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Knjiga koju imate u rukama prva je zbirka SF novela I 
pries jugoslavenskih autora. Nakon trideset mjeseci rada i 
redovitog izla'Zenja »SIRIUSA« ovdje, sada, svi zajedno ima-
mo u ruci nab) Ato smo odavno prileljkivali: ZBIRKU YU 
znanfana! Ali jalova bi bila to Z'elja da »SIRIUS« nije naigao 
medu eitaocima na takav odaziv kakav ni u snu nismo mogli 
zamisliti. Ne, nije rijee o nakladi — rijO je o neeem drugom. 
Samo do kraja 1977. godine pa do zakljueenja ove zbirke primi-
li smo ukupno 225 rukopisa znan-fan novela, priea, minijatu-
ra, nekoliko pjesaama i jednu mini-dramu! I jo§ negto: samo 
nekolicinu autora smo po djelu znali do sada — sve ostalo 
potpuno su nova imena. Susreauei se vremenom s tim novim 
autorima, ustanovili smo slijedeou iznenadujueu einjenicu: 
veeina autora mladi su ljudi, ljudi razlieitih profesija, od uee-
nika do lijeenika, od radnika do struenjaka za elektroniku; 
zatim, ustanovili smo — a to nas posebno raduje — da su 
rukopisi pristizali iz gotovo svih gradova Jugoslavije. Iz Ko-
pra, Skoplja, Dubrovnika, Ljubljane, Novog Sada, Brekog, Le-
skovca, Zagreba, VaraMina, Rijeke, Sarajeva — da ne duljim 
— i tako dalje. 

Dobro, u redu, jest, oeekivali smo da ee DSIRIUS« naiei na 
odreden interes eitatelja, uostalom znali smo da postoji odre-
den broj ljubitelja znan-fana, ali takav zivi , stvaralaeki i 
aktivni odaziv nadigao je sva naga neekivanja. Buduei da je 
»SIRIUSt< opravdan samo u aktivnoj interakciji eitalaca i na-
Aeg skromnog kapacitiranog uredniAtva, jedino gto smo mogli 
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ueiniti jest — ova knjiga. To je istovremeno i najmanje i 
najvige gto smo moglo ueiniti. Ono Dprva« u zaglavlju ovitka 
istovremeno je atribut i redni broj; bez obeeanja, nadamo 
se da ee slijedeea biti oznakna samo rednim brojem, jer ako 
priliv rukopisa bude barem pribli2an ovogodignjem, ako vase 
razumijevanje i interes za ovu zbirku budu isti kao i za redo-
vite »SIRIUSEz, tada uistinu mokmo oeekivati ponovno slieno 
iznenadenje za godinu dana. 

Pored znakaja koji ova zbirka ima u kontekstu YU znan-
-fana, dozvolit cu sebi slobodu da eitaoca upozorim na dva 
momenta koja mi se eine vaLiim u easu objavljivanja ove 
zbirke; u svojstvu recenzenta domaee znan-fan price dolazio 
sam u bli2i kontakt s mnogim izdavakima, ukljueivgi i one 
koji bi trebalo da se posebno brinu o domakoj, jugoslavenskoj 
pisanoj rijeei. Nitko, doslovno nitko od njih nije pokazao ni-
kakav interes za objavljivanje takve zbirke. To je jedno. Drugi 
moment koji mi se eini vainim u ovom easu jest da na medu-
narodne kongrese prijatelja znan-fana iii susrete profesionala-
ca kao gto je gWORLD SF« neeemo vige dolaziti maguei im 
hrpom prijevoda, vee vlastitom, originalnom jugoslavenskom 
znanstvenom fantastikom. Toeno se sjeeam Prvog Eurocona 
(Prvog evropskog kongresa prijatelja znan-fana) u Trstu 1972. 
godine. Tom prilikom organizatori su u programu Kongresa 
gtampali kartu Evrope na kojoj su toekicama bili obiljekni 
prijatelji znan-fana u pojedinim zemljama Evrope. Koliko se 
sjeeam, jedino su Jugoslavija i Albanija zraeile bjelinom. Da-
nas su stvari bitno drugaeije. Mislim da ne moram ponavljati 
sve ono gto je vee notorna einjenica: o beogradskoj »Andro-
medi«, o biblioteci »Kentaur«, o Sf eri , o dva sajma znan-
-fana u Zagrebu, o Prvom YUCONU, o ueestvovanju nalih 
predstavnika na susretima znan-fanovaca u Dublinu, Bruxel-
lesu. Sutra, odnosno vee iduee godine, na susretima s prija-
teljima znan-fana iz Evrope, gotovo sigurno povest ee se 
ozbiljan razgovor o prijevodima jugoslavenskog znan-fana na 
engleski, talijanski, njemakki, francuski i gvedski ... japan-
ski, zagto ne? A Darko Suvin, koji u dalekom Montrealu pre-
daje znanstvenu fantastiku na fakultetu, nee vise biti u 
nevolji kad bude radio — nadamo se — svoju drugu antologiju 
SF iz socijalistiekih zemalja; jer u prvoj, objavljenoj 1970. 

godine pod naslovom 7.0ther Worlds, other Seas«, jugosla- 

venskog znan-fana nije bilo. 
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Ima dakle mnogo razloga da budemo optimisti. Pri torn 
ne smijemo zaboraviti da ima jog mnogo onih koji znan-fan 
smatraju neozbiljnim poslom, literaturom niie vrijednosti, ko-
ju — hajde — na  jednoj  omladinskoj razini jog mogu kako-
-tako tolerirati. Pisanom  rijeeju  i na javnim nastupima uvijek 
sam nastojao upozoriti na njenu ozbiljnu dimenziju; sada osje-
earn potrebu da ignorantima  i  skepticima kaZem jog negto: 
ovo gto imamo u rukama dio  je  ove kulture, nage, jugoslaven-
ske, pa makar se i  ne  sloiili  u  konaenoj ocjeni kvalitativne 
razine svih priea u  ovoj  zbirci, one su ipak bolje od svakog 
prijevoda. Zagto? Zato gto su pisane nagom pisanom rijeseju. 
Zato gto su pisane hrvatski, srpski, slovenski, madarski, eiri-
licom iii latinicom,  zato  Ato se svaki autor trudio da istege 
svoju misao, gto to misao nije bila migljena na engleskom iii 
gvedskom, vee je migljena, domigljena i napisana rijeeju Vu-
ka, Krlae, Pregerna ... To je jedna ozbiljna dimenzija. Dru-
gs, podjednako vaina, izvire iz same sugtine znan-fana. Obi-
en° je slijepilo ne vidjeti probleme koji eovjeeanstvo danas 
tigte. Navodimo da ti problemi imaju svoju znanstvenu, eko-
nomsku, politieku i drugtvenu dimenziju, da su oni predo-
minantno etieke prirode, dakle takve koja zadire u temelje 
nageg ponaganja i poimanja stvari, svijeta, ljudi, univerzuma. 
Znanstvena fantastika, kao uostalom i eitava krijiievnost, 

to etieku dimenziju u nagoj savjesti, kopka po njoj, potiee 
na razmigljanje i akciju, provocira, ukratko ne daje joj mira, 
i neee joj dati mira  dak  i onda ako sva ova fantastika postane 
stvarnost. Mcderno slobodno kazati da autori zastupljeni u ovoj 
zbirci tine to isto, bjelodano pokazujuei i iskazujuei svoj i 
nag interes za probleme univerzalnog znaeenja. 

A sada negto kao uvod u ovu zbirku. Ona sadrii novele, 
price i minijature dvadesetak jugoslavenskih autora. Premda 
girok, tematski dijapazon odobranih priea tipiean je za suvre-
meni znan-f an. Tu  su  price koje obraduju postkatastrofieke 
situacije, probleme podvojenih lienosti, price koje opisuju iz-
nenadenja Dprvog kontaktaq i probijanja vremenske barijere. 
Ovdje je i jedna priea koja govori o galaktiekom koitusu, zatim 
o nezgodama koje vas mogu zadesiti ako ste kojim slueajem 
struenjak za kloniranje. Jedna od priea odvest ee vas eak u 
podrume inkvizicije,  dok  ee druga pojmu Dfer-pleja« dati uni-
verzalno znaeenje. Vidjet eete, dosta priea dotide niz aktualnih 
problema danagnjice — gto se na primjer mote desiti potroga-
ekom drugtvu, i vama, dakle, ako kojim slueajem potpadnete 
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pod utjecaj potrogaekog mentaliteta. Nije na nama ovdje da 
yam preprieavamo sadr2aje; vjerujemo, to eete uciniti vi sami 
kada proeitate ovdje objavljene price, kako biste taitak eita-
nja i do2ivljaja podijelili s prijateljima i znancima. Osjeeam 
medutim potrebu da eitaoca upozorim da u ovoj zbirci objav-
ijujemo price dvojice doajena nage znanstvene fantastike: Zvo-
nimira Furtingera i Branka Belana, ali da isto tako objavljuje-
mo i prieu koju je napisao 16-godignjak. A. Gere iz Or-
moa (na madarskom!) to zagrebaekog srednjogkolca Tadiea. 
Upozoravajuei na to einjenicu, tegko je razlueiti kome ee biti 
yeee zadovoljstvo: Furtingeru i Belanu, tim pregaocima znan-
stvene fantastike koji su se sada nagli u drugtvu eitavog niza 
ovih mladih autora, a to znaei da su njihove ideje i rad bili 
vise nego plodni, iii ovom nizu mladih, do sada nepoznatih iii 
gotovo nepoznatih autora koji su se sada nagli u drugtvu sa 
svojim idealima. 

Na lalost, buduei da je i ova zbirka ogranieena fiziekim 
granicama, nismo mogli ponoviti yea objavijene price domaeih 
autora bile u »Siriusu«, bile u »Andromedi«. Zbog toga ovu 
zbirku ne nazivamo »antologija«. Mislim, medutim, da je red 
da vas podsjetim da u ovoj zbirci nedostaju price Slobodana 
Snajdera, Nedjeljka Fabrija, da nedostaju prvonagradeni au-
tori s »Andromedina« konkursa, Miodrag Markovie i Miroslav 
Isakovie, da nedostaju autorice eije smo price objavili u broju 
24. »SIRIUSA«, da nedostaje niz slovenskih autora, da nedo-
staje 

Takva nam je sudbina. Uvijek bismo vise htjeli nego gto 
su nam fizieke datosti. All zar nije i to znan-fan? 

Proglo je toeno trideset mjeseci od prvog broja »SIRIUSA«. 
Ovo gto yam se sada nalazi u rukama prava je zbirka SF 
novela i priea jugoslavenskih autora. Cuvajte dobro ovu knji-
gu, jer zlu ne trebalo, 2078. godine vas ee je unuk moei dobro 
unoveiti u antikvarijatu. 

ZEIAMIR KOSCEVIC 
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Zvonimir 
Furtinger: TREBAM NOE 

MELO 

Zovem se Robert Panikkar, trideset mi je godina, blagajnik 
sam u robnoj kuei DExelsior«  i  siroee. Prije dvanaest godina 
roditelji su mi sletjeli s ceste, malo zbog prevelike brzine, malo 
zbog kamiona, koji se nenadano nagao ispred kola. Uglavnom, 
auto je udario o jedan stup i onda se strovalio u rijeku. Ostao 
sam ziv samo zato gto nikada nisam dobro zatvarao vrata, pa 
sam sletio u travu prije nego gto su kola pala u vodu. No to 
sve i nije tako valno. 

Osmoga lipnja u eetiri i petnaest nisam jog ni slutio, da 
su na vidiku neobiene i nadasve neugodne stvari. Bio sam 
prilieno nezadovoljan. Otigao sam prijatelju, da mu vratim 
nekakve knjige i posudim nove. Medutim, knjige sam vratio 
ali nove nisam dobio jer su dogli neki gosti, pa smo tako 
gubili vrijeme, i konaeno, vide& da neee biti nigta, otigao sam. 
Htio sam jog skoknuti kuoi i uzeti torbu u kojoj nosim svake 
yeeeri utr2ak u banku. Ali je bilo oeito da neou stci na 
vrijeme, pa sam s noge na nogu polako kretao prema kan-
celarijama robne kuae, razmigljajuei da li da kupim novu tor-
bu ili da novae jednostavno zamotam u papir. 

Kad eovjek dugo kontaktira s novcem, onda ga prestaje 
osjeeati kao nekakvu vrijednost, yea samo kao papire s broj-
eanim oznakama koje se moraju slagati s nekim kontrolnim 
popisom. Uglavnom to i jest izvor neprilika, ako se pokaie da 
postoji vigak iii manjak. Sve mora uvijek biti toeno, alto 
se bee mene tako je uvijek  i  bilo. Moj je otac govorio: Siro-
magni ljudi raspolau jednim jedinim kapitalom: pogtenjem. 

•  7 



Sinko, nikada ne skreei s tog puta pogtenja, ako se radi o 
manjoj svoti od jednog milijuna. Buduei da je utfiak bio 
redovito manji, bio sam kroz svih osam godina paten do sft'i. 

Priaam kojegta o sebi, a potpuno sam zaboravio da sam htio 
govoriti o dogadajima koji mi se nisu ni najmanje svidjeli. 
Dakle, razmigljaju& da li da kupim novu torbu zastao sam 
pred izlogom neke trgovine. Bole moj, koliko lijepih torba! 
No cijene nisu bile bag popularne i upravo kada sam se odlu-
6io kupiti torbu u nagoj robnoj kuei, dakako manje lijepu i 
trajnu, pride mi neki tip. 

— Oprostite, gospodine, cini mi se da biste htjeli kupiti 
torbu. 
— Htio bih — odgovorio sam malo zbunjen, jer me je taj 
nagovor zatekao potpuno nespremna — samo 

— Zagto: samo? Pogledajte i onda govorite. 
Nakon tih rijeei taj tip odmota neki smotuljak, koji je no-

sio pod migkom. Ugledao sam torbu osrednje velicine, od do-
bre koie, malo ve6 izlizanu. Ne znam zagto, ali me je podsje-
tila na pogtansku torbu u minijaturnom izdanju. 

Buduei da sam gutio, tip nastavi: 
- Vjerujte mi, imao sam i boljih dana, ali pritekao sam 

prijatelju u nevolji 	potpisao mjenicu 	i evo, sada moram 
prodavati mile i drage stvari. Ako ste se odluoili 

Spomenuo je neku svotu, koja nije bila ni u kakvu raz-
mjeru s vrijednogeu torbe. No ja nisam obiOavao kupovati 
rabljene stvari, pa da ga se oslobodim, ponudio sam polovicu 
od to ionako male svote. Medutim 

— Nije lijepo gto iskorigtavate bijedu bli2njega svoga, no 
nisam u situaciji da mogu birati kupce. Platite, pa nosite. 

Sto mi je drugo preostalo ye6 da platim i uzmem torbu. 
Uostalom, poslulit ee svrsi. Tako sam bar mislio. 

Na poslu Se nije nigta naroOito dogodilo, osim gto su ljudi 
kao bijesni kupovali nove elastiOne gaeice Pompadour. To 
je bilo utoliko znedajno, gto je promet toga dana bio yeei nego 
ikada otkako sam postao glavni blagajnik 7)Exelsiora«. Kada 
su sve kasirice poloiile obraOun, strpao sam say novae — a 
bilo ga je sto tisuea, dakle 900.000 manje od kritiene svote 
kad se pogtenje mo'2e napustiti — i otputio se prema banci. 
Moja je duinost bila da predam novas na raOun. Ugodna du-
inost, jer sam kao dugogodignji klijent odlazio ravno u kance-
lariju gefa tog odsjeka, gdje smo Oavrljali o dnevnim novosti-
ma i popili eagicu ogtrog pica. 
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— Roberte — pozdravi me glavni od depozita — ba5 
je dobro gto ste dosli. Poloiite novae i onda idemo k )5Crnom 
Maeku«. Tamo nas eeka veselo drugtvo 

— Na ialost — odgovorio sam, uletivgi mu u rijee — to 
Bete morati obaviti bez mene. Danas je petak pa yeeeram kod 
tetke 

— Ah, da, vidite, to sam zaboravio. Steta. No kada je yee 
tako, onda te biti najbolje da gto prije obavimo sluibeni dio 
posla. 

Sloiio sam se, uzeo torbu i otvorio je. Na svu sreeu moj 
je domaein trpao papire u stol, pa me nije gledao, a kada je 
digao glavu, ja sam se yee donekle smirio. 

— Sto je, Roberte, zar vam nije dobro? Uzmite eagicu ko-
njaka. To ee yam pomoei. 

— Hvala, bolje ne — propentao sam s mukom, a onda sam 
se digao. — Morat cu iziei na easak. 

— I to je dobro — sloii se sa mnom bankar. — Samo se 
dobro ispraznite, pa ee sve biti u redu. 

Vjerojatno je jo5 negto govorio, ali ga vise nisam ni euo 
ni slugao. Izjurio sam na vrata i polebio Ato sam brie mogao 
niz stepenice pa kroz pokrajni izlaz na ulicu. Mora da sam 
stragno izgledao, jer me je portir promatrao kao da je ugledao 
sablast. I nije eudo 5to sam se promijenio u lieu. Drhtao sam i 
teturao. Torba je bila prazna, ali da stvar bude jog gora, u 
njoj se nalazio oveei papir na kojem je bila lijepo naslikana 
ruka kako drzi figu, uperenu u promatraea. 

- 0  0  0- 

Progao sam nekoliko blokova kuea a da nisam pravo dogao 
k sebi. Prvo gto sam poeeo razabirati bilo je da se kreeem 
prema svome stanu. Kasnije sam saznao da sam dva puta 
odskoeio u posljednji trenutak u stranu, da bah izbjegao sudar 
s automobilom. Onda sam poeeo razmiAljati o samom doga-
daju. Toeno sam znao da sam novae sa svim papirima stavio 
u torbu. Nigdje se nisam zaustavljao i kad sam dogao u banku 
novaca nije vise bilo. Prvo sam posumnjao da novac uopte 
nisam stavio u torbu. No to je bila glupost. Znao sam vrlo do-
bro da sam to ueinio. A onda gdje je novae? Rupe na torbi 
nije bilo, a nije bib() vjerojatno ni da bi say novae ispao iz 
torbe. Negto bi moral° ostati. Naeas sam poialio 5to sam 
ostavio torbu u banci, ali kada sam boije razmislio, zakljutio 
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Sam da je to ionako bez ikakve valnosti. Novaca nema a tko je 
odgovoran? Jedino ja i nitko drugi. Zar postoji netko na svi-
jetu, tko bi bio toliko naivan da povjeruje u moju pripovijest. 
Stari Hasel, rijee je dakako o mom gefu, rastulit ee se gto je 
tako dugo imao blagajnika, koji nije uspio nigta inteligentnije 
smisliti od ovakve providne lazi. A onda, posljedice Oeito 
je, da do konca livota, a bio sam dobra zdravlja, neeu namaei 
dovoljno novca da vratim izgubljeno. Cak da se odreknem 
hrane, odijela, stanovanja, jednom rijeei da svu svoju plaeu 
odredim za naknadu gtete. 

Umalo da me nije ponovo zahvatio nekakav automobil. 
Polurio sam na drugu stranu i kada me je jog' nekih trideset 
koraka dijelilo od vele moje kuee, sijevne mi ideja. Da, to je 
bio jedini izlaz. U duhu sam prekopao sve pretince i ormare 
u svom stanu. Svakako, u smoenici se nalazilo ono gto mi je 
trebalo. U tim mislima dogao sam do kuenih vrata i ugledao 
psa. 

Pas je bio mjeganac, ali je bilo oeito da mu je jedan rodi-
telj od neke poznate pasmine. Doimao se prilieno dobroeudno. 
Kada sam skrenuo ulijevo prema vezi, krenuo je i on, tako da 
mi je stao na put. Nisam bag naroeito hrabar sa psima, ali sada 
mi je bilo svejedno. Pogladio sam ga po glavi i tiho promrm-
ljao: 

— Blago tebi! Nemag posla s novcem, pa ti se ne mole 
dogoditi ni da ga izgubig. 

Zivotinja me pogledala s razumijevanjem, a onda se naglo 
trgne i pokale zube. Instinktivno sam odskoeio, a pas se okre-
ne i naglo potrea niz ulicu. 

Molda sam malo dosadan, gto opisujem sve ove sitnice, ali 
taj pas je i to kako valan. To, doduge, nisam znao tog trenutka, 
ali kasnije sam to dobro osjetio. 

Dakle, ugao sam u svoj stan i smjesta pohitao u smoenicu. 
I nisam pogrijegio. Tamo se nalazio konopac, tri puta duzi 
nego gto mi je trebalo, ali dovoljno evrst. Napravio sam omeu, 
kako sam najbolje znao, popeo se na stolac 1. uevrstio jedan 
kraj na kvaku gornjeg dijela prozora. Vee sam htio staviti 
omeu oko vrata, ali onda sam se sjetio da bi ipak trebalo 
negto ostaviti ljudima, koji ee me nadlivjeti. Sigao sam sa 
stolice i otvorio pisaei. stroj. Umetnuo sam papir i lijepo 
napisao: 

BOLJE JE CASNO UMRIJETI NEGO ZIVJETI BEZ CA-
ST'. 
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Nisam bas bio odur:avljen takvim tekstom, ali ljudi ee ipak 
shvatiti da sam napustio ovaj 2ivot jer sam nevin i nadasve 
paten. Kasnije, kada sam ponovo stavljao omeu oko vrata, 
pomislio sam da se bag iz ono nekoliko rijeei neee moei sa 
sigurnogeu tvrditi da nisam potrogio tudi novae, ali to me 
konaeno briga. Neka zivi sreduju svoje odnose i migljenja 
kako zele. Driao sam da vine ne pripadam njima. 

No onda se dogodilo negto neobieno. Spazio sam na svoje 
veliko eudo, kako ruke, moje ruke, bez moje volje, posilu za 
petljom i skidaju je s vrata. 

— Aha — proletjelo mi je glavom 	podsvjesna obrana. 
Ali, bit eu jai od svog kukavnog tijela. 

Dohvatio sam °mat, stavio je oko vrata i odmah je opet 
skinuo. Hm, to mi se nije dopalo. Onda sam odlueio da po-
ku§am jo§ jednom i da ne eekam. Cim mi omea prilegne uz 
vrat, odmah cu skoeiti. Ali, vraga, bilo je to lak§e zamisliti 
nego ueiniti. Petlju sam stavio za vrat, ruke su ovaj put ostale 
mime, all isto tako i noge. Osjeeao sam da uz say napor ne 
mogu skoeiti sa stolice. Onda mi je. sijevnulo! 

(Mit° sam hipnotiziran. Netko je djelovao i jo§ sada dje-
luje na mene. Ja sam u takvu stanju nekom lukavom lopovu 
urueio novae i sada sam u sosu. Da, ali od to spoznaje novae 
mi se ipak nije vratio i ja sam se upinjao svim silama da 
skoeim sa stolice i ostanem visiti na konopcu. 

U to mi ruke ponovo dodirnu omeu i skinu je s vrata. 
Onda sam skoeio sa stolice, sve protiv svoje volje, i sjeo za 
stol s pisaim strojem. Dok sam razmigljao, koji me je to 
lopov hipnotizirao, ugledao sam kako na papiru iskau slova. 
Da, zaista, nisam htio vjerovati svojim oeima, ali prsti su mi 
pisali. 

Na papiru se lijepo moglo eitati: »Okani se toga, da unigti§ 
svoje tijelo(t. 

— Mogu einiti sa svojim tijelom gto me volja — uzviknuo 
sam ogoreeno, a prsti mi odmah poeege udarati po tipkama: 

»Potrebno mi je tvoje tijelo i neeu dopustiti da ga unigtige. 
— Unigtit cu ga a ti se frigaj! — uzviknuo sam tvrdoglavo 

i da bih potkrijepio svoju odluku udario sam gakom po stolu. 
Zapravo udario sam svom snagom po rubu stola i to je izma-
milo iz mene bolni uzvik. Odmah poslije toga prsti su ponovo 
prebirali po tipkama: 

Yl To ti je zato da ne galamig. Oeito je da ja upravljam tvo-
jom rukom.« 
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— Tko si ti? — upitao sam stigauai zube, jer me je §aka 
uistinu jako boljela. 

To je vee mnogo pametnije pitanje. Dolutao sam iz svijeta 
kojeg vi ne maete vidjeti.« 

— Krasno, i sada gospodari§ mojim tijelom. 
*Treba mi. Prijeko mi je potrebno« — otipkali su moji 

prsti. 
— A jesi ii ti mada ispraznio moju torbu, a da ja toga 

nisam bio svjestan? 
»Znam da te muee problemi u vezi s gubitkom nekih stva-

ri, ali ja o tome ne znam ni§ta.« 
— Jasno. to kad je neki lopov priznao svoje nedjelo — 

uzviknuo sam ogoreeno. — A za§to me ne pusti§ na miru? 
Ja samo 

*Od toga neee biti ni§ta i ne gnjavi vise takvim stvarima.« 
U taj tren zaeulo se zvonce na ulaznim vratima. Nisam se 

ni pomakao, jer mi ba§ nitko nije dobrodo§ao u torn trenutku. 
Ali, prsti su mi opet poeeli udarati po strojtv 

'.Kakav je to akustieki znak?0 
— Netko, tko bi htio uei, zvoni na ulaznim vratima. 
*Zato ne pogleda§. tko je?« 
— Bas me briga! Neeu da mi sada netko smeta. 
5)Ustaj, idemo vidjeti tko je na vratima.« 
Pato sam otkucao te rijeei, tijelo mi se uspravilo i polo 

u predsobije. Otvorio sam vrata, iako nisam bio ni najmanje 
rasooloZ'en da primam goste. 

Bila je tetka Agata. Tetka Agata se brinula za mene od 
kada sam ostao bez roditelja i bila je vrlo ponosna na svoje 
djelo, tj. na mene, §to nisam postao ubojica. provalnik i cl2e-
par, yea pateni blagajnik, koji je zauzimao svoje mjesto u 
srednjem stale'iu. I sada je stajala preda mnom. 

— Roberte, kako to izgleda§? — bilo joj je prvo pitanje. 
Nisam bio svjestan svoga izgleda i sad sam se pogledao u 

zrcalo, vidio sam blijedo lice iscereno od straha i Oasa. s 
iskolaeenim oeima i neurednom kosom. A to sam morao ne-
kako objasniti. 

— Tetka, sa mnom se dogadaju eudne stvari 
Dalje nisam stigao, jer me je tetka prekinula: 

— Odmah sam znala da ee to tako svr§iti. Sto puta sam 
kazala da Liza nije za tebe. To sam govorila. istina. sama 
sebi. ali da si bio pametniji. shvatio bi. Evo. §to je ucinila od 
tebe! Zar si je zatekao s nekim drugim? Je li mo'tda falsifi- 

• 12 



cirala tvoj potpis na mjenici? Da li se zadtaivala na tvoje 
ime, iii, da nisi utinio ono pravo, zadavio 	zaklao ...? 

— AIL tetka, s njom sam yea odavno raskrstio. 
A onda, videei njezin upitni pogled, morao sam nekako ob-

jasniti svoj izgled. 
— Bilo je neprilika u poduzeau. 
— Ako je tako, onda je  jog  dobro — izjasni se tetka opre-

zno. — Medutim, sada  bi  bio red da se uredig i da podeg sa 
mnom. — Upitno sam je pogledao. — Zar si zaboravio da je 
danas petak? Svaki  petak  veeerag u mojoj kuei. 

Prokletstvo, na to sam potpuno zaboravio. Uostalom, gto 
ee mrtvom dovjeku veeera? Ali da, jog nisam bio mrtay. a 
ako to ovako potraje neeu ni biti tako brzo. No onda je iskr-
snuo jog jedan problem. Da  li  ce moje tijelo uopee htjeti kre-
nuti k tetki Agati? 

Pozvao sam tetku da ude  u  sobu, sjeo za pisaai stroj i upi-
tao: 

— Htio bih znati  hoeu  li moei doei k tebi. 
Vide& da me tetka eudno gleda, poeeo sam joj tumaeiti: 
— Rijee je o nekim stvarima, koje jog ni meni samome nisu 

posve jasne. To je  neka  vrst duhovne vjelbe i ako se pravo 
Lice moje tetke  bilo  je zaprepagteno. Zagutio sam i onda 

sve shvatio. Dok sam ja to govorio, prsti su mi neumorno tip-
kali. Tetka se digne sa stolice i zaviri u papir. Upravo sam 
otkucavao: 

M o 'emo iei. Uostalom, znam da tijelo treba regenerirati 
raznim tvarima, a meni je stalo da tijelo dobro funkcionira.c 

— Cekaj. Roberte — tetkin glas zvuoao je odjednom sa-
svim poslovno — zar si  sve  to napisao a da pri tom nisi mislio 
na ono gto pigeg? 

Pogledao sam papir. Na prvom mjestu stajalo je ono o ea-
snoj smrti. Zbog toga  sam  pripisao autorstvo svega napisanog 
onoj sili gto je upravljala mojim tijelom. 

— Izvrsno. Roberte, zar tebi nije jasno o eemu je rijee? 
— Nije. da budem sasvim iskren. 
— E, onda cu ti ja protumaeiti. Ti si se uvijek smijao gto se 

bavim spiritizmom, a  sada  si sam postao medij. To ti je auto-
matsko pisanje. Dodi. poslije veeere posjetit eemo Renatu. U 
njenu stanu odriava se novas spiritistieka seansa. 

— o o o— 
I tako me je tetka uvela u krug spiritista. Zaeudo, svi su 

se doimali kao potpuno normalni ljudi. No kad su poeeli go- 
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voriti, onda je to sve djelovalo malo eudno. Tako sam saznao 
da je Willy uvijek dobro raspoloen i da razgovara vrlo lo-
gien°, dok je Sarika obiena prostitutka, koja nudi svoje Bari 
svakome, pa eak i mjesnom 2upniku, kada se jednom zatekao 
medu spiritistima. Gupta voli filozofirati a koji puta digne i 
stol. To su, dakako, bili duhovi, koji su se stalno pojavljivali 
u torn eudnom drugtvu. 

Kad je tetka rekla da sam medij koji automatski pige, 
gledali su me s pogtovanjem, a neki i sa sumnjom. No meni 
je sve bilo svejedno, jer sam imao svojih problema i mislio sam 
da 'Cu imati prilike da se doskora pojavim i ja sam u torn 
skupu, mien& nogom od stola iii upravljajuei nelijom olov-
kom, pa da Ee i o meni steei migljenje kao o upotrebijivom 
duhu. 

Sjeli smo za stol. Zaeudio sam se da je svjetlo ostalo gorje-
ti. Uvijek sam mislio da se duhovi dozivaju u mrklom mraku. 
Voditelj seanse, neki profesor zemljopisa, upozorio nas je da 
se koncentriramo zelimo li da se pojavi neka inteligencija s 
one strane groba. Dali su mi olovku u ruke, no ja sam zamolio 
da mi daju pisati stroj, jer da mi se to eini sigurnijim, buduei 
da je to iskugana metoda. Ljudi su me sumnjieavo pogledali, 
ali se ipak za nekoliko minuta to stvar nagla preda mnom na 
stolu. 

Nismo se jog dospjeli pravo ni koncentrirati, a moji su prsti 
poeeli pisati. Svima je zastao dah, samo sam na voditelju se-
anse spazio lukav smijegak. Stroj je napisao: 

Xini se da je ova pisajka daleko od savrgenstva.« 
Buduti da je nastala stanka, voditelj mi pride iza leda i 

proeita glasno poruku. 
— Dopustite — dometne na kraju — to jog nije dokaz 

da je rijee o automatskom pisanju. Da je slovo i unigteno, 
mogli ste i sami vidjeti, a osim toga ... 

— Ja nisam nigta tvrdio — upozorio sam ga uletjevgi mu 
u rijee — a ne znam ni pravila po kojima odriavate seanse. 
Ono to mi izlazi ispod prstiju ionako nije moje. 

Dok sam to govorio, opazio sam da su prsti poeeli udarati 
tipke. Tekst je glasio: 

>Ovi su ljudi izolirani od pameti. Steta je gubiti vrijeme s 
njima.« 

— Reci nam radije svoje ime, nego gto nas kritizirag — 
ubaci tetka, jer je voditelj ostao bez rijeei. 

I dok sam ja tipkao odgovor, voditelj je izjavio: 
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— (Mit° je rijee o automats'r,m pisanju, kakvo JO' nisam 
imao prilike vidjeti — Pa to je se tzacija. 

pNemoguei zahtjeve — tipkali su moji prsti. — )0vaj 
bijedni stroj nema te znakove, koji bi bili potrebni za moje 
ime. 

— Jesi ii ziv iii mrtav — upita voditelj. 
02iv. Nije mi jasno kako bih se mrtav mogao javljati.« 
Iznenadenje medu prisutnimn. No voditelj se znalaeki os-

mjehnuo i smjesta objasnio neol ekivanu izjavu: 
— Mora biti neki svjai mrtvac, netko, tko se jog nije po-

mirio sa svojim duhovnim stanjem. 
»Glupanek — vrisne stroj pod mojim prstima. 
Opazio sam da se tetka uzvrpoljila. Pogledala me je eudnim 

pogledom i onda mi je prisla , sagnula se do uha i progaptala. 
— Roberte, ne vrijedaj gospodina. 
Shvatio sam da je tetka poeela vjerovati da ja sam, svoje-

voljno, pigem odgovore. Dakle, samo mi je jog to trebalo. Dr Ci  
me varalicom, a vjerojatno ni drugi nisu daleko od te pomisli. 
0 tome mi je rjeeito govorila crvena voditeljeva glava. IDdgo-
vorio sam poluglasno. 

Tetka, ti si me sama proglasila medijem. Meni nije ni 
najmanje bilo do tog cirkusa. 

Umjesto odgovora, 'duo  se  jechn dvostruki ah! Tetka i vodi-
telji uskliknuli su istodobno, jer dok sam odgovarao tetki 
moji su prsti napisali: 

DIdioti, ako vjerujete da ovo tijelo samo pige, onda neka 
netko drugi sjedne za stroj.« 

Svi su se zgledali u nedoumici. Onda se eulo da nitko od 
njih nije medij vjegt automatskom pisanju. Dilemu je ri.jegio 
pisaki. stroj. 

»Neka sjedne za stroj tko hose, iii cu ga ja sam izabrati.« 
Buduei da su jog oklijevali, poeela je akcija. 
Ustao sam, a da nisam htio i uhvatio svoju susjedu s desne 

strane za rame. Poslije toga sam se smirio. Suvige je i reei 
da su to bili pokreti, kojima nisam gospodario. No sada je to 
gospoda, koja se jog malo prije cerila sumnjieavo, ustala 
naglim kretnjama sjela na moju stolicu. Sjeo sam na njezino 
mj esto. 

Odmah zatim je poeelo. Prsti su joj poeeli udarati velikom 
brzinom po tipkama, gto je izazvalo veliko eudenje, jer sam 
iz raznih opaski shvatio da ona prvi put pige na stroju. 

Tekst je glasio. 
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»Ne osjeeam se dobro u torn tijelu. Ne smeta me debliina 
niti naslage masti, vee intelektualni aparat. Nema mnogo mo-
guenosti, pa eu brzo otiai i naei negto bolje.« 

Dama je pocrvenjela, a prisutni su bili dovoljno pristojni 
da suspregnu smijeh. 

Dama je ustala i pogledala unaokolo, a zatim je prigla 
sigurna koraka voditelju. Lupila ga je po ramenu i onda su joj 
izbile suze. 

— Zaista, nisam mogla drugaeije — govorila je kroz pia& 
— Neka je stragna sila micala mourn prstima. Ah, kakve je 
samo gluposti napisala. 

Voditelj se nije na to osvrtao, vee je oprezno dogao do 
moje bivge stolice i sjeo za stroj. Poloiio je prste na tipke 

izjavio. 
— Gospodo, zaista vain mogu reei da se nisam pokrenuo 

od svoje volje. Ni sam ne znam zagto sam sjeo na ovu stolicu. 
No za to je vrijeme vee napisao dva retka: 
3>Cini se da se nisam nagao u naroeito pametnom drugtvu. 

Vi biste htjeli mene proglasiti mrtvim, a §iv sam bar isto 
koliko i vi.« 

Proeitao sam to retke  i  pogledao voditelja. Cinilo se, kao 
da se davi. Lice mu  se  greilo a Sake su se stiskale. Onda mu se 
iz usta prolomi urlik, koji je bio negto izmedu lavlje rike i 
trubijenja slona. No poslije toga kao da mu je laknulo. Pro-
govorio je sasvim normalnim glasom. 

— Konaeno sam proueio mehanizam vageg akustiekog spo-
razumijevanja. Vise ne moramo pisati. 

Tim rijeeima pride mi voditelj seanse i lupne me po ra-
menu. Odmah poslije toga euo sam kako govorim: 

— Konaeno sam se vratio u tijelo, koje mi najbolje odgo-
vara. Sada molemo sasvim lijepo razgovarati. 

- Divno — usklikne voditelj — pa to je eista trasfigura-
cija. Covjeee, vi eete napraviti karijeru! 

Rijeei su bile oeito meni upueene, ali ja se nisam mogao 
koristiti tim komplimentom, jer mi je tijelo krenulo prema 
lzlazu. 

Dosta je bilo — govorio sam protiv svoje volje — sada 
je mnogo toga pojednostavijeno jer mogu slobodno govoriti. 

— Cekajte — progovori tetka — recite nam bar odakie 
dolazite. Kakav je va§ svijet? 

— Sasvim drugaeiji nego vas. Vi nas ne moiete vidjeti i 
to mi je drago. 
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— Oh, kako ste otresiti — i pogleda ga pogledom u koji je 
ubacila say svoj garm. — Ne bismo li se mogli nekako spo-
razumjeti? 

— Ne shvaeam eemu se toliko kreveljite i zagto ste izbu-
ljili eel A Ato se tide sporazuma 	o tome bismo mogli go- 
voriti kada saznam  gto  mi treba, 

Dok je glas govorio iz mene, tetka se trgnula, ali se ipak 
svladala, pa je nastavila slatkim glasom: 

— A gto biste  trebali,  dobri duge? 
— Ne znam kako se to kod vas zove. Kontroliram, doduge 

mozak ovog tijela — pri tome se moja ruka lupila po mojim 
prstima — ali ne mogu naei kako se to zove. To je negto vrlo 
tegko, nekakva kovina, koja je krta a sh.di nam za pogon. 

— Ha, duhovi se kreeu materijalnim sredstvima — usklik-
ne voditelj. — To prvi put 6ujem pa moram zapisati. 

— Budite uvjereni — javi se tetka — da bismo yam vrlo 
rado pomogli. Ako se sjetite gto yam treba, izvolite se samo 
obratiti na nas. Uostalom, i ja cu s vama. 

— Ostanite ovdje, ill idite kamo yam drago, ali s nama 
neeete. Imam dosta posla da pazim na ovo tijelo. 

Poslije tih rijeei sila me je okrenula i natjerala da izadem 
na ulicu. Nisam stigao ni da  se  pozdravim s prisutnima. 

Vidio sam da se kreeemo prema mome stanu. Bio sam ve6 
toliko izdresiran da  se  nisam usudio otvoreno se oprijeti. Uo-
stalom, kamo da idemo? Onda sam pomislio da bi ipak bilo 
zgodno da se sporazumijem  sa  svojim gospodarom. U mislima 
sam ga upitao kamo idemo, ali nisam dobio odgovora. Onda 
sam upitao naglas: 

— Idemo tvojoj kuei — odgovorio sam sam sebi. 
— A zar ne znag da sam to to upitao u mislima? 
- Osjetio sam neku zbrku ali sam se prilagodio kontroli 

tvojih osjetila. Bit ee bolje da govorig, ako ielig komunicirati 
sa mnom. 

Bilo mi je drago gto je ugutio, zapravo Ito sam ja sam 
prestao govoriti, jer se neki prolaznik sumnjivo osvrtao za 
mnom. 

Uostalom, bio  sam  zadovoljan. Ustanovio sam da mi ne 
kontrolira milli. Onda mi  se  odjednom pruzila izvrsna prili-
ka. Iza ugla je naglo okretao nekakav automobil. Ne gubeei 
vrijeme, skoeio sam na kolnik u nadi da ee me zahvatiti kola, 
koja su ogtro zacviljela i da du kona6no ueiniti ono, Ito mi 
nije uspjelo pomoeu uieta. No istom brzinom, kojom sam se 
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bacio na koln1k, noge su mi se odoile i ja sam se nagao po-
novo na ploeniku. Kola su nestala iza slijedeaeg ugla. Vozae 
je oeito bjegao, duboko uvjeren, da je umalo skrivio nesreau. 

— Ti si podmukao stvor — euo sam se kako govorim. 
— Da se to vise ne ponovi! 

— Zalim, ali ja ipak mislim da mogu gospodariti svojim 
tijelom — protestirao sam. 

— Dok mi je to tvoje tijelo potrebno, nema nigta od toga. 
Mislim da sam to vee jednom rekao. A da bi bolje zapamtio 
Ito ti govorim, pobrinut cu se da ti pameenje ne popusti. 

Nisam jog dospio ni shvatiti dalekosegnost tih rijeei, irada 
sam poeeo praviti euenjeve. Zatim sam poeeo hodati u euenje-
vima. Onda sam ustao i skakao na jednoj nozi. Suvigno je 
spomenuti da nismo bili sami na ulici i da sam doskora imao i 
publiku. Balansirao sam na rukama, prebacivao se u zraku 
doeekivao na noge. Poslije svake takve figure zaeuo se pljesak, 

ljudi su poeeli bacati sitan novae, oeito uvjereni da sam artist 
bez zaposlenja. No ja nisam mogao pobrati ni jedan jedini 
noveie, eak da sam i htio, jer mi je tijelo neprestano izvodilo 
nove akrobacije,  i  polako ali sigurno  se  pribligavalo stanu. 

Suvigno je i spominjati da  su  me boljeli svi migioi. Da budem 
iskren, do tog trenutka nisam ni znao koliko imam migiea. 
No ja sam i daije skakao, prebacivao  se  i einio sve ostale 
vragolije, zbog kojih bi mi pozavidio svaki artist. Pri tome su 
mi kretnje bile sigurne i svjege, iako mi je pri dui bilo sasvim 
drugaeije. 

— Bit ee dosta za sada — rekoh sam sebi. — Ako obeeag 
da cep euvati svoje tijelo, onda mogemo prestati. 

— Dobro — uspio sam samo izreei,  a  onda sam smjelim ko-
rakom nastavio getnju po ulici, a pratili su me zadivljeni po-
gledi prolaznika, koji su mi jog trenutak prije pljeskali. 

— Sada sam se opet ukljueio  u  sva tvoja osjetila — euo 
sam se. — Nisam bio tako glup, pa da osjetim sve ono gto 
si ti osjeaao. 

— Shvaeam, ali sada to mourn da gto prije legnemo u 
krevet. Meni je dosta. 

Dovukao sam se na treei kat  i  pri tome sam samo mislio 
kako cu svemu ueiniti kraj. Moram nadmudriti podstanara u 
svome tijelu. Meni  i  onako nema spasa, a onda neka taj iz-
misli kako ce doei do tegke kovine bez mene. 

No dok sam otkljueavao vrata, negto mi se ueinilo eud-
nim. Kad god izlazim, zakljueavam vrata, pa eak i kada samo 

• 18 



kupujem novine preko puta. Bio sam siguran da sam to 
ueinio i ovaj put —  ali  brava nije gkljocnula. Zar je moguce 
da je policija pretresla stan?, pomislio sam. No to ipak nije 
bilo moguee, tjegio sam se, jer je moje poduzeee moglo saznati 
za nestanak novca u najboljem slueaju tek sutra ujutro. Na 
koncu konaca, nisam ni rekao  u  band da sam donio novae. 

Tajna je bila rijegena, kada sam ugao u sobu, gdje se na-
lazio moj le2aj. U njemu se vee megkoljilo neeije tijelo. Kad 
sam bolje pogledao, prepoznao sam Doru, ili Dolores. kako 
sam je zvao. 

Oeito nije spavala, jer je skoeila i obavila mi ruke oko 
vrata. 

— Roberte, dva  puta  sam ti telefonirala, i kada se nisi 
javljao, dogla sam sama da vidim gto je s tobom. Zar si za-
boravio 

Dobio sam poljubac, do kojega mi nije bilo odvige stalo u 
sadagnjem polaaju. Uzvratio sam joj ga prilieno plagljivo, jer 
sam svaki eas oeekivao intervenciju svog gospodara. Ali ona 
je izostala. Ohrabren, rekao  sam  joj da se veselim gto me je 
doeekala i ujedno joj ispripovijedio kako sam poslije veeere 
kod tetke morao jog posvrgavati neke poslove u poduzeau. 

— Imam sve ganse da budem unaprijeden, zlato moje, a 
onda neee vise nigta stajati na putu nasoj sreei. Vee sada ... 

— Zagto la2eg tako bezobrazno — euo sam svoje rijeoi, ko-
je nisam namislio izgovoriti. 

Dolores me zaeudeno pogledala, a po lieu joj se vidjelo da 
nije daleko od plaea. Oeito je mislila da sam to njoj rekao. 

— To nije iglo na tvoju adresu — rekao sam joj najnjOnije 
gto sam mogao, a onda nastavio povigenim glasom: — Molim to 
da se ne uplieeg u moje privatne stvari. Je li jasno? 

— Ne shvaeam,  kad  sam se to uplitala — zavapi Dolores 
oeajnim glasom. A  meni  su i dalje izlazile rijeei iz usta: 

— Oeito je rijee  o  'enki, a prema njima se mora biti pri-
stoj an. 

Sada je u meni prekipjelo: 
— Da, vidio sam koliko si bio pristojan, kada si razgovarao 

s mojom tetkom. I ona je 

— Glupi individuum, pun zbrkanih misli — glasio je od-
govor. 

Dolores mi se baci oko vrata  i  zaplaee. 
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— Roberte, ipak negto nije u redu s tobom. Proeitala 
sam gto si napisao na stroju. Toliko zbrkanih misli! A sada 
razgovarag sam sa sobom i svadag se. A ono na prozoru 

Poveo sam se za njenim pogledom. Da, tamo se jog nalazila 
petlja, a da ne bi bilo sumnje u koju je svrhu namjegtena, 
ispod nje je mirovala stolica. 

— To je jedan potpuno beznaeajan konop. Htio sam vidjeti 
kako to izgleda u praksi. 

— Opet laleg — javi se moj drugi ja. 
— Sada si rekao istinu, ako si govorio sam sebi — rekne 

Dolores. — Sve se slate. Sada mi je tek sve jasno. 
— 0 eemu govorig? 
— Dok te nije bilo, dvaput te je zvao doktor Cornelius. 
— Prvi put eujem to ime — rekao sam iskreno. 
— Hm, a mada si mu telefonirao, pa si zaboravio. To je 

psihijatar. 
i to. Odakle sada odjednom taj doktor Cornelius? Netko 

me je morao prikazati ludim. Najvjerojatnije sama Dolores. 
Onaj papir u pisaeem stroju, konop s omeom i stolica mogli 
su je u to i uvjeriti. No na odgovor nije trebalo dugo eekati. 
Upravo kada sam otvorio usta da optUim djevojku gto mi je 
na vrat poslala psihijatra, zazvoni telefon. 

— Ovdje doktor Cornelius. Trebam gospodina Panikara. 
To sam bio, dakako, ja. Sada me zanimalo gto ee biti dalje. 
— Odmah su stiei k vama. Nadam se da vise neeete izlaziti. 
- Tzlaziti neeti, ali ne znam zagto biste uopee dolaziti. 

Koliko se sjeeam, ja vas nisam zvao. 
— Niste zvali vi, ali je to ueinila vaga gospoda tetka. Ona 

je vrlo zabrinuta za vas. Dakle, najkasnije za dvadeset minuta 
sam kod vas. 

Prvi mi je posao bio da odmaknem stolicu i uklonim konop. 
Oeito, tetka nije bila ni najmanje glupa i vrlo je spretno ude-
sila da me zaokupi, kako ne bih dolazio na glupe misli, kako 
bi se ona izrazila. A kada sam joj izmakao ispod kontrole, te-
lefonirala je Corneliusu, koji bi se dalje brinuo za mene. 

Morao sam svakako negto ueiniti da se osiguram. Naime, 
ne bi bilo ni najmanje ugodno da dospijem na kliniku za liv-
eane bolesti. A to mi je moj podstanar mogao sasvim lako pri-
rediti. Dakle, isprieao sam se Dori da moram u kupaonicu, pa 
sam onda nasamu, bez svjedoka, htio rageistiti raeune s ulje-
zom. 
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— Slugaj, bio ti tko mu drago, moramo se sporazumjeti — 
zapoeeo sam tek gto su se za mnom zatvorila vrata kupaonice. 

— 0 eemu je rijee? 
— Rijee je o tome da ne 'Zebra da me doktor Cornelius 

proglasi ludim, pa da me zatvore u ludnicu. 
— Kakve ja veze imam s time? 
— Od tebe sve zavisi. Ako progovorig, odmah ee mu biti 

jasno da sam poludio, jer normalni ljudi ne razgovaraju sami 
sa sobom. 

— Cini se da je to lokalni obieaj na vagoj planeti. 
— Sada, da li je lokalni iii opeesvemirski, nije vain°. Gla-

vno je da znag da moral gutjeti, dok je ovdje doktor. 
eekao sam da vidim kako ee djelovati moje rijeei. Ne znam 

da li je to sila u meni dugo razmigljala iii je jednostavno 
gutjela, ali odgovora nije bilo, pa sam nastavio: 

— Osim toga, moral ostaviti moje tijelo na miru. Bilo ka-
kav pokret mogao bi biti fatalan za obojicu. 

— Zagto obojicu? — ueinilo mi se da se moj sugovornik 
malo uzbudio. 

— Ako me zatvore u ludnicu, naai Ed se i ti sa mnom 
tamo i need se moai koristiti mojim tijelom. A ako ostanemo 
na slobodi, onda eemo sutra trahti u trgovinama i skladigtima 
onu tvoju kovinu, to ti treba za pogon. 

— To su svakako razlozi. 
— I ja mislim. —  Bio sam sretan gto sam bar jednom pobi-

jedio tog uljeza, pa sam nastavio: — Da se ne dogodi kakva 
nesreea, moral" mi pomoai. Sigurno Ee me Cornelius tjerati 
da izvodim neke pokrete. Ako ih ne izvedem, odmah Eu postati 
sumnjiv. I zato bi trebao tada upravijati mojim tijelo, da sve 
ispadne dobro. 

— Bit Ee kako kaleg. 
Odahnuo sam. Dakle, to je bilo dogovoreno. Shvatio sam 

da taj tip u meni nee praviti neprilika. Naprotiv! 
Dolores nas je, odnosno mene, doeekala zabrinuta lica. Me-

dutim, driao sam se vrho hladnokrvno a njoj sam se obraeao 
njeino. Ipak se nisam mogao suzdrlati, pa sam je zamolio da 
se nikako ne upliee u moj razgovor sa psihijatrom. 

Doktoru Corneliusu moglo je biti oko gezdeset godina. Nije 
djelovao onako kako sam zamitljao psihijatre. Nije gledao 
prodorno, lice mu nije imalo asketski izraz, a nije bio ni mita!, 
ni visok, nego obratno. Bio je i vrlo iivahan, a o mojim Ey-
cima nije ni pisnuo, ve6 ga je zanimalo Atatta drugo, na 
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mjer, kanimo li se Dolores i ja vjene'ati, da li dobro zaradujem 
i kamo cu na godiAnji odmor. Onda je onako usput zapitao: 

— Posprema li gospodica Dolores va§u sobu? 
— Ja sam pospremam — odgovorio sam, a on me je odmah 

zaskoeio: 
— Znaki, vi ste sami uklonili stolicu kraj prozora i tie. 
— Svakako, gospodine doktore. Kada se neekuje posjet, 

onda stan ipak mora biti donekle u redu. 
— Svakako, svakako — odobri doktor. — Medutim, da 

izmedu nas sve bude jasno, moram yam reel da sam ja do§ao 
bas" zbog to stolice i konopa. Budite tako ljubazni, pa mi sve 
lijepo ispripovijedajte. Cekajte, odmah yam moram reel da 
ste na mene ostavili sjajan dojam i da mi postaje sve jasnije 
kako je va§a tetka zaista nepotrebno zazvonila na uzbunu. 

Hilo je to lijepo slugati, ali tko bi vjerovao psihijatru 
Uvijek sam morao biti spreman na neku zamku. 0 tome, 

da bih mu rekao istinu, nije moglo biti ni govora. 
Da budem sasvim iskren, poku§ao sam ne§to rekonstru-

irati. Citao sam u jednom romanu da je pronaden obje§en 
6ovjek pod tajanstvenim okolnostima, pa mi se einilo da pisac 
pretj eruj e. 

— I 5to ste 	 — prekine me doktor. 
— Nikta, jer je nagla tetka, pa sam prekinuo pokus. 
— Da, da, to je potpuno shvatljivo. A kto je bilo s pisaeim 

stroj em? 
— Kako? Sto bi bilo s tim strojem? 
— No, pa vi ste ne§to pisali. Sadr'2'aj tih vaih tekstova bio 

je naroeit. 
— Jest — priznao sam bez okolganja. — Najprije sam na-

pisao rijeei koje se spominju i u romanu. Onda sam opazio 
kako slabo pigem na stroju — uostalom nije ni 'eudo, jer ga 
vee godinama nisam upotrebljavao. Htio sam vidjeti da li jog 
mogu pisati ne gledajuei u tipke. 

— A odakle yam sadriaj za to? 
— Pisao sam §to mi je upravo palo na pamet. Zbog toga to 

osebuj nost. 
— Da, to bi odgovaralo. 
Doktor ustane i pode do pisaaeg stroja, izvadi papir i 

praita glasno: 
— >To je yea pametnije pitanje. Dolutao sam iz svijeta, 

koji vi ne moiete vidjeti.« Vidite, to zvu'ei kao da ste s nekim 
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razgovarali. Ali, nije vain°. Oeito ste i to prepisali iz neke 
knjige. 

Kimnuo sam glavom, jer nisam imao hrabrosti da to izri-
eito potvrdim. Doktor je oeito bio na dobrom tragu, a vjero-
jatno ga je potanko uputila i tetka. No sada je nastupila opa-
snost kojoj sam se najmanje nadao. Dolores je postajala sve 
nemirnija i na koncu se einilo kao da ee se raspuknuti. I eks-
plodirala je: 

— Gospodine doktore, ne dajte se zbuniti. Ja sam sama eula 
kako razgovara sam sa sobom. Prije nego Ato ste do§li otigao 
je u kupaonicu i tamo se dogovarao sa sobom. Sve sam pri-
slugkivala. Poduzmite negto da ga izlijeeite! 

Poeeo sam shvaeati da sam propao. Jedina bi mi nada mo-
gla biti da eu se na sudu izvuei ludilom. Ali od toga bi bilo 
malo koristi. Dok su mi jog te misli prolazile glavom, opazio 
sam da se kreeem prema Dolores. Bilo mi je jasno da se to ne 
dogada mojom voljom. No nitko nije znao gto Eu ueiniti. Mo-
'Ma cu je ubiti, a moida samo dobro premlatiti. Ueinio ja gto 
mu drago, nisam to mogao sprijeeiti. Ipak sam u panici po-
vikao: 

— Pazi da je ne ubijeg! 
Zastao sam pred djevojkom, koja je problijedjela od stra-

ha. Buljila je u mene .raskolaeenim oeima, a mogu reei da ni 
doktor Cornelius nije znao gto da ueini tog trenutka. Pogladio 
sam Dolores po glavi  i  rekao: 

— Jadna ienko! 
Tog se trenutka Dolores promijenila. Klekla je preda me 

i udarala eelom o pod. Onda je podigla ruke i zavapila: 
— Roberte, oprosti Ato sam lagala. Ali, bila sam ljubomorna 

i zato sam ti htjela nagkoditi. Osim toga, na to me je potakla 
i tvoja tetka. Ona te 'Zen pogto-poto onemogueiti, jer se boji 
da je Zelig otrovati zbog nasljedstva. 

Doktor Cornelius skoeio je na te rijeei kao da ga je ujela 
guja. Prigao je naglim koracima do Dolores, koja je jog uvijek 
kleeala preda mnom i uzrujano zapitao: 

— Gospodice, je li  sve  to istina? 
— Cista istina. Zagto bih govorila neistinu? Znam da sam 

sada izgubila ljubav svoga Roberta, ali ne mogu dopustiti da 
strada nevin. 

— Cekajte, gospodo, da malo razmislim. Osim toga, go-
spodice, ustanite. 

— Ne mogu — zaviee Dolores. — Nigta nije 
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Tu se naglo prekine. Bilo mi je jasno ko se dogodilo. Moj 
uljez je govorne centre ispustio nadas ispod kontrole i ona 
umalo da opozove sve ono gto je rekla. Ovako se einilo da ne 
mote govoriti od silna uzbudenja. Doktor Cornelius je pomiluje 
po glavi, a ja reknem naglas da bi bilo dobro da ustane i da 
se smiri. Istog trenutka Dolores ustane i ostale ukodena. Za-
molio sam je da legne, Ato je i udinila bez najmanjeg otpora. 

— Gospodine — poene lijednik ukodeno — moram yam se 
ispridati Ato sam omeo vas mir i doveo vas u neugodnu situa-
ciju. Medutim, to smo otkrili jednu va'inu stvar. Vasa tetka 
pati od manije proganjanja. Morat du se ozbiljno pozabaviti 
njome. Zbogom, gospodine. ispridajte me vagoj garmantnoj 
prijateljici kada se probudi. 

Kada smo ostali sami. Dolores poskodi s leialjke i pojuri 
prema meni. Dotakla me je rukom po ramenu i odmah zatim 
se potne zbunjeno ogledavati. 

— Morao sam po2uriti do tebe — zaduh se kako govorim —
da ne bi udinio nekakvu nesmotrenost. 

— Budi bez brige 	odgovorio sam. — Puna mi je glava 
svega pa da joA mislim i na samoubojstvo. 

— Sto je to bilo? — upita Dolores. 
— Kr§enje obedanja i izdaja s tvoje strane. Kako si mogla 

govoriti pred lijednikom sve one stvari? 
Dolores je imala odi pune suza. Gledala me je tako sa2a-

ljivo. kao da sam vee mrtay. 
— Roberte, pa ti zna'S koliko te volim. Kako bih mogla 

dopustiti da bude bolestan 	ti znag kako to mislim. 
Pri tome je znadajno dotakla kaNprstom svoje Belo. 
— A obedala si da se nee uplitati u moj razgovor s lije-

tnikom. 
- Onda josnisam znala 'Sto je s tobom. Jao, kakve si samo 

gluposti govorio u kupaonici. Da to barem nisam dula. 
— Koliko znam, nisam te molio da priskugkuja. 
— Morala sam. Bio si eudan otkako si se vratio kudi. Ti I 

ne znag kakve sve gluposti pripovijeda.A. Ti govorig za dvojicu, 
kao . oh! 

Dolores je ostala stajati nepomidno otvorenih usta, baA ka-
ko se prekinula usred rijea. 

— Cini se da joj neSto sviee. 
Dolores naglo problijedi i pane teturati. Zatim me po-

gleda s mnogo nade 1 upita: 
— Zar ne. nigta nisam kazala? Meni se samo dinilo. 
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— Nije — odgovorio sam nemilosrdno govorila si i imag 
sreeu da je doktor Cornelius otigao u pravo vrijeme. 

— Sto da uOinim s njom? — upitao me moj gost iz djevoj-
ainog tijela. 

— Mislim da bi bilo najbolje da se objasnimo, mislim nas 
dvojica a ona neka sve 'euje. MoZda ee nam i koristiti. 

- Kako ielig. Samo e'ekaj, moram se vratiti k tebi, a to 
ne ide bez tjelesnog kontakta. 

Dolores mi se priblili kao automat i dotakne me rukom 
po lieu. Zatim vrisne i geueuri se na stolici. 

Primakao sam drugu stolicu i sjeo do nje. NjeZno sam je 
uhvatio za ruku i pcao govoriti. 

— Slugaj me pailjivo i ne cudi se nikemu. Sve to si ti 
sada progla, progao sam i ja. Ne treba se bojati. Niti si ti luda 
niti ja. Rijee je o sasvim drugim stvarima, a sve je poO'elo s 
mojim novcima. 

— Tvojim novcima? To je negto novo za mene. 
— Ma nisu to bag moji novel, ve6 utrt'ak *Excelsiora«, koji 

sam nosio u banku. Taj je novae nestao. 
Onda sam ukratko opisao gto mi se dogodilo. Priznao sam 

i da sam se htio ubiti, ali da sam se sada ipak primirio. Moida 
se nade nekakav izlaz. 

- Moram zapravo biti zahvalan torn bieu gto je u meni, 
jer da njega nije bilo, visio bih sada na prozoru, a ti bi po-
stala udovica i prije udaje. 

— Da budem iskrena — zakljuei Dolores — ne bih ti vje-
rovala ni rijee'i, da nisam to djelomie'no i sama iskusila na 
svojoj koii. 

— Dobro, a gto mislig da bi trebalo 
Naei novae 	odgovori djevojka, gtO je bilo doduge to- 

Ono, ali je malo vjerojatno da bi uspjelo. — Kako bi bilo da 
zamolimo tvog prijatelja, kako se ono zove, da nam pomogne? 

- Moje ime ne mogu izgovoriti vagim glasovnim aparatom 
— C'uo sam se — ali sada sam veo dosta toga upoznao na vagoj 
planeti. Zovite me Hijacint i gotovo. 

— Odakle ti to ime? zaOudio sam se. 
Odmah sam pokazao rukom na regal s knjigama, gdje se 

nalazila knjiga Hy azint iivot i djela. Dakle, moj je gost 
uzeo ime po tom poljskom svecu. No, i to je bilo bolje nego 
anonimnost. 

Medutim, kada sam upitao Hijacinta da li bi mogao nekako 
pomoOi da nademo novae, odgovorio je nijee'no. 
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— Meni je samome potrebna vaga pomoe. Mogao bih jedi-
no da upravljam migieima tvojih progonitelja, all to je privre-
mena mjera. 

— I to je bolje nego nigta — ustanovi Dolores, koja je ima-
la smisla za praktiena rjegenja, pa ma i ne bila temeljita. —
No kako bi bilo, gospodine Hijacintu, da vi nama ispripovje-
dite kako ste zapali u neprilike i kako da yam pomognemo. 

Hijacint je, dakako, govorio kroz moja usta. Tako smo 
saznali da je bio na svadbenom putovanju. Kretao se mimo 
sunaca i planeta a da ih nije vidio. Oni su, naime, takve kon-
strukcije da nagu materiju ne mogu vidjeti ni osjetiti, isto 
kao gto mi ne mokmo vidjeti njihov svijet, gto mi je Hijacint 
yea jednom prilikom natuknuo. No snalazili su se pomoeu in-
strumenata i tako su ustanovili da se nalaze u blizini velike 
mase materije. Onda su opazili da im motor nije u redu, tj. 
da trogi vide goriva nego gto je normirano. Kako su pomoeu 
svojih instrumenata ustanovili da na torn planetu radilo se o 
Zemlji, ima materijala za njihovo gorivo spustili su se da ga 
nadu. 

Hijacint je ostavio suprugu u svemirskoj letjelici a sam 
se spustio pomoau rezervnog broda. Tu mi negto nije bilo jasno. 

— Oprosti, all kakav je to rezervni brod i gdje si se spu-
tao, kada si vet bio na Zemlji. 

Rezervni brod je mala letjelica za jednu osobu koja sluii 
za kratke udaljenosti. A spustio sam se s neke goleme peeine 
u dolinu, gdje su mi instrumenti pokazali da ima neki iivi 
stvor. 

— Hm, i to je bilo negdje ovdje u okolici? — upitao sam 
ne shvaaajuei o emu je zapravo rijee. 

— Da, ali slugaj dalje. Kada sam stigao u dolinu, odredio 
sam jog jednom pravac gdje se nalazilo iivo bite i onda sam 
ugao u njega. 

— S letjelicom? — zainteresira se Dolores. 

— Bez nje. Letjelica se spustila na zemlju. Smjesta sam 
uzeo mozak tog biaa pod kontrolu i onda sam vidio gto ono 
vidi i euo to ono euje. Prvo, gto sam ugledao bio je neki tray-
njak i na njemu tovjek, kako sada znam. Covjek je iivahno 
mahao rukama i vikao negto kao: pFido, ovamo!« Osjetio sam 
da moje tijelo ieli napredovati, ali sam ga zadeiavao. Onda 
tovjek dohvati neku batinu i pode prema nama. Bio sam neo-
prezan, pa sam se ukljutio u sva osjetila svoga novog tijela. 
Odjednom sam vidio kako je tovjek zamahnuo batinom i opa- 
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lio moje tijelo po ledima. Osjetio sam jaku bol i odmah kaznio 
napadaea. Uspravio sam se na stranje noge i opalio ga Aakom 
u lice. Ali, kako su moji ekstremiteti bili razmjerno maleni, za-
letio sam se jo§ za svaku sigurnost eovjeku u 'teludac, tako 
da je pao. Onda sam oti§ao. 

— A u §to si se to uvukao najprije? — upitao sam, mada 
sam slutio §to je to moglo biti. 

— Kasnije sam ustanovio da je to bio pas, ali onda jo§ 
nisam znao tko je gospodar na ovom planetu. Krenuo sam 
dalje, da nadem pogodno tijelo. Mogao sam pomoeu psa raza-
birati samo ono to razabire pas. Njuh je bio dobar, ali moe 
shvaeanja prilieno ogranieena. Mnogo ogranieenija nego kod 
ljudi, iako je i to daleko od savrAenstva. 

— No, a to je bilo daije — prekinuo sam Hijacinta da ne 
bih morao jo§ slugati kritiena zapa'ianja na raeun eovjeka. 

— Vidio sam ljude, koji love omeama pse i zatvaraju u 
kaveze na kolima. Dakako, da sam brzo nestao iz njihove bli-
zine, jer nisam traho nepotrebne neprilike. Hilo mi je jasno 
da se moram uvuei u tijelo, koje raspolOe izvjesnom inteli-
gencijom i koje se mote kretati po planeti bez neprilika. Onda 
sam nai§ao na tebe, Rudolfe. Jos si me pomilovao i rekao ne-
koliko prijaznih rijeei, koje onda jo§ nisam mogao razumjeti. 
Smjesta sam pre§ao k tebi. Sad zna§ otprilike sve i samo jo§ 
treba da mi pronade§ gorivo za brod. 

— Ja bih to od srca rado — rekao sam prilieno iskreno — 
ali ne znam §to ti treba. 

— Ja znam kako izgleda. To je vrlo svijetla kovina. Nall-
kuje pomalo na ovo •posude — pri tome pokaIe na niklani 
servis za bijelu kavu. — No nama to treba u rastaljenorn 
stanju. 

— Kako bi bilo da podete sutra po trgovinama. Sigurno 
eete ne§to naei — predlo'Zi Dolores. — Zamisli. Hijacintova 
gospoda eeka na nepoznatoj planeti. Mora da je vee vrlo za-
brinuta. 

Drugog jutra poAli smo sve troje, zapravo dvoje, vee kako 
se uzme, u potragu za Hijacintovim gorivom. Dolores je pre-
spavala kod mene, ali da je do tog Casa bila djevica zacijelo 
bi i ostala. Hijacint me je odveo u kupaonicu i tamo tiho pred-
lo'Zio da mu poka2em kako se razmno .iavamo, no ja nisam bio 
nimalo raspolaen za takvu stvar. Ponajprije, nisam bas bio 
u formi, kad se uzme u obzir sve §to sam doNvio toga dana, 
a osim toga ne bi mi bilo ugodno da to demonstriram pred 
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osobom, koja to proueava s nauenog stajaligta. Tako od toga 
nije bilo nigta. 

Dolores i mi, to jest Hijacint i ja, ugli smo u trgovinu kovi-
na. Rekao sam da trebam neku tegku kovinu, pa neka mi po-
ka2u uzorke: Vea je taj zahtjev izazvao painju, ali trgovac 
mi je spremno pokazao olovnu cijev. 

Dok sam je vagao, ne znajuei gto da reknem, odjednom je 
prinesoh k nosu i glasno ponjugim. Zatim sam kazao: 

— Uzmi negto drugo. To nam ne treba. 
Trgovac me malo eudno pogledao, a ja se u neprilici na-

smijem i reknem da mi pokaie negto drugo. 
— Da li je to prelako iii pretegko? — upita prije nego gto Ee 

me posluEti. 
— Nije ono pravo. 
— Platinu, na ialost, ne drlimo. Za to biste morali iEi zla-

taru. 
Isprobali smo jog '2' eljezo, bakar, kositar i bizmut. Sve sam 

to morao ponjugiti i onda je Hijacint rekao mojim glasom da 
to nije ono pravo. 

Na koncu sam se porjeekao s Hijacintom. 
— Maim to lijepo, nemoj me praviti smijegnim. eemu to 

njugenje kovina? 
Tek gto sam to rekao, pokazao sam se, jer je trgovac napeto 

gledao u mene. No, gto je bilo — bilo je. Hijacint je odgovorio: 
— A kako au znati o emu se radi? Nemam instrumente sa 

sobom, a u ovom je svijetu sve drugaseije. 
Htio sam se gto prije izgubiti, ali se Hijacint ogledavao 

mojim tijelom po trgovini, ne bi ii ipak spazio ono gto mu 
treba. Sada se trgovac nasmijegio isuvige ljubazno, pa me 
upitao: 

— Da li yam se to eegee dogada? 
— Sto? 
— Da razgovarate sami sa sobom. 
Nisam znao gto da u6inim. Najbolje bi bilo da bezobraznika 

raspalim po gubici, ali onda bih imao nepotreban skandal. U 
to se pojavi pomoe, odakle sam najmanje oeekivao. Dolores 
se ubacila u igru. 

— Zar ne znate da se njuhom mogu razlikovati kovine? No, 
I vi ste mi neki struenjak. Sad Bete odmah vidjeti. Zamertajte 
u papir nekoliko kovina i gospodin ee ih odmah razlikovati 
po mirisu. 

— Dobro, da vidimo i to eudo, gospodice. 
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U into sam vrijeme progovorio i ja umjesto Hijacinta: 
— Donesite to kovine. 
Trgovac se izgubi u skladigtu i za nekoliko minuta donese 

nekoliko iamotaka. Jednog mi pru§i pod nos. 
— Dakako, da to neeete uzeti u ruke, jer biste i po taint 

mogli pogoditi. 
Glava mi se nagne nad trgov6evu ruku i usrknem zrak. 

— To je treea kovina, koju ste mi pokazali. Mislim da se 
zove bakar. 

Trgovac bez rijeei pruii drugi zamotak. 
— Bakar. 
Treei zamotak. 
— Bakar. 
C etv rti zamotak. 
— Bakar i sve ostale kovine, koje ste nam pokazali. 
Trgovac je zapanjeno gledao u svoje zamotke. Opipavao 

ih je ne viri ii mada negto po emu bi se moglo zakljueiti 
gto je u zamotku. Ali, sve je bilo lijepo upakirano u plavi 
papir. 

— Odnio vas vrag, gospodine. Cestitam, tako negto jo§ ni-
sam 

— Vidite, ne valja prerano donositi zakljue'ke. A sada, 
ostajte mi zdravot 

S tim rije'dima, postavgi ponovo gospodar svojih kretnji 
govora, okrenuo sam se i izigao s Dolores na ulicu. 

— Kamo sada? — upitao me Hijacint. 
— Predlaiem da potraimo zlatara. Samo, ako se radi o 

platini iii zlatu, ne znam kako eemo to platiti. 
— Najprije da vidimo je li to ono pravo, a onda eemo yea 

nekako — primijeti Dolores s neunigtivim optimizmom. 
Kod zlatara se ponovilo isto to i u trgovini kovina. Samo 

je Hijacint bio oprezniji kao gto sam mu jog putem savjeto-
vao. Oprezno sam njugio, ali nijedna kovina nije bila ono, 
gto je Hijacintu trebalo. Kona6no smo se utue'eni nagli na ulici. 

— Ne bismo li mogli provaliti u neki kemijski laboratorij? 
— predloE Dolores. 

— Hvala, meni je sasvim dosta gto Ce me prije iii kasnije 
uhapsiti zbog onih tisuea, pa mi provala ne treba. 

— Ali provalit ee Hijacint — nije se djevojka dala zbuniti. 
— Da, a s mojim tijelom, pa smo opet na istome. Ne, pro-

blem moramo rije§iti na neki drugi naein. 
Dok smo ovako raspravljali na ulici, paela je i podnevna 
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pauza. Odludili smo da odemo u moj stan i neko pojedemo. 
Tek kad se trgovine ponovo otvore, ima smisla da nastavimo 
potragu. 

Dok smo se penjali po stepenicama, doiivio sam mali Sok. 
Penzionirani pukovnik, koji stanuje kat nine, obavijestio me da 
me je .trallo neki eovjek. Po opisu nisam mogao nikako pogo-
diti tko bi to bio. Dolores me znaaajno pogleda: 

— Vee to trak. 
— To je oeito i ne vjerujem da bismo mogli doeekati rueak 

u mom stanu, a da nas netko ne ometa. 
I Dolores i ja izbjegavali smo rijee policija, mada smo 

oboje mislili isto. 
— Bit ee bolje da odemo u neki restoran — predloiio sam 

s osjeaajem da mi ni javna mjesta nee vige biti sigurno uto-
&Ate. 

Ali, nije mi bilo sudeno da utolim glad. Sve se zbilo tako 
neoeekivano, da nisam ni sam znao kako. 

Krenuli smo prema jednom restoranu, za koji sam znao 
da ga ne posjeauju moji znanci. Nisam, doduge, jog nikada bio 
u njemu, ali sam znao da se nalazi tri kuee dalje od ugla, na 
kome je ljekarna. I upravo kada smo prelazili kolnik, zahva-
ljujuei zelenom svjetlu, osjetim kako skaeem nekamo udesno. 
Nisam znao gto hoeu, ali je bilo 'alto da je Hijacint na djelu. 

Sto to radig? — upitao sam odajan, jer bi ovakvo napa-
dno vladanje na ulici moglo biti fatalno za onoga kojeg trail 
policij a. 

No odgovora nije bilo. Umjesto toga uhvatio sam nekog 
stareiaa za kaput i poeeo ga tresti. 

— Daj to ovamo — euo sam kako urlam. 
Stareie se stresao od groze, all onda mi je opalio jedan 

sasvim pristojan udarac u bradu. Pustio sam ga naeas, ali onda 
me je ohrabrio moj glas, upravljan Hijacintom: 

— Drfga. On to ima; 
Nije mi trebao reei da ga driim, jer su mi ruke ponovo po-

segle za njim. Ali stareie se vise nije pouzdavao u svoju snagu 
yea je zaurlao u say glas: 

— Pomoe! 
Sada sam i ja htio negto pridonijeti da ga ugutkam, ali mi 

je tijelo reagiralo na Hijacintove impulse. I mogu reel da je 
posao obavio dobro. Za dvadeset sekundi eovjek je leiao na ze-
mlji i dok sam se sagnuo da negto ueinim, zgrabile su me dvije 
ruke za ramena. Bile su to ruke zakona. Te ruke su se doskora 
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podvostrueile i potrostrudile. Dogodilo se ono, gto se desto -do-
gada u slienim situacijama. Prolaznici su pomagali policajci-
ma. Dolores je vriskala vieuei u pomoe, to je samo pogortalo 
moju situaciju, jer su svi mislili da sam i nju napao. Zapravo, 
ona je htjela da se meni pomogne, Slo se nikako nije slagalo 
s nastalom situacijom. 

— Hijacinte, zato ne pomogna? — upitao sam dok su me 
grubo gurali prema policijskom automobilu, koji se zaeas tamo 
stvorio. 

— Mogao bih se doeepati jednog tijela, an bi ostala bila pro-
tiv nas. A nisam bas siguran, da bih se poslije mogao vratiti 
u tebe. 

To je bilo tan°, iako mi nije bilo jasno kako mu ja mogu 
pomoei, kad sam lisen slobode. 

— Sun. — izdere se jedan policajac na mene. 
Moram priznati da se Dolores pokazala poZrtvovnom. Sjela 

je naprijed do vozaea. To je bilo posljednje Ato sam vidio, prije 
nego su se zalupila vrata na mojoj ambulantnoj deliji. No 
jedno je bilo sigurno. Dolores me nije napatala. 

Medutim u torn trenutku nisam znao da su je izbacili iz 
kola po hitnom postupku i da je stigla za mnom taksijem. 

— Eto, vidiA, kako si nas neprominjenim postupkom uvalio 
u neprilike — rekao sam gorko kada su krenula kola. 

Jedan policajac iz pratnje atro me je pogledao, a drugi 
je zagrmio »kag. Driao sam da je bolje Autjeti, a Hijacint je 
samo uzdahnuo mojim prsima i rekao da se ni on nede upu-
'Stan u jalove svade. 

Predveli su me deZurnom policajcu. Imao je nekakav ein, 
ali ja se u to nisam razumio. Onaj, koji me je uhapsio, rapor-
tirao je o eemu je rijee. PokuSaj pljaeke nasred ceste i upo 
bijela dana. Lake ozlijeden stariji eovjek i pokaaj da se pri-
kakm neuraeunljivim jer govorim sam sa sobom. 

— Je li atedeni podnio prijavu? — zapita de2urni. 
— Jos nije, ali eeka vani. 
— Uvedite ga. 
Sada sam imao prilike bolje pogledati svoju irtvu. Covjek 

nije ni bio tako star, ali je odito bio bolegljiv. Rupeidem je 
pritiskivao usnu, koja mu je bila dobro otekla. Mene nije po-
'east° nijednim pogledom, ali je zato bio vrlo ljubazan s de-
*Zurnim. 

Pato je dao osobne podatke i kratki opis dogadaja, koji 
je uglavnom bio taan, dOurni ga upita: 
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— Vi keete da je uhapSeni viknuo: *Drii ga, on to imale 
Sto je on time mislio? Naime, po svemu se eini da je imao 
suueesnika. 

— Ne, gospodine, komesaru, bio je sam. 
— Vjerojatno imate pravo. Moida ga je suueesnik ostavio 

na cjedilu, pa je morao sam obaviti cijeli posao. A o eemu je 
zapravo rijee? 

— Pojma nemam — izjavi oiteeeni. — Mao sam u na§u 
sindikalnu ambulantu, gdje su pregledi besplatni. Tako da 
osim nest() sitni§a i rupeiea nemam niSta uza se. 

— Vjerojatno i neke dokumente — dopuni ga komesar. 
— Da, i kljudeve od stana. 
— Pretraiite ga! 
To je, dakako, viknuo Hijacint, ali sam ja za to bio odgo-

voran. Komesar kao da nije dobro duo. 
Kako molim? Da pretraEm ateeenog? 

— Svakako, to je jedini nadin da pronadem jednu te§ku 
kovinu, koja mi je prijeko potrebna. 

To je izgovorio Hijacint, a onda sam ja nastavio moleaivo: 
— Hijacinte, prijatelju, pa ne pravi nam sada jo§ veee ne-

prilike. Zar ne shvaea§ da smo uhapSeni? 
Komesar me odmjeri od pete do glave, a onda rekne za-

losno: 
 

— Do vraga, uvijek je na:s' doktor negdje na terenu kada 
nam je potreban. Da je ovdje bilo bi lako ustanoviti stupanj 
vase simulacije, a ovako ne znam da li bih vas smio strpati 
u zajednieku eeliju. 

— Vi, valjda, ne 2elite kazati da sam lud? — zaprepastih 
se na to rijeei. 

- E, to je vee bolje. Ludak uvijek tvrdi da nije lud. Cini 
se da ste dobro naueili svoju ulogu. 

— Ali, gospodine komesaru, meni  se dogodila nevolja. Naj-
prije ono s torbom, ali to se vas ne tie'e, a onda ovo. Zar ne 
shvaeate da je u mene ugao Hijacint. On to sve 

Dalje vise nisam mogao govoriti u svoje ime, jer je Hija-
cint preuzeo uzde u svoje ruke. 

— Ovo je tijelo prili6no smukno i ne uzimajte ozbiljno 
to ono govori. Zapravo se radi o tome da taj 6ovjek — pri 

tome sam pokazao na ateeenoga — ima kod sebe negto §to je 
meni prijeko potrebno. Bez toga ne mogu napustiti vas planet, 
a 2ena me 6eka. Morate shvatiti da sam izgubio strpljenje jer 
smo trazili to kovinu cijelo prijepodne uzalud, a sada sam 
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nanjugio da se nalazi kod ovoga ovdje. Recite gto imate, kako 
se to zove kod vas, pa da mogu kupiti. 

Glas mi je bio toliko prodoran da se stari uplagio za svoju 
koiu i sklonio iza komesarova stola. Sam komesar nije bio 
naroeito impresioniran. On je samo odobravajuei kimao gla-
vom, a onda je kazao: 

— Aha, podvojena lienost, iii tako negto. Dobro ste prouelli 
simptome. Po kakvoj ste knjizi radili? 

— Ma, 6ovje6e, to ne govorim ja, vee Hijacint. 
— Slugajte, vi ste ovdje uhapgenik i ja za vas nisam ovjek 

vee gospodin komesar. To upamtite, jer ina6e mogu postati vrlo 
neugodan. 

— Dobro, gospodine komesaru, trudio sam se da govorim 
gto sabranije, o mojoj uraeunljivosti moIemo raspravljati i 
kasnije, all molio bih vas da ogteeeni pokage sve gto ima. 
Zapravo, zanimaju nas samo kovine. Poslugate li me, u'einit Be-
te dobro djelo. 

Vidio sam da komesar jedva suspreie smijegak, a onda se 
odlu6i. 

— Nemam prava da yam zapovijedam, all mislim da bi 
bilo u interesu istrage da nam pokaiete sve metalne predmete 
koje imate uza se. 

Covjek slegne ramenima i promrmlja negto, kao da ludake 
ne treba uzrujavati, pa izvrne dgepove. Pokazalo se da zaista 
nema nigta metalno, osim kljOeva. Ja sam mu, dakako, pri-
gao i ponjugio ga, gto je staroga zaprepastilo, no nigta mu se 
nije dogodilo. 

— Sto si nagao, Hijacinte? — upitao sam da prekinem ne-
ugodnu 

— Tu bi moralo biti a ipak nije. Ne shva6am. 

— Dosta komedije — zagrmi komesar. 

Zatim je upitao ogteeenoga da li podnosi prijavu, i kad 
je ovaj to potvrdio, uputio ga kamo da pode. Zatim se obratio 
meni. Zatralio je moje generalije. 

— Znate, ja to uvijek 6inim tek nakon prvog razgovora 
s uhapgenim nasilnikom, da ne bih bio pod sugestijom njegova 
imena — objasni mi on. — Prvi dojam mole korigirati zao 
glas, koji prati neeije ime. 
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Kada je saznao kako se zovem, da mi je 30 godina i da 
sam glavni blagajnik kod »Exelsiorax, pride mi bez rijeei i 
ponjugi me. 

— Cudno, ne smrdite na alkohol. Covjek vageg polo2aja 
ipak nije pao na to da pljaeka usred bijela dana. 

— Rekao sam da to nisam ueinio ja vee Hijacint. On je 
pod jakom psihiekom presijom, a osim toga ne poznaje nage 
obieaje, pa se zato to i dogodilo. 

— Vi uvijek jedno to isto. Meni je vrlo iao, ali ja au vas 
sada poslati u eeliju, a za ostalo ee se vidjeti. 

Kada su me izvodili, ugledao sam na hodniku Dolores. I 
ona je mene spazila. Htjela mi je priai, ali kada je walla da me 
prate dvojica policajaca, odustala je. Jos sam samo uspio vi-
djeti da ju je neki policajac uveo komesaru. 

Celija je bila prostrana i, kao Ato su mi ostali sudrugovi 
rekli, komforna. Imala je toaletni stolie i uvedenu hladnu vodu. 

No zlo je bilo u tome, gto sam ja bio osmi, pa to prostranost 
nije dolazila do izra'Z'aja. 

Prvo su me pitali, zato sam zatvoren. Rekao sam da me 
opttauju zbog razbojniekog napada, all da nisam kriv. Svi su 
odobravajuei kimali glavom, a jedan je rekao da je posve 

shvatljivo da se u eeliji nikada ne govori vie no gto se 
reklo istraktelju. Sto se mene tee, pomirio bih se s takvim 
tumaeenjem, ali Hijacint se osjetio ponukanim da kale: 

-- Ma nismo ga htjeli okrasti vee samo ustanoviti gto nosi. 

— Dobro, dobro — rekne jedan, koji je do tada drijemao 
na lezaju — zar ne bi ovdje moglo biti malo tile. 

Zatim malo bolje pogleda i ustane kao da ga je ubola osa. 

— Cekajte, eekajte, eini mi se da se mi znamo odnekud. 
To je bilo upravljeno na moju adresu. Pogledao sam tipa. 

Da, ago je da sam ga negdje vidio. Onda mi pukne pred 
ma. 

— Zar nisam od vas kupio torbu? — zapitao sam zaeuden, 
gto tog jadnog eovjeka, prema kojem je 2ivot bio toliko okru-
tan da je bio prisiljen prodavati drage uspomene, susredemo 
u zatvoru. 

— Bogami jest — rekne i pri tome obori glavu. — Znate, 
da sam znao da smo od iste brange ne bih traio novae. A 
izgledali ste mi tako fino, kao da ste stvoreni da kupite ukra-
denu robu. 
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Dakle, joA i to. Kupio sam ukradenu torbu, Ato je takoder 
kaZnjivo. No taj se grijeh mogao smjestiti potpuno na dno 
ljestvice mojih zloeina. 

Sutio sam, a nesretni dovjek nastavi: 
— Je li yam ta torba dobrodoAla? 
— Sto tisuea je nestalo u toj torbi — rekao sam gorko. 
— To je dobar posao, eestitam. 
Opazio sam da su me i ostali pogledali zadivljeno. Bilo je 

°Zito da me dr2e velikim kriminalcem. Zapravo je to bilo 
dobro, jer sam tako mogao raeunati na patovanje i susretlji-
vost. Ali onda se ponovo javio Hijacint: 

— Da ne biste mislili da je moje tijelo lopov. On je u toj 
torbi izgubio novae svoga poduzeda. 

Patovanja na licima mojih sudrugova je nestalo, ali neki 
su samo mahali glavom, uvjereni da se taj novae nije baA 
sasvim slueajno izgubio. 

Sjeo sam na leiaj, koji mi je dodijelio sobni starjegina i 
razmiAljao o novom poloiaju. Rulieasto nije, to sam znao. Nije 
bilo ugodno imati ni takva kompanjona kao Ato je Hijacint, 
mada on nije bio kriv za nestanak utrAka. Ali, on me mole vrlo 
lako uvaliti u joA veee nevolje. Vee ovaj napad na star-06a 
nije baA bio pametan potez. Sto ee tek biti kad se sazna za 
novae? A zacijelo se vee i znalo. audio sam se samo da policija 
joA nije doznala za taj moj slueaj. Uzeo sam u obzir i to da 
se ne nalazim na policijskoj centrali ved na podruenoj stanici, 
pa mo2da do njih joA nije dospjela tjeralica. Mada se i ne radi 
o tjeralici, ved samo o obavijesti da se trail taj i taj, ali su 
mi se takve finese einile u torn trenutke sporedne. 

Onda joA i ta Dolores. Sto je samo mogla re& komesaru? 
Oeito se prijavila kao svjedok. No da li je poeela govoriti o 
Hijacintu ili me je pokuAala prikazati slaboumnim? Nisam oee-
kivao niAta dobro do njezine intervencije. 

Na koncu i ta teAka kovina za Hijacinta. Moje poAtovanje 
prema njegovu osjetilu mirisa znatno je splasnulo. Dok je u 
trgovini kovina upravo briljirao, razaznavajudi kovine po mi-
risu, ovdje je potpuno iznevjerio. Nisam mogao odoljeti a da 
mu u pola glasa to ne zamjerim. 

— Ja sam siguran, da je taj Zovjek ono imao samo ne 
znam gdje ga je sakrio. Trebali smo ipak premlatiti one ljude 
u istim odijelima i pretraiiti tijelo. 

Bio sam sretan Ato se to nije dogodilo, jer deblji kraj izvu-
kao bih svakako ja, odnosno moje tijelo. 
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Dok sam tako sjedio, kunjajuei i razmiSljajuei, nisam opazio 
da se za to vrijeme nat.° izmijenilo u eeliji. Neki su bili 
pozvani na sasluSavanje, a neki su isli na razgovor s advoka-
torn. Postao sam svjestan svoje okoline kad me je kljuear pro-
zvao po imenu. Skeet° sam na noge, i u meni se pojavila iskrica 
nade da cu na slobodu. 

Medutim, nada je bila isprazna, kao i veeina nada. Straiar 
me je odveo kornesaru. 

Ovaj mi je ponudio da sjednem i pitao da li pukm. Odbio 
sam, jer da sam i bio pugae, ne bih u ovom trenutku mogao 
drzati cigaretu medu prstima. Rio sam strahovito uzbuden a 

i razoearan. Od slobode nika. No moZ. da se komesar 2eli sa 
mnom oprostiti. 

— Moiemo govoriti sasvim otvoreno — pane komesar — 
gdje ste sakrili novae? 

Da je grom udario pored moje stolice, ne bih se vise za-
prepastio. Dakle, i to se yee zna. No, ko se eudim? Raeunao 
sam i na to. 

— Kad bih to znao, ne bi bile ni pola neprilika. Novae je 
jednostavno nestao — odgovorio sam iskreno. 

— Stari trik, koji vise ne pali. Prije nego §to ste se uputili 
stazama kriminala mogli ste ipak malo proeitati njegovu povi-
jest, pa da znate koji su trikovi aktualni a koji su izaki iz 
mode. Kako ste se lijepo priredili za ludilo! 

- Ja sam nevin! 	uzviknuo sam oeajno, ali se moj povik 
odbio od komesara kao od neprobojne stijene. 

— Reei au vain kako je bilo da vain prikedim moralni 
napor. Vi tete samo potvrditi da je tako. Prema tome, najprije 
ste se poeeli eudno vladati, da biste stvorili dojam kako negto 
nije s vama u redu, recimo, rascjep Iicnosti. Tako je jedan vas 
ja, onaj blagajnik, nosio novae u banku, a onaj drugi, mislim 
da se zove Hijacint, putem ga je negdje sakrio, a da vi to niste 
znali. Moulin da se razumijemo, znali ste vi sve, all tako ste 
zeljeli prikazati stvar. 

— javi se Hijacint — ja se u ono vrijeme uopee 
nisam sluko ovum tijelom. 

— Bravo — odobri komesar — vidim da ne ielite napu-
stiti ulogu. No ja cu nastaviti. Zatim ste oeekivali tetku, koja 
bi trebala poslukti kao svjedok. Napisali ste kojekakve glu-
posti na papir. i onda sve pripremili kao da se spremate za 
samoubojstvo. Tako rade savjesni blagajnici, odlieno. Znali 
ste da ee tetka doei i zato ste i izabrali petak za vas posao. 
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Tetku ste uspjeli prevariti, jer yam je ona poslala psihijatra, 
a njega ste zbunili uz pomoe svoje prijateljice. Da li je ona 
znala da ste pronevjeritelj, iii je to udinila samo iz simpatije 
prema vama, ne bih mogao real, all to ee pokazati istraga. Onda 
ste se progetali gradom, njuAili kovine, uopee dinili sve samo 
da uvjerite ljude da ste nenormalni. Nakao sam i jednog oee-
vica, koji vas je vidio kako se koprcate po ulici. Na koncu, da 
biste dobili uredovnu potvrdu da ste ludi , napali ste onog to-
vjeka, Ato vas je dovelo u zatvor. 

- Valjda neeete joA tvrditi da sam 'Zeno u zatvor? — poko 
sam protestirati. 

— BaA tako. I to je zapravo vas najgenijalniji potez. Da-
jete se zatvoriti zbog relativno sitne stvari, da biste dokazali 
da ste ludi. Jer ste znali da oete odgovarati za nestanak novca. 
Tako biste kao ludak dospjeli na lijeeenje na psihijatrijsku 
kliniku. Nakon godinu-dvije biste ozdravili i onda bi se usta-
novilo da u vrijeme krade niste bill svjesni svojih postupaka 
pa bi vas morali pustiti. A novae bi vas lijepo eekao. Sada bi 
bilo jako dobro da priznate da je tako, pa da stavimo toeku na 
taj slueaj. CrAtedjet eete neprilike i meni, all i sebi. 

Posljednje je rijeei naroeito istakao, Ato sam shvatio kao 
prijetnju. Da budem iskren, rado bih priznao, samo da me osta-
ye na miru, all onda ee iskrsnuti pitanje gdje je novae, a to za-
ista ne znam. Prema tome uvalio bih se samo u josveee ne-
prilike. 

— Dopustite da se posavjetujem — rekao sam tiho i ne 
ekajuei odgovora nastavio: 

— Hijacinte, Ato mi savjetujeA? 
Komesar se sarkasti6rio smijegio dok mi je Hijacint odgo-

varao: 
— Zapravo me se cijela stvar vise ne tiee. Tvoje je tijelo 

postalo neupotrebljivo, pa iako mi je Z'ao, morat aemo se 
rastati. 

— Zar eeA me ostaviti u nevolji? 
Komesar je primijetio neAto o uzmaku, all ja sam sluAao 

Ato mi odgovara Hijacint. 
- Meni je u prvom redu potrebno gorivo. Tko zna Ato se 

dogada s mojom suprugom. Morat cu uzeti drugo tijelo, koje 
se bez neprilika mote kretati na ovom planetu. 

— OdliOno, eestitam — javio se sada komesar. — Duhovito 
pripremljen pokuAaj da se opet prikakte kao normalna osoba. 
Shvatili ste da vise nema smisla i dalje igrati komediju, a 
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opet ne biste htjeli priznati da ste glumili ludaka. Osim toga ... 

eekajte 
To eekajte odnosilo se na okolnost da je zazvonio telefon. 

Komesar je digao slugalicu. 
— Da, ja sam 	vrlo sam poeaken 	da, 	da 	kod 

mene je 	Samo izvolite 	moi'da tete podnijeti prijavu 
... Ha, ne znate zbog eega ...? Samo izvolite doei, pa eemo sve 
urediti 	Samo §to nije priznao 	Klanjam se, do videnja. 

Dok je komesar telefonirao, ja sam napeto slugao. S kime 
to razgovara? Mogao bi to biti i moj Aef, ali kako je moguee 
da joA nije podnio prijavu. Zato sam odbacio to misao. Sjetio 
sam se kako sam negdje proeitao da mali lopovi misle da 
policija samo za njima traga. Tako sam i ja mislio da se sve 
mora vrtjeti oko mene. 

Komesar je digao glavu. 
— Dakle, veselite se. Dolazi yam Aef. 
Problijedio sam. Kako cu mu pogledati u oei? Komesar je 

ustao i progetao malo po sobi. Pri tome mi se priblaio na dva 
koraka. Tog sam se trenutka sjetio, da me Hijacint kani napu-
stiti. Ako dospije do komesara, onda ee to i ueiniti, a ja Eu 
ostati sam. Zato sam viknuo u oeaju: 

— Ne priblaujte mi se, jer ee Hijacint prijeei k vama I ja 
cu ostati sam. 

— Aha, gluma se nastavlja — primijeti komesar hladno-
krvno. — Ne bojte se. Neeu vain se pribliMi. 

— Ali i ako se ja vama poenem pribli2avati, bjeEte Ato 
dalje od mene. 

— Suti — javi se Hijacint — ovo tijelo me ni najmanje ne 
zanima. Bit ee prilike da to napustim, eim ustanovim da je 
svaka nada izgubljena da bi se ti mogao slobodno kretati po 
planeti. 

— Izvrsna predstava, no sada ee biti dosta — a zatim se 
obrati policajcu, koji me je doveo. — Izvedite uhapenog i 
eekajte na broju 17 dok vas pozovem. 

Koliko smo sjedili u praznoj sobi ne bih znao reti. Cini 
se da su policajcu rekli da sam, mada, lud, jer je stalno 
bio podalje, a kako ja nisam pokazivao da bih htio pobjeei, 
sasvim smo se lijepo slagali. 

Onda zazvoni telefon. Policajac prinese sluAalicu k uhu i 
onda mi rekne sltdbenim tonom: 

— Idemo. 
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Kod komesara je sjedio moj gef, stari Hasel, u udobnoj fo-
telji, koja je oeito bila rezervirana za neuhapgene, da ne kagem, 
pogtene ljude. Ali, pored Hasela sjedila je — nisam htio vje-
rovati svojim oeima — Dolores. Nisam stigao dobro ni razmisli-
ti kako se to moglo dogoditi, kada komesar reee. 

— Je li to taj? 
Hasel je ustao i pomno  me  promatrao. Kao da je trOio 

pravu rijee. Napokon izusti: 
— Kau mi da ste vi blagajnik Rudolf Panikkar. Bez ob-

zira bilo to toeno iii ne, zanima me da li ste sami. 
Dok sam jog trenutak ranije bio spreman da se povueem 

zacrvenim od neugodnosti, sada sam se samo blesavo zagledao u 
svog poslodavca. Sto  mu  je odjednom, pa se pravi kao da me 
ne pozna? Da li bi za mene bilo dobro da prihvatim to igru? 

—Gospodine, ja  sam  taj Panikkar a sam nisam, jer kao §to 
vidite ovdje je i gospodin komesar, dva policajca, jedna dje-
vojka za koju sam bog zna kako je dogla u vase drugtvo i vi. 

— Hm — stari  se  gospodin ugetao po sobi, kao da je u 
neprilici. — Nisam mislio da li ste sami u torn smislu. Dogada 
li yam se da govorite ono gto ne biste htjeli iii da pravite kret-
nje protiv svoje volje? 

Kao da me je pogodio grom. Odakle to starome? Onda 
sam shvatio. Uz njega je bila Dolores i ona mu je sve izbrb-
lj ala. 

— Zmijo — vrisnuo sam bijesno — sve si izbrbljala. 
— Ova genka nije mi nigta govorila o vama. Ne znam, do-

duge, zagto ste ovaj stvor, nazvali 'Z'enkom, ali vjerujem da to 
nije nigta lijepo. 

Imao sam najbolju namjeru da kaem negto ogtro, ali od-
jednom sam shvatio  da  vige nisam gospodar svojih kretnja 
rijea Zakoraknuo  sam  prema starom gospodinu i rekao rije-
ei, koje meni ne bi nikada pale na pamet: 

- Cekajte malo 	je li ovo vase pravo tijelo? 
— Da budem iskren, posudio sam ga. 
— Draga — vrisnuh iz sve snage i poletim u zagrljaj svome 

gefu. Dakako, da su  me  noge nosile protiv moje volje, a isto 
su se tako i ruke ragirile, pa sam obujmio vrat starog gospo-
dina. 

— Oh, mu'iu moj — javio r gospodin Hasel i njano mi 
glavu na prsa. 

Moram priznati da sam se osAeoao nelagodno, jer bib() kako 
bilo, ipak je to sve iglo  na  moi  r  gun, mada nisam bio za to ni 
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-
najmanje odgovoran. Komesar je neko vrijeme ostao bez rije-
ei, a onda je tresnuo gakom o stol: 

— Kakvo je to vladanje? Pa ovo je driavna ustanova! 
— Nagao sam svoju suprugu — otelo mi se s usana. 
— Slugajte, Panikkar, izrugujte se kome hotete ali ne 

meni. A i vi, gospodine Hasel, mogli biste biti ozbiljniji. 
— Zar se na vagem planetu suprulnici ne smiju pozdraviti? 

— rekne Hasel s najnevinijim licem. 
— Dosta — zagrmi komesar, ali se sada uplete i Dolores. 
— Vidite, gospodine komesaru, da je sve istina gto sam yam 

pripovijedala. 
U taj eas odgurne me Hasel i pride komesaru: 

— Ne znam ni sam gto mi je. Kako mi se moglo dogoditi da 
zagrlim tog lopova, koji me je olakgao za tegke novice. 

— Nisam ukrao ni pare — uspio sam da zaviknem. 
— Meni je vaga zaruenica sve rekla, a ostalo je objasnio go-

spodin komesar. Recite mi gdje je novac, pa eu se pobrinuti 
da prodete gto jeftinije. 

Ostao sam iznenaden. Dolores se prikazala kao moja zaru6- 
nica. Znaei da je ipak bila uz mene. No zagto me je izdala? 

Razgovor je jog neko vrijeme trajao u vrlo iivahnom tonu, 
jer su i komesar i Hasel htjeli pogto-poto da priznam kradu i 
da odam gto sam ueinio s novcem, dok smo Dolores i ja uvje-
ravali obojicu da sam irtva nesretnog slueaja. 

Na koncu Dolores zamjeri Haselu, da je i on einio nepro-
migljene radnje kada je Hijacintova gospoda djelovala iz njega. 
Hasel se zamisli i upravo otvori usta da negto rekne, kada 
zazvoni telefon. Komesar digne slugalicu i onda je pruii mom 
gefu. 

— Za vas, gospodine. 
Hasel je neko vrijeme slugao, a onda mu oti stanu kolu-

tati, dok se nisu zaustavile na meni. Jedino, gto je mogao reei, 
bilo je: 

— Dobro. — I zatim poklopi telefon. 
— Jednostavno ne znam gto da mislim — rekne, kad ga je 

komesar upitno pogledao. — Bilo bi najbolje da odemo u moj 
ured. 

Komesar pogleda na sat i izjavi da bi mogao ostati samo 
jedan sat, i onda naredi policajcima da me odvedu u eeliju. 
No sada se usprotivi Hasel: 

— I ovaj mora s nama. Javili su mi da je novac naden. 
— A gdje ga je sakrio? — upita komesar. 
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— Bio je u torbi, koju je ostavio u banci. Ljudi su to lijepo 
proknjaili i prije pola sata poslali primku. 

Osjetio sam kako mi tlo nestaje pod nogama i bio bih se 
zacijelo onesvijestio, da mi nije Hijacint pomogao. Preuzeo je 
komandu i tako sam ostao na nogama. Odmah zatim osjetio 
sam neki teret, koji mi se ovjesio oko vrata. Bila je to Dolo-
res: zagrlila me je  i  sama blizu nesvjestice. 

Da sam razmi§ljao logi6no, ne bih se toliko iznenadio. Po-
sljednja dva dana dozivio sam toliko e'udnih stvari, pa jo§ je-
dna vie nije smjela utjecati na moje psiliFeko stanje. Ali, ipak, 
radilo se o mojoj koE, o dobrom glasu i mojoj budu6nosti, pa 
me je to malo uzdrmalo. 

Pred policijskom zgradom, dok smo prelazili planik da bi-
smo se ukrcali u kola, susretne nas moja §rtva, koju sam htio 
opljakkati. Smjesta stane pred komesara i poC'ne: 

— Gospodine komesaru, dobro je da sam vas sreo. Seem 
yea cijeli sat pred zgradom i ne usudujem se uei, jer nisam 
sve tan° izraeunao. 

— Dobro, dobro — komesar nije bio raspoloien za duge 
razgovore — dodite sutra. Uostalom, prijavu ste podnijeli, 
pa to jo§ 

— Prijatelji su mi rekli da mogu zatraiiti i od§tetu za 
pretrpljeni strah, za bolove, zguivano i zaprageno odijelo, gu-
bljenje vremena i sada nisam naistu koliko sve to vrijedi. 
Znate 	ja sam bolestan 

— Ulazite u kola, i podite s nama da to uredimo — zadujem 
Haselov glas. 

- 0 0 0 - 

Nalazili smo se u Haselovoj privatnoj kancelariji. Sam Ha-
sel, Dolores, komesar i onaj jadni star6ie, zbog kojeg sam imao 
toliko neprilike. Tome bi se mogla dodati i dva nevidljiva go-
sta — Hijacint i njegova iena. Na svu sreeu nisu se javljali, 
pa sam tako bio u neku ruku miran. No sada je taj mir bio pre-
kinut. Stareia je ustao i poe'eo govoriti o svojim jadima i od-
Ateti, ali sam ga prekinuo, dakako ne svojom voljom. Hijacint 
je iz mene progovorio i enereeno zatralio da se smiri, jer 
da imamo rije§iti jedan mnogo vainiji problem. Zatim se obra-
tio Haselu s molbom da se strpi i on na trenutak, jer da bi 
htio euti, to se sve dogodilo s njegovom suprugom otkako su 
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se rastali. Hasel je negto promrmljao, ali se brzo prekinuo, 

kad se javila Hijacintova gospoda. 

— S jedne strane sam bila osamijena i zabrinuta a s 
druge geljela sam vidjeti strani svijet. Zbog toga sam se i ja 
spustila s pomoenom letjelicom. Nagla sam tvoju i smjestila 
sam se pored nje. Onda sam na instrumentima opazila da se 
pribliguje negto givo. 

Da ne duljim. I ona se dokopala pseeeg tijela, onog istog, 
koji je poslugio Hijacintu. No ona je u mozgu psa naigla na 
tragove, koji su joj otkrili da je to bio i njezin suprug. Natje-
rala je psa da ode na isto mjesto kamo je bio odveo Hijacinta. 
I tako se nagla na vratima moje kuae, gdje je prestajao trag. 
I ona je brzo shvatila da pas nije kruna inteligentnih stvo-
renja na nagoj planeti, pa se prilijepila uz prvog prolaznika. 

— Odmah sam shvatila da se to tijelo sluzi prilieno kom-
pliciranim akustiekim aparatom za sporazumijevanje, pa sam 
marljivo prou6avala mehanizam. Uspjela sam ga natjerati da 
zaustavi nekoliko prolaznika i da im negto kale. Malo-pomalo 
sam se uplitala i tako sam izazvala izvjesnu pagnju, ali sam 
se posredstvom tog tijela ipak mogla sporazumijevati. 

— eini se da se 2ene ni u jednom svijetu ne razlikuju 
bitno jedna od druge — uspio sam na brzinu primijetiti, a 
onda mi je Hijacint oduzeo rijee. 

— Prema tragovima u pseeem mozgu ona je pribliino izra-
Zunala kada je Hijacint napustio pseee tijelo. Natjerala je zatim 
svoje tijelo da to preraeuna na zemaljsko vrijeme i zaputila 
se u kueu. Tijelo je bilo prili6no jogunasto, ali je ipak uspjela 
lei od stana do stana i pitati tko od stanara dolazi obfeno u 
to vrijeme kuai. Bilo joj je jasno da je u tom 6ovjeku Hijacint. 
Tako je naigla i na penzioniranog pukovnika, koji joj je kazao 
da bi to mogao biti samo blagajnik s drugog kata. Kada je 
jog saznala i adresu mog poduzeea, ostalo je bilo lako. Natje-
rala je svoje tijelo da ode do Excel sior a « , ali tamo vise 
nije bilo nikoga. Tijelo se moralo raspitati kada ke se mod 
navi nekoga od uprave i onda ga je pustila da ode kuoi gdje 
je i prenoeila. Drugog dana pogla je ravno do mog poduzeoa. 
Sa svog zarobljenika pregla je na sekretaricu a sa sekretarice 

na njezina gefa, tj. na Hasela. Od njega je saznala da se 
nisam javio na posao. Vee je razmigljala o tome da napusti to 
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tijelo i pokuSa na neki drugi naein saznati za mene, kad naja-
ve neku 2enu, koja bi htjela sa §efom govoriti o jednoj vrlo 
vainoj osobnoj stvari. Bila je to Dolores. Onda je bilo lako. 

Nisam bio nimalo voljan da prijedemo preko uloge, koju 
je odigrala Dolores, pa sam je zamolio da sama ka2e kako je 
bilo. Komesar mi je naredio da §utim, ali ga je Hasel primirio 
s frazom da ee se sve to lijepo urediti. 

Dolores je poeela prilieno teatralno: 
— Gospodine, spasite Rudolfa! 
Hasel se u poeetku nije snagao. Nije ni pomislio da sam ja 

Rudolf, jer me je znao kao Panikkara. Kada je ta prepreka 
bila svladana, onda je pomislio da su me oteli gangster' za-
jedno s novcima. 

— Da su barem — jauknula je Dolores — ali njega su 
uhapsili. 

— Zbog t'ega? — upitao je Hasel. 
— Zbog razbojni§tva. Napao je nekog eovjeka, jer mu je 

htio oteti ne2to te§ko. 
— Covjek gospodinu Panikkaru? 
- Ne, obratno. Rudolf eovjeku. AR, zapravo je posrijedi 

bio Hijacint. 
— A tko je taj nesretni Hijacint? 	htio je dalje znati moj 

§ef, koji je vee bio evrsto uvjeren da ima posla s umno poreme-
eenom osobom. 

— Eh, kada bih to ja znala. Hijacint mu i nije pravo ime, 
ali tvrdi da dolazi iz nekog drugog svijeta. Medutim, on je 
sada u zatvoru i protiv njega iznose najstranije optune. 

— Tko, taj Hijacint? 
— Ne, Rudolf. Vi morate nato ueiniti. 
Hasel nije dakako bio pripravan da se dade odvuei u tako 

sumnjivu akciju, na to je Dolores zaplakala i rekla da je 
sama bila sa mnom na policiji i da je razgovarala s komesarom, 
koji vodi istragu i da ee me po svoj prilici strpati u ludnicu. 
Zato je i dala Haselu. 

— Vi ste sigurni da ta ista opasnost vama ne prijeti? —
upitao je Hasel ne bez zlobe. — Vi govorite o bieima iz nekog 
drugog svij eta ... 

- Uvjerila sam se na svoje oei. To je Mee govorilo i iz 
mene same. I to je bike nesretno, jer je ostavilo svoju suprugu 
samu u svemirskom brodu 

— Ha, sada sam sigurna, da je to moj suprug — povikao je 
Hasel sasvim nenadano. Zatim je "Auto i bio je oeito zbunjen. 
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— Gospodo, vi ste ovdje! Oh, kako mi je drago da je s 
vama sve u redu — kliknula je Dolores, a da nije bila ni 
svjesna neobiene situacije. 

No Hasel se zamislio. Sjetio se da se i njemu dogadalo tog 
dana kojegta eudnovato, gto je pripisivao nervozi od silnih 
poslovnih briga 

— Hm, hm, to su eudne stvari. 

— Dopustite, gospodine, da upitam negto gospodu Hija- 
cint. 

- Odakle yam sada to ime. Moj se mui zove potpuno dru- 
gaeije — javio se Hasel. 

. 
 — Znam, ali to se ime ne mo2e izgovoriti nagim govorom, 

pa je zbog toga odabrao ovakvo ime — objasnila je spremno 
— Dolores. — A sada ono glavno. Molim da se ne uvrijedite, 
ali moram pitati. Mom je Rudolfu na tajanstven naein nestao 
novas iz torbe, koji je trebao p'redati u band.. Da niste mada 
slueajno moida zbog suvenira nimalo ne sumnjam u 
vase pogtenje 	ali vi biste mogli natjerati bilo koga da sve 
ueini 

— Do vraga — zaurla Hasel svojom svijegau, ali odmah 
je morao ustupiti tijelo nezvanoj gogei: — Gospodice, to yam, 
na Zalost, ne mogu pomoei. Tijelo, dok sam se njime slulila, 
nije uzimalo nigta. Da pravo kOem ne znam ni kako novas 

izgleda i emu sluii, a mogu samo nagadati 	— A sada, ne- 

vidljiva gospodo, dopustite da i ja kaiem svoje 	nastavio je 

Hasel, ali u svoje ime. — Dakle moj je blagajnik pronevjeri-

telj! I vi jog trahte da mu pomognem. I to ja 

— Ali, on nije kriv! — pokugala je Dolores kao i obieno 
bez argumenta. 

— Da i nije nigta ukrao, vee samo izgubio, kriv je. Tko ee 
naknaditi gtetu? 

— Ueinite negto — moljakala je uporna Dolores. 
— Preporueit cu da ga kazne bar do'livotnom robijom. A 

ja imam veza. 
Tog se trenutka Hasel smirio, sjeo na stolicu i dohvatio 

telefonsku slugalicu. 
— Sto ste rekli, na kojoj je to policijskoj stanici? — Dolores 

mu je rekla i sa strahom oeekivala §to ee biti. Dok je eekao 
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na vezu, rekne nekakvim zavjereniekim tonom: — Moram se 
Sto prije sastati sa svojim suprugom. 

• • 	• 

Dakle, tako je to bilo. No to ja nije bilo potpuno objanje-
nje, a osim toga imali smo na vratu i staraiea, koji je nekoliko 
puta pokugao skrenuti painju na sebe, kako bi mogao izaai sa 
svojim odgtetnim zahtjevima. 

— Toliko ste nam dojadili da smo spremni saslaati vase 
lelje — rekne napokon moj §ef. 

— Ispod tri tisuae ne bi 
Toliki oatetni zahtjev tako bi bilo odriati pred sudom. 

Sto mislite vi, gospodine komesaru? 
U Haselu se probudio trgovac, pa je oeito pokuLavao snizi-

ti cijenu. Cini se da je i komesar mislio isto. 
— Nisam sudac, ali u mojoj praksi su se ovakvi sluaajevi 

rjegavali deset puta manjom svotom. 
0Ateeenog oaito nije zadovoljavalo ovakvo prosudivanje 

njegovih §ansi. Govorio je o novom odijelu, o pretrpljenu stra-
hu i konaano istakao da je to sve gtetno utjecalo i na njegovo 
zdravlje. 

— Ja sam predradnik kod »Baritag, gospodo moja, i zbog 
bolesti moram izostati s posla. No ako se vratim za osam dana, 
neee biti posijedica, a ovako, zbog tog udarca i uzrujavanja, 
bolovanje ee se podvostruaiti, Ato ae me pogoditi po, nemojte 
krivo shvatiti, d2epu. 

— A kod kojeg Barita radite — zainteresirao se Hasel. — 
Je li to onaj Ato ima umjetnu stolariju, iii onaj §to proizvodi 
puceta? 

— Ni jedan ni drugi — odgovori staraie. — Barit nije ime 
aovjeka yea poduzeea. Izradujemo instrumente, barografe, ba-
rometre, termometre i ostalo. Ja sam tamo yea dvadeset go-
dina i 

— Cekajte, aovjeae — drekne komesar, koji se prvi put pre-
stao vladati ukoaeno — a od kakve bolesti bolujete? 

— Otrovao sam se livom. 
— Hijacinte — uzviknuh pobjedniakim glasom — sada je 

tajna tvog goriva rije§ena. 
— Kako to misliA? 2iva 	htio bih to vidjeti. 
— Evo je na prozoru u staklenoj cjevaici. 
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Tek gto sam to rekao, morao sam se podiei i odjuriti do 
prozora. Skinuo  sam  termometar i bez mnogo oklijevartja raz-

bio cjeveicu  sa  2ivom. 
— Tu smo! Konaeno — govorio sam i usput njugkao kao 

pas tragak. Cudno je samo to da se ta kovina kod vas nalazi 
u rastaljenu stanju. 

Prestao sam njugkati, gto je znaeilo da je Hijacint zadovo-
ljio svoju znatfielju. Onda je slijedilo i objagnjenje. 

— Rjegenje je vrlo jednostavno. Znaei samo to da je kod 
vas abnormalno visoka temperatura, pa se ta ziva, mislim, da 
sam upamtio naziv, nalazi u rastaljenu stanju. 

Nitko od nas nije znao na kojoj se temperaturi 2iva pre-
tvara u krutu tvar. No jog iste veeeri telefonirao je komesar i 
pitao da li znam da se .2  iva kod 39 stupnjeva ispod nigtice smr-
zava. Odgovorio sam da se takav podatak nalazi u 11. svesku 
enciklopedije na 592. strani. 

Hasel je prvi shvatio situaciju s praktiene strane. Smjesta 
je predlaio stareiou hiljadarku kao odgtetu. Ovaj je pristao, 
pogotovo kada mu je jog i komesar savjetovao da je to mnogo 
bolje, nego da se godinama povlaei po sudovima. Jog mu je 

rekao da bi bilo dobro da povuee prijavu. 

— Pa da  se  lopov slobodno "sere po gradu i ponovo napada 
mime gradane — protestirao je starac. 

— Moramo i mi od neaega iivjeti — tumaeio mu je kome-
sar. — Zamislite, kada bi svi bili dobri, otpustili bi nas. 

A onda je prigao k meni i rekao tiho: 
To nisam ueinio zbog nekakvih naroeitih simpatija pre-

ma vama. Zamislite samo kakva bi to bila istraga  u  kojoj bi 
sve vrvjelo od svemiraca, posjedovanja lienosti, dijaloga sa sa-
mim sobom i shell°. A gto je najgore, osim vas, to bi potvrdile 
jog dvije neporoene osobe. 

— Hvala yam 	rekao sam s olakganjem, videei da stareie 
trpa u d2ep svoj tegko steeeni novae. 

Zatim je ponovo progovorio Hijacint iz mene: 

— Gospodo — govorio je Hijacint — da  ne  bi bilo zabune. 
Cini se da se ovo tijelo izvuklo iz neprilike, pa bismo sada 
mogli rijegiti moj problem. 

— Svakako — s1o2i  se  Hasel, a odmah zatim javi se i 
njegov drugi ja: — Cudno da ste  se  konaeno sjetili. Nemojte 
misliti da nam je naraito drago, gto gubimo vrijeme na 
vagem planetu. A  i  ovo tijelo nije bag najugodnije ... pardon, 
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gospodine, ne vrijedajte se, ali ja sam navikla da govorim 
iskreno. 

— Prijedimo onda na stvar — zakljuei komesar. 
Ponovo se javio Hijacint. 
— Postoji mali problem. Uoeio sam da se kod vas ne mo2e 

nigta ueiniti bez takozvanog novca. Stekao sam dojam da bi-
ste vi svi izginuli pokraj punih skladigta robe ako bi slueajno 
nestalo novca. No, to sada nije vain, vee negto drugo. Meni 
je potrebna iiva. Nemam jasne pojmove o razlici velieina vageg 
i nageg svijeta, ali vjerujem da eemo ipak moei nabaviti do- 
voljno five. Problem je  u  tome gto ja nemam novaca a to Ce 
oeito trebati platiti. Ako mi u tome molete pomoei, bilo bi 
dobro. Inaee bih bio prisiljen da se dokopam nekog tijela, koje 
ima pristup do five, pa da sebi tako pomognem. Ovo tijelo — 
pri tome poka2e na stareiea, koji se upravo spremao otiei — 
doduge je defektno, ali ja bih ga mogao iskoristiti. Odlueite 
se dok je jog ovdje. 

— Govori Ponikkar — najavio sam se da svi znaju tko 
govori. — Ja bih rado pomogao, aui bih najprije morao znati 
da li sam jog glavni blagajnik u robnoj kuei *Exelsiorc 

— Dakako da jeste euo sam Haselov glas, all htio sam 
biti siguran. 

— Jeste li to vi rekli iii dama, koja je u vama? 
— Ja se ne uplieem u vage stvari. To je reklo tijelo samo 

po sebi. 
— Onda je u redu. Ja Eu nabaviti 
MedUtim, javio se i Hasel. On je rekao da je i njemu u 

interesu da se rijegimo posjetitelja, jer i njegovo tijelo slat 
nekome da se kreee po Zemlji, mada je taj netko oeito gar-
mantna dama. 

— Mo2ete li nam nabaviti Evu? — upita Dolores ogte-
&nu 2rtvu, koja je jog gnjela hiljadarku medu prstima. 

— Mogao bih yam dati adresu svog poslodavca. On ima 
kljueeve radionice  i  skladigta. Samo 	da budem iskren, 
uopee ne razumijem gto se ovdje dogada. 

— Nije ni potrebno da razumijete — odsjeee Dolores. — 
Dajte nam adresu i time je za vas stvar svrgena. 

-  0 0 0 - 

Dalje je sve brzo teklo ne bih mogao reel da je sve islo 
glatko. Kupili smo dvije litre five i smjestili je u bocu. Posao 
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smo podijelili: Hasel je platio a ja sam nosio, 'SW nije bilo 
lako, jer je to tiva teiila zajedno s bocom oko 27 kilograma. 
Meni se einilo da ee biti premalo goriva, tj. zive, no Hijacint 
je vjerovao da ee se yea nekako snaei. 

— Nat je svijet manji od vatega — bio je njegov najjadi 
argument. 

Kad smo stigli do kuce u kojoj su i Hijacint i njegova 2ena 
naitli na psa, nismo uspjeli pronaei svemirski brod. Pretposta-
vio sam da ga je kakvo dijete natio i drieei ga zgodnom igrat-
kom i odnijelo. No nisam o tome govorio da ne bi svi klonuli 
duhom. U ekspediciju smo potli Hasel, Dolores i ja, eemu treba 
dodati i dva nevidijiva sudionika. 

Hijacint ze povremeno izlazio iz moga tijela, jer preko 
mojih oaiju ionako nije mogao nitta vidjeti od svoga svijeta. 
Tako je otkrio obje pomoane letjelice na kojima su se spustili 
on i njegova supruga. Malo kasnije rekonstruirali su poloiaj 
svog svemirskog broda. On se morao nalaziti na klupi. Ali i 
to nije donijelo rezultata jer je klupa bila prazna. 

— Na klupi je moralo nett() biti 	izjavio je Hijacint. — 
Mi smo svojim instrumentima na brodu ustanovili da nas okru-
iuju neki golemi uski tiljci a sada toga nema. 

Nitko od nas nije mogao zamisliti Ato bi mogli biti ti go- 
i uski tiljci, ali smo upitali vlasnika klupe, da li se na-

lazilo netto posljednjih dana na klupi. Kada je pitao to bi to 
otprilike moglo biti, odgovorio sam da bi to mogao biti busen 
trave ill lonac s cvijeeem. Ne, tako negto nikada nije bilo na 
klupi. Onda se javio Hijacint all bi bilo mnogo bolje da je 
tutio. 

— Sjetite se, gospodine, to je bilo onoga dana kada ste 
me opalili batinom po ledima a ja sam vas onda srugio na 
zemlju. Mislio sam vas i ugristi, all onda jot nisam znao koliko 
je evrsta vaga kola a koliko su snalne moje eeljusti, pa sam to 
propustio. 

Viasnik klupe poeeo me je pa.21.jivo motriti, a zatim je iz-
javio da sam se o6to zabunio, jer da on yea vise od mjesec 
dana nije nikoga udario letvom, a oborio ga jog nije nitko u 
'Zivotu. Najgore je Mo. gto sam za to izjavu bio ja odgovoran. 
Pokugao sam to popraviti: 

— Znate. moj prijatelj ... oh to je jog gore ... — govorio 
sam slikovito. — Mislio sam na vageg psa. Vi ste ga udarili 
gtapom, a on vas je oborio. Je li bilo tako? 
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ovjek najprije sumnjivo zavrti glavom, a onda kimne. 
Da, to se uistinu dogodilo. Njegov je Fido tog dana bio vrlo 6u-
dan, a ina6e je tako vjeran. 

— A Ato je bilo u to vrijeme na klupi? — upitao je sada 
Hijacint. 

— Nika, koliko se sjeeam 	6ekajte, odlo2io sam 
ali to nije ni cvijeee ni trava. 

— Moida ovaj, koji nosite sada na glavi? — upitao sam 
pun nade. 

— Da, to je taj. Ali ne razumijem Ato yam je to toliko va-
tno. Uopee mi se sve troje 6inite malo 6udnim, a naroeito vi. 

Kada je 'aoyjek to zavrgio, htio sam euti Hijacintovo mi-
§ljenje o cijeloj stvari all odgovora nije bilo. Obratio sam se 
Haselu u nadi da cu stupiti u kontakt s Hijacintovom supru-
gom, ah odgovorio  mi  je samo punopravni nosilac toga tijela. 

— Sto bi to trebalo znaeiti, zabrinuo sam se. 
No nitko nije mogao na to dati zadovoljavajuei odgovor. 

Tek kad smo yea mislili da smo zauvijek izgubili kontakt s 
na.§im gostima, progovorio sam u ime Hijacinta. 

- Sve je u najboljem redu. Brod smo pronali i on se 
doista nalazi na Aegiru ovog tijela. Sada su mi i jasni oni vi-
soki tiljci. To su dla6ice od samta. No, a kako bi bilo, da po-
anemo utovarivati gorivo? 

Pogledao sam na bocu. Da li da izlijem svu tu tivu na 
tair? 06ito je to bila glupa ideja. A Hijacint je yea poeeo. 
Opazio sam da otvara bocu. Onda sam je nagnuo i oprezno 
izlio nekoliko kapi na kameni pod. Nisam opazio da se s tom 
tivom bilo to dogada. Jedino sam ja progovorio, dakako sam 
sebi: 

— Ne mi.& se sada. Ja au sve urediti. 
Poslije toga javio se Hasel: 
— Gospodo, najljepk zahvaljujemo na pomoei.. Mi smo 

se opskrbjeli gorivom i odlazimo. Kao §to vidite, nismo po-
nijeli mnogo zive. Tek  smo  sada otkrili koliko je na§ svijet 
sieugan prema vagem, 

— Ali, gospodo — poaeo sam se auditi — kako to da ne 
vidim zivu, koju ste ponijeli? Morala bi se, opaziti, makar 
jedna kap. 

— Oh, kako me zadeiavate svojom znataeljom. Ali do-
bro, reei au yam i to. Na§ je svijet sagraden od sasvim druge 
materije, ako se uopae mote govoriti o materiji u vagem smi- 

4 Yu SIRIUS 
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slu. Mi smo trebali samo supstanciju bye, a to smo ponijeli. 
A sada nam ostajte zdravo. Hijacint je vee poleo zagrijavati 

motore. 

- 0 0  0  - 

Sutra sam posjetio svog prijatelja  u  banci. Htio sam sva-
kako saznati kako je bilo moguee da se u torbi odjednom na-
gao novae, koji ja nisam vidio. Cak je i figa nestala. Ali, to 
me je eekalo razoearanje. 

— Na Z'alost, torba Age nije kod mene — govorio je gef 
odjela za pologe. Dogao je jedan polieajac i odnio je na 
policijsku stanicu. 

Saznao sam da ju je trail° onaj komesar koji je mene pre-
slugavao. On je dakako znao, gdje je torba svrgila, pa je tako 
mogao lako udovoljiti svojoj znatiielji. 

Nisam htio gubiti mnogo vremena. Na pitanje za:s'to sam 
tako naglo izigao iz banke, odgovorio sam dvosmisleno i spo- 

minjao da mi je naglo pozlilo. 
Na policijskoj stanici potraiio sam komesara, ali su mi 

rekli da je zauzet. Dok sam eekao u predvorju odjednom izide 

iz komesarove kancelarije neki mrgavi eovjek sa crnom gilja-
stom bradicom. Ispratio ga je komesar, to me i nije toliko 
impresioniralo, koliko okolnost da je mrgavi eovjek clfiao u 

ruci moju torbu. 
Komesar me je spazio i pozvao da udem, a usput je za- 

dflao i svog posjetioca. 

— To je taj — rekne komesar i pokaZe na mene. 

— Dopustite, da se predstavim — rekne eovjek s bradi- 

com, lupne petama, presavije se u struku i pruE ruku. — 

Marinelli, zacijelo ste euli za mene. 

— Nikada ni glasa — odgovorio sam iskreno. 

- Steta, ali ja sam euo za vas. Vidim da ste imali dosta 

neprilika s mojom torbom. 

— Vagom torbom? — rekao sam polagano i pri tome mi 

je poeelo svitati. 

— Da — uplete se komesar — to je torba gospodina Ma-

rinellija. Njemu je torba ukradena i kada je danas prijavio 
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kradu i opisao njena svojstva, odmah sam se sjetio da bi to 
mogla biti vaga, odnosno ona, koju ste kupili na ulici. Zato 
sam i poslao odmah po nju i nisam se prevario. 

— A kako ste dogli na ideju da bi to morala biti bag ova 
moja? — htio sam jog znati. 

— Evo, kako. Gospodin Marinelli mi je sve objasnio. Po-
gledajte. 

Komesar otvorio torbu. Bila je prazna. Zatim me zamoli 
da stavim u torbu arak papira. Potom je opet zatvori i onda 
mi je preda da bih izvadio papir. Kad sam otvorio torbu, u 
mene je gledala figa. 

Komesar se nasmije gledajuei moje zbunjeno lice, a onda 
mi protumaei: 

- Dvije stranice. To je sve. Ako je nagnete prema ovom 
kraju, onda se otvara druga stranica i vidite figu. Ako je na-
gnete u obrnutom smjeru, onda se otvara pravi pretinac. Mi-
slim da je jasno. 

S tim rijee'ima pruii torbu pravom vlasniku, koji je pri-
hvati, nakloni se ponovo i rekne: 

— Bilo mi je drago, gospodine. Nadam se da eete ve6eras 
posjetiti moju predstavu u baru »Odeon«. Samo pitajte za ma-
dioni6ara Marinellija, pa fete dobiti najbolji stol. 

-  0 0 0 -- 

Obratio sam  se  nekolicini osoba, koje bi mogle negto znati 
o problemu koji  me  je mueio. Postavio sam ova pitanja: da li 
je mogue svijet,  koji  mi ne moZ'emo vidjeti, ali ni taj svijet 
nas? Nadalje: mole li postojati razumna individua u takvu 
svijetu? Bi li neka inteligencija, koja bi se uvukla u mozak 
nekog normalnog biea, mogla kontrolirati njegove pokrete i 
osjeeati ono gto osjeea to bite? 

Ako sam nekome neoprezno napomenuo da se meni tako 
negto zaista i dogodilo, odmah mi je savjetovano da potrahm 
nekog dobrog psihijatra. No, ako sam postavio pitanje aka-
demski, onda sam dobio ipak kakav-takav odgovor. I to odgo-
yore sam zapisao. 

Dobra polovica anketiranih odbila je svaku pomisao da 
bi bilo koja od moje tri pretpostavke mogla biti mogu6a. No 
ostali su bili oprezniji. 
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Uglavnom sam mogao razabrati slijedeeu misao, koja je 
kod jednoga bila jasnije kod drugoga boja2ljivije nazna6ena: 
Sto je materija? Materija je oblik energije. Sada se pita da 
li se jedini oblik materije sastoji od pozitivnog protona i 
gativnih elektrona, iii postoje jog  i  druge kombinacije u pri-
rodi. A gto ako je nag oblik materije samo jedan od mnogo 
tisuea mogueih? Pa onda prostor. Mo2emo prostor zamisliti 
kao negto gto se nalazi u nekakvu ormaru iii kao ono gto se 
nalazi oko nekog predmeta, na primjer, kugle. Svakako je pro-
stor nezamisliv bez materije. Prema tome moiemo dopustiti 
da postoji i vrlo malen prostor u odnosu na nage shvaeanje 
dok bi za one, koji se nalaze u tome prostoru, on bio velik 
poput nageg svemira. Da bi takva biea morali biti tek adap-
tirana na nagu materiju da je vide, posve je shvatljivo, a isto 
tako bi se moglo dopustiti da djeluju preko mozga osobe u 
koju bi ugla. 

Dalje nisam mogao razmigljati jer mi je lijeva ruka odrve-
njela. Dolores je gledala televiziju a ja sam njihao kolijevku 
s dvojcima lijevom rukom. Sada mi je utrnula od neobit'nog 
poloiaja, pa sam prestao uspavljivati djecu. Dolores je rea-
girala: 

— Utigaj djecu! 
Morao sam ih njihati desnom rukom a lijevom nisam mogao 

drZati papir. Shvatio sam tog trenutka da nije potreban Hi-
jactint da bi upravljao mojim kretnjama. 
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lskra 
Mikatit: LJETNA HOC 

ONO STABLA 
DIME KRUM 

ponovo je, kao  i  u nizu ranijih slulajeva, primijenjena 
metoda (a vjerojatno  i  alat) koju kriminolozi jo5 nisu uspjeli 
posve objasniti. Ono to zbunjuje i posebno zaokuplja paInju 
javnosti jest pitanje: zatto su to provale ),jamesbondovskog« 
tipa, koje bi mogle nanijeti opasne gubitke bankama iii zla-
tarnama, usmjerene samo na — obiean supermarket? 

Nanesena je 5teta znatna: opet je nestalo prehrambenih 
artikala i pica u velikim kolikinama. Ali, s obzirom na naein 
kojim je postignut,  cilj  ovih provala izgleda besmislen, 'eak bi-
zaran. Kronologija ranijih 

Pospano, ljetno poslije podne. Mr5avo, apati6no konj6e vu-
klo je rasklimana kola po neravnom, u travu zaraslom putu 
uz nasip rijeke. Muhe mu se zalijepile za glavu i vrat. Ham, 
oglava i uzde zakrpane uletima, kolom i Iicom s bezbroj neu-
rednih 6vorova. Na oglavi,  s  jedne strane, zadjenut veliki 
splet crvenih resa — posljednji obieaj ostao od dana kada se 
konj euvao i kitio vie nego djevojka. 

U kolima, dio velike porodice koja zivi na osami, uz rijeku. 
— 'Ce5 mi kupi5 oko vrata crveni koralji? — 5apne mazno 

tamnoputna eetrnaestogodi5nja nevjesta svom 
Nerotkinja Zena sjevne o6ima i mada to nije trebala i smje-

la 6uti, baci optgak i otrese: 
— Nema5 mira. 'Ores" vidi5 kako Dilko bije? Stall rek'o, ne-

ma nitko da se kiti. Ne da ni novu maramu da velem. 
Ponovno Autnja. OpuAtena tijela njihala su se s kolima amo 

tamo. 
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— 'Ce danas d' doge Vojnik? — naglo izusti djeaacarac zre-
log drianja. Istog easa postao je svjestan gregke i u mislima 
prokleo svoj brzopleti jezik. Glasno je rekao zajednieku misao 
koja je traj ala cijelo vrijeme gutnje. 

Ljudi su i dalje nezainteresirano promatrali dryeee uz na-
sip i samo su se naeas pogledom susreli  s  djeeakovim zjenica-
ma. Bio je to odgovor kojim su ga uvrijedili i poueili. Sada je 
djeeak izgubio ugled i morat ee dugo dokazivati da je pro-
migljen, lukav i zreo. 

Najavio ih je poznati lava. Stigli  su  kuei. Dok je djeaak 

otprezao, svi su yea poskakali s kola i izgubili  se  po dagearama. 
Centralna gradevina tog naselja je oronuli autobus, bez ko-

taaa i s dimnjakom. Nekoliko dageara prislonilo se uz njega 
i eine neki razgranati sklop, nemaran i slueajan, ali mokla po 
nekom principu savrgen. To je dom porodice od nekoliko ge-
neracija kojoj je glavar stari Dilko. 

U autobusu, Dilko je sjedio  uz  bocu piva  i  pogleda uprtog 
na muhu koja kruh rubom case, vidi sve: tko je stigao, gto 
rack i gto namjerava. 

— Dovesti s page ovna i ovcu. Napojiti, ocistiti, urediti. 

— reee, a da  se  nije  ni  pokrenuo ni nekom odredenom obra-
tio. Zatim poene misliti drugo, kao da je ovo yea' samom rijeei 
ueinjeno. Onda ueini  mali  okret ramenima prema tihoj 'Zen-

skoj sjenki negdje  iza  sebe, u polumraku. Tu kretnju dovrgi 
samo pomakom tamnih, opasnih oeiju  na  nepomienom, tko zna 

otkad starom licu. 

— Donesi korpu. Novu. — Pogledom poka2e sanduk. — Iz-
vadi: sir, mlijeko. Meso na vatru. Ispeci. Donesi: vunene  ca-

rape, clIemper, koluh. Onaj stari. Sve stavi  u  korpu i pokrij. 

Stoku vai kratko,  u  gumi  uz  divlju krugku. Kogaru uz njih. 

Brzo, sad ee sunce  za  nasip! — Zadnje rijeei izgcivorio je gla-
snije i kao s ljutnjom, pa sjenka poklekne od straha. 

Cekanje. Uvijek je to kao neka strepnja. 0 dobroj trgovini 
se uvijek guti, dok duga radosna igra, ali ova trgovina je dru-
gaeija. Svi bi oni bez Dilka bili bespomooni. A i on, eini se, 
iz svih njih, eak iz njihovih predaka vuee neku posebnu ener-
giju i znanje. Ali, poznali  su  po njemu, neee to vige dugo. 
Ma'da jog nekoliko puta, a mb'Z'cla je danas zadnji put. Zato su 

jog napetiji. 
Ima yea dvije godine kako u najyeeoj tajnosti trguju. 

poeetku, bila je to samo Dilkova stvar. Sada, to yea  zna  cijela 

porodica. Poma2u mu, eak smiju biti blizu kad Dilko trguje. 
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Vojnik bi se pojavio noeu i na neki 6udan, iz ranijih vide-
nja naue'en nain, kratko objasnio gto ieli kupiti, a Dilko bi 
zatralio gto hose za uzvrat. Jednom, Vojnik je kupio kriljavu 
kravicu i uz nju sve ono gto se od nje koristi: mlijeko, sir, 
maslac, peC'eno meso spremljeno u lonac, nekoliko konzervi 
s govedim mesom, *ienska koina torbica, par cipela. Tako je 
isto bilo s parom kokogi. Uz njih su stavili jaja, perje i pee'eno 
meso. Onda je na red doglo zelenilo iz vrta: krumpir, tikva, 
kukuruz. Svaka biljka bila je posadena u veeu konzervu, a 
uz nju je bilo od nje pripremljeno jelo. Svaki puta stvari su 
s prvim mrakom ostavljene na istom mjestu, podalje u gurni, 
uz divlju krutku, a u zoru bi se na njihovom mjestu natio ono 
gto je Dilko zatraEo: sanduci vina i rakije, Bunke, kobasice, 
slanine, bragno, debeli pokrivai, sagovi. I sve to u kolieinama 
da je cijela porodica mogla koristiti i jog prodavati. Zato Dil-
ko jednostavno nije tra'Zio novas, nitko nije znao, niti smio 
pitati. Vojnik im je donio izobilje i sigurnost. Takav dobar 
posao morao je ostati tajna. Da potraje §to dulje i da ga netko 
ne preotme. Zato je Dilko zabranio svaki vanjski znak obilja. 
Sada, novas trebao bi On doei. Uostalom, svi su znali da On 
nije nikakav vojnik, samo su ga tako medu sobom nazivali. 

Noanu tiginu ubode lava probudenog psa, jednog pa dru-
gog. Vrata autobusa naglo se otvore i zatvore. 

Zavueen i zamotan  u  giroko i debelo tamno pokrivalo, na-
bito nad lice i dulje od njegove visine, Vojnik je yee sjedio na 
klupici uz ulaz, say skupijen u sebi i svoj ogrtae. Neka tamna 
valjkasta naprava izvirivala je ispod ogrtaea i on bi je eesto 
prinosio gotovo sakrivenom lieu, patajuei tada iz nje vreli 
dim. Dilko je sjedio nasuprot. Dade znak. Netko iza njega stavi 
mu u ruku tranzistor i rueni sat. Dilko okrene prekidae i tran-
zistor kratko zakrijeki u tginu. Zatim, oboje stavi pred Voj-
nika. To je yea sheik) obredu, jer je ponavljanjem svaka gesta 
dobila svoje znaeenje. Znao je, sada se Vojnik jedno vrijeme 
nepomieno sjediti, zatim ee dati svoju narucabu s datumom ka-
da ga roba treba eekati u gumi. 

Iz ogromnog, debelog plata izroni svitak. Kada su ga 
razmotali, na mekanom, tankova i prozirnom materijalu, go-
tovo u prirodnoj velicini i u prirodnim bojama, bio je prika-
zan — njihov pas Ago. Uz to sliku (ili fotografiju, gto li?) bio 

je i niz toeaka, svaka je oznaeavala jedan iduei dan. Kao i 
ranije, bilo ih je oko eetrdeset. 
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Vojnik se naglo sagnuo; svojom debelom rukavicom na ko-
joj su savitljivi dijelovi bili kao od fine, gume, uzeo je tranzi-
stor i sat. Ogrtae ih je za eas progutao. Digao se, otvorio vrata 
i brzo ih za sobom zatvorio. 

dugo nitko nije progovorio niti  se  pomakao. 

— Sto '§ stavi§ s Ago? 
— Ne mora Ago, mo/e i svaki drugi pas da ide. Lako ga 

nade.§. A li, to '§ stavi§ s njim? Lanac da se ve/e? 
— Idi gado*, pas kuea euva, ne lanac. A kako 68 to po-

kaie§.? 
— Pas javi kad dode stranac i veseli se kad ide domaain. 

Igra se  s'  djecu i voli 'ko ga hrani. 
— Vojnik je budala, §to se mu pas? 

Dobit eemo za njega tranzistori i satovi. 

Zatim prigukni §apat: 
— Jel' stari zna kuda to sve On goni? 

— Dobar kupac se patuje i ne pita to ne treba. Da hose, 
sam bi rek'o. 

Dilko je sjedio natmuren. Pivo i cigarete mu nadohvat ru-

- 
 ke, ali ih nije doticao. Mislio je vee podosta tromo, §to zbog 
piva, to zbog kasne noene dobi. Kao da je slu§ao sebe samoga 
kako govori, ali tek kad dode vrijeme, za tridesetak dana. Net-
ko se tada spomenuti da se bli/i dan trgovine, a on se reei 
upravo ono §to mu je sada na pameti: 

— Nema vie trgovine. Sto je tra/io, dobio je. Sto je dobio, 
poAteno platio. Dobro je 	popunio rezerve. Sad mo/emo 
mirno dalje da trgujemo sa staro 2eljezo. Kao prije. Skuplja§ 
koliko hoee§, da zaradi§, para je dobra. Ima§ i da se odmori§. 
Ima§ meso, pivo. ima§ da zapali§. Muzika ti svira cijeli dan. 
U kino da ides. Sto hoses jo§? Lepezu da se hladi§? Nema vise 
trgovine. 

Ali ono to je bilo ispod rijeei, to je bio osjeeaj nestvarno-
sti i apsurdnosti to nazovi trgovine. Protuvrijednost koju je 
dobivao bila je opasno visoka. Nitko se ne razbacuje. To samo 
znaei, da Vojniku ono to dobije mnogo vrijedi. Za§to mu vri-
jedi Do noei trgovati i kriti se pod ogrtaeem, a najvik to to 
ga nitko ni§ta ne pita? Mo/da uopee ne smije u grad? A otkuda 

• Izraz prigradskih Roma. Znaei: gradanin, naivac koji lako 
nasjeda jer sve shva'a doslovno. 
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mu onda sve ono gto  je  ostavio? I kakav je on uopee? Ono 
gto je ponekad izvirivalo iz ogrtaaa — dio ruke, stopala aak 
lica, bilo je zagtieeno neaim tamnim s izboaenim mekanim, 
mada gumenim dijelovima. Nakazan? Tako negto mora biti. 
A ona konzerva iz koje se negto yruee dimi? I utroba mu je 
sigurno bolesna, pa mu to poma2e. Sve je to audno. I to, kako 
se lako, a bez rijeai razumiju. Bilo je nekih sastanaka kada su 
posve prijateljski gutjeli jedan prema drugome, a ponekad je 
sastanak bio brz i nepovjerljiv. Ponekad su se i mrzili, bez 
razloga, a mada zbog medusobne ovisnosti. 

Tada opet pane misliti rijeeima i duhom na daleko pozna-
tog i gtovanog Dilka, glavara porodice: 

— Sada je igra na:sa, jer to vise ne trebamo. Izgubi se gto 
prije, odakle si dog'o.  K  vragu i tranzistori i satovi. To je yea 
i opasno prodavati. Na dan trgovine neee nigta biti u gumi. 
Sve ee biti u kuai, a ako Vojnik dode neeemo ga pustiti unutra. 
Razumjet ee on. Ako negto i pokuga, ima u kuei osam mugkih 
glava. Znadu oni gto je 

Bilo je lakge nego gto je mislio. Vojnik se nije pojavio. Zbog 
toga, Dilko je ponovo prema njemu osjetio naklonost. Bilo mu 
je gotovo zao ispod njegove tvrde, stare i prevejane koZ. e. Kad 
bi mu harem na neki naein mogao reai: Razumio si me. Dobar si 
ti aovjek. 

Covjek? A gto drugo? 
DVojnik« je bio zadovoljan, ali potpuno zbunjen. Poku:gavao 

je ostvariti kontakt s bieima, tipienim predstavnicima, iz centra 
visokoorganiziranog naseija sa slo2enim sistemima kretanja i 

medutim — svaki pokugaj je propao. Jednom, oaitovalo 
se stanje straha i bijeg, jednom ukoaena obamrlost, dva puta 
iznenadna i bezrazloZna agresija, nekoliko puta tupo neshva- 
eanje. I kada je yea mislio da kontakt nije mogua, ostvario ga 
je neoeekivano dobro u netipienoj, primitivno izgradenoj osa- 
mljenoj nastambi. Jednostavno i jasno. Sad zna mnogo: time 
se oni hrane, eemu sluze oni Zivi stvorovi oko njih, sastav ve- 
getacije 7 jog mnogo toga. A gto je najvahaje, vijest o njemu 
nije se girila, pa nije bilo potrebno primijeniti ni jednu od pred- 
videnih mjera. Razumjeli su  se  izvrsno. To se vidi po podacima 
koje je dobio. Cak su  mu  bili dragi i na neki naain bliski, zbog 
svoje suzdaanosti. Nisu ga optereeivali suvignim. Oeekivao je 
primitivne reakcije, interes  za  njegov lik, za njegovu odjeau. 
Ili, gto bi bilo jog gore, pokugaj da razgovaraju o drugim stva- 
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rima. Nigta od toga. Umjesto svega, mir mudrosti. Ni veselje, 
ni strah, ni znatilelja. SuzdrZana mudrost. I toeno odredena 
nagrada za ueinjen posao. 

— A to nagrada? Ipak, uopee ih ne 1-azumijem. Sve su to 
stvari kojih ima koliko hoses. Lako su dostupne, kao da se sa-
me nude. Uopee nije bilo problema uzeti ih i prenijeti na mjesto 
dogovora. 

»Vojnik« dohvati novi cilindar i udahne opojnu vrelinu. 
Previge »udgem«, yea mi gkodi — prode mu mislima. 

— Da, to stvari. Ipak ih ne uzimaju samo tako. To je vezano 
uz jo' , negto gto ne znam. Zato sam dobro ueinio gto sam ih 
nadomjestio njihovom prostornom iluzijom. Tako se manjak ne 
mote odmah primijetiti. Tko zna kada se to otkriti i kakve 
se to posljedice imati? 

— Kad dodem ponovo, pokugat au ponovo s istim bieima, 
na istom mjestu. Mokla se do tada nestati vala odbojnosti 
prema meni. Tada se mi mo'Zda htjeti objasniti veliko naselje 
s bieima nepredvidivih postupaka 
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Atila 
Gere: ZAR I TI, 

SINE BRUTE? 
(A Merle!) 

Bezvoljno je sjedio  u  omiljenoj fotelji s novinama u 
ruoi koje nije 6itao — misli  su  mu drugdje bludjele. U mia-
dosti je bio astronaut, jedan od najhrabrijih. Pustolovina 
za pustolovinom, nepoznati svjetovi, strane civilizacije ... A 
onda su ga umirovili. Postao je tek jedinka, jednoliZnost sva-
kodnevice nista nije remetilo. Od negdanjih avantura osta-
la su samo maglovita sjOanja. Prebriruei po njima, pogled 
mu slu6ajno odluta na oglase  u  novinama to ih je dr'Zao u 
ruci. Jedan mu privue painju: 

DOSADUJETE SE? ELITEZ 	UZBUDENJA? HOCETE PU- 
TOVATI U NEPOZNATE PREDJELE? TU JE PRILIKA! TRA-
ZIM DOBROVOLJCE ZA ZNANSTVENI POKUS. Javiti se 
XXV rajon 2568. 

Svakako se moram javiti — pomisli. Gotovo bez razmi-
gljanja izjuri na ulicu, uhvati prvi lebdeei taksi i izdiktira adre-
su. Glavom su mu prolazile svakojake misle. 0 kakvu li je 
pokusu rijee? 

Konaeno je stigao na odredeno mjesto. Trogna zgrada pred 
kojom se nagao, ohladi mu odugevljenje. Provjeri adresu. Bila 
je toena. Nije li to samo neka gala? Zabrinut je stigao do ula-
za. 

— Udite — zaeuje neeiji glas. 
Ugao je  u  polumraenu prostoriju gto je nalikovala na sve 

drugo samo ne na mjesto gdje se obavijaju znanstveni pokusi. 
Posvuda pragina, razlieite stvari u neredu nekog slikarskog 
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ateljea. Na sredini divan, a na njemu sjedi sitan dovjek u na-
oealima. 

— Javljate se na oglas, zar ne? — rekao je i pokazao prema 
stolici. — Sjednite, molirn. Ja sam doktor Alan Prise. Na pragu 
sam otkriea stoljeCa i s vagom porno& 'Zeno bih prekoraeiti taj 
prag. Uspjelo mi je stvoriti vremenski stroj. Molirn vas, ostani-
te mirni, nisam lud. 

— Ali to ne mo2e biti 
— Ulozio sam trideset godina rada u stroj. Princip njegova 

djelovanja neeu yam tumaeiti, jer ionako neeete nigta razum-
jeti. Bitan je rezultat: osobu koja sada 2ivi mogu »projiciratie 
u proglost i ona se pretvara u tijelo neke osobe koja je tada 
2ivjela. Vi biste bili moj prvi k■putnikl. Unaprijed vas moram 
upozoriti na opasnost pokusa jer stroj jog nije usavfgen. 

Nije mu mnogo vjerovao. Tek poslije duga nagovaranja 
pristao je na pokus. 

— Neka cilj nageg putovanja bude stari Rim — rekao je dr 
Prise i smjestio »kuniea« u nekakvu malu kabinu. Na glavu 
mu je stavio gomilu e]ektroda i pokrenuo neki uredaj §to nije 
nalikovao ni nasto.  

Biv§eg astronauta obuze eudna osamljenost. Za koji tren 
izgubi svijest 

NaAao se u nekoj prostranoj dvorani. Oko njega u dugim 
bijelim togama rimski senatori. Jedan od njih geepa ga za o-
djeeu i u torn trenu osjeti snaZan ubod u leda. 

— Ali to je nasilje — poviknu. 
PokuS'a ustuknuti, an su ga sa svih strana okrtdili bode& 

Poku5a se braniti i vikati u pomoe, ali nigta nije mogao ueiniti. 
Dok mu je tekla kry iz rana od bode2a, jedino je mogao izu-
stiti: 

— Zar i ti, sine, Brute? 
Na to rijeei lice dra Prisea oblije se zadovoljstvom. 

(Preveo s madarskog: Zlatko Glik) 
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Marko 
Tadit: OTAC 

Znao je da tamo postoji nato. Ne§to §to vibrfra i to svoje 
titraje prenosi na njegovu Granicu. 

Sjetio se kad je prvi put nstanovio da iivi , da je zapravo 
iivo Wee. Spoznao je da  se  mote pomicati. Sjetio se kako se 
tada igrao disperziranjem svojih senzibilnih galaksija. Sjetio 
se da je svoje Sredigte rasturao  i  skupljao na stotine puta. To 
ga je nekad zabavljalo, ali mu je s vremenom postalo dosadno 
i sad je na to gledao kao  na  davno odigranu igru iz djetinjstva. 

Nakon toga se poeeo zanimati za svoje Tijelo. Paeo ga je 
Upoznao ga je do posljednjeg detalja. Znao je toano 

gdje mu se nalazi koji asteroid. Uvjeibao je upravljanje svojim 
Tijelom do savrL'enstva. Onda je rasturio svoje Sredi5te i osta-
vio samo nekoliko skupova galaksija da de2uraju. Znao je da 
treba svako toliko ponovo skupljati SrediAte da se ne bi odvi-
klo od rada. U meduvremenu  se  odmarao. Ba5 je zavr§io ras-
turanje Centralnog dijela nakon kontrolnog skupljanja, kad je 
jednom od osjetilnih galaksija registrirao one vibracije na 
Granici. 

Trebalo je to pa2ljivo pogledati. Stoga je tamo poslao jed-
nog od samo nekoliko stotina superosjetljivih kvazara. 

Slici koju je dobio gotovo nije vjerovao. Dobro je znao kako 
izgleda njegova Granica, ali u ovo nije mogao vjerovati. Ono 
gto je vidio kvazarom izgledalo je isto kao i njegova Granica. 

Znao je dobro da ne gleda kraj svoga tijela. 
Onda ostaje samo jedna moguenost. No u to je moguenost 

jos manje vjerovao. 
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Ma kako je to moguee? Na sv.im planetima u njemu na 
kojima je bilo inteligentnog iivota i na svima na kojima se 
raspravljalo o postanku i sadagnjem obliku univerzuma i nje-
govoj biti, svi su ueenjaci uzimali u obzir samo jedan univer-
zum. Onaj u kojem zive. Nitko nije nikada ni pretpostavio da 
postoje jednaki iii harem sliani oblici prostora u istoj dimen-
ziji. No on je to sada otkrio. Postoji jog netko sliean njemu. 

Poslao je jog kvazara na Granicu i oni su otkrili tan° ono 
gto je predvidao. Saznao je da nije sam. Sad je bilo potrebno 
skupiti Sredigte. To mu je svaki put zadavalo mnogo muke. 
Trebalo je skupiti sve cerebralne galaktike i spoilt ih u jedno 
golemo jato koje ee einiti Sredigte. Znao je da Ona eini isto. 

Ma kako je znao da je Zensko? To ni sam nije otkrio. Nikad, 
pa ni poslije nije ustanovio kako je saznao da je Ona zensko. 

Kad je poslao kvazare da ustanove o eemu je rijee, prvi 
put je osjetio snagne vibracije, ali ne na Granici nego u onih 
nekoliko delurnih galaksija. Kad je skupio Sredigte, titraji su 
postali mnogo jaei. Neki mu se eudni osjeeaj provlaeio Tijelom. 
Cutio je da mu je Ona sliena i nekako bliska. 

Nije toeno znao koliko su to nesredene emocije kolale nje-
govim interstelarnim energetskim putovima. Sve je bilo zbrka-
no i nije toeno znao ni gto osjeta prema Njoj. Prvi mu se put 
desilo da je izgubio kontrolu nad svojim Tijelom. To ga je za-
brinj avalo. 

A osjeeaji su navirali- poput novih sunaca u sredigtima ga-
laksija 

Svidela mu se. 
To je otkrio tek nedavno. Tada je shvatio da Ona veainu 

svojih svjetlosnih kvanata galje prema njegovoj Granici. 
Stragno mu se svidala. Barem koliko je on mogao vidjeti 

svojim osjetilnim galaksijama. 
Njezina je Granica neprekidno titrala. Moicla je prije bio 

I malo ljut gto mu je poremetila njegov ustaljeni red, ali to 
sad nije bilo ni toliko va2no. Ili je sve ovo takoder dio istog 
takvog reda. Samo mnogo obuhvatnijeg. Nije znao. To ga nije 
ni zanimalo. Sve gto mu je bilo sada va2no jest to da je Ona 
ovdje. 

I tada shvati da je zaljubljen. Stovige, eak sretno zaljub-
ljen. Ta ga je spoznaja ueinila sretnim. Neopisivo sretnim. 

Nije znao gto einiti u takvim slueajevima. Nikad prije nije 
bio zaljubljen. Shvatio je da mu sada Sredigte ne mo2e porno- 

Ono 6e sada sluiiti samo kao registrator osjeta. 
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Negdje iz dubine Tijela izvukao se nekakav novi voda. Pod 
njegovim je vodstvom einio pokrete odmah i bez razmigljanja. 
Sada ga je vedio Nagon. Sve je trebalo podrediti njemu. Osje-
eao je da tako treba raditi. 

Trebalo je sada reei DA. Samo kako? 
Pustio je Nagon da djeluje. Doveo je nekoliko pustih siste-

ma s jedva dva-tri planeta bez iivota. Od tih je zvijezda na 
Granici napravio supernove. 

Ona je odgovorila istom mjerom. Sredigte mu je zaigralo od 
sreee. 

Mahnito je skupljao siromagne sisteme (ipak samo siroma-
gne, jer nije 'Zeno da izgubi bogate) i palio ih u supernove. Buk-
tinje su gorjele na njegovoj Granici. 

Negdje duboko u podsvijesti se sjetio da na nekom planetu 
u njemu postoji neka ptica koju su tamognja inteligentna biea 
zvali tetrijeb iii tretrijep iii tako nekako. Nikad se nije zani-
mao za takve sitnice. Gledao je sebe gto radi. Pomno je gledao 
i nije sebe mogao prepoznati, a kamoli samim sobom svjesno 
upravljati. Njime je upravljao Nagon. Sjetio se to ptice, ona 
je isto tako mahnitala i trekarala preko sasugenih graneica 

_  lisca oko 2enke u vrijeme parenja. 
Osjeeao je uzbudljive vibracije njene Granice. Cutio je da 

Ona osjeea isto gto i on ... 
I tada je na Granicu poslao nekoliko brigjivo odabranih 

sistema s naprednim civilizacijama. Bilo je to njegovo Sjeme. 
Osjetio je njen pristanak  i  tada je ispunjen bezgranienom 

ljubavlju gurnuo Sjeme kroz Granicu. 2uti blijesak proboja 
Granica zaslijepio je zae'as oboje dok su bili na vrhuncu strasti 
koja ih je polako praimala. 

Sjeme je u Njoj. Tamo to  se  spojiti s njenim Jajetom — pa-
d an t n o odgajanom galaksijom — i stvorit to se novo bite. 

Bio je sretan. 
Postat to otac. 
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Branko 
Pihat: OSVE111 

PROFESORA 
APIUSA 

Dakle, ako ste se stigli udobno zavaliti u vase duboke 
naslonjaee iii ste se, po navici, razbagkarili po mekim  cu- 
pavcima rasprostrtim girom sobe, naravno, ako najugodnijini 
niste-nagli da se opustite duboko utonuvti u blagogrgoljive, 
vodene jastuke, unaprijed se radujuei nagoj redovnoj priei, 
facia ona za vas upravo poeinje. 

No, prije poeetka, nadamo se da ste despjeli na vrijeme 
nabaviti zattitne ploeice koje vas holo-prijemnik euvaju od 
brojnih slueajnih kvarova a vrijede samo za danagnji dan. 

Ako jeste, a nadamo se da jeste, i ielite kojim slueajem 
onimiti nagu veeeragnju prieu na svoj kueni magnetoskop, tada 
nikako ne zaboravite inicijalizirati ploeice koje vag aparat osi-
guravaju od slueajnog pucanja vrpce i od dosadne muhe koja 
yam svojim zujanjem u blizini mikrofona mote pokvariti 
animku, takoder slueajno — ako, kojim sluerajem, snimate 
preko ugradenog mikrofona a ne preko izvoda za magnetofon. 

I da ne duljimo, evo price. Danas je ona izabrana speci-
jalno za vas, kako biste znali uiivati u neprocjenjivom na-
pretku gto ga je naga vrla civilizacija postigla u ovih nekoliko 
desetaka godina, koliko je proglo od velikog i nama svima 
tako dobro poznatog otkriea do danas. 

Neka ona bude isprieana u east  i  slavu tragieno nestalog 
velikana nove civilizacije, koje je grandiozan rast i prosperitet 
omogueio svojim predanim radom i uz &eke svog neizmjernog 
talenta, u sjeeanje na vrlog profesora Temboriusa, eiji kom- 
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pletan iivotopis Atampan u najfinijem papiru i sa prvi put 
objavljenim fotografijama, izvedenim u trobojnom offset-tisku, 
a uvezan u zaAtitne  korice  u pastelnim bojama po vlastitom 
izboru, mOlete zajedno  sa  priruenim kompletom zaAtitnih plo-
eica dobiti u svim knjiiarama za samo 25 DM. 

Cut aete priau o  tome  kako je nastala naa sretna civili-
zacija. Istina, postoji  nekoliko  verzija, ali je svakako najvjero-
dostojnija ova koju  eemo  yam ispriaati u suradnji s Nacio-
nalnom bibliotekom i Zavodom za Nacionalnu historiju Odjela 
za prouaavanje povijesti Filozofskog fakulteta Frankfurtskog 
sveuailiAta. Pri tome nam  je  u suradnji mnogo pomogla tvrtka 
Sigmund & Hyeronimus, danas svakako najeminentniji pro-
izvodae K-ploaica; u njezinom je proizvodnom asortimanu 
Airok spektar najraznovrsnijih K-ploaica kako za svakodnevnu 
upotrebu, tako i za specijalne svrhe. Sve ploaice posjeduju 
garanciju od jednog dana do Aest mjeseci, a moiete ih pod 
izuzetno povoljnim uvjetima nabaviti u specijaliziranim pro-
davaonicama to tvrtke, poto ste ih najpailjiyije izabrali iz 
prebogato koncipiranih kataloga koje maete nabaviti u sva-
kom kiosku za simbolienu svotu od samo 1,50 DM. Vjerujemo 
da niste zaboravili  ni  na Airoke moguenosti naruaivanja tih 
visokokvalitetnih ploeica posredstvom telefona i s direktnom 
isporukom u stan iii na radno mjesto. 

Ovo, naravno, ne biste mogli uainiti, kada bismo se kojim 
slueajem nalazili u vremenu otprije kojih dvadesetak godina, 
kada joA ljudski rod nije, imao pojma o postojanju efekta na 
kojem se temelje flak K-ploeice. 

Bilo je to, dakle, jednog prohladnog jutra isto tako jednog 
sasvim prosjeenog novembarskog dana, koji je upravo zraaio 
besmislenom prazninom — a tada su svi dani bill isto tako 
sivi, jednoliani i dosadni jer ljudi nisu imali K-ploaice cijim 
bi ispisivanjem mogli sebi prikratit vrjeme, kao Ato je to omo-
gueeno nama danas — i policijski inspektor Koohl zabrinuto 
je koraaao ulicama ispranim noenom kiAom, gaze& po pan-
tjeliin i otpalim listovima divljih kestenova. 

Ovaj put on je bio zaista vrlo zabrinut, jer je yea dugo 
posve bezuspjano  radio  na jednom slueaju, koji je bio sluaaj 
gotovo svih mogueih sluaajnosti i nije uopae bio sluaajan, 
kako je to inspektor nanjuAio na osnovi svoje dugogodihje 
prakse u policijskoj stanici u Hochstrasse 147 i aiji su se pro-
zori yea stali nazirati  u  sivoj magli jesenskog jutra. 
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Vee duie vrijeme su se, naime, u gradu dogadale vrlo 
eudne stvari. Ciudne i nije prava rijee, zapravo su one bile vise 
slueajne. 

Prvi poznati eudni dogadaj zbio se jedne mraene veeeri 
kad je neki nepozna. vozae, kojeg ni prije ni poslije nitko 
nije vidio, pregazio pop Ilarnog i svima dobro poznatog Pam-
busa, starog maeka lutalieu koji je bijedno 2ivotario od pekare 
do mesnice i obratno. Svirna je bilo 'Zoo maeka, ali to nikoga 
nije posebno zabrinulo a pariajmanje tako iskusnog vuka ka-
kav je bio inspektor Koohl 1 Iroji bi se, osim toga, mogao 
zakleti da mu je taj crni maeor tri puta bio donio nesreeu. 
I opkladiti bi se mogao, barem u kriglu piva, kada bi to samo 
mogao dokazati. 

Ali, to je slobodno mogla biti i prava slueajnost, jer je 
maeak Pambus bio vee toliko star da bi se najmanje pet puta 
zabio glavom u stup uliene rasvjete prije nego 'Sto bi konaeno 
jednim malo detaljnije proraeunatim manevrom uspio otresti 
suvi§ak buha s leda. 

NO, bilo kako bilo, bio je to tek uvod u ono S'to ee se 
dogoditi i §to je svakim danom postajalo sve ozbiljnije i ozbilj-
nije. 

Desilo bi se, na primjer, da u easu bjesomuene potjere za 
banditima koji su pod upravo neshvatljivo povoljnim okolno-
stima uspjeli opljaekati banku, zbog dotrajalosti pukne tde 
puno svjele opranog rublja. Uze bi se, poneseno iznenadnim 
naletom vjetra, zaletjelo i to nikamo drugdje nego u vjetro-
bran policijskih kola koja bi se tada zbog bitno smanjene 
vidljivosti morala zaustaviti (eesto u nekom izlogu) i prekinuti 
potjeru. 

Ili bi od nepodmetnutog eavra sasvim banalno pukla guma 
kamioneta koji je prevozio u Nationalbank tovar zlatnih poluga 
i eiji bi teret tada zagonetno nestajao u nepoznatom pravcu. 
I to bespovratno, razumije se. 

Nije ni potrebno opisivati slueajeve iznenadnih nestanaka 
elektriene energije u trgovaekim dijelovima grada. Tada bi 
mraene ulice omedene teSkim i sivim kamenirn blokovima 
visokokatnica i umjetnieki izrezbarenim *Zeljeznim ogradama 
postajale u oblaenim veeerima joS' mraenije i u mraku kojih 
bi se nezagtieene i visokopotpetieaste blagajnice morale pro- 
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biti do noenth trezora da bi tamo ostavile svoj dnevni utriak 
brrr. A to eesto ne bi uspijevale, kako se dade naslutiti. 

A desilo bi se i da 
Da, de§avalo se sva§ta i zbog svega toga nije inspektor 

Koohl bio u bas zavidnoj poziciji. Istina, nagao se ponekad tug 
i tamo neki corpus delicti, ali bi on na jo§ mraenije naeine 
nestajao. Policajac koji bi ga slavodobitno podigao s poda 
poiurio da ga gto brie stavi glavnom istrahtelju na raspola-
ganje, sapleo bi se bez problema o vlastite inirance pri eemu 
bi siroti corpus znao odletjeti kroz prozor i to bas u gradsku 
kanalizaciju ravno na tramvajsku prugu (treba li reei 
da je bas u tim trenucima obavezno nailazio tramvaj?). 

No, kako to obieno i biva, slavni je inspektor ipak, uspio 
natrapari na nekakav trag i ovaj ga je po principima selekcije, 
apstrakcije, generalizacije i odbacivanja nevainog nakon ne-
koliko desetaka nevino osumnjieenih i isto toliko uzalud pre-
tralenih stanova konaeno doveo do osamljene kuee na peri-
feriji grada. Kuea je oeigledno bila napu§terta i to je inspek-
toru bilo 't'ao, a da je napugtena prilieno davno moglo se 
vidjeti po rasklimanim i polutrulim daskama drvenog plota 
koji je jo§ pokugavao od pogleda radoznalaca sakriti dvorigte 
§to je plivalo u korovu, dok je vjetar mlatarao oronulim 
kapcima i oknima u eijim su se kutovima caklili ostaci razbi-
jenih stakala (gto se podrazumijeva) itd., itd. 

Metodama unakrsnog ispitivanja pronagao je inspektor da 
je u toj kuei nekada stanovao izvjesni magistar Apius, mraean 
i po svemu sudeei opasan tip koji se bavio astrologijom i 
okultnim naukama i koji bi zbog to svoje rabote u srednjem 
vijeku svakako zavrgio na lomaei. Susjedi su se sjeeali zlo-
kobne spodobe zakrabuljene u crno odijelo kakvo nose madi- 

onieari, eija bi mraena silueta maejeg pogleda i gipkog hoda 

znala dolaziti u rane jutarnje sate tko zna odakle a §mugnula 

bi u kueu prije nego §to bi &Ala do vrata. A moglo ga se 

vidjeti i u kasnim predveeerjima (mraenim), samo ga je tada 

bilo tee raspoznati od okoline. 

I tako, njegovu su doktorsku tezu o postojanju sna2nih 
mehanizama astrologijskih koincidencija jednostavno ismijali 

na najvi§em akademskom nivou, a on je obe6ao da ee im se 

osvetiti. 
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To je, dakle, bilo posrijedi. Mra6an i nepredvidljiv tip koji 
se osveauje znanosti  i  njenim nosiocima zbog promaSenog 
doktorata. 

(»Pa, znate kako je too — govorili  su  akademici s kojima 
je razgovarao. — »Rad je, istina, bio vrlo pregledan i jasan, 
ali postoje uvjerenja zasnovana na nauenoj bazi  i  koja nepo-
bitno dokazuju istraenog, da tako kaem, temeljnog pristupa 
problemu.« 

»Da, da, sjeeamo se tog rada« — govorili su drugi. 

oNije da  u  njemu nije bilo smisla, ali razumjet eete da 
nismo  u moguenosti temelje nauke uzdrmati nekim tako 
hm 	egzotienim postavkama koje  se  tieu baziene strukture 
Univerzuma. Na koncu, na takvo gto nemamo ni pravo.« 

*0, da, kako da ne, bio je to izuzetan rad« — slugao je 
inspektor komentare treeih. »Samo, znate, u povjerenju, neki 
su tako afro napali to tezu da jednostavno nismo imali snage 
da im se odupremo. Osim toga, znate i sami kako danas stoji 
s namjeftenjem 

I tako se inspektor Koohl uspinjao mramornim stepeni-
cama policijske stanice do treoeg kata i svog ureda, gdje ga 
je eekala hrpa materijala nadenog prilikom premetaeine od 
prije tjedan dana u stanu eetrdeset i osmog osumnjieenog, a 
bio je to upravo navedeni magistar Apius. 

I sve bi to bilo u redu — mislio je mrzovoljno dok je 
otkljueavao vrata i vjegao kaput na vjaalicu. — Te glupave 
knjiiurine i ostalo. Samo da nismo nagli ONO — morila je 
inspektora jedna stvareica koja je, no to je valjda zaista bilo 
sasvim slueajno, uspjela neateeena doei do njegova ureda. 

I sada, nakon svega, rad zapravo tek poeinje.  I  to kakav! 
Danas mora razgovarati s dvije stragno vane osobe, s kojima 
mu je razgovor nareden, a nakon mnogo peripetija i odobren. 
Prva od njih je najveei psiholog  u  drZavi, doktor Schlumpf-
blungen, a zatim ee doei i znameniti ueenjak, cijenjeni pro-
fesor Temborius, fiziear koji je radio u visokom dr2avnom 
institutu ne zapostavljajuei pri tom svoja redovna predavanja 
na Sveueiligtu u Heidelbergu. 

— Sve su to kompleksi — poeeo je Schlumpfblungen jos 
s vrata. — Oh, oprostite, gospodine inspektore, nisam se pred-
stavio, -ali moji podaci su yam svakako poznati. Doktor 
Schlumnfblona.n Eugen Schlumnfblungen, dopustite. 



— Da, drago mi je — poee inspektor i lice mu se razvuee 
u b1azen smijegak. — Inaee, jasno yam je zagto smo vas po-
zvali 

— Sve su to kompleksi, znate, nemate pojma kako mnogo 
ljudi danas pati od kompleksa najrazlieitijih vrsta i, kako bi 
rekao Freud, samo jedna desetina ledene sante ... 

— Pa, eovjek u vagoj struci mora da se susreee s mnogo 
stvari kojih se mi obieni smrtnici pomalo bojimo — dada 
susretlj ivo. 

— i tih devet desetina mi ne vidimo, ali ja yam kaiem 
da ispod vode nije devet desetina, nego devedeset devet sto-
tinki, i jog devet ako hoeete, pri eemu moramo biti izuzetno 
obazrivi. 

— 0, pa mi i jesmo obazrivi, zbog toga smo vas I pozvali. 
Vage migljenje bit Ce nam od neprocjenjive koristi 

— i sve to frustracije, sve to rezultira jednim nearkti-
kuliranim magnovenjem koje onda probije na najosjetljivijem 
mjestu i tu se stvaraju lokalni proboji, manijakalna stanja, 
centri depresija, prisilnih misli, logiekih oscilacija 

— Mi smo i sami zakljueili da je ovdje rijed o jednom 
objektu koji bi mogao imati slime karakteristike, ali nije nam 
jasno 

— raznih sindroma koji su eesto vezani i sa eisto 
fiziologkim bolestima, gto mahom dovodi do agresivnosti koja 
se ispoljava adekvatno. 

— Aaaaah, tu smo! — ozari se lice inspektora Koohla. 
Vidite, nag je problem u einjenici 

— Mehanizmi ispoljavanja agresivnosti su vrlo personal-
nog karaktera, najedee nepredvidllivi, ali unatoe tome po-
stoje standard -ne sheme koje uvode kategorije simbolieke 
osvete, supstitucije cilja, unigtenja suparnika nelegalnim sred-
stvima, opeim smanjivanjem iivcrtonosnog potencijala, logieke 
devijacije uzrokovane kritiekim podruejima u svijesti... 

— Ovdje je rijee o prilieno vitalnoj jeclinki — mraeno 
prozbori inspektor. — I koja se ne osveeuje 	 ako 
se uopee osveeuje. 

— ...pa i taj problem osvete, koji se svodi na porast 
entropije i interne simetrije u mentalnoj strukturi na prin-
cipu »koliko ti meni, toliko ja tebi«, pri eemu u odredenim 
okolnostima mogu postojati nezgodne generalizacije svoistava 
koja individuum napada  i  to u krajnjoj liniji i predstavlja 
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I tako, nakon jednog sata inspektor je uspio razabrati da 
je ljudski sustav determiniran logiekim  i  emocionalnim para-
metrirra koji nikako ne posjeduju mehanizam koji bi tako 
drastieno mogao multiplicirati faktor volje, koja je vee i sama 
po sebi dosta problematiena filozofijska kategorija. Naravno, 
ne postoje nikakvi transcedentalni i metafizieki prostori i sve 
se to svodi na masovnu histeriju, koju tako i tako nije tegko 
izazvati. Dovoljan je jaki konektor, pa da preko pojmova 
govori se«, »svi kalu« i sl. i sl. nastupi pozitivna reakcija 

koja rezultira lavinskim probojem u drugtvenoj strukturi, 
kod eega je veeina toga u podsvijesti. Inaee, nije potrebno 
isticati, mada nikada nije suvigno da se to istakne, da je pojam 
eisto fiziologkog karaktera i da mu podlijelu subjekti nileg 
intelektualnog kapaciteta. 

I to je bilo sve do eega se inspektor uspio dokopati sve do 
devet i trideset tog vjetrovitog jutra koje je napolju gugtalo 
krognjama divljih kestenova najavljujuei kigni dan, upravo 
jedan iz gomile sivih, praznih i bezimenih jesenskih dana gto 
su se urotili protiv njega bag kao i taj prokleti slueaj koji obra-
duje u posljednje vrijeme. A eeka ga jog  i  taj Temborius. No, 
za njega je sve vee pripremljeno. 

Na svu sreou, u meduvremenu se nije desilo nigta gto bi, 
naravno slueajno, moglo omesti predvideni sastanak na tako 
visokoj razini i profesor je stigao toeno u dogovoreno vrijeme, 
triput krotko pozvonivgi na vrata ureda inspektora Koohla. 

— 0-ho-ho! — doeeka ga giroki i grleni, all iznad svega 
ljubazni osmijeh inspektora koji se biagonaklono digne s fo-
telje i krene u susret profesoru. — Stigao nam je nag dragi 
profesor Temborius — reee i pruli mu ruku koju ovaj doeeka 
prilien4o nespremno, ne snalazeoi se bag najbolje u novonasta-
loj situaciji. 

— Pa, ja bih 	— pore profesor pitomo, bojailjivo se 
obaziruoi na sve strane. 

— No, no, ne dajte se smetati, evo, ovdje je vjegaliea. 
Taaa-ko! Evo, izvolite, samo vi sjednite. Znate — pc:16e inspek-
tor povjerljivo se nagnuvgi prerna profesoru — imal• smo do-
sta 	dok smo vas uspjeli izvubi s onog vageg 	kako 
da kale§ 	dok smo dobili dopugtenje da vi dodete ovamo, 
u sredigte zbivanja. 

Ono izazove pnimjetan smijegak na profesorovu lieu. 
— Znate, ja sam... — poke on nesigurno. 
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— Da, da, sve mi to znamo! — doeeka ga giroki osmijA 
inspektora Koohla. — Bez sumnje ste upoznali slueaj, mislim, 
vise nego gtb ste mogli izvuei iz oskudnih novinskih obavijesti 
koje su, naravrio, u interesu istrage negto 	preuredene i 
mate kako to yea ide. 

— Da, big sam to htio reei — uhvati se profesor za traeak 
tigine izmedu gronloglasnih inspektorovih uvoda. — U pita-
nju su bili valni eksperimenti od nacionalnog interesa, no 
pokazalo se 

— Svakako. Znaei, dakle, da ste vi upoznati s problemom. 
Nadam se da imate i neko migljenje o tome? Ili se moida va-
ram? — inspektor nije mogao biti ljubazniji, pokazujuai svoje 
bijele zube i vlaieei cigaretu. — Ah, da, cigaretu? — upita. 
— No, da, vi ne puite, nijedan fiziear ne pug, samo vi pri-
aajte — zavrgi kresnuvgi gibicom. — Ja vas slugam. 

— Hm-da. Prije svega,zelio bih reei da je posrijedi naj-
obienija prijevara i htio bih izraziti svoje duboko uvjerenje 
da se vas problem ne ubraja u moje predmete zanimanja. 

- Ho-ho, ne predajete li se suvige lako, profesore? — 
prihvati inspektor premjegtajuei cigaretu iz jednog ugla usta 
u drugi. — Svi s kojima  smo  do sada razgovarali tvrdili su u 
poeetku isto. Poput vas, razumije se. 

— Ali, na tome je i ostalo — umetne profesor, pokugava-
juei i dalje umaei srebrnastom dimu koji mu je vjetar s polu-
otvorenog prozora donosio  s  inspektorove cigarete ravno u 
nos. 

— Zato smo pozvali vas, to je bar jasnol 
Profesor nije mogao prikriti zadovoljstvo. 

— Promatrajuai sa stajaligta najmodernijih fizikalnih po-
stayki, krajnje je nevjerojatna i praktieki je potpuno nemo-
guea bile kakva koincidencija izmedu tako principijelno nepo-
vezanih dogadaja, osim u slueaju koji implicira kao svojevr-
sno trivijalno rjegenje, a to ee biti upravo ono gto sam spo-
menuo, to jest da je rijee  o  najobienijoj prijevari. 

— I... vi mislite da je to jedino gto u svemu tome ima 
smisla? — inspektor se iznenada uozbilji. 

— Apsolutno! — Stari je bio kategoriean. — Vi ste isu-
vige sumnjieavi. Dopustite mi da kaiem, ali neugodna mi je 
i sama pomisao da biste teret neuspjele istrage htjeli svaliti 
na naga leda. 
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— Ah, ne, bilo bi to tako primitivno, dopustite da se su-
glasim s vama — u inspektorovim oeima zasjalo je zrnce mr-
inje i rastopilo se u nategnutom osmijehu. — Malo vinjaka? 
Znate, ovo ne treba shvatiti kao strogolben razgovor. Vi-
dite, mi mislimo da je u igri neki posebni mehanizam komu-
nikacije izmedu elanova te oeigledno vikelane bande, a ne 
shvaeamo sasvim ni njihove operacione metode, pa bi nam 
\raga pomoo 

— Znam, ali pogledajte samo kakve su to einjenice: pad 
stupa koji je oznaeavao radove na krovu i koji je bio uzrok 
da noeni euvar skladigta elektronske opreme nije na vrijeme 
dogao na posao, mogao se desiti na bezbroj naeina, a svakako 
stup nije bio dobro uevdeen. Stvar je to nedostatka radnih 
navika, nemarnosti, aljkavosti, zaboravljivosti, da ne kaiem 
jednostavnog idiotizma. A kako to i nije zloein u pravom 
smislu rijeei, to ga kao takvog ne maete ni rijesiti. Osim, na-
ravno, ako negto malaice nategnete, Ato vi medutim nikako 
ne einite, zar ne? — profesor se ljubazno nakloni. 

— Zasada nam se nije ukazala potreba da ueinimo tako 
negto — najljubaznije odvrati inspektor, dok je profesor pi-
tomo ispijao eaAicu vinjaka. — Nas u ovom slueaju ne zani-
maju pojedine stavke koje, kao §to je potvrdeno, mogu svaka 
za sebe biti i plod eiste slu6ajnosti, nego slijevanje svih tih 
slueajnosti u jednu cjelinu. I to efektnu, nakon svega. Svaka 
ta slueajnost ima svoje mjesto u torn prokletom lancu, razu-
rthjete 	i upravo je to mjesto ueinilo da ta nemoguaa letva 
padne baA u torn trenutku a ne prije ill poslije. I to bas ta, a 
ne koja do nje. I kad vee govorimo o tome ... — inspektor 
zasta u pola reeenice, jer ga profesor nije uopee sluAao. Crekao 
je nekto za§iljenim ostacima bivAe olovke po svom notesu i 
nekto nerazumljivo mrmljao. 

— Hm-da, zanimljivo — dalo se razabrati na kraju. —
I sve su te stvari, kaZ'ete, male, sitne i bez velikih posljedica, 
dakle upravo beznaeajne, uzete svaka za sebe? 

— Da, jasno, ako smatrate potrebnim to ponavljati po 
stoti put. 

— Smatram — kratko odreie dr Temborius. Zatim je 
uslijedilo ogtrije §krabanje koje je inspektor promatrao s pro-
budenim smislom za laljenje. 

— Te stvari, mislim ti dogadaji, mogli su se mnogo jedno-
stavnije zbiti direktno, brutalnim pra'injenjem energije 
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ovaj 	brutalnim fiziekim djelovanjem u adekvatnom smislu, 
zar ne? 

— Da, ako mislite na konaene rezultate. To se razumije 
— tutino odvrati inspektor britina pogleda i kimajuei glavom. 

— Nita se ne razumije! — hladno odbrusi profesor ne 
reagirajuei na inspektorov podrugljiv ton. — Motiete li mi, 
osim toga ,reei koje su najrobusnije, da tako katiem, epizode 
u tim vagim lancima? 

— Pa ... — inspektor nije beekivao ovakvo operativno 
pitanje — nitko o tome nije naroeito razmigljao. To je stvar 
stajaligta s kojeg se promatra. 

— Promatrajte s kriminalistiekog, ako hoaete! 
— Pa, tu su padovi ljestava, pucanja konopaca, guma, po-

skliznuae na kore od banana, nestanci elektriene energije. Ima 
tu svagta, kao gto 

— Vidim, tu smo negdje. 
- Gledajte, kada je prvi put doglo do takvih koinciden-

cija, nitko to nije shvatio drugaeije nego kao nezgodan splet 
slueajnosti koji je vrlo malo vjerojatan, ali je ipak mogue. 
Kasnije smo utvrdili da ti slueajnosni poremeeaji potjeeu od 
raznih lokaliteta u gradu i blitioj okolici i da se svi slijevaju 
u jedan dogadaj koji je sam po sebi isto tako malo vjero-
jatan, iii jog manje, all se doima nekako snatinije, razumjet 
eete valjda na gto mislim. 

— Da, da — promrmlja profesor. — Oeigledni principi 
kumulativnog djelovanja s tendencijama lavinsko-sukcesiv-
nog poveeanja dinamike i efektima konvergencije prema de-
finiranom cilju, uz istovremeno tretiranje ekvifaznosti svih 
parametara, pri eemu ne treba smetnuti s uma 

— Nadam se da imate pravo, profesore. No, imat Bete jog 
vremena da se pozabavite time. Cini se, dakle, da se motiemo 
pouzdati u. vase sposobnosti. 

- S nauene toeke gledigta 
— lie zanimaju me nikakva nauena gledigta. Jedino gto 

me zanima jesu rezultati. Vage metode bit ee i ostati vas" 
problem. 

— Vag naein vodenja diskusije, dopustite 
— Taj uopee nije bitan 	zareit inspektor, dok je pro- 

fesor polako crvenio u licu. 	Shvaeate 	nastavi pomir- 
ljivije 	da smo pritisnuti objektivnim okolnostima i da ste 
nam vi ostali jedina nada? Vea sam yam rekao da smo se 
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grdno namueili dok smo vas uspjeli otrgnuti od vagih aka-
demskih dulnosti. 

— Projekti na kojima radimo od driaynog su interesa, no 
ipak mi je sugerirano da dodem, premda jog ne vjerujem da 
bih negto mogao igeeprkati iz svih tih vagih dosjea i ovih knji-
iurina iz biblioteke profesora Apiusa. 

- Kad smo yea kod toga, oprostite gto vas prekidam, auo 
sam da ga vi poznajete. Moida bi nam to moglo biti od izvje-
sne koristi. 

— Sumnjam. U nagim krugovima on je, znate, najobieniji 
garlatan, neat' reei varalica premda bih mogao buduai da on 
vie ne posjeduje gradanska prava. Nismo mogli dopustiti da 
netko stekne naueni ugled na takvim 	pojednostavljenjima, 
da se tako izrazim. No, ipak, bit ee mi interesantno pregledati 
te knjige, all to ee biti samo zbog vas, inspektore Koohl, pa 
s tim u vezi imam odredena uvjeravanja da u to neae biti 
upueen ni jedan od mojih suradnika. Ili, moida, traiim pre-
Inge? 

— Oh, ne, to je sitnica. Inaae, i ja imam nekih zahtjeva 
§to se tiee diskrecije u vezi s mojom upu6enosti u problem. 

— A to bi 
— Vidite, te knjige nisu jedino Ato smo nasli u laborato-

riju profesora Apiusa. Sto se tine mene, te knjige molete ba-
citi. Nagi su ih struenjaci pregledali i nisu nagli nigta gto bi 
im moglo koristiti. No, odredenu nam je palnju zaokupila 
jedna stvaraica koju smo takoder tamo pronagli. 

— Dakle, ipak ste negto nagli? 

— Da, momci su temeljito obavili posao. 

— Sto znael da je laboratorij neupotrebljiv, ili se moida 
varam? 	doda profesor sarkastiano. 

— Varate se, na svu sreeu, osim ako pod neupotreblji-
voku laboratorija niste mislili na nekoliko razbijenih boca. 
Nekete mi vjerovati, all ni uz najbolju volju nije moguee kre-
tati se izmedu svih tih razbacanih dijelova kojekakvih apa-
rata ... pa te proklete kiseline i sve to. To nam je najgadniji 
posao, vjerujte, all mi ga obavljamo sa zadovoljstvom — in-
spektor je istakao ono vsa zadovoljstvom« — pa makar se ra-
dilo i o laboratorijima. Inaae, ja sam upravo pozvonio  delur-
nom da donese to stvareicu. Znate, nisam praznovjeran, all 
ne moiemo bag svagta deiati u nagim uredima. Ah, evo, stile 
nala plo6ica. 
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Inspektor pa2ljivo primi u ruku stvareicu zamotanu u 
rupeie koju mu je trenutak ranije donio daurni u 

— Evo, to je to nage — reee i pazljivo odmota predmet 
gto se skrivao u rupeieu i brzo ga dade profesoru. — Inaee, to 
nam je jedini corpus delicti, ako se taj smije tako nazvati, 
iako se potajno nadam da ne smije — doda negto tige. 

— To ... to je neka ploeica. Bakrena, zlatna zacijelo nije, 
mada pozlaeena. I gto s time? 

— Nigta. Sto kaete? 
— Da li ja negto ka2em? Tu ploeicu molete slobodno ba-

citi u glavu onome koji yam tvrdi da je to nekakav corpus 
delicti, osim ako nisu u pitanju otisci prstiju. 

— Neeeee 	otegne inspektor. — To bi bilo primitivno. 
Ne mislite valjda da bismo vas tada pozvali da dolazite ovamo? 

— I to gto ka2ete. Ali, ja ne znam 	— profesor uguti 
kada mu inspektor prugi u ruke poveaalo. — Tu su nacrtani 
nekakvi kruNei, krizici, gle ljestve! Neke zrake, kao da se 
igralo neko dijete. Kakve su to valovite linije? No, neeete mi 
valjda reei da je taj komad izgrebenog lima izazvao onoliko 
strke? 

— Upravo to! 
— Ali, slugajte, to su djetinjarije, nekakva kvaziapstrak-

cija, u najboljem slueaju bijedni poeeci nekakva nadrealizma, 
to li! 	profesor se nije trudio da suspregne izraz prezira na 

lieu. — Ako vi mislite da ovo ima i najmanje veze s onim zbog 
eega sam ovdje, osim da se netko natjeravao sam sa sobom 
po tim ploeicama, ja ne bih 'Zell° davati svoje migljenje, ali to 
ee takoder tada biti samo zbog vas, inspektore. 

— Bit ee mi drago, profesore Temborius 	nakloni se in- 
spektor uz blagi smijegak. — No, stvar je u tome gto to onda 
ne bi bilo samo zbog mene, nego zbog cijele ekipe nagih kri-
minalistiekih struenjaka koji misle upravo kao i ja. 

— Ali, to je magija, vradthine i ja sam sve vise uvjeren 
da mi zapravo nemamo o eemu dalje razgovarati. Vee je kraj- 
nje vrijeme da riauka jednom zauvijek stane na kraj takvim 
glupostima i prijevarama. 

Tako sam i  ja  mislio u poeetku. No nagi su krimina-
listieki psiholozi dali o tome svoje migljenje koje je upravo 
vrvjelo zanimljivim konstatacijama. Tako smo zakljueili da 
se ovdje nedvojbeno radi o nepoznatom fenomenu eije bi isko- 
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rigtavanje dobrodoglo i vladi. Nadam se da yam je jasno 0 
eemu govorim, a kada bismo samo znali o emu je rijee. 

— I... sigurni ste da to nisu bili kriminalni psiholozi? 
— Mourn vas, budimo ozbiljni, nitko zaista nema nikakve 

koristi vuee li nekoga za nos! 
— Da, oprostite, imate pravo. Mi:s'Ij enje profesora 

Schlumpfblungena, a propos? 
— Neeete ga shvatiti ako nemate komplekse. Oeekivali 

smo mnogo vise od njega, no on je definitivno odbacio svaku 
pojavu parapsiholoSkog, kako to yea ide kod njih. 

— Hm — da. I Lta bih ja to zapravo morao ueiniti? Ni 
ja se, koliko mi je poznato, ne bavim parapsiholoAim disci-
plinama. 

— To je u principu vrlo jednostavno. Parapsiholo;s'ki me-
hanizmi, ako nisu prevedeni u matematiaki i fizikalni oblik, 
za nas nisu ni od kakve koristi. Razmislite! Prevrnite sve 
knjige i nadite teoriju kako bi ovo moglo funkcionirati. Ekspe-
rimentirajte, radite S'to god hoeete, ali morate otkriti na koji 
naein ove plaice mogu utjecati na stvarnost. 

— I to je sve? 
— Da, i to ae yam biti dovoljno. A zatim treba pronaei 

efikasnu metodu da onoga, ili one, koji to rade smlavimo. 
Nikada nisam tako dugo bezuspje§no radio na nekom sluaaju 
i budite uvjereni da eemo to naplatiti kada jednom svemu 
tome stanemo na kraj. 

Nastao je tajac koji je nakon nekog vremena prekinuo 
profesor. 	 • 

— Da li je vama jasno kakvu bismo mi samo moe imali 
kad bismo se doeepali tajne tih plaica 	naravno pod pret- 
postavkom da takva uopee postoji — upita iznenada. 

- Veliku 	vrlo veliku, pretpostavljam. 
— Reeimo onakvu kakvu sada ima nas nesudeni ma-

dioniCar? — diskretno pripomene profesor. 
Ovo je sma'ino djelovalo na inspektora. Duboko je uzdah-

nuo i nemoeno se svalio u naslonjaC. 

— To je, dakle, i vas zakljuCak, zar ne? 
— Da, ovako iz prve ruke. 

— Uvidate li sada da zaista morate rijegiti problem? Vi 
ste naa jedina nada, profesore Temborius, zato smo vas i zvali 
direktno iz Heidelberga. I gto se tiee vaeg redovnog posla 
u Institutu i na Sveueiligtu, on mole prieekati. Sve je, naime, 
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vee uredeno i tu neeete imati nikakvih problema 	ako stvar 
svrgite u razumnom roku. 

— Ueinit cu sve gto bude moguee. 
— I vise od toga, profesore. Bit ee potrebno da ueinite i 

vie od toga. On sada zasigurno radi, a mi jog.  nismo ni poeeli. 
— Da, crta na svojim ploeicama. 
— Crta ... a to mote iei dosta brzo. Da li ste vieni crtanju, 

profesore Temborius? 
— Pa, ne bas suvige. Kad smo vee kod toga, oeigledno je 

da stvar i nije u kvaliteti crteia, buduei da je stupanj stili-
zacije golem, nego u poloiajima i radnjama likova i tim eud-
nim krugovima i valovitim linijama koje povezuju sve to. 

— I na to smo mislili. Ako bude potrebno, dobit eete tim 
najkvalitetnijih psihologa u driavi. Samo, znate kako je to, 
oni nemaju veze s fizikom i tehniokim znanostima, a nama je 
potreban mehanizam, egzaktni mehanizam koji uvijek funk-
cionira i koji se mole proizvoditi i u tvornici. Da li me razu-
mijete? 

— Da, o da, kako da ne! — polurastreseno odgovori pro-
fesor. — U tvornici. Molda ee mi biti potrebna nekakva apa-
ratura za kopiranje i sva sila tih ploeica, eistih, mislim 

— Da, naravno — odgovori inspektor. — Znate, mi smo 
bill uvjereni da eete vi pristati na suradnju, pa smo sebi do-
pustili da u va5u vilu u Hildesheimu montiramo sve uredaje 
za koje smo mogli pretpostaviti da bi yam mogli koristiti 
prilikom proueavanja. A ako yam u meduvremenu nato 
ustreba, ja sam tu u svako doba. — Profesor je flat() htio reei, 
ali se vidljivo suzdriao. — No, to bi za sada bilo sve. Od vas 
oeekujemo upotrebljive rezultate u najskorije vrijeme. — 
Inspektorov ton ponovo je postao poluslulben i on ustane iz 
foteije. 

— Pa, ako bi to bilo sve 
— Oh, da, ima jo5 jedna sitnica. Mislim da bi bilo vrlo 

nezgodno kada bi se vani saznalo da mi u policiji nasjedamo 
na 	ovaj 	takve  ploeice.  Magija, srednji vijek, efikasnost 
policije i znate kako to yea ide. A i u interesu je istrage, da 
ne kaiem u °poem je drlaynom interesu, da sve ostane u 
najveaoj mogueoj tajnosti i diskreciji. Vi mi za to odgovarate, 
profesore Temborius! 

— Svakako! Sigurno! — profesor je djelovao dosta zbu-
njeno. — 0 tome neat' nikome govoriti. Moja 'iena 
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— Vaga je lena jutros dobila brzojav da radite u  drzav- 

nom laboratoriju  i  da eete izbivati  na  neodredeno vrijeme. 

Sto se bee einjenice da eete raditi  u  vlastitoj viii, to je zasluga 

nakh psihologa koji  su  sugerirali gto intimniju atmosferu pri-
likom proueavanja tog fenomena. 

— Vi ste zaista mislili na sve! 
— Da, Ata  se  to mole, takav nam je posao. Shvatit cete 

da je to bilo jedino § -to nam je preostalo.  I  da ne zaboravim: 

kartu za vlak  za  Hildesheim naei eete u unutarnjem dlepu 
kaputa. Vlak polazi  u  dvanaest i petnaest. Bilo bi dobro da 
polurite, jer yam inaee neee biti potvrdena rezervacija! 

Profesor  se i  ovaj put suzdrIao. 

Dalje je sve iglo u redu, osim gto  se  profesor dva puts 
sapleo i skoro slupao na tek ageenim stepenicama policijskog 
stubigta, da ga umalo nije odbacio neki suludi motociklist i 
da umalo nije upao u potok s neogradenog  i  tranog drvenog 

mostiaa koji  se  say ljuljaa i tresao dok je njime prolazio 
prema svojoj viii. Uz to ni spomena nije bila vrijedna sitnica 
da umalo nije zaboravio na kojoj stanici treba siei i u skladu 
s time umalo produlio do Hannovera. 

Inaee, radna soba je bila zaista izvanredno opremijena, a 
'gto je jos valnije hladnjak pun  i nije2kbilo  nestalo struje. 
Hamburger  sa  sirom upravo je zraeio svjelinom, sve pomno-
*Zeno eistim zrakom i ptiejim cvrkutom  u  gajevima na rubo-
vima ozelenjelih vinograda. 

U sedam sati odlueio je profesor da polako poene prouea-
vati. 

»Nije to nika, nakon svega«, mljeo je zadovoljno. DNe§to 
eemo bez veze napraviti, matematieki eemo dokazati besmisao 
svega toga, §to ee biti prava poslastica  i  sve ee se sretno svesti 
na jedan mali plaeeni izlet u prirodu, daleko od one gradske 
buke i sterilne tikne laboratorija i Hermenegilde koja je 
postala strano dosadna u posljednje vrijeme ...« 

Zabavljalo ga je dok je gledao u ploeicu: zaista crteli bez 
veze iii, molda, biseri mikrocrtaa Tko bi to znao. 

Pa ipak, neko se vrzlo po glavi profesora Temboriusa — 
iz prakse naviknutog na iznenadne obrate — i on odluei da 
ueini ono gto mu se u torn trenutku einilo najblesavije: da 
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izmjeri specifienu  telinu  materijala od kojeg je nainjena 
plaica. Bila je negto manja od taine bakra, ali nije pripadala 
nikakvoj slitini iii  slienom.  Po tome je zakljueio da je unutra 
gupljina i dao se na  posao  da prepili plaicu. No, to mu ubrzo 
nije bilo potrebno,  jer se  ona raspukla na dva dijela eim ju 
je malo presavinuo  oko  ruba stola. Ha, tu smo, eak ni to nisu 
nanjugili. Profesor  je za  paetak bio potpuno zadovoljan svo-
jim otkrieem. U blizini  se nano  i poveealo i profesor se zado-
voljno nalakti na stol  i  pae proaavati crte2e unutar plaice. 

Bio je tu neki  tip  stiliziran s devet crtica i jednom okru-
glom glavom koji u rukama dr2i nekakvu ploeicu. Zatim su 
tu bile stepenice i tip  s  plaicom koji pada s njih — do davola! 
— tu je i automobil  koji  udara eovjeka s plaicom: sudar je 
jak, jer se nazire i primitivna stilizacija eksplozije. Profesoru 
je polako zastajao  dah.  Radilo se, istina o primitivnoj stili-
zaciji, ali je bilo to sasvim dovoljno da profesoru pokvari 
eitavu yeeer. Bila je  tu i  nekakva kuea u plamenu i tip s plo-
&corn koji se nazire  iza  plamenih jezika — jedino §-to se istiee 
su rezom zabravljena vrata — i profesor se konaano zamisli. 
Podvala od strane inspektora bila je sasvim iskljueena, ali 
ako to nije posrijedi, Ato je onda? 

Oeito je da je  on  morao biti taj koji drli u ruci ploeicu i 
njega je udario motocikl: to, dodu§e, jo§ nije auto, all je sva-
kako loAe ako mehanizam trpi takve tolerancije, jer mu je 
ye& opseg djelovanja. I ovaj simbol drlanja plaice u ruci je 
zasigurno unutar tolerancija jer ju je on sve vrijeme drlao 
u unutarnjem dlepu kaputa. 

Tja, dakle, Ato  je,  tu je. 
Da li je otvaranje plaice utjecalo na njezinu moa? Sva-

kako ee se morati osigurati protiv po'iara, a mada i ne, jer 
ee plaicu drati vani da, tako ee biti najbolje. 

Svaka plaica ima, znaei, takav za§titni znak, i to prilieno 
aktivan, u sluaaju  da  dospije u nepozvane ruke. Trebalo bi 
vidjeti knjige: stigle su prije njega, oni u policiji vrlo su 
ekspeditivni, kada  im  treba. 

Da, knjige nisu bitne same po sebi, veeinu je yea bio 
praitao, ali komentari  na  ovim primjercima bili su dosta za-
nimljivi: u knjigama indijskih predanja rijeei »odo i »pranag 
izgrebene i na njihovo mjesto stavljena rijee »hiperfrekven-
cija«. Na Kantovoj »Kritici praktiekog uma« napisano jedno-
stavno »idiot«. Tab lice  kategorija slobode gto se tee pojmova 
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dobra i zla pro8arane strelicama i uokvirenim poljima, na 
jednoj drugoj norOalantno izvUeno »uai pravila divizije«. 
Teorije linearnih sistema, Topologique moderne, Moderna te-
orija skupova, Vjerojatnosti i statistielta analiza, kopije easo-
pisa »Physico-Clinical Journal« iz 1922. godine, stari primjerci 
oasopisa »Mind and Matter«, bez komentara, precizne mate-
matieke analize fenomena rezonacije. Nita od knjaevnosti. 
Neke nerazumljive filozofijske formulacije o diskontinuitetu 
jednozna6nosti kozmieke integracije pojavom fenomena svi-
jesti i volje, zapravo ni§ta naroeito. Profesor se doimao Dee-
rupano poput gledalaca kojemu su umjesto koride servirali 
odbojku iii ko§arku. 

Morat ee se izvlaeiti sam. 
U torn je 6asu zazvonio telefon i javio se inspektor Koohl. 

Poielio je profesoru mnogo uspjeha u radu, ne zaboravivgi pri 
torn nanomenuti koliko maraka stoji dnevno njegovo izbivanje 
s fakulteta. 

— O-ho-h0000! — za'eulo se zadovoljno klokotanje s druge 
strane zive. — Vidim da vi o tome znate vise nego jutros. 
Bravo, bravo! Inae'e, shvatili ste da je plOdica sastavijena? 
Znate, to smo znali i mi, ali smo htjeli da vi to sami otkri- 
jete i 	bili smo spremni na izvjesne 2rtve, mislim, s obzirom 
na sadriaj ugraviran izmedu ploeica 	Oprostite gospodine 
profesore, ali sada moram prekinuti. eeka me posao, a nadam 
se da Cate se i vi prihvatiti svoga. I da yam kaiem: to je 
zaista sve gto znamo i ne znamo nigta vise, imate moju rijeo. 
Do videnja, hvala, kraj. 

Spustio je slugalicu. 
— Do videnja, hvala, kraj, ha? — e, pa vidjet eemo. 

I profesor umorno sjedne za radni stol. 
Raspolagao je sa dvije 6injenice: prva je bila da su u 

crteiu dopugtene izvjesne tolerancije, a druga da u Univerzumu 
postoje mehanizmi koji iniciraju slue'ajnost 6im je ona iole 
omoguaena objektivnom situacijom iznad nekog integralnog 
praga vjerojatnosti. 

»Vjerojatnost sama po sebi ne zna6i bag nigta, osim ako 
tu nije rije6 o njenoj konverzij• u gustoeu sale, au to nema 
veze jedno s drugim. Konverzija vjerojatnosti kao fizikalnog 
fenomena mote biti transformirana u kolitinu svijesti, ali to 
zahtijeva mehanizme vremenske integracije koja nema ana-
logon u vanjskom Univerzumu. Pa ipak, tu mora da se radi 

• 80 



o nekoj sill, znaei da to plaice upravljaju i nekom dovoljno 
velikom energijom: A gto ako vani postoji neki radijator 
energije koji tek omogueuje rad plaicama? I kakav bi to 
pakleni princip mogao 

Profesor je s lakoeom utvrdio da je stvar u topologijskoj 
slienosti dvodimenzionalne projekcije realnog objekta sa ski-
com na plaici, a onda je napravio jednostavan pokus koji, 
medutim, ovdje neeemo navoditi jer nas za to nije ovlastila 
tvrtka Sigmund & Hyeronimus, no nije isprva postigao nigta. 

No, profesor se  nije dao zbuniti i mudro je i jednoznaeno, 
a na bazi teorije infinitezimalija i sa specijalnim osvrtom na 
Einsteinovu Teoriju relativnosti (dedukcija iz opeeg oblika uz 
dvostruku izmenu varijabli i adekvatno tretiranje Lapla-
ceove transformacije u intervalu od minus do plus beskonaeno), 
zakljueio da bilo koji broj pomno .Zen s nulom daje nulu, pa 
da po svemu sudeet mora to postojati neko infinitezimalno 
djelovanje na kazaljku eksperimentalnog uredaja, inaee nigta 
ne bi funkcioniralo. 

Kako profesor nije bio ni najmanje zadovoljan s infini-
tezimalnim, jer mu je to bilo premalo, ispisao je jog, reda radi, 
toliko plaica da ih je ukupno bilo 1024 — ovo zato gto je to 
deseta potencija broja 2, a kako eovjek ima deset prstiju, to 
bi .mada moglo ... No, 1024 puta infinitezimalno malo je jog 
uvijek, jako malo, pa profesor nije dobio nigta, ali ga to nije 
ni najmanje uzbudivalo, jer je znao da ee tako zavrgiti. 

Zato je — nakon dobro prospavane noel — odlueio da 
dobivenu jednadnu integrira u nekom velikom integralu. Ovo 
je bio prisiljen uraditi, jer iz tehniekih razloga nije mogao 
naeiniti beskonaeno mnogo plaica, koliko bi ih trebalo da 
bi fenomen postao mjerljiv. Uz k- -- -iltaciju nekih logiekih 
postavki profesor je konstruirao jc dant nekog u-tog reda 
s masom realnih i dmaginarnih korijena i kada ih je sve na 
jedvite jade izvukao (a bilo je to tek treeeg dana), vidio je 
iz dobivenih rezultata u cemu je problem i dao se na izradu 
Ato veeeg broja plaica, pri emu je zbog eistoee pokusa uni-
gtio prve 1023 plaice. Tako je ostao na jednoj jedinoj i to 
jog, prema navedenom, nije dalo nigta. A onda je profesor 
nacrtao drugu plaicu koja je predstavljala skicu prve plaice 
i skicu realnog eksperimentalnog stroja u poldaju koji diktira 
to prva ploeica. Ovo je trebalo u univerzumskim silama (a to 
su vrlo mane sik) dati do znanja da postoji kvantum volje 
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razlieit od nule koji ieli da pravi i realni sistem prijede u 
stanje koje mu diktira prva plaica. No, kako im nitko nije 
rekao '§to da rade s torn drugom plaicom, profesor opet nije 
dobio ni§ta. Zato se on duboko zamislio i dok je razmi§ljao, 
nacrtao je jo§ mnogo plaica koje je zbog nekih teoretskih 
postavki kasnije morao uni§titi (i praktienih: sve mu nisu 
stale na radni stol). Tako je to bilo eetyrtog dana. 

Petog dana profesoru se kao zainat nije radilo, pa nije 
ni§ta ni napravio. 

A 5estog dana desilo se eudo: profesor je shvatio da ovako 
dalje neee iei jer je negdje u proraeunima greka i integral 
divergira. Jos nije bio u stanju izraditi beskonaeno mnogo 
plaica i zbog toga je trebalo nato zatvoriti u petlju. Kako 
je, medutim, profesor raspolagao plaicama kao jedinim oru-
ljem, to bi, mu uvijek ostajala po jedna plaica koja je trebala 
inicirati proces i ta je upravo bila izvan petlje. Zbog toga je 
profesor bio ialostan ditavog gestog dana, sve do sedmog, kada 
je shvatio da rjegenje nije moguee, osim ako se ta plaica na 
neki naein ne legalizira. 

Kao vrsni elektroniear i fiziear, profesor je odmah shvatio 
da je nevolja u ultravisakim frekvencijama, tako visokim da 

se nikako ne moiete tehnieki proizvesti, ali da je jednostavno 
posrijedi fenomen prilagodavanja otpora plaice na otpor 
praznog prostora: Zbog toga je profesor cijeli sedmi dan raz-
miAljao §to bi se to Univerzumu moglo svidjeti, ne bi ii tada 
navalio svom 2estinom na prvu plaicu i nagao se say spetljan 
i smotan u svim tim erekarijama iz kojih bi se mogao izyuei 
samo tako da probije put sve do prve plaice, pri emu bi 
slavodobitno izbio — onako uspuhan i u zaletu u realni 
sistem i postavio ga u stanje koje mu diktira ta prva plaica. 

Profesor je dugo hodao iz sobe u sobu, poku§avajuei na-
trapati na ono §to bi se moglo svidjeti Univerzumu. Pomi§ljao 
je i na to da mu nacrta Univerzumku, ali je na kraju say 
zdvojan ustanovio da to nije u stanju jer ne zna kako ona 
izgleda. 

No, kako su putovi intuicije nepredvidljivi, to je profe-
soru rjegenje do§lo u osvit zore osmog dana i on je u samo 
tri sata uspio nacrtati inicijalnu plaicu koja je davala mjer-
ljive rezultate. Inae, crte2 se temeljio na nekim filozofijskim 
postavkama porasta entropije uz tretiranje fenomena vremen-
ske unilateralnosti i nekih elementarnih formi Vennove logike, 
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a izgledao je otprilike kao da ga je nacrtao Picasso, samo §to 
je imao vise smisla a manje besmisla, jer to ne ide zajedno, 
eak ni u umjetnosti. S velikim nestrpljenjem profesor Tern-
borius je montirao uredaj i  u  momentu kada je stavio po-
sljednju toekicu na inicijalnu ploeicu, kazaljka indikatora 
poskoeila je kao luda i pomahnitalo jurnula prema poziciji 
koju je bio naznaeio na prvoj ploeici. Sada je imao svoj stroj 
i mogao je eksperimentirati! 

Vee slijedeeeg  dana  profesor je odmah izraeunao opti-
malnu kolieinu ploeica po paketu (koju i danas upotreblja-
vamo), ali nije radio prema zakonu varijabilnih proporcija, 
jednostavno zato to ga nije ni znao, a da ga je ba§ i znao, 
opet ne bi radio po njemu, buduei da zakon varijabilnih pro-
porcija zadovoljava beskonadno mnogo funkcija, todnije sve 
one koje ne opisuju pravac. 

Kao dobrom fizikaru nije mu ni palo na pamet da bi 
fenomen kozmikke rezonancije mogao iskoristiti za sebe, i 
bilo mu je vrlo drago kada ga je inspektor Koohl prijateljski 
odalamio po ledima  u  povjerljivom razgovoru. 

— 0-ho-ho-h000! — mljackao je inspektor Koohl. 
Znate, ja sam ved od samog podetka bio uvjeren u va§e spo- 
sobnosti, ali, znate kako je to, sve mora lei svojim redom. 
Kamo bi nas odvelo lutenje reda i discipline, pogotovo ako 
je stvar tako ozbiljna. Naravno, ne dugujete nam ni§ta zbog 
vagih izostanaka s redovnih predavanja, to je, znate, yea 
odavno sredeno. No, moram yam reei, ovako u povjerenju, da 
bih imao grdnih muka s pretpostavljenima u vezi s tim tro- 
glovima da se stvar samo malo otegla iii da, oprostite na pret- 
postavci, niste uspjeli doei ni do kakvih pozitivnih rezultata. 

I §to da se dalje prika: profesor je stavio svoje veliko 
otkrike na raspolaganje  za  to nadleinim ustanovama koje su 
se pobrinule da svi mi moiemo taivati u njegovom epohalnom 
otkrieu. 

Veeeragnju prieu zavr§it eemo sa dvije einjenice. Prva je 
to da zloeinaeki magistar Apius ni do dananjeg dana nije 
uhyaeen, unatoe brojnim i suptilno programiranim ploaicama. 
Ali to i nije ni§ta stra§no jer je njegova zlokinadka karijera 
jednom zauvijek zapeeadena (Ha, ha, ali pustimo ih u torn 
uvjerenju). Drugo, ieljeli bismo istaai kako bi za sve vas 
rezultati dugih i napornih istrativanja profesora Temboriusa 
bili potpuno nedokudivi, da yam svima na§a poznata tvrtka 
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Sigmund & Hyeronimus ne nudi bogat izbor najkvalitetnijih 
plaica u svim bojama i oblicima. 

Do nage slijedeee emisije, dragi gledaoci, koja ee biti iz 
gkolskog programa i u kojoj eemo flak najmlade upoznati s 
naeinima ispunjavanja gkolskih K-ploeica, mali intermezzo. 

* * * 

Asistent Zempfke ugasi holovizor. Da, tako je to zaista po-
Eel°. Te plaice imaju  i  to kakvu moe da utjeeu na stvarnost, 
a asistent Zempfke je to znao vrlo dobro. Dalje se vee otpri-
like znalo Ito ee biti jer su stvar u svoje ruke preuzele mane 
kompanij e. 

U trgovinama su se ubrzo mogle nael. T-plaice (onda jog 
to nisu bile K-ploeice kao danas) slabog djelovanja i unaprijed 
programiranog sadr'iaja i koje su za to ovlalteni prodavaei 
inicijalizirali jednim ubodom prilikom kupnje. 

»Zelite li da vas nogometni klub pobijedi? — nigta lakge 
od toga: dovoljno je da kupite Ito je moguee vile nogometnih 
ploeica s imenom valeg omiljenog kluba i on Ee zacijelo pobi-
jediti. Jedna plaica samo 1 DM.« 

Jedna plaica bio je zapravo komplet od tri uvodne i jedne 
inicijalne plaice, no u svakodnevnom govoru to je postalo 
jednostavno: T-ploeica, a zatim jednostavno — ploeica. 

»Vi idete u Ietnju 	nalazite noveanik sa 1000 DM. 
Biste li ga vratili? Naravno da biste, jer vi ste polteni nalaz-
nik. Ali — to je  i  nagrada od najmanje 200 DM. Biste li je 
propustili? Ako ne, tada je dovoljno da kupite nekoliko nagih 
'super-sretni-nalaznik' plaica i stvar je za vas rijelenax. 

I tako je i bilo  u  paetku. No, ljudi su se paeli tuziti da 
gube stvari i da ih stragno umara pregledavati diepove svaki 
put prije izlaska iz kuee. To, medutim,•1 nije bilo tako stralno 
jer su za samo pola DM mogli kupiti T-plaicu koja ih je 
branila od takvih pljakagkih plaica, jer je za fenomen vri-
jedio zakon linearne superpozicije. A kako su se takve napa-
dance plaice uvijek prodavale brie od obrambenih, to je svaki 
eovjek morao pored sebe imati barem desetak obrambenih 
plaica, no sada su barem pojeftinile na samo 1 DM. 

Da bi otklonile opasnost od eventualnih ploeica kuene 
radinosti, velike kompanije naeinile su sna'Zne konglomerate 

• 84 



specijalno programiranih plaica koje su pobijale djelovanje 
svim onim plaicama koje nisu bile izradene u tvornicama 
date kompanije, a kako je takvih kompanija bilo svaka 
je od njih proizvodila i plaice koje su mogle oslabiti djelo-
vanje plaica konkurentske kompanije. Isprva je to bilo ile-
galno, ali kako nitko u takvim sludajevima nije mogao niAta 
dokazati, nakon nekoliko afera i to je postalo legalno. 

Zaredale su reklame, od kojih bismo mogli izdvojiti neko-
liko primjernih: 

»Svi kupuju T-plaice. Zar vi joS' niste kupili svoje T-plo- 
Zato da zaostanete za drugima? Ali, kada se vee odlu-

eujete za kupnju, ne zaboravite da najjaee ploeice proizvodi 
kompanija Knuth & Roseng. 

»Kupujte samo plaice kompanije Walter Stumpf & 
jer eete tako najbolje uloziti novae.« 

I tako svijet ide naprijed, tako su i verbalne reklame 
postale staromodne, pa su gotovo preko noel u gradovima osva-
nuli veliki panoi sa svijetleeim natpisima koji su ljude svakog 
Casa obavjatavali kolika je trenutna snaga standardne plo-
'Mee pojedine kompanije, izraena u broju zatitnih plaica 
koje su, pohranjene u betonskim trezorima, euvale za§titne 
znakove na svakoj prodanoj ploeici kompanije. Cifre su vrto-
glavo rasle: 100, 200, 500, 1000, 2000, 5000, 10.000, 50.000 ... 

Male kompanije brzo su propale, jer im je cjelokupna 
proizvodna moe bila zaokupljena samo proizvodnjom ploeica 
koje su im trebale proizvode na triatu, a takvih jedno-
stavno nisu stigle proizvesti toliko da bi sve skupa bilo renta-
bilno. 

Pogotovu zato to su najamne cijene skladignih prostora 
rasle vrtoglavo. A njihovim krahom opala je i moe ranije 
proizvedenih plaica  i  ljudi su morali kupovati druge. Zato 
je imala smisla i ova reklama: 

.Kupujte samo plaice tvrtke Amadeus, jer je tvrtka za 
eitavih deset godina unaprijed zakupila skladigni prostor za 
zagtitne plaice svojih proizvoda, tako da kupnjom T-plaica 
tvrtke Amadeus imate apsolutnu garanciju za njihov vijek 
traj anj a.« 

Nema potrebe ni spominjati kako su igre na sreau izgubile 
svaki smisao i kako su  se  svele na borbu T-ploeica. Ali su 
zato bile izmigljene nove igre na sreeu koje su garantirale 
imunost prema T-plaicama. Naravno da je i to bila izvedena 
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specijalno programiranim T-plaicama, pa je sve ostalo i dalje 
relativno. Osim toga, sada su plaice bile i ljep§e. 

I tako su plaice nesmanjenom iestinom nastavile puniti 
diepove ljudi, ali to  i  nije bio neki veliki problem, buduei da 
su se pojavila odijela za svaku priliku sa specijalnom pod-
stavom za spremanje ploeica: »Odijelo za sigurnost i zado-
voljstvo — to je odijelo sa specijalnom podstavom za T-plo-
Mee.« Odnosno: »Za siguran nastup u druttvu, odijelo od 
eiste runske vune i sa ugradenim uvjeravajuCim plaicama 
te-i-te kompanije, koje yam pru'ia osjeCaj dopadljivosti i 
tspjetnosti, kao i poslovne sigurnosti — mo'tete dobiti i 50 
posto jeftinije ako sve kupite zajedno.e 

Pojavile su se i nove tehnike crtanja plaica, pa mikro-
plaice, pa integrirane programabilne plaice. Najtraleniji po-
stali su psiholozi, razne protuhe i varalice, mistici, deklarirani 
parapsiholozi, crtaei, humoristi, a na svoje su doli i zakono-
davci koji su uvijek tako uspijevali zamrsiti stvar da se nikada 
nije znalo tto je zakonito a tto protuzakonito. U principu su 
sve nove vrste ploeica isprva bile nezakonite, a zatim u pra-
vilu ozakonjene: tako je bilo i s plaicama s kompleksnim 
djelovanjem, s preventivnim plaicama, s plaicama s uvjet-
nim djelovanjem, sa semiretrogradnim ploeicama itd, itd. 

Praktieki se nije mogao dobiti proizvod koji u sebi nije 
imao ugradene zattitne plaice, spomenimo samo ploeice-igra-
Zke u obliku lego-kockica, pa lego-kockice s integriranim 
plaicama. 

Plaice su postale strahovito jeftine, pa se nije ni mogao 
dobiti komplet manji od stotinu plaica. Pokazalo se da novae 
sa svojim hvalevrijednim ali ipak beskorisnim slikama nije 
bat najprikladnije sredstvo plaeanja i, da ne duljimo, od tada 
su ljudi usluge i robu paeli plaeati ploeicama. 

A onda se dogodilo nett° tto nitko nije aekivao: pro-
nadena je inicijalna plaica neobieno snatnog djelovanja, a 
pronatao ju je neki Karlheinz, zapravo dvoipolgoditnji sineie 
nekog luekog ractnika iz Hamburga i koji je tada prvi put 
u ruci driao olovku. Plaice obitelji Stockhausen postale su 
izuzetno jake i kako se to brzo uspjelo proeuti zahvaljujuai 
povjerljivim pl.eprieavanjima po okolini, to su jednog dana 

doli ispitati i struEnjaci dotad gotovo nepoznate firme 
Sigmund & Hyeronimus. 
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Otkupili su je za dobronamjernu svotu od 500 DM i tako 
je to tvrtka postala u samo nekoliko dana jedina kurentna 
na trligtu. Svi su nakon toga mogli slobodno baciti svoje 
T-plaice, jer im je djelovanje bilo u hipu neutralizirano 
jednim jedinim slogom novih T-plaica. No, kompanija je veli-
kodu§no prihvatila zamjenu od 1000 bilo kakvih starih plo-
eica za jednu novu i plaice su opet postale napast. 

eovjek ih je morao kupovati i nositi uza se ako nije htio 
pokliznuti na koru od banane, da mu na glavu padne komad 

da izgubi noveanik, da ga ugrize bijesan pas, da mu 
tramvaj ne pobjegne pred nosom, da ne naleti na pijanog vo-
zaea, na pospanog vozaea, na vozaea koji ni inge ne pogtuje 
propise, da samo gto je sada skup tih nedaea bio mnogo 
veai, buduei da su i K-plaice bile mnogo jaee od T-plaica. 

A da bi sve to kompenzirali, ljudi su kupovati plaice koje 
su djelovale u smislu da zlobni susjed koji sluga radio u pona 
izgubi na lutriji, da izgubi nov'eanik, da ga ugrize bijesan pas, 
da mu tramvaj pobjegne pred nosom, da naleti na pijanog 
vozaea, na ne zaboravljajuei, naravno, kupovati plaice 
koje bi ih e'uvale od tih i slienih napasti. 

I tako je procvao posao s plaicama. I cvate jo§ i danas. 
Kompanija Sigmund & Hyeronimus uspjela se na vrijeme osi-
gurati protiv eventualnog pronalaska koje bolje inicijalne 
plaice svalivgi opet, jasno, preko plaica — svu silu nezgoda 
i nedaea na onoga koji bi se uopee pokugao baviti teorijom 
fenomena kozmieke rezonancije, a koji ne bi istovremeno bio 
upisan kod kompanije kao povjerljiva osoba. Da su bili otigli 
predaleko, pokazala je serija smrtnih slueajeva istaknutih 
u6enjaka koji su po mnogobrojnim laboratorijima slufteno 
radili na torn problemu u parapsihologlim, fizikalnim, bioke-
mijskim, elektroni6kim i drugim institutima girom zemlje, 
a koje je za svoje potrebe angaMrala vlada. Naravno, da je 
tako, nema nikakvih materijalnih dokaza i to ostaje samo kao 
prilieno nezgodna pretpostavka. Obiena shgajnost i nigta vise, 
zaista. 

Inge, vlada jog ne priznaje slulleno taj fenomen iako 
o njemu postoji golema literatura. U obrambene svrhe deli-
niran je kao *nepredvidivg, »slabog djelovanja«, »nepouzdan« 
i »nesigurang, no  bili  biste naivni ako mislite da se njime 
tamo zaista ne koriste. 

Svakako ee tako  iei  i dalje jer ne postoji nikakav fenomen 
u prirodi koji bi ogranie'avao djelovanje ploeica. Sve zavisi 
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od snage inicijalne ploeice i broju plotica. U skoroj buduenosti 
mote se aekivati pronalaknje jog jaeih inicijalnih ploeica za 
ukidanje obienih, jer ee pravih slaajnosti uvijek biti po za-
konu vjerojatnosti. Plaice ee postati sve snathije i snainije 
i ljudi ee imati sve manje i manje slobodnog vremena na ras-
polaganju jer ee ih upravo medusobno i uzajamno nepovje-
renje natjerati da do besvijesti ispunjavaju te plaice trudeei 
se uvijek da ih imaju gto vise ne shvaeajuei istovremeno da 
im je svejedno da Ii imaju 995 napadaekih i 1000 obrambenih 
ploeica ill jednostavno pet obrambenih plaica i unigtit ee ih 
malo-pomalo njihova vlastita zaslijepljenost koja gugi i ono 
malo trijeznog zakljueivanja koje posjeduju. I ljudi ee se na 
kraju utopiti u tim priglupim plaicama, bag kao gto su ismi-
jali i njegov doktorat dovikujuei se medusobno neka ih s tim 
ploeicama digne u zrak, ako mote, kad su toliko mane. 

Ona drska hulja od sada slavom ovjeneanog profesora 
Temboriusa, a bag je on bio taj koji je najvige rogoborio 
protivu doktora. Ali neka: i on je dobio svoje kada je aktivi-
ziran prikaz njega zamotanog i uvijenog poput mica u MO-
biusovu traku. 

Ha, ha, mora da je nestao do samog pakia. Cudan sjaj 
zasja u aima eovjeka koji je pred ugaslim holovizorom raz-
migljao o tome gto se sve dogodilo u proteklih dvadesetak 
godina. Zar te budale zaista misle da su pronagli negto vri-
jedno? Pa naravno, onaj oronuli Temborius nikome nije rekao 
da je svoju povijesnu inicijalnu plaicu nagao medu njegovim 
knjigama gto ih je uspio nanjugiti onaj blesavi inspektor iz 
policijske stanice. Da, bila je to jedna njegova kreacija ini-
cijalne plaice: jedna od desetina koje zna i jedna od besko-
naeno mogueih. Usto i jedna od najslabijih. 

Najradije bi se smijao kada se samo sjeti kako je to 
moglo uistinu izgledati kada je to protuha od Temboriusa 
natrapala na ploeicu koju je on namjerno ostavio prije nego 
gto je napustio kueu. Mora da je sjao pri pomisli kako Oe 
inspektor Koohl bid zadovoljan. 

Budale! On zna kamo 6e ih to dovesti: a onda ee prokli-
njati I samo ime profesora Temboriusa, samo gto ee onda po 
svemu sudeei biti rekasno da se oporave od svega gto su 
uspjele proturiti te plaice u sve pore drugtvenog 2ivota. 
I misle da su to najsnainije plaice: gluposti! Ta historija je 
u njegovim rukama jog cod dana kada je prekapajuei po pra- 
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starim zapisima nabasao na tekstove koji su govorili o »izne-
nadnim moeimaa i  koje  je nakon godina i godina tegkog i 
mukotrpnog rada  uspio  odgonetnuti i objasniti i on mote, 
kada zeli , prekinuti  to  farsu  s  ploeicama i to ee jednom i 
ueiniti: i promatrat  ee  ih kako unezvjereno hodaju okolo 
trudeei se da shvate  bar  negto od svega toga pored tih svojih 
matematiziranih  igrarija.  Kako li de reagirati tvrtka Sigmund 
& Hyeronimus kada  se  pokaie da prodaje maeka u vreei i tko 
ee razjarenoj gomili dokazati da je to ikada neko vrijedilo? 

A onda ee, bude  li  mu do toga stalo, ponovo dati snagu 
tim ploeicama 	Mada, jednom, kada sve bude drugaeije 

I magistar Hermann Wolfgang von Apius, alias asistent 
Julius Zempfke, ustane iz naslonjaea i tegkim koracima krene 
prema svom laboratoriju, gdje ga je eekala hrpa ploeica iz 
kojih su se prelijevale lavine kozmieke energije poput valova 
sa struna tisuoa harfi i  u zjenicama maejih oeiju ponovo se 
nazru konture minijaturnih crteta s oznakom inicijalne plo-
eice — najjaee dosad stvorene — i meku povr§inu bakra 
ponovo usijee oAtro pero iza velikog poveeala. U odsjaju 
svjetla koje je padalo  na  njegovu leCu u trenu se na§la i mala 
uokvirena plaica koja je visila na zidu — sada udaljena od 
bilo koje inicijalne ploNce —  i  u 6ijem je prvom kvadrantu 
bio urisan crtei debelog inspektora kako zastaje pred jednom 
naputenom drvenom kueom  na  mra6noj periferiji grads, i 
6iji je drveni plot svojim rasklimanim i polutrulim daskama 
jo§ uvijek od pogleda radoznalaca poku§avao sakriti dvori§te 
§to se guailo u korovu, dok je vjetar mlatarao oronulim 
kapcima 
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Goran 
Pavelit: NE ZOVITE HAS 

DOCI CEMO 
SAMI 

Lijevom sam nogom odgurnuo kartonsku kutiju, zatim sam 
preskoeio zguivanog pijanca gto se opruiio na ploeniku, zaga-
zio u ljepljivu baricu neodredene prljavSline, i, napokon, pri-
eekao pred vratima, dok je kueni kompjutor provjeravao po-
datke na mojoj idiotici. (Identifikacijska kartica, an je odmila 
zovemo idiotica). Stupio sam u prohladan foaje i s olaldanjem 
skinuo plinsku masku. Kao da sam udahnuo eisti sumporni dio-
ksid! Od boli i kaglja jedva sam nataknuo masku natrag na 
lice. Pribliiavao mi se e'ovjek s recepcije, takoder s maskom, 
uzbudeno mall& rukama. Kada je do6ao do mene, pogleda 
moju idioticu i zatim mi prihvati lijevu nadlanicu. 

— Razumijete li Morseovu abecedu? — otkuca kaNprstom. 
— Svakako — odgovorim ja, kuckajuei njega. 
— Ne skidajte masku. Tanatovci su opet izvr§ili diverziju. 

Ubacili su sumporni dioksid u preeistaee. Upravo ih zamjenju-
jemo. Za petnaestak minuta zavrgit eemo taj posao. 

— 0. K. Da li je gore Zozlov? 
— Jest. 
—Hvala. 
Lift me odnese do 25. kata. U hodniku Vladinog ureda za 

okolinu (VUZO) vidio se tek poneki stvor. Pred sobom 03 sta-
nem i prieekam da me snimi kamera. Vrata se otvore. Zozlov 
je sjedio zavaljen u naslonjae i bacao pikado u metu. Meta je 
bila njegova vlastito kolor-fotografija objekna o zid. Okrene 
se i mahne, buljeei kroz masku, pokazavgi mi rukom na drugi 
naslonjae. Ja se uvalim i prihvatim pikadosa. Tako smo ne- 
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koliko minuta gadali njegovu podbuhlu facu. Ne znam kako se 
on osjeCao, ali ja sam se zabavljao. 

Zozlov, moj prvi pretpostavljeni, uputi snaan, posljednji 
udarac. Promagaj. All sam zato ja pogodio ravno u lijevo uho. 
On mahne rukom. Okrenem se prema njemu. Kroz metalizira-
ni prozor dopiralo je zelenkasto svjetlo. Cijev njegove plin-
ske maske lijeno se njihala. Nalikovao je na ruthog kukca 
kojeg bih najradije zgazio. Ali, nisam to mogao ueiniti. Upra-
vo se spremao da  me  kucne po ruci, kad na stolu zasvijetli 
ekran intervizora. Pojavi se 6ovjek s recepcije. »Vjerojatno su 
sredili pre'eistaC"e«, pomislih, ali nisam se 'Zell() prenagliti. Tek 
kada je Zozlov skinuo masku, ueinio sam to i ja. On ugasi in-
tervizor. 

— Dakle, Agperger ...? 
— Dakle, to sam, gefe. 
— Vidim i sam.  Da  ne duljim, jer tvoju njugku podnosim 

samo u umjerenim kolibnama. 
(Stari mastodont!) 
— Razumijem, gefe. 
On se okrene prema prozoru. Divan pogled pruiao se na 

ostale prozore, zgrade, a nazirao se i komadia neba. 
— VaZan zadatak, Agperger. Morao sam pozvati vas, jer u 

ovoj hrpi truleZa, vi jedini imate neke kvalitete. 
— Slugam, gefe. 
— I treba, jer neCu ponavljati. Sutra uve6er odriava se go-

dignja skupgtina Tanatovaca. Iz povjerljivih izvora smo dozna-
li tan° mjesto i vrijeme sastanka. Podaci su u ovoj omotnici. 
A vi eete se, Mperger, pojaviti na torn sastanku. 

— Kako? 	tresnuh. Nije mi nimalo primamljivom izgle- 
dala ta ideja o uvlakenju u osinje gnijezdo. (Nikada nisam vi-
dio osinje gnijezdo,  ali  je metafora zgodna.) 

— Jednostavno. Od sutra ste vi Julio Amado, gef organi-
zacije »Dosta Zivota«  iz  Bonija, Bolivija. Naravno, ta organiza-
cija stvarno postoji, a mi smo se pobrinuli da yam osiguramo 
dobro zalede, jer Tanatovci su sumnji6avi. Sve potrebne infor-
macije takoder Cete naai u omotnici. Pazite da sli6ite pravom 
Tanatovcu. 

Tanatovci! U posljednjih desetak godina, tamo negdje od 
2010 na tam Svjetske vlade koja se koprcala u svim moguaim 
i nemoguaim problemima, pojavile su se iznenada grupice eko-
-terorista. FanatiCki nastrojeni, zagovarali su potpuno unigte-
nje Zemlje, totalno zagadivanje zraka, tla i vode. Ime Tana- 
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tovci dali su sami sebi prema gr6kom nthanatos«, nsmrt«, a 

zaustava im je bila veliko crno ntheta« preko zelene Zemlje. 
nSve neka ide k vragu«, bilo je njihovo geslo, a ujedno i naslov 
najomiljenije knjigerpriruenika  za  gto uspjegnije unigtavanje 
okoline. Napisao ga je Grk Zorba (pravo mu ime nitko nije 
znao). VUZO je vodio bespogtednu borbu s Tanatovcima girom 
svijeta, s manje iii vise uspjeha. Uglavnom  s  manje, jer je nag 
problem lova,  a za  Tanatovce se pretpostavijalo da ih financi-
raju (ali to  se  nije moglo dokazati) velike industrijske korpo-
racije. VUZO je cijelu stvar zapravo grebao po povrgini. Zbog 
toga je sutragnji sastanak i bio toliko vaZ'an. Mogle bi se 
otkriti te veze izmedu Tanatovaca i njihovih financijera. 

— Vi eete se, Agperger, od sutra Amado, pojaviti na torn 
sastanku, snimiti sve, i ono to je najvainije, likvidirati Grka 
Zorbu jednom zauvijek! To je sve. 

— Shvatio sam. Hasta la vista, mi jefe! 
— Ne izigravajte Bolivijance, glupane. Ostavite to za sutra. 
Bez rijedi sam se pokupio. Dolje, na recepciji, pogledao sam 

automatski semafor zagadivanja zraka u gradu. Koli6ina §tet-
nih plinova ne§to se spustila ispod kritikne take. Zbog vjetra, 
valjda. A to mi je spasilo iivot. Nisam stavio masku. Izi§av§i 
odmah sam spazio da zguivani pijanac cilja ravno s planika u 
mene. Nisam razmi§ljao. Djelovao sam. Skaio sam brzo udesno 
i razorni zonk-metak probije ulazna vrata. »Pijanace se okre-
tao da ponovo opali, ali sam ja opatrnuo njega. Vrhom cipele 
udario sam ga u grkljan i lijevom mu rukom zgrabio ortfije. 
Za svaki slueaj, zabio sam mu i prste u oci i ostavio ga tako 
na planiku. Dok je urlao, spremio sam zonker u diep i uputio 
se hitro prema rotoplanu. 

X — 

Kada sam se vratio u stan, prvo sam iskljueio sve prislugne 
uredaje, kamere  i  foto-aparate. Kasnije cu ih sve napuniti pri-
premljenim kasetama, vrpcama i filmovima. Ostavio sam 
ukljueen jedino uredaj u dugmetu sferofona. Preko njega me 
uhodio moj get a on smije znati gto radim. Nacerio sam se 
prema dugmetu  i  mahnuo rukom. nOlinjali medvjedu«, pomi-
slio sam. Sreeom, uredaji za prislugkivanje misli jog nisu pro-
nadeni. 

Dao  sam  se na proueavanje sadrZ'aja koverte. Upamtivgi 
mjesto i vrijeme sastanka, te sam podatke unigtio. Zatim sam 
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se bacio na svoju novu ulogu. Pregledao sam grave lame (i 
obratno) dokumente o sebi, podatke o vezi, o porijeklu i eitav 
niz vaZ'nih sitnica. Pripremio sam masku za fotografiju. Za-
brinjavao me onaj »pijanac« na ulazu u VUZO. Da li je to bio 
uobiaajeni napad Tanatovaca iii su prozreli moju ulogu? To au 
vjerojatno otkriti sutra. Brrr! 

U lazni made za lice stavio sam mikro-kameru  s  kolor-
kristalima i fonofonom. Trebalo je pripremiti ortaje: otpada 
moguanost glomaznog, ali efikasnog zonkera iii dum-dumlera. 
Morao sam se zadovoljiti nepreciznim, ali sitnim stvareicama. 
Prvo, tanka vlas od lurominija, koja rae skoro sve, a ljudsko 
grlo naroeito. Nju sam uevrstio u periku. U prsten sam stavio 
sieugan izbacivae kurare-strelica. U olovci, negto klasienija 
stvar: laser-gun. Za svaki sluaaj, pripremio sam i obiaan not 
na pero. Valjda je normalno da jedan Bolivijac hoda po svijetu 
s naem. Tako: sve je bilo pripremljeno. Ukljueio sam holovizor 
i birao kanale. Izmedu blesavih glim-serija i afekto-trila, jedva 
sam pronagao kanal na kojem su se davale holografske prerade 
klasienih filmova. UZivao sam u Marlonu Brandu i Jane Fonda. 
Stvar iz proglog stoljeea, »Potjera bez milosti«. 

— X — 

Bilo je petnaest  do  deset i mrak je yea polegao na tlo, 
kada sam ostavio rotoplan na parkiraligtu i krenuo prema 
»Plastik-baru«. Mraena eetvrt sumnjivih tipova u kojoj pogteni 
gradanin nema gto trahti ni danju, a kamoli noau. Iz podrum-
skih eumeza eulo se tregtanje sintemuzike i razuzdano ciaanje 

smijeh. Mraenjaci su se vukli ploenikom i nestajali u tim 
rupama. Napokon, »Plastik-bar.. Ugao sam. Za gankom sve 
lica poznata iz policijskih arhiva, zajedno sa svojim damama. 
U dnu prostorije igrao se trik-trak. Goleme kolieine dima ci-
gareta, duhanskih i marihuanskih, obavijao je glave, gage su 
zveckale. Na mene nitko nije obraeao posebnu painju. 

— Duplu likvu — rekoh, oslonivgi se o Bank. 
— Duplu likvu za dosad nevidenu tikvu — glupavo se na-

smijek barmen usukana lica. 

— Toei i ne drobi — odrezah. Duhoviti barmen, samo mi je 
to nedostajalo u Zivotu. I tada sam spazio dvojicu tipova, pot- 
puno jednakih po oblieju. Samo su im kosurine bile razlie'ito 
obojene. Jedan je bljegtao srebrno, drugi se zelenio. »Braea 
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Zuchinni«, tek 	sam percipirao, a vee su se stvorili uz mene. 
Svaki mi je stao s jedne strane i tako su me stisnuli. 

— Kolega je ovdje prvi — pane srebrni. 
— ... put — dopuni ga zeleni. 
— Tam — bio sam kratak. Vjerojatno su oni bili veza za 

sastanak. 
— A §to kolega radi 

ovdje? 
Posao. 

kakav? 
Umjesto odgovora, spojih kaliprst i palac lijeve ruke u 

krug, a kaIiprstom desne ruke vodoravno prekraim taj krug. 
Theta, tajni znak Tanatovaca. Oni me uhvatik pod laktove i 
povedok prerna vratima u dnu sale. U torn malom hodniku 
dreka se slabije eula i oni me poenu ispitivati. 

— Ime 
— i prezime? 
— Julio Amado. 
— Oda ... 
— kle? 
— Bolivija. 
— Koja 
- veza? 
— »Crni pauk« — odgovorih. To ih je izgleda zadovoljilo: 
— Jos jedna sitna 
— formalnost. 
Uzeli su mi no .2 i olovku, ali nisu od toga pravili veliko 

pitanje. Pogledali su idioticu, promotrili me jo§ nekoliko puta 
i prema drugim vratima. »Ovi tipovi i nisu previk opre-
zni«, pomislih. 

U polukru'inoj prostoriji gotovo su sva mjesta bila popu-
njena. 

Na uzviknom podiju stol i tri stolice. Nastojao sam sjesti 
eim blize stolu i ugurah se u treai red. Svjetla su se ugasila 
i nakon kratke tame iza stola se pojavik tri spodobe. Jedan 
od njih bio je Grk Zorba. Drugu dvojicu nisam znao niti s 
jedne fotografije. Ustali smo  i  pozdravili tanatovskim znakom. 
Pada() sam se po madear  i  poeeo snimati. 

— Dragi Tanatovci — pane crnomanjast eovjek s licem 
trojanskog konja (uistinu klasiean greki profil) — evo nas 
ovdje, na jednom  mjestu,  svi mi koji  se  ustrajno borimo za 
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beskompromisno zagadivanje svega oko nas. Ali, prije nego 
gto podnemo sastanak, dopustite da vam predstavim i ljude, 
bez dije porno& teS"ko da bismo uspjeli. NaSi poslovni partneri 
i financijeri, direktori Industrije nafte i Industrije delika, Mr. 
Clarence i Mr. Tadeusz! Pljesak. A u mojoj glavi alarm! Ovi 
Tatanovci su stvarno diletanti. Jer dvojica tipova uz Zorbu 
nisu nikako mogli biti Clarence i Tadeusz! Nefto sumnjivo se 
dogadalo. 

Sastanak se oduljio. Dosadni referati, razglabanja ... Ali, 
u posljednjih nekoliko minuta, dvojica laznih direktora podeli 
su me sumnjidavo zagledati. Uhvatila me nervoza u ielucu, 
siguran znak skore neprilike. Vige nisam smio 6ekatil Naglo 
sam ustao i opalio eitav snop strelica iz prstena ravno Zorbi 
u lice. Dok se ovaj driao za glavu i padao prema podu, na-
niAanio sam prema direktorima, ali oni su se ved sakrili ispod 
stola, a netko se ved objesio o moju ruku i udario me po vratu. 
Ugrizao sam najbliii nos i sveopea gungula je po6ela. Kroz 
zbrku ruku i nogu polako sam se primicao vratima. Sreeom, 
u toj gtdvi nisu se usudili pucati. 

Srebrnog i Zelenog oborio min iznenada i podmuklo, dok 
je iza mene nadirala re2e6a gomila. NaAao sam se na ulici 
i sumanuto poeeo treati prema parkiraligtu. Skrenuo sam u 
drugu ulicu i ... spas! Sefovi ljudi izgleda da su me eekali 
i trkom se uputili u pravcu suprotnom od mog bijega. Nisam 
se ielio zadrZ'avati ovdje. Dogao sam do parkiralata. Prilazio 
sam rotoplanu, a iza jednog se stupa naglo pojavi Clarence. 
Brzo sam zastao, ali  me,  izgleda, s leda Tadeusz klepnuo po 
glavi. Mrak. 

— X  — 

Osvijestio sam se s laganom glavoboljom. Lela() sam na 
postolju uz koje su mi bile pridvdeene ruke i noge. Iznad 
mene jedno jedino zelenkasto svjetlo. Okrenuo sam glavu 
na stranu. Prazni zidovi, ali sa strane, Tadeusz i Clarence, ili 
tko su vee oni bill. a  Tadeusz uzdahne. 

— Pa ... eini se da ste  i sami nagrabusili. 
— Bez komentara — pokugah ohrabriti samog sebe. 
— Steta za Zorbu — uzdahne )Clarence«. 
— K vragu, tko ste vi? — osmjelih se ja. 
— Mi? Vi to stvarno 	znati? 
— Nego i to kako. 

•  95 



-- No, dobro. Red mu, ionako  demo mu kasnije izbrisati 

pamet  —  umijaa  se  *Tadeuszg. 
— Mi smo pripadnici Svemirske slulbe otpada — nastavi 

»Clarence«. 
— Plaaeni smo po uEinku. 
— Kakvog otpada? 
— Planetarnog, naravno. 
— Ne razumijem. 
— Nama se posao isplati samo ako uspijemo odnlepati 

Eitav planet, sa svim njegovim otpadom,  u  reciklator. 

— Ne biste vjerovali kako posao sve slabije ide — do-
puni »Tadeusz«. 

— Sve je vine eistih, civiliziranih planeta, bez zagadenja 
i otpada. Gotovo da vine i nema planeta za reciklator. A tro-
nkovi odvlaEenja sve su ye& 	jadao se *Tadeusz«. 

— Zato i djelujemo pomalo nelegalno, pomaluei grupe 
grupe kao to su na vagoj planeti Tanatonovc1i. 

- Nekada je nage geslo bilo »Zovite nas — dolazimoc 
a sada je »Ne zovite nas — doei demo samio — objasni »Cla-
rence«. 

— Prokleti leginaril Vas nije briga za cijele civilizacije! 
— Imamo mi i svojih briga preko glave — vaZ'no primijeti 

»Tadeusz«. 
— Dosta razgovora, Zbrkl. Pustimo ga. Nema potrebe da 

ga uklonirno. Izbrisat eemo mu pamet i pustiti ga. 
Zeleno svjetlo pretvori se u crveno. Sve je bilo crveno. 
— Ne dam svoju pamet! — vrisnuh. 
— Ionako je nemate previge 	— bib je posljednje nto 

sam Euo iz crvene tame. 

— X  — 

Stojim na ulici, plinska maska mi je na lieu. Glava me 
boll. Zato sam tu? Trebam li iei k nefu? Ili kuei? Nita mi 
nije jasno. Nato duboko u meni natjera me da dignem glavu 
prema nebu. Zvijezde se, naravno, nisu vidjele. Tromo, polako, 
ipak sam krenuo kuei, ieleci da na miru pokugam doei k pu-
noj svijesti. Hodajuei, gutao sam papire, plastiene boce i gazio 
opugke. I sve to vrijeme smeee je za mene imalo neku posebnu 
vathost. Ali nikako nisam uspio dokueiti zagto. 
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Jab 
L Zlobec: TEROCENTRIZAM 

Andrej je pomaknuo ruku. Opipao je odjeeu. Oslugnuo je 
jednolieno disanje svoje gene. Na tren je odahnuo a zatim 
ga je opet obuzeo ugas. Sto je, gto se dogodilo? Upalio je 
svjetiljku i pogledao se u ogledalo na suprotnom zidu. Kosa 
mu je bila razbarugena, lice puno znoja a oei su mu eudno 
i neprirodno sjale. Polako se poeeo svega prisjeeati. Le petit 
mal. Posljednji put je imao napadaj prije desetak godina. Ali, 
tada je bilo drugaeije. Nato se dogodilo, negto tudno i stra-
gno. Ustao je iz postelje i izagao na balkon. Zagledao se u 
grad ispod sebe. Sve je bilo uspavano samo su uliene svje-
tiljke bacale meku kruinu svjetlost. Kao krijesnice, pomislio 
je Andrej, i napetost je na tren popustila. No, tren poslije 
osjeaaj tjeskobe se pojaeao. Mora se sjetiti. Umorni migiei 
su mu se jog jaee zgreili. Glava ga je poeela silno boljeti. Kao 
da se za svoje sjeeanje mora boriti s nekom stranom silom. 
Znao je da je rijee o neeemu vagnom, neeemu o eemu je ovisan 
cijeli njegov givot. Ne smije popustiti. 

Postupno je slika postajala sve jasnija. Kao da je probio 
oklop otpora. Sjetio se aure i onog strahovito intenzivnog 
euvstva neposredno prije samog napadaja a zatim, zatim je 
negto puklo. Raskinula se je ljuska koja je skrivala istinu. 
Istinu i proglost. Sjetio se je. 

7 Yu SIRIUS 
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Lela° je u sobi u veeernjem polumraku. Sam. Po prirodi 
nije bio samac ali se ipak nije oienio jer je znao kako Svijet 
plavih iskori§tava porodicu u borbi protiv uvjerenja pojedi-
naca. S istomi§ljenicima  se  vee dugo nije druiio jer su razgo-

vori s njima bili jalovi  i  besmisleni. Sastajali su se u svojim 
klubovima iii u stanovima — Svijet plavih nije nikad pri-
mjenjivao nasilje, to eemu? — i beskonaano se prepirali o 
osobnoj slobodi, o torn, kako su oni jo§ jedini slobodni sta-

novnici Zemlje pa  o  torn kako ee doei dan kad ee zastava 
slobode naposljetku zalepriati na cijelom planetu ... No, iz 
dana u dan ih je bivalo sve manje, iz dana u dan su posta-
jali sve veei osobenjaci i sve nedruieljubiviji. Andrej je usko-
ro shvatio da bi medu njima — ako bi jednog dana zaista 
clali na vlast — izbile iste svade i optune koje su predba-
civali Svijetu plavih. Zato je radije bio sam. Sve vise je ra-
zmi§ljao i istodobno mu je postajalo sve jasnije da sve to 
nikamo ne vodi, da su sve njegove misli i spoznaje nekorisne 
ako ih ne mode suprotstavljati drugima, drugaeijima. 

Sa samim se reamom nekako jo§ i pomirio. Znao je da 
je XXIII stoljeee prvo stoljeee mira i relativnog dru§tvenog 
blagostanja u povijesti eovjeeanstva. A Svijet plavih upravlja 
potpuno razumno i funkcionalno. eak mu je uspjelo obuzdati 
tehnieki napredak, tako da su bile predvidene sve moguee 
posljedice. I opozicionarima, kakav je bio Andrej, bila je 
dana, praktieki, puna sloboda. Istina, bili su stvarno izdvo-
jeni kao dru§tvena biea, nisu imali moguanosti da stvarno 
sudjeluju u donoknju odluka, bili su neka vrsta izopeenika, 
rijeeju, u prikrajku. Ali, Andrej je dobro znao da je tako 
bilo kroz cijelu povijest. Anarhisti. koji su jedini problem 
eovjeka i njegove slobode postavljali radikalno i dosljedno, 
sami su se unaprijed isklju6ili iz sfere upravljanja. Mnogo 
je eitao i dobro je poznavao povijest i zato nije imao iluzija. 
U torn pogledu bio je mnogo mudriji od svojih istomiAljenika. 

No postojalo je negto zbog 6ega je strastveno dijelio nji-
hovo uvjerenje, potpisivao peticije. sudjelovao u demonstra-
cijama — to su u posljednje vrijeme postajale sve rjede —
a u mladim je danima eak pomagao prilikom podmetanja 
eksploziva. ROO je bila  o  meduzvijezdanim letovima i ko-
munikacijama s izvanzemaljskim civilizacijama. Prije sto go-
dina opozicija je jo§ bila vrlo jaka i spreeavala svaki zama-
§niji projekt. Prije pedeset godina postalo je jasno da su pro-
tivnici meduzvjezdanih letova konaeno pora2eni. Sada ih je 
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preostala samo beznaeajna gaeica. Argumenata s jedne i druge 
strane bilo je mnogo, vise iii manje uvjerljivih, vise iii manje 
osnovanih. Stajalike terocentrista — za koje se Andrej za-
uzimao cijelim svojim bieem — bilo je u osnovi vrlo jedno-
stavno i jasno. A moglo ga se podijeliti u dvije razine: 

Prvo: Covjekova unutranjost, eovjekov mikrokozam je, 
tako reai, jo§ neistraien. Koristimo jedva deseti dio mozga. 
Parapsihologija je poslije poeetnog poleta bila zanemarena, 
osim onih njenih grana koje nalaze primjenu u svemirskim 
letovima i u komunikacijama (prije svega telepatija i spon-
tana hibernacija). Drukvene odnose medu ljudima ureduju 
umjetni zakoni koji ih ogranieayaju. Bilo bi potrebno razvi-
jati interdinamiku drukvenih skupina umjesto da se eovje-
eanstvo Airi prema van. Za meduzvjezdane letove trok se vise 
od polovice zemaljskoga bruto dohotka. Argument o prena-
seljenosti yea pedeset godina ne vrijedi. Ta putovanja su 
samo duhovni nastavak imperijalistieke ekspanzije evropo-
centrizma iz proglog tisueljeea. eovjek treba da se okrene u 
sebe a ne prema van. 

Andrej se sa svim tim slagao, u stvari brinula ga je druga 
grupa argumenata. 

Drugo: Meduzvjezdana putovanja i komunikacije mogu 
nas dovesti u dodir sa snainijom, agresivnijom civilizacijom. 
Posljedice mogu biti sudbonosne. Zemlja mote postati obiena 
kolonija, prvenstveno u civilizacijskom smislu. Dok je mislio 
na to, Andrej se gorko nasmijegio. Isti su taj argument ko-
ristili i protivnici terocentrizma. I po njihovom je mikjenju 
postojala to opasnost. I upravo zato Zemlja mora razvijati 
svemirsku tehniku. Upravo zato mora se gto brie razvijati 
i jaeati. Da bi se mogla oduprijeti moguaem agresoru. 

Gluposti, pomislio je Andrej. Na'Se jedino oruije je u 
nama samima. Samo razvoj pojedinanog ljudskog duha omo-
gueuje evrstu zemaljsku zajednicu. Cijeli taj tehniaki balast 
mote nam, tako reai, svatko razbiti u paramparead u roku 
od jedne sekunde. I tada eemo ostati sami, goli ljudi. Covje-
kov mikrokozam nasuprot opasnostima makrokozmosa. 

Dakako, u slueaju istinske katastrofe, sve suprotnosti 
izmedu terocentrista i kozmofila pregle bi u uobieajenu aka-
demsku raspravu jer se ni jedni ni drugi ne bi mogli stvarno 
suprotstaviti nadmoenijem zavojevaeu. Andrej se bojao mno-
go realnije opasnosti. Eventualnog dodira s razvijenijom i 
prijateljski naklonom civilizacijom kojoj bi razvoj bio srodan 
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zemaljskom, to jest, ekspanzivan. Savrgeno je mogao zamisliti 
gto bi sve te nove blagodati donijele Zemlji. Povijest je bila 
puna stragnih priea o posljedicama susreta Evropljana s dru-
gim, tehnieki manje iii drugaeije razvijenim kulturama. Po-
sljedice su uvijek bile jednake. Ulasne. Iako je Andrej bio 
eovjek bez iluzija, od takvih ga je misli uvijek ponovno hva-
tala ledena groza. 

I dok je te veeeri legao sam u polumraenoj sobi i razmig-
ljao da li da se ipak konaeno preda sudbini i potraE genu 
i dobije dva djeteta — koliko je imao pravo po zakonima 
Svijeta plavih — iznenada je osjetio da u sobi vie nije sam. 
Najprije je pomislio da ima smetnje u percipiranju, gto i ne 
bi bilo tako eudno jer mu je poslije epileptiekog napada prije 
pet godina lijeenik strogo zabranio uzimati alkohol. Na to 
se zabranu u posljednje vrijeme sve manje osvrtao to je za 
tako usamljena eovjeka u stanovitoj mjeri bilo razumljivo 
pa Zak i opravdano. Ali, ne, euvstvo je bilo novo i potpuno 
jasno. Najprije mu je laknulo gto nije bila u pitanju muena 
bolest ali se zatim gotovo sledio. U sobi nije bilo nikoga a 
ipak je cijelim tijelom osjeeao neeiju prisutnost. A zatim se 
javio glas, razgovijetan iako bez boje i naglaska, negdje du-
boko iz njega. Telepatija, pomislio je. Mogcla nova zamka 
Svijeta plavih. Ne, u trenu je, a da ni sam nije znao kako, 
shvatio o emu je rijee. Tko zna kako. Prijenos iskustva, 
bloka uspomena iii negto drugo. To nije bilo va2no. Vagno 
je bilo da je Andrej komunicirao s predstavnicima strane, 
izvanzemaljske civilizacije. U trenu je znao sve o njoj, to jest, 
sve gto se NJIMA Zinilo potrebnim da zna. Ipak, to ga nije 
naroeito zanimalo. Uskoro je opazio da mu se automatski u 
pameenje upisuje sve gto bi htio znati. Tako da o pravom, 
klasienom razgovoru izmedu njega i stranaca zapravo nije bilo 
govora. 

Da, namjeravaju uspostaviti kontakt sa Zemljom. Sa Svi-
jetom plavih? Da, ali i sa svakim pojedincem ponaosob i to 
'takvim kod kojeg postoje neke nesuglasnosti ill nejasnoee u 
vezi s kontaktom. Dakle, prije svega s opozicionarima? Da, 
prije svega s opozicionarima. Dakle, Andrej je samo jedan 
od tisuea? Da, Andrej je samo jedan od tisuea. A eemu sve 
to? Ne iele upotrijebiti nasilje, eak ni prema jednom jedinom 
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pojedincu. A ako  se on  odupre i odbaci taj kontakt? Hoke ti 
primijeniti nasilje? Ne, neee ga primijeniti. 

U definicije nasilja nije se ni htio upugtati jer je u du-
gim godinama najrazlieitijih prepirki dogao do spoznaje da 
na pitanje je nasilje nema konaenog odgovora. Jer nema 
apsolutne slobodne volje. Osim u apstrakciji. Je li nasilje 
ako nekom zabrani§ negto za to sam zna da ee mu §koditi? 
I ako misli da zna, nije li njegova misao ogranieena okvirima 
subjektivnog nepotpunog znanja? I eije je znanje objektivnije? 

Ipak je pokugao. A gdje je jamstvo da se njegov pojam 
nasilja podudara  s  njihovim? Tog jamstva nema iako ee se 
pokugati maksirnalno prilagoditi. A ako on apsolutno ne ieli 
kontakt s njima? Ako ne ieli kontakt s njima, neee ga imati. 
A ako ee cijela Zemlja biti u kontaktu s njima, posredno ee 
biti i on. Ne, on neee biti. Neka se vrate odakle su i dogli. 
Neka ga ostave  na  miru! Zauvijek. Neka prestanu ulaziti u 
njegove misli. 

I zaista su otiLli. Nestalo je prisutnosti. Andrej je sjeo 
na postelju. Pokugao je sabrati svoje zbrkane misli. Moida 
nije postupio ispravno, moida je ipak morao s njima razgo-
varati. Ne, njegovi su problemi ovdje i sada. Iskustvo to vrsti 
srugilo bi i unigtilo svu njegovu proglost, svu bagtinu tisue-
ljeaa koju je nosio u sebi. U njemu se oglasio terocentrizam. 
Legao je na leda i evrsto zaspao. 

• • • 

Svjetla-kresnice pod njim jog su toplo 2arile. No on je 
u svemu oko sebe iznenada vidio negto novo, eudno. Noeni 
epileptieni napadaj je  u  njegovom iivotu usjekao pukotinu. 
Uspomena. Epileptieni napad! Pojedinost iz upravo prohvljene 
uspomene — sada vise nije sumnjao da je sve bilo stvarnost 
a ne san — izazvala je u njemu uias. Ta noena posjeta zbila 
se pet godina poslije posljednjeg napada, a posljednji je petit 
mal imao prije deset godina. Jos" je jasno vidio pred sobom 
prestrakno Sonjino lice i euo plat malog Andrejeeka. Tako 
je shvatio da vrijeme nema nikakve veze jer je rijee o 
goat prostoru. DRUGOM prostoru. Svemir, zvije2da, galak-
sije, nove, supernove, kvasari, erne rupe, meduzvjezdani le-
tovi. Kopernik, Galilei 	Sto da radi sa svim tim pojmo- 
vima. Mutno mu se einilo da su oni u tijesnoj vezi s iznenad-
nim prodorom tulle uspomene. Brzo se je okrenuo, pregao kroz 
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spavaonicu i ugao u radnu sobu. Upalio je svjetlo i prigao 
ormaru s knjigama. Sada je bio potpuno budan. U glavi su 
mu se vrzle misli od kojih mu se ljuljalo pod nogama. Stisnuo 

je zube i otjerao te misli. Najprije ee razjasniti stvari. U ruci 
je imao °pail enciklopediju i nije ju se usudio otvoriti. Slutio 
je kakva ga spoznaja ceka. Ipak je poeeo listati. Natuknica 
crna rupa, kvasar, nova — supernovu nije tralio — nije bilo. 

Zatim je pokugao s imenima. 
GALILEI, Galileo, talijanski matematkar, fiziear i astro-

nom, rotten u Pisi (1564-1642). Jedan od osnivaea eksperimen-
talne metode u znanosti. Otkrio je zakon izohronije malih 
oscilacija na njihalu, zakon teie, princip inercije i princip 
slaganja kretanja. Izumio je termometar i godine 1609. u 
Beeu sastavio prvi teleskop. Otkrio je pjege na Mjesecu. Imao 
velike zasluge za otkrivanje zakonitosti Zemljinog sistema, 
ali ipak dogno do potpuno pogregnih pretpostavki, prije svega 
zbog toga gto se driao polazigta Kopernikove teorije svjetova 
i takozvanog heliocentrizma (vidi: heliocentrizam, Kopernik). 
Godine 1633. je zbog svojih ideja dogno u tragiean sukob s 
rimskom ink vizicijom. 

Oblio ga je hladan znoj. Sada je znao takoreei sve. Gra-
nica izmedu dva svijeta postajala je potpuno jasno. Ipak je 
grozni6avo i uporno listao dalje. 

KOPERNIK, Nikola, poljski astronom (1473-1543). Jedan 
od prvih i istodobno jedan od najzanimljivijih protivnika Pto-
lemejeva ueenja. Godinama je poktfgavao dokazati dvostruka 
gibanje planeta, oko samih sebe i oko Sunca, te je nekoliko 
mjeseci prije smrti dao tiskati znamenitu raspravu DDe revo-

lutionibus orbium caelestiumg libri VI, koja je izagla 1543. 
Unatoe pogregnosti svoje teorije, znaeajan za razvoj astrono- 
mije. 

* * * 

Na dlanovima mu je 1e2ala otvorena knjiga ali nije u nju 
gledao. Zurio je u prazno. U mislima mu je treperio veliki 
kip mudraca Ptolomeja pred zgradom Akademije znanosti i 
umjetnosti. Iza sebe je 6uo lagani gum. 2enina ga je ruka 
pomilovala po vratu. 

— Andreje, gto ti je? 

— Nigta. Vrati se u postelju. — Bio je grublji nego je 

namjeravao biti ali je u stanju u kakvom se nalazio sve 
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ostalo potpuno izgubilo vainost. — Nita — ponovio je — 
Samo se netko stragno nagalio na moj rk'un. 

— Tko? 
Nije odgovorio. Cijeli svijet su stvorili samo za mene, 

pomislio je. I to mi nigta ne poma2e. Cijeli svijet za mene. 
Ipak, nije bilo loge, bio sam sretan. Nije ni eudo jer je bio 
po mojoj mjeri. 

Tek u torn trenu je u nj ugla totalna svijest o neobienosti 
svega. Pukotina epilepti6nog napadaja je sve otkrila. Odjed-
nom je sve postalo sivo i umjetno. Kao da ih je netko pre-
sjekao naem, pokidale su se sve veze koje su ga spajale sa 
ienom, djecom, majkom, ocem, prijateljima Bio je jedini 
eovjek tog svijeta a sve ostalo su bile samo sjene, projekcije. 
S naporom je prigao prozoru. Preostaje mu jog samo jedno. 
Kraj. 

Opet je leZao u polumraenoj sobi prije toliko godina. 
Koliko? Nije vaino, pomislio je. Znao je da je jog netko u 
sobi. Nisu mi htjeli izbrisati sjeaanje. Ili nisu mogli. Dobili 
su lekciju o nenasilju. Ali, nije va2no. Sada ee morati izmi-
sliti negto novo. 

Terocentrizam, gorko  se  nasmijegio. 
No od spoznaje da je sve to duge godine svoje opozicije 

i samoCe imao pravo nije mu bilo nimalo lakge pri dugi. 

(Prevod sa slovenskog: Krunoslav Poljak) 
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Slobodan 
Curtit: PLANKTON 

Kada,su ga pozvali da stupi pred Agoru, susreo je samo 
tuini pogled svoje iene. Znala je tta ih 6eka i ni re .6 nije rekla 
u torn trenutku, samo ga je otpratila o6ima dok je nestajao u 
daljini mrk i uspravan. 

Dok se priblilavao Agori, pred Oeima mu se odvijao nemi 
film njegovog iivota do ovog 6asa: sve nade i nastojanja da 
ce biti Izabran, bas on, izmedu hiljada drugih: takmieenja, rad 
i utenje, i konaeni uspeh. Zatim divno saznanje o zna'eaju i 
svrsi njegovog izbora, blistavi okus uspeha i slave. Burni dani 
mladosti pojaeani usavegavanjem i radom, ali i avanturama 
uz prijatelje. Zatim, porodica, mir, sreea i na kraju — ovo. 
Zar je vee proglo sve to vreme? 

U ovalnoj, centralnoj prostoriji veO  su  bili svi — od Naj-
starijeg do Najmladeg, celokupna Agora se sastala, eekajuei 
njega. Dob.o je  i  seo  u  izdignuti, rotirajuai prostor u sredini 
prostorije, tako da je svako mogao da vidi. Krug odluke je 
poeeo. Nije prikrivao uznemirenost, koja mu  se  eitala na lieu, 
zadrhtao je pri pomisli da bi ovoga puta mogao biti sin ... 
Kada je pre pesak vremena igeileo? 

Najstariji je bezbojnim i vrlo dalekim glasom prvi pro- 
govorio: 

— Mislimo da je dal() vrem.2 da krena, jo'S sutra, rano. 
MaSina je gotova, zvezde to neekuju. Sve je spremno, uskla-
deno na tvoj bioritam  i  hod. Mo'ieg  i  da budeg tamo, kod Ma-
"sine, a i ne morag. Do odlaska sve vreme ovoga sveta je tvoje. 
Za oprataj. 
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Progovorio  je  zaeudujuei mirno. Ueinilo mu se da go-
vori tudim glasom: 

— Ja ne zelim da idem, ne 2elim napustiti ovaj svet, sve 
ovo gto imam. Ne mogu 

— Magina  zna  samo  za  tebe, samo ti maeg da ides. Toliko 
je vremena, rada  i  truda stajala sve nas i tvoja priprema i izbor 
i izrada same Magine. Bilo ti je omogueeno sve: i rad, uvid u 
svaku nauku nage civilizacije, 2ivot kakav si leleo. Cak i dom 
i porodica, iako  si  znao da ee tome doei kraj, kada sve bude 
spremno, kao sada. Tvoj eas je dogao, ne sme biti oklevanja. 
Mora iei. 

Nije smeo sada da popusti, zbog svega. Morao je zbog svega 
da pokuga, morao je. 

— Ali, ja to  ne  2elim i niko me ne mote prisiliti na negto 
gto ne lelim, pa  eak  ni Agora! Zar da svu sreau i sve gto pose-
dujem bacim u ponore zaborava, nevraeanja i nepostojanja? 
I to zbog cilja koji je nedostiian! 

— Sve si to znao daleko u proglosti 
— Ali ne pod ovim uslovima 
— Za sve je sada kasno. Magina zna samo za tebe 
— Neka ide neko drugi 
— Nemoguee, nemoguee 	Tvoj puls odbrojava zadnje 

asove u Magini, ona te eeka. Zajedno eete obiei sve, vratiti 
se ... 

- Nitko se  do  sada nije vratio, nikada! Zagto bih se bag 
ja vratio? 

— Neko ee  se  jednom vratiti. Naai ee cilj za kojim tra-
gamo vekovima, naei ee put. Trani. Magina ee ti porno& na 
ovom dalekom putu. Na tebi lezi odgovornost generacije. 

— Agora zna da je put stragno dalek, bez vidljivog cilja, 
koji mohla i ne postoji. A  i  kada bih, igrom slueaja i uspeo, 
eemu onda povratak kroz beskraj, medu mrtve? Naei cu novog 
Najstarijeg, novu Agoru. Svi eemo biti mrtvi jedni za druge. 

— Takvo razmigljanje te vodi u 064 Covek mora da teii 
uvek traganju i kretanju, da istraZuje, upoznaje novo! Zar 
bismo dostigli ovaj nivo znanja, nauke i duha, da ne tragasmo 
za vigim i boljim? Preci su nam se gugili u mraku neznanja, 
mrZ'nja i sukobi  su  bili svakodnevica. Da je ostalo tako, da 
nije bilo progresa, htenja za neeim vigim, igcezli bismo u pra-
hu mnogtva civilizacija, koje ne saznadoge sebe, ni oko sebe 
Mnogi su pre tebe napustili nas i kao svetla nage civilizacije 
tragaju za drugima u svemiru, traie cilj koji sebi postavismo. 
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— Niko ga do sada nije nagao 
— Niko. Ali jog tragaju 
Bio je pobeden, ali i osloboden sumnje. I napusti Agoru 

poslednji put. 
Stajao je u tami, nasuprot Magini, koja to ga zorom odneti 

do zvezda 
I mislio je: sutra eeg zaboraviti da si postojao, a tvoje ime 

urezaee se u svaki razgovor, dok vreme i zaborav ne izbrigu 
sve. I bieeg jog jedan koji trah, bites i postaed, kao i svi pre 
tebe, Onaj koji luta. Sve gto imag, gto si 2eleo, hteo, nestaee u 
ponorima nedokueivosti, lelje to nestati, izgubiti prvotni smi-
sao. Nekada si bio ponosan i sretan gto si Izabran, a sada Z'elig 
ono gto si istog ease izgubio: slobodu. 

I govorio je: zagto ne odes odavde? Magina to saeekati, 
svakako. Bar poslednji oprogtaj daj dragima, ujutro vise neee 
biti vremena. Ali, on je ipak ostajao da stoji, svestan da opro-
gtaj ne donosi i mir, koji mu je trebao. 

Zagledao se u zvezde, gore na nebeskom svodu, koje su 
slale svoju svetlost. Koliko li je civilizacije, svetova, eekalo na 
njega, tamo gore? Bice i most i spoj i karika sa drugima, ako 
naide na druge, uspostaviee se i kontakti i sve to iei svojim 
tokom, a on? Da li su i svi progli, oni koji su pre njega stajali 
na ovom betonskom, ogromnog uzletigtu, isto tako razmigljali? 
Jesu li i oni ostavljali nekog, jesu li bili ovako vezani za tlo, 
kao on? Ili su rado pohrlili u nigta? Svako od njih je imao 
svoje vreme da razmiglja, da se nade, da odluei. I niko nije 
do sada ostao. Odleteli su tamo gore ili dole, u svemir, dese-
tine i stotine Planktona, noseei poruke, znanje i duh civilizaci-
je iz koje su potekli, tragajuei za drugim civilizacijama, uspo-
stavljajuei kontakte. Znanje je utiralo svoj put kroz nabore 
zvezdanih sistema, suprotstavljajuai se vremenu, prostoru i 
smrti. Ko zna koliko ih je ostavilo kosti na nekom negostolju-
bivom planetu? 

Dignuo je pogled, tra2eei zvezde koje su yea bledele pred 
zorom gto je svanjivala. Mnogi svetovi to eekati na njega, a on 
to uskoro nestati odavde. Sta li ee tada da oseaa, u tom trenut-
ku? Odgovor mu se sve vise nudio na istoku 

Nalazio se u Marini, odbrojavajuei poslednje minute. Znao 
je koliko je godina potrebno za ovakvu Maginu, koja to novog 
Planktona odneti u svemirski okean. Nalazio se na predvide-
nom mestu, uskladenog bioritma s ritmom Menne. Bez njega 
ona automatski propada u samounigtenju, bez nje je i on 
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vrlo bespomoaan  u  svemiru. Nosio je rnnogtvo podataka i apa-
rata, koji ee slati izvegtaje na matieni planet o svakom delu 
njegovog puta, sve dok ga ne proguta prostor. &leo je ljudski 
glas. 

I upravo tada, dok je misao bledela u njegovom mozgu, 
trodimenzionalna slika Agore se nalazila s njim u Magni. Du-
go su se posmatrali, dok Najstariji u Agori nije uzeo ree: 

— Dugo smo zbog ovoga veeali, jer do sada se ovakvo negto 
nije praktikovalo. Mislili  smo  da onome koji ee lutati izmedu 
zvezda nije potreban govor na rastanku. Ali, negto se prome-
nilo, ti vise nisi ieleo da ides" i to nas je uznemirilo, jer put 
se mora odr2avati. Zele11 bismo da ti sada damo odgovor na 
sva pitanja koja  si  nam postavio, jer na svom putu mora§ 
imati mir i volju da tragag. Postao si Plankton, jedan od 
mnogih u potrazi  za  ciljem. 

— A on ne postoji, zar ne? — upitao je. 
— Ne postoji  u  onom obliku i interpretaciji kakvu mi odr-

iavamo zbog vitegkog duha, neeega gto zagolica eoveka. Odr-
2ala se legenda  o  drugima u svemiru, o njihovim posetama 
nagem planetu. Priznati da smo jedini, znaeilo bi zatvaranje 
u svoje okvire, a  eovek  mora da sledi kretanje, da traga. Kre-
tanje kao invencija a ne kao inercija. Planeti i zvezde ee se 
radati iz utrobe svemira  i  nestajati u eksplozijama Nove iii 
Supernove, sve ee  iei  svojim kretanjem. Legenda kao entuzija-
zam pokreae mnoge mlade, od kojih si i ti bio da se vinu do 
zvezda, da se istrauju i naseljayaju prostori. Moida áa se i 
vratiti a mokla i  ne,  ako Magina uspe da se vrati. Od sada ti 
si Plankton, jog jedan koji luta, jog jedan koji traga. 

Slike je nestalo, ponovo je ostao sam u brodu koji je grabio 
svemirskim bespueem. Zvezde su bledele i dobivale oblik iz-
dtienih, svetlih traka  i  njemu se einilo da nikada neee ostati 
usamljen u tom mnogtvu nepoznatih svetova. 
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Dimitrije 
Jovanovit: PLANETA 

FER-PLEJA 

Bio je to yea treei zvezdani sistem u kome smo nailazili 
na istu pojavu. Naime, na planetama, bas pogodnim za eove-
ka — gto se tiee temperatura — svuda smo sretali gorostasno 
bilje, intenzivno zelene boje, koje je neobieno brzo raslo ispu-
Atajuei ogromne kolieine kiseonika. 

Analize nagih uredaja su pokazale da su atmosfere ovih 
planeta ja pre stotinjak zemaljskih godina bile gotovo bez 
kiseonika a da su obilovale ugljendioksidom. U ovom zve-
zdanom sistemu smo nai§li eak na dye ovakve planete — jedna 
je nato toplija a druga nab:, hladnija od Zemlje, no ipak 
dovoljno topla da bi mogla da iznedri 'Zivot zemaljskog tipa. 
Ovde nam je sinulo da ona mada i nije namenjena evolu-
cionom poeetku Zivota yea prihvatanju 2ivota koji je yea da-
leko odmakao u svom evolucionom razvoju. 

Na padini jedne ogromne planine ove hladnije planete 
opazili smo kamenu piramidu cija je belina odudarala od okol-
nog kamenja. 'nano ispod piramide zjapio je ulaz u peeinu i 
jednostavno nos izazivao da zavirimo unutra. Iako smo se u 
kosmosti yea oseeali kao kod kuee bili smo veoma oprezni. No 
neizvesnost ovaj put nije trajala dugo. Peeina se sastojala 
samo od jedne, ne tako velike, prostorije u eijoj se sredini 
nalazilo plitko kameno leigte i u njemu providna kugla koja 
je dosezala gotovo do tavanice. Bila je visoka pribli2no koliko 
i mi. Odmah smo shvatili da predstavlja sfernu mapu ovog 
dela galaksije Mleeni put. Kratko osvetljena nagim lampama 
njena »suncag su nastavljala da svetle i kada bismo ugasili 
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svoje svetiljke. Neka sunca imala su pored sebe veoma lepo 
vidljivu zelenu svetlu taekicu, poneka eak dve. Veoma smo 
lako pronagli Suneev sistem u kome smo se nalazili jer je 
njegovo sunce bilo oznaeeno jarko crvenim svetleeim krugom 
— unutar kruga nalazile su se dve sieugne zelene taekice, od 
kojih je jedna treptala kao da nas pozdravlja. Od nageg  ku-
tog sunca vodila je zlatno2uta svetleea nit do jednog drugog 
2utog sunca takoder uokvirenog jarkocrvenim svetleeim kru-
gom. Unutar tog kruga treptala je jedna mala svetla zelena 
taekica kao da nas poziva da posetimo zelenu planetu koju je 
predstavljala. Znajuei dobro rastojanja koja smo prevalili od 
prethodna dva zvezdana sistema sa zelenim planetama do ovog 
sunca, mogao sam grubo da procenim da nas od planete koja 
nas poziva deli eetrdesetak svetlosnih godina. 

Sada smo znali polaaj svih zelenih planeta prikazanih u 
ovoj kugli. Nismo imali potrebe da ih sve obilazimo. Nas je 
interesovala planeta koja narn je, iz ko zna kojih razloga 
upueivala poziv da je posetimo. 

Nismo mogli da savladamo silno uzbudenje. Bili smo pi-
jani od sreee, nas dva Zemijanina, filolog Len Vai Ji i ja, 
Daniel Markovie, psiholog nage kosmieke ekspedicije i, eto, 
ispalo je, i istoriear. Oseaali smo da nas naga prenaseljena 
planeta nije poslala uzalud. Zeleli smo da gto pre podelimo 
radost s ostalim svojim drugovima koji su se nalazili van 
hibernatora — zato smo brzo snimili sve gto je trebalo sni-
miti u vezi s kuglom i prhnuli svojom malom letilicom ka 
nagem kosmiekom brodu DNovi Zivot« koji je mirno i dosto-
janstveno klizio svojom putanjom oko ove zelene planete. 

Za tih desetak minuta vainje malom letilicom mozak mi 
je radio kao nikada do tada. Znaei konaeno smo naigli na 
razum u kosmosu, razum koji planski priprema nebeska tela 
za 'Zivot inteligentnih biea istog iii slienog tipa kao gto smo 
mi. Intuicija psihologa mi je ukazivala da smo verovatno naigli 
na delo plemenitih i girokogrudnih biea koja mokla i ne dine 
sve ovo za sebe. Piramida uperena u nebo, uz mapu ovog dela 
galaksije, svakako je poziv, mokla prukna ruka razumnih 
Zlvih biaa drugim razumnim bieima, mada Ielja da se podr2i 
i zagtiti kivot od opasnosti koje mu prete. 

Lako je zamisliti kakav je efekt izazvao nag izvegtaj 
na kosmiekom brodu. Iako nije bilo mesta nikakvoj zurbi — 
jer gta predstavlja neki minut u odnosu na 140-ak godina 
koliko ee putovati naga poruka do Zemlje — groznieavo smo 
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poeeli slati dosad najznae'ajnije poruke rodnoj planeti koju smo 
napustili pre 166 godina, jasno po zemaljskom merenju vre-
rnen a. 

Koliko je nade polagalo eoveeanstvo u nas i u druge 
meduzvezdane brodove, koji su tada jo§ bili u gradnji, te 
daleke 2057. godine kada je eoveeanstvo proslavljalo stogo-
di§njicu istorijskog leta Jurija Gagarina kojim je poeela kos-
mieka era na na§oj planeti! Sto se tide prenaseljenosti Zemlje, 
stanje je tada jo§ uvek bilo daleko od kritienog, no morali 
smo da mislimo na SUTRA, da ne bismo dab u situaciju 
da se medusobno uniAtavamo radi iivotnog prostora. Jo§ tada 
je vee uveliko vodena jedinstvena svetska ekonomija eije je 
delo nas kosmieki brod uNovi 'Zivot# i sve ono §to je u njemu, 
ukljueujuei nas koji smo jo§ odmalena obrazovani i vaspita-
vani da posluiimo eitavom eoveeanstvu. 

Dakle, ako drugi nal meduzvezdani brodovi nisu imali 
vise sreee, ova 2223. godina je trebalo da ude u istoriju kao 
godina u kojoj je eoveeanstvo prvi put dO§lo u kontakt sa tvo-
revinom neke vanzemaljske civilizacije. 

Tako smo, ispunjeni ponosom, stupili u hibernator i gotovo 
neosetno utonuli u stanje obamrlosti. Iako su let meduzvezda-
niin prostorom mogli u potpunosti da kontroli§u kompjutorski 
uredaji, nekolicina ueenjaka, a ovde su svi bili pored ostalog 
i ueenjaci, nije mogla a da ne dovr§i svoja istraiivanja te je 
ostala u stanju svesti. Na brodu je inaee bila dozvoljena pri-
liena samouprava, eak i kad je u pitanju ekonomisanje dtai-
nom sopstvenog iivota. Naroeito je uporno odbijao da se hi-
bernizuje nas gerontolog Simu Jonel koji je tvrdio da je na 
Zemlji vee sigurno regen problem besmrtnosti i bez hiberniza-
cije i da vest' o tome vee Jun za naim brodom. Nekima je 
poverio da je na putu da i sam regi ovaj problem. I za divno 
eudo nas Simulj, kako ga inaee zovemo, kao da se uop§te nije 
promenio u toku naeg puta, na §ta je bio veoma ponosan. 
Ja sam pak eesto koristio hibernator jer sa ovim zanesenjacima 
za mene i nije bilo mnogo posla — Cen i ja smo oeekivali da 
eemo imati pravog posla tek kada dodemo u kontakt sa pri-
padnicima vanzemaljske civilizacije. Zli jezici su govorili da 
imam i pravo gto eesto beim u hibernator jer sam ja jedini 
elan kolektiva kosmiekog broda koji je roden u romantienom 
dvadesetom veku — istinu da ka2em, svega nekoliko dana 
pre njegovog svr§etka, no to mi nije smetalo da se koeoperim 
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pri6am kako sam imao prilike da razgovaram sa ljudima koji 
su ueestvovali u II svetskom ratu. 

Cim sam izagao iz hibernatora, prvo sam, po obiaaju pro-
verio koji je datum bio tada na Zemlji — bio je 18. april 
2264. godine, znaei tan° kako sam planirao. Jedna zvezda, 
u smeru kljuna nageg broda, yea je uveliko odskakala po 
sjaju od ostalih. To je bila zvezda kojoj smo hrlili u susret. Od 
aZeka — tako smo zvali kompjutor-informator — saznao sam 
da nag kosmiaki brod vrgi deceleraciju yea skoro godinu dana 
i da ee za cetiri dana uei u zvezdani sistem koji je yea eetiri 
decenije predstavljao cilj nageg puta. 

Naredne novosti koje sam saznao jednostavno su me go-
kirale i ucinile da sam sto puta za2alio gto se nisam ranije 
dehibernizovao. U poeetku sam bio strahovito ljut na Cen 
gto me nije ranije reanimirala — bili smo se dogovorili da 
prekine moju hibernaciju ako se dogodi sto interesentno, 
naroeito ako bude potrebno da se degifruje neka poruka civi-
lizacije kojoj hitamo u susret. No ubrzo sam prestao da se 
ljutim kad sam saznao kakav je podvig ucinilo ovo lingvisti-
eko eudo ciji je otac Kinez iz Hong Konga a majka englesko-
S'vedska kombinacija — tako da sam je 'eak zvao Doroti, kako 
je voljela da je zovemo, po evropski; ljutila se kada bih je 
zvao Cen jer je een prezime, i zar cu je posle dva veka (u 
uvakvim slueajevima smo uvek pominjali vreme proteklo na 
Zemlji) poznanstva zvati stalno po prezimenu, no meni se bag 
dopalo da je zovem Cen, mo2da i zato gto je bila veoma sim-
patiena kad se ljuti. Naime, een je yea uveliko govorila za-
jednieki jezik planete Ga, dok je nekolicina struenjaka pla-
nete Ga yea teen° govorila engleski. Ved su i kritikovali en-
gleski pravopis, no kako reee ten, saznali su i za Vuka Ka-
radhea, genija sa Balkana iz XIX veka koji je stvorio pismo 
kod koga svakom izgovorenom glasu odgovara uvek jedan to 
isti znak-slovo. Bilo mi je milo gto je een znala da sam 25 
posto Jugosloven i da je moj deda po ocu najvige koristio bag 
to pismo. Inaee, njihov jezik je pravo jezieko savrgenstvo jer 
je vegtaali stvoren da bi se njime sluzili pripadnici, ne dvaju 
naroda ili rasa, yea dveju razlieitih biologkih vrsta. 

Od een sam saznao da je kontakt uspostavljen jog pre oko 
dva meseca kada je brzina nageg broda jog iznosila oko 20 
posto brzine svetlosti i kada je komunikacionim talasima bilo 
potrebno oko gest dana da prevale rastojanje izmedu naseg 
broda i planete Ga. Prvi potez je povukla een i nashvatljivo 
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je kako je brzo uspela da primaoce poruke nauei engleski i 
da im ispriea kratku istoriju nage planete, nageg broda i cilj 
nageg putovanja. Prvo je primenjivala metode koje je veliki 
broj ljudi, uz pomoe kompjutora, dugo razradivao jog na Ze-
mlji tako da one gotovo nisu mogle da zataje. Tako smo prvo 
— objasnila mi je Len — emisijom jednostavnih zakonitosti 
iz algebre skrenuli pagnju na sebe, a zatim, vee razradenim 
metodama postupno navodili mogueeg primaoca kako da pre-
tvara nage impulse u slike i zvuke. Jasno da smo im dali po-
datke o tome koje talasne dugine elektromagnetnih radijacija 
nage oei mogu da vide, odnosno koje su frekvencije zvuka euj-
ne za nage ugi, da bi znali u gta eemo da pretvaramo njihove 
impulse. Dalje nije bilo tegko da ih uvedemo u naein pisanja 
i izgovora nagih reei. Tu je Len dokazala svoju genijalnost. 
Za ovu priliku se pripremala gotovo celog givota, a otkad je 
na kosmiekom brodu skoro sve vreme to je bila u svesnom 
stanju utrogila je na ovaj problem, naroeito od pronalaska 
piramide i kugle na onoj zelenoj planeti. Inaee otkad smo na 
brodu, uprkos »skraeivanju vremena«, zbog ogromne brzine 
kojom smo putovali, ona mi se prilieno pribliiila po biologkoj 
starosti, jer je manje koristila hibernator, tako da sam s vre-
menom poeeo da joj govorim da je Drelativna balavica«, a ne 
jednostavno Dbalavica« kao nekada. Uvek veoma skromna, Len 
je smatrala da je to gto je uradila sasvim normalno jer niko 
dotada na Zemiji nije imao tako neposrednu stimulaciju za 
ovaj posao kao ona, i da bih ja, kao psiholog, trebalo dobro 
da znam gta znaei neposredna stimulacija. Priznala mi je da 
je jog kao ueenica magtala kako ee pripadnike strane civiliza-
cije da uvodi u nag jezik i pismo — jog otkad je proeitala eu-
desno divnu naueno-fantastienu pri'eu >>Univerzalni jezik« od 
Beama Pipera, pisca ovog ganra iz XX veka. U toj priei je 
kljuenu ulogu u degifrovanju pisma jedne igeezle vanzemalj-
ske civilizacije odigrao periodni sistem elemenata naden me-
du ostalim stvarima i knjigama koje su pripadale toj civili-
zaciji. Ta ju je priea toliko odugevila da je poeela mnogo 
vise da uei hemiju, matematiku i druge predmete, koje do 
tada nije mnogo volela, da bi postala gto bolji lingvista. 

Daije je teklo sve onako kako se i oeekivalo. Neznatno 
pre izraeunatog vremena za pojavljivanje odgovora, nag se 
kosmieki brod pretvorio u uvo, a najvredniji deo kompjutor-
skog sistema bio je osloboden svih duinosti i pripremljen za 
munjevitu logieku analizu oeekivanih impulsa. 
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I impulsi su se pojavili, veoma jasni i nedvosinislerd. Prvo 
su stizali impulsi koje smo mi poslali, a na kojima su izvrgene 
proste algebarske operacije. Tako su nam se prvo vratili im-
pulsi koji su predstavljali neparne brojeve: 1, 3, 5 i 7 (broj 
orbitala u elektronskim podslojevima: s, p, d i f tipa kod 
atoma), pa odmah zatim impulsi koji su predstavljali brojeve: 
2, 6, 10 i 14 (maksimalni broj elektrona u tim elektronskim 
podslojevima). Zatim su nam se vratili impulsi koji su pred-
stavljali odredene karakteristike atoma izvesnih elemenata. 
Kod atoma nekih elemenata smo namerno ispustili po neku 
karakteristiku. Vraeeni impulsi sadriavali su i karakteristike 
koje smo preskoeili, to je potvrdivalo da odgovor 'tabu ra-
zumna, ubedljivo razumna, bioa. Ranije su bile razradene me-
tode kojima bismo Vee u prvom naletu ispipali na kojem su 
nauenom i tehniekom nivou nagi sagovornici, a nagih neko-
liko fizieara i hemieara su lukavo razradili sistem po kome 
bi naveli sagovornike da nam daju odgovore na neka pitanja 
na koja naga nauka jog uvek ne mole da dade odgovor — 
jasno ako su ovi u stanju da to urine. Upali li to, eoveeanstvo 
bi tako, na blef, izvuklo silne koristi. Medutim, posle otkriea 
one piramide i kugle, kada smo shvatili o kakvim je bieima, 
verovatno, ree, odlueili smo jednoglasno — za ovu priliku re-
animirani su svi koji su se nalazili u hibernatoru — da ne 
testiramo svoje buduee domaaine yea u prvom kontaktu, a 
jo§ manje da pokugamo da na trik izvueemo neku tajnu iz 
oblasti fundamentalnih prirodnih nauka. Bili smo ponosni to 
smo tako postupili. Inaee, dosta smo se prepirali oko toga da 
li da odmah otvorimo svoje srce i isprieamo sve o sebi iii da 
budemo obazrivi. Ja sam se mnogo zalagao za prvu varijantu, 
koju smo i usvojili; uiasno bih se oseeao da smo zbog toga 
stradali, a moida i naneli zlo eitavom eoveeanstvu. 

Samo nekoliko sati od primanja prvih impulsa, primili 
smo prvu ree na sopstvenom jeziku — xDobro dogli!c Zatim 
su sledili raznorazni podaci o planeti Ga i njenim stanovnicima 
— sve na nagem jeziku — i onda obavegtenje da ee, sledeei 
na§ primer, poeeti da nam prikazuju istoriju svoje planete, 
a istovremeno ee, u drugom talasnom podrueju, da snahranet 
nag kompjutor reenikom i gramatikom jezika svoje planete. 

Kako su svi bili veoma zauzeti, bio sam prisiljen da sam 
izueavam istoriju nagih buduaih domaeina. To nije bilo nimalo 
te§ko jer je eas istorije bio na nagem jeziku i bogato ilustrovan 
snimcima namenjenim nagim oeima i ugima. 

8 Yu SIRIUS 
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Bio sam strahovito uzbuden, a misli su mi strelovito letele 
sa dogadaja na dogadaj, od polaska sa Zemlje pa do tada. Zar 
je sve to moguee?! Sve kao da se zbilo za manje od godinu 
dana, a proteklo je zapravo Eitavih 207 zemaljskih godina od 
nageg polaska na put. Susret sa piramidom i kuglom vanze-
maljskih biea kao da je bio jueer, a od tada je proteklo Eetiri 
decenije zemaljskog vremena. 

Otigao sam u svoju sobu, uldjueio ekran i zatraiio od 
Erieka da mi projektuje ceo snimak peasa istorije planete Gag 
— kako ga je Cen nazvala — koji smo primili vee u prvoj 
emisiji namenjenoj nama, dogljacima iz kosmosa. 

I Eas je poeeo. 
Prvo su se na ekranu pojavila dva biea — za nage pojmove 

livotinjskog izgleda. Jedno je bilo snanije grade tamnomrke 
boje knZe i imalo nos u obliku kratke surle; drugo je bilo vii-
ljasto, crnoputo, okrugle glave, gotovo bez nosa, velikih usta, 
praktieno od uva do uva i dosezalo je prvome negto iznad 
kolena. Inade, oba W.& su uspravno stajala. Imala su udove 
sliene Eovekovim  i  krupne i pametne oei koje su zraeile ra-
dog'eu i poverenjem. Prvo se oglasio manji elan simpatienog 
tandema, predstavljajuei veeeg kolegu. 

— Ovo je Nao, predstavnik biologke vrste Haran. — Zatim 
je malo zastao i dodao — Sapiens, kako biste vi to rekli. 

— A ovo je Vao, predstavnik biologke vrste Medan, tako-
de Sapiens — polako i razgovetno, tipieno nastavnieki, reee 
veal, pokazujuei rukom prema manjem. 

— Obojica smo ueitelji istorije — ponovo se oglasi 
manj i. 

Ove scene cu  se  seeati eitavog 2ivota. Od prvog trenutka 
su me osvojili —  i  dobroeudni i pomalo tromi grdosija Nao 
i nestagni i temperamentni liliputanac Vao. Obojica su zra-
Ella ljubavlju i otvorenogeu  i  prema nama i jedan prema 
drugom. 

Bili su odeveni u jednostavna radna odela prijatne zele-
ne boje. Odela su im se sastojala od pantalona i grube kogulje 
s kratkim rukavima. Nisu imali na sebi nikakvog nakita. 

Zatim su nam prieali istoriju svojih naroda. Naizmenieno 
su se smenjivali — Nao je govorio o narodu Haran, a Vao 
o svom narodu Medan. 

Bilo je u torn izlaganju toliko lepoga da je sve nalikovalo 
na bajku za decu, bar za nas Zemljane, naviknute da u svojoj 
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istoriji nailazimo na ratove, prevare, lukaystva, klanje i upre-
zanje u jaram nama srodnih — i ne samo srodnih biea. 

Na planeti Ga civilizacija se najprije javila na ostrvu, 
negto veeem od nageg Madagaskara, koje je nekada bilo odvo-
jeno od glavnog toplog kontinenta moreuzom girokim stotinak 
kilometara. Ostrvo se eak polagano udaljavalo od glavnog 
kopna, no taj proces je bio veoma, veoma spor, kao i slieni pro-
cesi na Zemiji. U to vreme se Velika Mutna Reka ulivala mno-
go severnije, grade& veliku deltu na istoenoj obali toplog 
kontinenta, no usled sna'inih tektonskih poremeeaja doglo je 
do velike selidbe njenog toka. Reka je probila novo korito i 
njene mutne vode poeele su da se ulivaju u ne tako duboki 
moreuz koji je odvajao glavno kopno od ostrva gdje su se 
nalazili preci nagih buduaih domaeina. Ovaj naoko sasvim obi-
ean prirodni fenomen imao je dalekosane posledice za razvoj 
razumnih biea na planeti Ga. Reka je zasipala plitki moreuz 
svojim muljem tako da joj je delta polako ali sigurno napre-
dovala ka ostrvu gde je bat tada paela da rudi zora prve 
civilizacije na planeti Ga. Kada se kopno dovoljno pribliiilo 
ostrvu, neki pripadnici faune iz moevarne delte uspevali su, 
prvo slueajno, a docnije i samoinicijativno, da se prebacuju 
na ostrvo koje je u to vreme predstavljalo raj za njihove ne-
zasitne *Zeluce. 

Sada da vidimo gto se u to vreme degavalo na samom 
ostrvu. Inaee na pionirske poduhvate nekih livotinjskih sta-
novnika delte uskoro aemo se opet vratiti. 

Na ostrvu Ga, po kome je docnije i eitava planeta dobila 
ime, vladala je harmoniena ekologka ravnoteia. Nisam smeo 
da upotrebim re6 »idiliena« jer za svakog nije mogla biti idi-
liena. Neka ZA.va biea su ipak zavrgavala u zelucima, ili she-
nim organima, drugih zivih biea. No pripadnici obeju biologkih 
vrsta planete Ga, kod kojih se razum najvige razvio bili su 
oduvek i samo biljojedi, tako da nisu nikad imali potrebe da 
ubijaju, osim u ntanoj samoodbrani i to veoma retko i sve 
rede i rede kako su postajali razumniji. 

Prvi je prednjaeio u razvoju narod Haran koji je ovladao 
vatrom, poeeo da se bavi primitivnom zemljoradnjom i da 
gradi jednostavna sklonigta od kise. Vatra mu je u prvo vre-
me sluffla samo da bi se njome gtitio od divljih zveri. a 
docnije i da bi kuvao veoma ukusno i hranjivo krtolasto ko-
renje i pekao predmete od gline koji su mu sltaili kao ukras. 
U torn poslu su ubrzo postali veliki maistori jer nekog naro- 
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eitog drugog posla i nisu imali; klima je bila na njihovom 
ostrvu ugodno topla  i  vlaina preko cele godine. Bill su veoma 
snaZno gradeni  i  koristili  su se  veoma organizovano grupnom 
odbranom. Praktieno uvek  su  uspevali vikom i urlanjem da 
oteraju od sebe krvoloene napasnike. Veoma retko su stra 
dali od okrutnih mesoalera. Ziveli  su  uglavnom na rubovima 
guma gde su takode, ali na drveett, ziveli mali, veseli i eesto 
veoma bueni pripadnici naroda Medan. Naroeito su bili bueni 
kada bi, s visine, ugledali krvoloene zveri kako se prikradaju 
nekom izdvojenom pripadniku naroda Haran. To bi bio od-
liean signal za Haranca i pripadnike njegovog roda, tako da 
bi krvaedni uljez gotovo redovno ostajao praznih gapa. Mo-
trenje odozgo na prikradanje opakih zveri je vremenom po-
stala navika veselih Medanaca koji su inaee imali izvanredan 
sluh. Nisu imali nikakvog posla, hrane je bilo u izobilju na 
drveeu, to su bili zeljni igre i uvek veoma radoznali, spremni 
da se ukljuee u neki dogadaj. Primetili su kako Haranci oboia-
vaju velike  i  veoma ukusne plodove tukavo drveta, sliene po 
ukusu nagem mangou. Medutim ovi plodovi su bili tegko do-
stupni Harancima koji su bili prilieno tromi i nespretni na 
drveau. Malim Medancima je s vremenom postalo pravo za-
dovoljstvo da ovim plodovima caste Harance. Strpljivo i upor-
no bi noktima turpijali iilavu vreiu tukavo ploda, dok bi Ha-
ranci 'Zeljno igeekivali da ukusni plod padne sa drveta ovo 
je izazivalo buru odugevljenja kod Medanaca. 

No sreea malih Medanaca nije veeito trajala. Iz delte pre-
ko puts, sada vee veoma uskog moreuza, poeele su da se pre-
bacuju na ostrvo veoma krvoloene zveri — sliene makama. 
Gonjene instinktom lovaca sve eegee su se prepugtale da ih 
ploveea ostrvca, terana reenom strujom, odnose put obale ve-
likog ostrva. Veliko ohrabrenje im je bilo to kto su mogle 
da vide obalu ostrva, a nisu se skanjivale ni da zaplivaju kad 
je bilo potrebno jer  su  to eesto einile i u starom ambijentu 

u delti. Ove zveri  su se  odlieno snalazile na drveau, gotovo 
kao Medanci. Sve eegee su mali veseli Medanci postajali 'irtve 
nemilosrdnih maeaka. Sve eegee  se  eulo cieanje malih Medana-
ca koji su padali u kand'ie ovih okrutnih dogljaka. Ti samrt-
nieki krici njihovih malih  i  simpatienih prijatelja parali su 
srca Haranaca. Cim bi euli cieanje Haranci bi jurnuli na drvo, 
odakle su dopirali krici malog Medanca, ali su obieno bili ne-
moeni da se dokopaju drske i opake make. I tako su Medanci, 
nuhlom naterani, sisli postepeno  sa  drveta. Medu Harancima 
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su se oseeali sigurno. Zato  su  im postali duboko zahvalni. Na-
stojali su da budu Sto korisniji elanovi haranskog druStva. 
Jog' dok su bili na drveau, znali su priliean broj haranskih 
reei — inaee su bili izvanredni imitatori i veoma muzikalni. 
Bili su duSa zajednice. Stalno su te2ili da izmisle nove pesme 
i igre da bi razveselili svoje zaStitnike — opake mane nisu 
predstavlj ale nikakvu opasnost za robusne i dobro orga-
nizovane Harance. S vremenom se razvila jog veea simpatija 
izmedu Medanaca i Haranaca. Medanci su izmislili pismo i 
eitav niz novotarija, podstakavgi time i Harance da sve vise 
upotrebljavaju svoj bistri i, inaee, veoma stalo2eni duh. 

Haranci su umeli to da cene. Odnosili su se krajnje vi-
teSki prema malim Medancima, utrkivali su se u tome ko 
te biti bolji prema njima. Prisustvo veselih i srdaenih Meda-
naca uticalo je i na medusobne odnose Haranaca. Svi su 2e-
leli da budu dobri i da  se  svide divnim Medancima. Haranci 
su i sami bili veoma oseeajan narod. Veza izmedu roditelja i 
dece je bila veoma jaka. Haranci su u neeemu bili slieni ken-
gurima na planeti Zemlji — naime, njihovi su mladunci, neko 
vreme po rodenju, imali pribe2iSte u torbi koja je bila deo 
majeina tela. 

Medanci su naroeito voleli da se igraju sa decom Hara-
naca jer su im ona izvesno vreme bila sliena po velieini, Sto 
je olakSavalo fizieki kontakt — a deca su, kao deca, uvek 
orna za igru. Taj se prisni fizieki kontakt iz detinjstva, na-
ravno, ne zaboravlja lako. 

I bag u to, jog devieansko vreme, Sto se tiee razvoja ci-
vilizovanog iivota na planeti  Ga,  stigli su prvi daljaci iz 
svemira — Ljudi Tuna Lika iii Severni Ljudi — kako su 
ih nazvali starosedioci planete Ga. Mi eemo ih zvati Mahtavanci 
jer su doSli sa daleke planete koju su zvali Mahtava. DoSlo 
ih je nekoliko hiljada u nekoliko d2inovskih meduzvezdanih 
brodova koji su ostali u orbitama oko planete Ga. 

Nisu doSli kao bogovi, yea kao Ljudi, Ljudi koji su ostali 
bez svoga doma, njihova planeta Mahtava je stradala u me-
dusobnom obraeunu njenih stanovnika — katastrofu su pre2i-
veli samo oni koji su se tada nail van planete, u kosmiekim 
brodovima i stanicama na nenastanjenim nebesnim telima toga 
zvezdanog sistema. Dugo im je bilo potrebno da jave jedni 
drugima o katastrofi i da se sakupe. Tehniekih problerna nisu 
imali — imali su moeno znanje  i  tehnologiju — no osetili su 
se usamljeni u hladnom i beiivotnom beskraju; vee su bili 
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saznali koliko je razuman nvot redak u kosmosu. Zeleli su 
da posmatraju iivot, da budu blizu razumnih Iivih biea, koja 
umeju da vole, da se raduju, da magtaju i sve ono gto su 
oni nekada einili dok im je na licima jog bilo osmeha. 

U svom lutanju begivotnim crnilom svemira naigli su na 
zvezdani sistem planete Ga. Najpre su naisli na samo dva 
zvezdana sistema gdje je postojao razuman iivot, ali na niskom 
stupnju razvoja. Izueili su ove svetove i ostavili automatske 
uredaje, koji Ce izdaleka da prate njihov razvoj, i nastavili 
put. 

Medutim planeta Ga ih je zadrgala. Njeni stanovnici nisu 
u tehni6kom pogledu bill nigta razvijeniji od prethodna dva 
sveta sa misaonim bieima, no bilo je na njoj nee'ega gto se, 
verovatno, ne sreee tako e'esto na torn stupnju razvoja — 
bilo je to onoga eega nije bilo ni na njihovoj, tehnieki ne-
izmerno superiornoj Mahtavi. Ganula ih je sloga i saradnja 
dveju raz1Mitih biologkih vrsta, toplina njihovih odnosa. Na 
Mahtavi nisu mogli da se sloge ni pripadnici istog naroda, dok 
je potcenjivanja drugih rasa, koje su imale manje sreanu isto-
riju, bilo napretek. 

Prvo su izdaleka, iz putanja svojih brodova, posmatrali 
ovaj svet i ugivali u njemu. Zatim su vema pagljivo usposta-
vili kontakt sa stanovnicima planete Ga, otvorili svoje srce 
i objasnili sve o sebi, svojoj proglosti i veoma, veoma pai-
ljivo o svojim leljama. Zamolili su stanovnike planete Ga da 
im dozvole da se nastane na polarnom kontinentu ove planete 
koji je bio izolovan od glavnom, toplog kontinenta, girokim 
okeanom. Medutim narod planete Ga im je ponudio svoju naj-
bolju zemlju i sve gto je u stanju da im prugi. Zar da ne-
sreOni ljudi, koji su ostali bez svojih najbligih i bez svoga 
doma, odu da zive u Hladnoj Zemlji? (tako je ovde nazivan 
polarni kontinent). 

Mahtavanci su ipak otigli u Hladnu Zemlju, objasnivgi 
da njima ona vise prija nego topla i vla'Zna klima, no da 6e 
biti eesti gosti Harancima i Medancima. 

Nisu zeleli da naglo udu u svet ovih divnih stanovnika 
planete Ga. Nisu geleli da ih izbace iz ravnoteie i pokvare im 
sreau. 

Docnije su sve 6egee poseaivali starosedioce planete Ga 
tako ih postepeno navikivali na sebe. Prilikom svake posete 

bi ih naueili nee'em korisnom. Nisu izvodili 6uda i nisu nasto-
jali da im se divi narod planete Ga. Obieno bi navodili svoje 
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domaaine da sami isprobaju i uvere se u prednost onoga gto 
bi im pokazivali. Bili su beskrajno strpljivi pedagozi; narod 
planete Ga je umeo to da ceni. I Haranci i Medanci su bili 
svesni da Ljudi Tuna Lika uhvaju u njima. Zato su se trudili 
da dobro uee i tako izazovu osmeh na licima svojih ueitelja. 

I uspeli su. Mahtavanci  su  prestali da budu Ljudi Tuna 
lika kao i Severni Ljudi — preselili su se potpuno na topli 
kontinent i ostrvo Ga, gde su sada ve6 ziveli visokoobrazovani 
Ljudi, all isto tako topli i srdaeni kao nekada, no sada ja 
vise spremni da budu od pomoei drugima. Bili su svesni da 
im je mnogo toga praktitno *pal° s nebag i da sigurno ima 
svetova u kosmosu koji nisu bili te sreee. Sve eegee su upirali 
pogled u zvezdano nebo iznad svoje earobno lepe planete. 

Ubrzo po preseljenju Mahtavanaca stvoren je zajednield 
jezip »gaoo. Reei ovog jezika uzete su pretea"no iz haranskog 
jezika, no, delom i iz medanskog — to su bile reel koje su 
znali praktieno svi Haranci. Ovo je utinjeno zato to su Me-
danci bili neuporedivo naklonjeniji jezicima isto su svi veoma 
dobro govorili haranski. Gramatika je znatno uprokena a 
pri torn se vodilo raeuna da jezik bude lep i melodiean. U kre-
iranju jezika su ueestvovali uglavnom Medanci koji su dali 
najveei broj jezitkih struenjaka. Stvarajuei nov jezik oni ni-
su 2eleli da stvaraju probleme Harancima u vezi sa izgovorom 
nekih medanskih glasova koje su Haranci veoma tako izgo-
varali. 

Mahtavanci su ostali na planeti Ga vise od 1200 zemaljskih 
godina, za koje vreme su preneli veliki deo svojih znanja na 
stanovnike ove planete. Smatrali  su  da ovde vise nisu potrebni 
te su, pre ne§to vise od 240 zemaljskih godina, svojim moanim 
meduzvezdanim brodovima —  u  meduvremenu su izgradili 
jos nekoliko novih — napustili zvezdani sistem planete Ga. 

Zov kosmosa je bio jaei. Preiiveli sa Mahtave su svi bill 
Ljudi koje je kosmos jako privlaeio jos dok su bill na rodnoj 
planeti, njemu su posvetili ceo svoj zivot. Nisu to morali 
mnogo da objagnjavaju narodu planete Ga — ovaj narod je 
sve brzo shvatao. 

Mahtavanci su dosada poslali mnogo poruka iz kosmosa na 
planetu Ga. Tako su nagi buduai domaeini saznali za one zelene 
planete koje su Mahtavanci pripremili za kolonizaciju inte-
ligentnih zivih biea. Njih su namenili dvama svetovima koji 
imaju problema sa prenaseljenogeu. NaSa Zemlja je, verovat-
no, jedan od tih dvaju svetova. 
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Na kraju emisije Nao nas je obavestio da ee odsada, ne-
zavisno od razmenjivanja poruka, redovito stizati njihov pro-
gram namenjen specijalno nama, njihovim gostima. 

I tako smo do kraja putovanja redovno, po nekoliko sati 
na dan, primali njihov program. Za nas u hibernatoru pravlje-
ni su svakodnevno sa2eti izvodi iz tog programa, a posle svakih 
nekoliko dana izvodi iz tih izvoda. Tako sam odmah posle tog 
zeasa istorije« imao prilike da saznam mnogo stvari u vezi 
sa sadagnjicom planete Ga. Svaki izvod je bio numerisan, tako 
da sam mogao da trakm od ErZeka i giri deo ili pak i celu 
originalnu emisiju, ako bi me negto naroeito interesovalo. 
Tu moguenost sam obilato koristio ne znajuai koliko cu dugo 
imati prilike da dobro upoznam ovaj svet i koliko ee on po-
stati deo mene. 

Na planeti Ga ostali smo eitave 22 zemaljske godine! Kroz 
Best dana polazimo na put kuei — ka Zemlji. 

Sada nas ima monogo vise. Sa nama putuju, verovatno, 
prvi Zemljani rodeni izvan Suneevog sistema. Kaiem »vero-
vatno« jer jog nemamo podataka o drugim zemaljskim bro-
dovima ciji je zadatak bio sliean nagem. Morali smo da pre-
uredimo svoj kosmieki brod da bi bilo mesta i za nove elanove 
kolektiva. Sreeom to nije bilo tegko. Mogli smo potpuno da 
izbacimo sve uredaje za klasienu hibernizaciju zivih organi-
zama — dubokim hladenjem. Oni nam vise nisu bili potrebni. 
Ko od nas bude po'Zeleo da se podvrgne hibernizaciji moei ee 
to da postigne mnogo boljom metodom kojom smo ovladali na 
planeti Ga, medutim neeemo imati ni potrebe za hiberniza-
cijom jer su nas nagi domaeini uputili u tajne spreeavanja 
starenja eelija nageg organizma. Toliko toga eemo imati da 
uradimo na povratku, a vreme ee u »Novom 2ivotu« tako stre-
lovito da proleti. Sada silnozelimo da budemo zajedno — 
medusobno i sa svojom decom koja su se rodila na planeti gde 
su emocije najvanija stvar u 2ivotu. Na planeti Ga se rascve-
tala ljubav izmedu elanova nageg brodskog kolektiva, jer 
tamo nije bilo programa, i odlaska u hibernator, kao ni osa-
'iimanja vremena« zbog ogromne brzine kosmiekog broda. A 
bilo je uticaja divnih i punih ljubavi stanovnika planete Ga, 
slobqdnog neba, bujnog zelenila i obilj a kristalnoeiste, eas sma-
ragdnozelene, eas azurnoplave vode. Vazduh je bio gist i sa-
drZavao negto vise kiseonika nego zemaljski vazduh. Zar je 
u takvim uslovima bilo moguee odoleti ljubavi? Zar smo mo- 
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gli odmah da napustimo ovaj svet, svet o kome smo kao deca 
sanjali, gledajuai u zvezdano nebo koje je mamilo i raspalji-
valo deeju magtu? 

Smatrali smo da smo ispunili svoj zadatak, Lovina je, 
kako su nekada govorili lovci i ribari, bila vise nego bogata 
— toliko nenastanjenih zelenih planeta i , sto je najva2nije, 
VEST da nas u kosmosu nisu doeekali isukanim maeevima, 
VEST da u kosmosu ima fer-pleja, VEST da se razumna 2iva 
biea jednog zvezdanog sistema brinu i strepe za Z'ivot drugih 
razumnih 2ivih biea — jer tako je krvav i teak put do pojave 
razuma bilo gde u svemiru. 

Tako smo neko vreme odlagali povratak, a kada su se po-
javili prvi mall Zemljani na planeti Ga, odlueili smo da osta-
nemo dok naga deca ne odrastu, ovde, medu malim Medancima 
i Harancima smo da upiju u sebe sve gto je lepo na 
ovoj planeti. I verujemo da nismo pogregili. Tegko da bi bilo 
gde na Zemlji nab deca upila u sebe toliko ljubavi. A sreena 
deca ee biti sreeni ljudi sigurno neee biti pakosni i sebieni 
ili pak cinici jer iako je ljudska psiha veoma sloiena, i ovde, 
uglavnom, vredi zakon sliean zakonu zraeenja crnog tela iz 
fizike. 

Toliko toga bi moglo da se napige o planeti Ga, da eovek 
jednostavno ne zna od eega da poene. Kako sam se sada pri-
lieno zagrejao za pisanje, mislim da na putovanju ka Zemlji 
napigem vise priea iii eak i roman o dogadajima na planeti 
Ga u toku protekle 22 godine. 

Ovu prieu sam napisao za svoju decu, koja jako vole price, 
naroeito nekog Zemljanina. Kad smo polazili na put nismo 
mnogo razmigljali o tim stvarima, nakijukali smo kompjutor-
ske uredaje samo najkorisnijim podacima — vodilo se raeuna 
da u njihovoj memoriji na gto manjem prostoru stane gto vise 
korisnih podataka. Na ovo mi se nedavno po2alila moja Cen 
i kao rezultat toga napisao sam ovu prieu i to onako kako bi 
je napisao »pravi Zemljaninc<. Vee na poeetku pisanja mi je 
sinula ideja da bi ova priea mogla biti interesantna i mnogim 
Zemljanima to sam o tome odmah poeeo da vodim raeuna. 
Zeleo sam da priea bude i jezie'ki gto bolja, no to sam imao 
problema — naime, meni je materinji jezik ruski, a moja deca 
govore najbolje gao, dok kao materinji jezik »zvanfeno« sma-
traju engleski jer Cen i ja uvek govorimo tim jezikom, kad ne 
govorimo gao, a i tako je najbolje jer se svi nagi drugovi iz 
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kosmiekog broda dobro sluie tim jezikom — zato je on bio 
najpogodniji da ga usvojimo kao *zvaninani brodski jezik«. 

Iako ee im biti teak rastanak sa svojim drugovima Me-
dancima i Haracima, sa kojima su odrasli, naga djeca, Cao 
i Lil, nestrpljivo oeekuju susret sa planetom svojih predaka. 
zCao« inane znaei Dprijatelj« na jeziku gao. Mnogo sam bio 
zapeo za to ime jer podseea na kineski, a Lao je pomalo i 
Kinez, jasno sa planete Ga, dok na divnom italijanskom jeziku 
ima znaeenje ovog divnog pozdrava Zemijana — 2, Zdravo!« 

*Lila znaai 2,radost livljenja« kao i'ensko ime — na jeziku 
planete Ga. 

No da se odmorim malo od pisanja i utonem u bujno ze-
lenilo vrta nage ovdagnje kuee — ovde inate nema gradova 
— a i, evo, jedan mali Medanac se interesuje gde je Lao. Po-
kazah mu veliko tukavo drvo u eijoj krognji se nalazio Lao 
i pozvah svoga sina. Dok sam izgovarao red zeao« I gledao 
put neba, oseeao sam da sam istovremeno rekao «Cao« i svo-
joj rodnoj pianeti. Dugo me yea nije bilo na Zemlji — gto je 
mnogo, mnogo je! 
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Alemko 
Gluhak: OVA KRVNIKA 

I JEDNA MIA 

Grozan krik prolomi mirnu okolinu. einilo se kao da pla-
men baklji gto su osvjetljavale ulaz u golemu kamenu kulu 
sa sitnim otvorima podhrtava od stragna zvuka gto je prodirao 
iz dubine kule. 

U oblfinjim kueama, kod sjevernog ulaza u grad, vee su 
bili navikli na to jezive noene krike. U kuli su svake noei 
nekoga mucili. »Uskoro ee propast svijeta, ljudi su se izobije-
still i zabadaju nos u bo2je poslove«, mislili su susjedi. 

U mraenim podrumima mueiligta drugaeije su misli morile 
stradalnike. Proklinjali su dan kad su euli nova ueenja o 
svijetu i poeeli o tome razmilgjati. Proklinjali su sami sebe 
gto nisu bili vee pride unigteni u kakvu besmislenu svetom 
ratu iii na ropskom radu. Proklinjali su svijet koji dopugta 
takve strahote, boga ako su vjerovali u njega, iii su tek sad 
povjerovali, ali i u davola 

Ovaj je put heretik bio vrlo uporan. Krvnici nisu znali 
kako bi ga slomili. Bieevi, gpanjolska eizma, vrelo ulje, paljenje 
tabana — nigta nije pomagalo. Nikas se dobro drzao , vjerovao 
je u sebe, bio je potpuno siguran da ima pravo i da neee po-
kleknuti pred mueiteljima. 

— No, Nikase, malo se odmori, promisli o bajoj mudrosti 
— i krvniku je Ardasu vee bilo dosta pa sjedne. Druwis skine 
kukuljicu s glave i duboko uzdahne: 

— Crni Nikase, crni Nikase! Zagto li si ,ko uporan? Svi 
su dosad brzo priznavali, samo ti imag pretvrdu glavu! 
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Nikas je gutio. Sto da im kale? Vee sedam dana uspijeva 
ocIfiati svoju svijest iako mu nesnosna bol razdire tijelo. Molds  

imaju pravo? 
— Ah, sutra eemo nastaviti! — i Ardas pode prema Ni- 

kasu, pride i Druwis pa ga odvelu i ponesu u eeliju. Dali su 
mu malo hrane i vode. 

— Nikase, promisli! Predomisli se i ugledat ee§ boije 
svjetlo! — tim ga rijeeima pozdravi Druwis. 

Nikas je razmikjao: zako je toliki grijeh misliti da se 
Zemlja okrene oko Sunca, da ima drugih svjetova na kojima 
takoder live ljudi, da svemir nema granica? Je li to protiv 
boga? Da jeste, ne bi ii se i sam bog pobrinuo da ljudi o tome 
ne razmi§ljaju nego da o tome brinu brigu krvoloeni inkvi- 
zitori? 

Dugo je spavao kad ga iznenada probudi bolan udarac. 
Druwis i Ardas do§li su po njega. 

U mueionici je sve yea bilo pripremijeno. Vatra se ras-
plamsala, okovi su zlokobno sjali 

— Priznat cu 	— protapee slomljeni Nikas. Ardas se 
iznenadeno okrene, bie mu padne iz ruke. 

— Nasmijekt ee ti se sam gospod, blagorodni Nikase! — 
poveseli se Druwis, traleei pero i tintarnicu. 

— A ponajvik mi, njegovi pokorni zemaljski namjesnici 
— doda Ardas razdragan. — All morat ce§ priznati mnogo 
toga ... 

— Sve cu priznati, sve svoje grijehe 	— Nikas je wee° 
plakati. Grcajuei u suzama nije niti shvatio znaeenje rijeei 
koje je izgovorio Druwis: 

— I mnogo toga jo§... 
Kad se smirio, obrati se Druwisu koji je vee eekao da 

pane pisati zapisnik. 
— Priznajem da sam govorio da je Zemlja okrugla 
Druwisovo je pero sablasno §kripalo razbacujuei kapljice 

tinte unaokolo. 
— Priznaj vige! — doda Druwis, na to se Ardas zado-

voljno nasmijek. — Priznaj i to da si tvrdio da je Zemlja 
malo spljogtena na polovima. 

— Ali, ja to nisam 

— Ne protivi nam se! Mi smo sveta inkvizicija! — prodere 
se Ardas, dohvati bic i podigne ruku nad Nikasom. Ovaj S 
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treskom sruSi klupicu na kojoj je sjedio i ustukne nekoliko 
koraka. 

— Nikase, shvati jedno — pomirljivim ee glasom Druwis. 
— Sada vine nije va2no tto si ti zaista govorio. Ti si tvrdio 
ono Sto mi ka'iemo da si tvrdio. A i bolje za tebe, yeeeg po-
kajnika eeka i vie milosti baje 

— Recite mi samo jedno — protapee Nikas. — Tko je 
zaista tako tvrdio? 

— Artoys. A  to  je jedino i tvrdio drugaije nego ti 
Samo ti zapii, Druwise, ionako be nat Nikas morati potpisati... 

— Ali . 
— Nema ali!  —  zavide Ardas i osine ga tetkim bieem. 
— Sto bi joS  naS  Nikas mogao tvrditi? Pa, na primjer, 

da se Zemlja ne okreoe oko Sunca po kruznici nego po neka-
kvoj maloj izdtaenoj krivulji — nastavi u smijehu Druwis. 

Nikas to vise nije mogao sluSati. Bile su to tako ru'ino 
postavijene osnove heliocentrienog sustava. Pa kako. se  mogu 
toliko rugati? Kako mogu lagati? Kako samo smiju zapisivati 
u zapisnik ono Sto  on  nije rekao? 

— Mole joS i ovo — podrugljivo ee Ardas. — Da se Zemlja 
okreee kao neka lopta  i  zato se smjenjuju dan i no& 

Kako samo mogu, mislio je Nikas, kad znaju da tako ne 
mote biti? Nastao je muk. 06ajnim glasom Nikas nastavi: 

— Priznajem da sam protivno boianskom ueenju tvrdio 
da postoje drugi svjetovi na kojima takoder five ljudi kao to 
smo i mi 

— Da, da, da — pane ga kuditi Druwis. — Ne bi ii bilo 
zgodnije da si propovijedao da na drugim svjetovima ne 
vladaju samo ljudi, vee na nekima da su gospodari recimo 
psi, na jednima lavovi, na drugima konji 

— I osim toga — guSeei se u smijehu doda Ardas — ima 
i takvih vladara nekih svjetova da nimalo ne nalikuju ni na 
kojeg boljeg stvora, niti na bilo tto 	Sto bismo mogli za- 
misliti 

Nikas nije mogao izdr2ati, krikne i zaplaee. ZaSto ga toliko 
ocrnjuju? ZaSto nisu zadovoljni Sto uopee priznaje? Kako mogu 
biti toliko zli, zar nisu svjesni da je bog samo eovjeku podario 
urn, samo je dovjek sposoban da misli i stvora, a i sam je 
stvoren po boijem obliaju 

Ardas i Druwis sve su se vrijeme, dok je on plakao, smijali. 
— Dalje, dalje, plemeniti Nikase! — nukali su ga. 
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— Priznajem da sam tvrdio da svemir nema kraja i krene 
li se njime bilo kamo, nikad se vise ne bi moglo vratiti na 
Zemlju jer bi je bilo nemoguee pronaei 

— I jog, gto bi jog mogao izmisliti, Nikase? — Druwis 
nije mogao izdrZ'ati, a da ga ne prekine. — Da je svemir bez 
kraja, i da ne postoji nigta gto bi ga preglo u jednom trenutku, 
te da je sve drugo konaeno osim svemira, pa eak i zvuku treba 
vrijeme da putuje 

— I kako bi onda svjetlost mogla biti beskonaeno brza! 
Svjetlo vidimo, zvuk eujemo, misli osjeeamo da ne lete vec 
idu svojim sporim tokom 	Nikase, sve je konaeno! Pa eak 

i svemir! 
— Putujeg, putujeg, Nikase, i opet se vraeag na poaetak 

svog velikog svetog puta! Kao u boci 

— Kao u kugli earobnjaka 
Pa zar bi bog bio tako sebiean pa da sve ograniei? Nikas 

nije shvaaao zagto mueitelji tako govore. Zar bi bog bio tako 
zioban da zatvori ljude u svijetu kao u nekakvu svoju kuglu? 
Nikasu se mraeio urn. Bio je oeajan: 

— Priznat au sve! Sve gto ielite! 

— Hoee§ ii? sto bi jog, Druwise, on mogao priznati? 

— Pa ... Ako ni jedna rijeka ne teee istom brzinom kao 
neka druga, zagto bi vrijeme teklo istom brzinom? Ima spo-
rijeg i brieg vremena, onog koje stoji i onog koje zavrgi vee 
na samom poeetku. 

— Kako, kako? 	poviee na njih Nikas. — Vrijeme je 
samo jedno, rijeka ima mnogo! Vrijeme je j e d n o! 

— Pa i rijeke su sve od iste vode 	— progapee mu pri- 

jateljski Ardas i snaino ga udari. 

— Bolje bi bilo, Nikase, da sami napigemo to tvoje pri-
znanje, ti eeg ga ujutro potpisati. — Druwisu je vee bilo do-
sta. — M6ida te poslun sreea pa te ve6 prekosutra spale 

Ubacili su ga u eeliju grublje nego ikad dosad. Nikasu 
se 6inilo da su, iako oni muntelji, a on njihova irtva, postali 

bliski. No sad je izgubio sve te iluzije 

Ardas i Druwis podoge hodnicima kule. Bilo je to jog 
nekoliko heretika koji su oeekivali postupak. Krvnika nije 
bilo dosta, u drugim gradskim zatvorima bilo je i gore. Cak 
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su i 	uvari postajali mu'ditelji da bi se grad Ato prije 
oslobodio tih heretika. 

— Malo je takvih krvnika kakvi smo mi — reee Druwis, 
a rijeel mu jezovito odzvanjahu izmedu hladnih visokih zido- 
va hodnika, poigravajuei se sjenama. Baklje su dimile i strop 
je bio garav kao nebo  u  paklu 

— No, Druwise, mogli bismo i mi jednom dospjeti na 
mjesto Nikasa, Valdisa, Drosmiksa, Ebrusa, Bantiksa, Gega-
lusa 	i svih njima slienih. 

— ZaAto? 
— Nismo li previSe oslobodili svoju magtu? 
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Branko 
Belan: ANTIBMIAM 

2001 

U Lunatic Azylumu, kojem je primarius doktor Ivor Karlo 
Mates stajao na eelu, nisu se Wain umni bolesnici, kao §to bi 
se to dalo zakljueiti po nazivu ustanove. Naziv je nasljeden 
iz predfinalistiekog razdoblja. U doba cvata finalizma nije 
bilo ludaka, nije bilo ni neurotieara, pa ni nevino poremeeenih. 
Primarijus nije osobno bio u to posve uvjeren, premda njegove 
duboko skrivene sumnje nisu nalazile uporigta pri dijagno-
sticiranju pacijenata gto su mu ih dovodili uvjeibani bolnieari-
-lovci, koji su u polisu pronalazili pojedince koji su mraastim 
naborima eela, u greu stisnutim oeima iii raskolgenim uz 
prokrene zjenice, greevitim drhtajima usta odstupali od 
normalnih lica ostalih gradana. Ova su odstupanja bila po-
znata jo§ u proglom mileniju. Primarijus ih je nalazio opisana 
u Gratioletovu djelu »Da la Physionomie«, u Husckevoj ras-
pravi »Mimices et Physiognomices, Fragmentum Physiologi-
cum« kao i u tekstu Diderita »Mimik and Physiognomic«, ali za 
ove istralivaee s poeetka XIX vijeka, bila su to stanja psihie-
kih bolesti, a ne nekakve zagonetne pojave od kojih bi trpjeli 
inaee normalni ljudi, kao to su pacijenti azyluma koji su 
nemotivirano bili povremeno iii stalno unakaleni stezanjem 
Mnih mikea corrugator supercilii, orbicularis iii pyramidalis 
nasi i tome slieno, dakle vanjskim znakovima krajnje zabri- 
nutosti, straha iii bijesa. 

Primarijus je bio ambiciozan i temeljit. Tee je slueajeve 
sam preuzimao. Vidio je beskonaene razgovore s »bolesni-
cima«, ali niLta nije saznavao: uzivali su sve blagodati polisa 
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kao i ostali, bavili su se poslovima upravljanja ako im je 
indeks intelektualnih sposobnosti iznad prosjeka ili se nisu 
bavili nieim ako im je bilo milije 2ivjeti kao primjerci u Zou. 
Imali su, dakle, sve uvjete da im se na licima ocrtava uspjeh 
finalizma, a to je lice bilo nalik na ono dobro uhranjena psa 
spanijela: nabor kao eeoni produletak nosa, donji kapci od-
vrnuti, usne opuStene u bezbri2nosti. Doktoru Ivoru Karlu 
Matesu to se lice nije svidalo; nedostajao mu je smijeSak, ali 
dogmatieari nisu u tome vidjeli niSta vise od skromnosti. 

Zaeudo, ekscesna odstupanja od lica nalik na psa spa- 
nijela, nisu bila osobitost subova, premda bi se to moglo  oce- 
kivati s obzirom na njihov ispotprosjeeni indeks, Sto je bio 
razlog zbog kojeg su morali, jedino oni, obavljati i protiv 
voije razlieite neugodne poslove neophodne za Zivot polisa, 
kao Sto su to odriavanje eistooe, uklanjanje umrlih, regulira-
nje prometa, raznoSenje pisama, ali i usluge koje su se u pred-
finalistiekom razdoblju smatrale privrednim. Bolest je poga-
dala one s visokim indeksima. EpidemioloSki reeeno, Sto visi 
indeks, to 'deka bolest. OtkrivSi to, primarijus je sa svojim 
pacijentima poeeo voditi naoko besmislene razgovore i kontro-
lirati njihove emocionaIne povratne utjecaje. Tako je otkrio 
da ne govore s dovoljno kritienosti o predfinalistiekom razdo-
blju, naroeito ako su slueajno nabasali na vrlo rijetke video-
-tape kasete iii Ativa tiskana u proSlom mileniju, a izmakla su 
subovima koji su ih marljivo i dobro organizirano izvlaeili 
odakle bilo da bilo i potom ih odnosili u podzemne municipalne 
tajne arhive, odakle im nije bilo izlaza osim u izuzetnim okol-
nostima, od slue"aja do slueaja, o emu je odluaivao predsjed-
nik polisa. Takav slueaj nije bio zahtjev I. K. Matesa koji je 
predsjednika poktgavao privoljeti da mu tajni arhiv stavi na 
raspolaganje. Predsjednik je taj zahtjev smatrao besmislenim. 
»UsavrSavajtee rekao mu je DvaS balzam 101. ObavijeSten sam 
od svog savjetnika za fizio-zdravlje da balzamom 101 posti-
zavate lijepe uspjehe.4c 

Odbijanje je primarijusa primoralo da sam trail podatke 
o Z"ivotu u predfinalistiekom razdoblju. Trail° ih je desetak 
godina i zavidnom  ih  dovitljivoSeu i koriStenjem raznih smi- 
calica nalazio u polisima gdje sakupljaei nisu bili tako uspje- 

kao u njegovom. Proudavajuei nadeno, polako je u njemu 
slabila otpornost prema mnogoeemu Sto je krnjilo filozofsku 
nadgradnju finalizma, ali je uspijevao da otkriea ne ostave 
traga na njegovu lieu, lieu psa spanijela. Iz opreza je eak 
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povremeno uzimao medikamente ili se podvrgavao zraeenju 
hipotalamusa, gto su inaee bile metode kojima se, uz balzam 
101, koristio pri lijeeenju svojih pacijenata, jer je jednog jutra, 
pogledavgi se u ogledalu, ustanovio da mu se pojavljaju znaci 
zabrinutosti i straha, koje nije mogao vise smatrati nemotivi-
ranim, ali je ustanovio takoder da ga ti znaci tine eovjeenijim; 
uklanjali su ono normalno stanje za koje bi se u dalekoj pro-
glosti reklo da je izraz stupora, izraz tupe ravnodugnosti; du- 
hovna katalepsija. 

Dogavgi tako do otkriea da je eovjek finalizma zapravo 
bolesnik, primarijus se bacio na iznalalenje antibalzama, ali 
strahujuei da neee nikoga uvjeriti u smislenost svojih napora, 
einio je to tajno. Antibalzam je trebalo da eovjeku u prvom 
redu vrati radoznalost, volju za poduzimljivogeu, smisao za 
rizienost pothvata koji ne donosi priznanje, ali zadovoljava 
potrebu za pustolovinom duha. Primarius je znao da ee se dog-
matici u upravi polisa usprotiviti. emu radoznalost, pitat ee 
se. Na emu da se zasnuje, pitat ee se dalje, kad mi grada-
nima polisa prtaamo sve gto im je potrebno, eak i prije negoli 
im ustreba. Zar nismo tako dogli do Zakona o konaenosti svih 
zakona i stavili posljednju toeku na tok povijesti? Povijesti 
vise nema! 

Ali primarius Ivor Karlo Mates smatrao je da ispunjenju 
potreba mora prethoditi 'ielja, a ielja mora naiei na izazov 
zapreke da bi pru2ila zadovoljstvo. Buduei da su 2elje zamrle, 
doglo je do stupora, do stanja koje se jednom smatralo bolegeu, 
jer je eovjeka svodilo na nemisaonu organsku materiju. Tako 
je primarijus posumnjao nisu li mo2cla njegovi pacijenti u 
azylumu zdravi, a svi ostali bolesni? To ga je natjeralo da 
s jog vise zara traga za ostacima tiskana papira gto je izma-
kao sakupljaeima. Kod nekog lingvista, koji se iz dokolice bavio 
rijeeima koje vise nisu nigta znaeile, nagao je vise zgu'Zvanih 
i nagorjelih stranica teksta gto ga je pisao izvjesni William 
Shaskespeare. S tih je stranica uspio proeitati: »That mak'st 
my blood cold and my haire to stare« rijeei koje je izgovorio 
neki Brutus, osisujuei gto je doEvio kad je ugledao duh Cezara, 
'irtvu neke zavjere. Brutusova se kn./ dakle ohladila i vlasi 
su mu se nakostrijegile, veli Shakespeare. Skoro isto to moglo 
se reel za neke njegove pacijente, premda nisu nikada ugledali 
duha, niti su znali Ato je to zavjera. Nagao je I. K. Mates i 
usklik nekog kardinala Beauforta (gto je to kardinal nije 
nikako mogao saznati, all nije ni vaIno): »Combdown his haire; 
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look, look, it stands upright!« (Zaeegljaj mu kosu, vidi je kako 
strgi ...) a odnosio se na izgled nekog Gloucestera koji je bio 
ubijen. I njegove su vlasi bile nakostrijegene, kao i Brutusove. 
Beaufort je trail() da ih poeegljaju. Ni iz tega nije proizlazilo 
da su Brutus ili taj Gloucester bill bolesnici, a njemu su u 
azylum bag' takve slali da ih Neel balzamom 101, odnosno da 
ih u slueaju neuspjeha zadrii u azylumu da ne bi narugavali 
divan sklad bezbojne sreee stanovnika polisa, pojavljujuei se 
u javnost unaka2eni kontrakcijama lienih migiaa currugator 
supercilii, orbicularis iii pyramidalis nasi, po eemu su bill 
nalik na onog bijednika to ga je primarius nagao nacrtana po 
nekom Fran Angelicu uz podnaslov »Silazak s krsta«, kad mu 
je kao primjerenom finalistu s najvigim indeksom, omogueeno 
da posjeti tajnu zbirku slika u polisu Firenza. 

Isprva se primarius bojao istrahvanja uzroka tih pro-
mjena na licima, all kad se dokopao jednog dijela Maugha-
mova traktata i promjenama u svijesti Ijudi pod utjecajem 
prvih konaenih zakona iz 2097. nagao je podatak od kojeg je 
zadrhtao kao arheolog kad krampom, kopajuei pijesak, udari 
u neki metalni predmet. Globus hystericus! Knjiga je inaee bila 
jedna od prvih zabranjenih, jer je ponavljala pseudoznanstveni 
podatak da do paroksistiekih jecaja, kao posljedice spazme 
dignih organa, dolazi zbog iznenadnih provala oeaja. (Mar 
najstarijem Larousseu nagao je definiciju: Bezizlazno stanje 
u kojem eovjek tra2i smirenje prepugtajuel se nekontrolira-
nim animalnim nagonima. Finalizam nije dopugtao moguenost 
da bi Ijudi mogli zapasti u takvo stanje pod utjecajem konae-
nih zakona. Pojedince koji su zapadali u takvo stanje slali su 
u Matesov azylum. 

Primarijus je slike svojih bolesnika nalazio i u knjizi iz 
mikrofilmske biblioteke: *The Expression of Emotions in Man 
and Animals« Charlesa Darwina, preporueenoj u preparandi-
jama da bi se saznalo u kakva su sve stanja upadali Ijudi u 
razdobljima koja su prethodila finalizmu, all nikakvih poda-
taka u toj knjizi o tome zaAto su upadali u to stanja. Primarijus 
je bio uvjeren da su odgovori u zabranjenim knjigama. Zato 
se vratio jednoj od tih knjiga, koju je napisao neki Leonard 
Karlowitz, a naslov joj je bio: »Drustveni sukobi u XX sto-
ljeeu.« 

Sukobi su prema Karlowitzu izbijali unutar pojedinih 
dr'iava, premda su bile uredene po demokratskim naeelima, a 
demokracije su (prema Larousseu) bile vlade naroda koji su 
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saeinjavali &lave. Hilo je to priliano nejasno: zagto su se 
narodi koji su imali vlast buniii protiv samih sebe? Znaei da 
su se drugtvene pojave smatrale objagnjive same po sebi, kao 
gto su danas objagnjive razlike izmedu polisa i megalopolisa, 
izmedu gradana sa statusom i gradana bez statusa, kao i raz-
like jednih i drugih prema subovima. Prema Maughamu su 
stanja bijesa, mrinje, osvetoljubivosti, paroksizma i tome 
slieno, nastajala kao reakcije na prve konaene zakone, a to 
ista stanja nalaze se opisana kod Darwina, dakle skoro trista 
godina ranije. Iz toga je primarijus mogao zakljueiti samo 
jedno: finalizam nije promijenio eovjeka; sukobi su samo pri-
vidno izbjegnuti, to6nije reeeno, ako  se izuzmu njegovi paci-
jenti koji podlijelu oeaju, svi ostali, zdravi, zapali su u stupor. 
Ili nemotivirana zabrinutost i strah ili stupor. Vjerujuei u 
Karlowitza, a sumnjajuei u apodiktiene tvrdnje dogmatieara, 
primarijus je poeeo sagledavati Evot na obratan naein. U azy-
lumu je lijeeio oeajnike, a tajno, otupjele u ravnodugnosti. Ove 
otupjele su mu dovodili bolnieari-lovci. ))Hvatajte one koji 
imaju naroeito istaknut nabor izmedu oeiju, posve opugtene 
donje kapke i vidljivo opugtene usneg trazio je od lovaca, a ovi 
su ih naidegee nalazili medu pojedincima visokog indeksa, 
ali bez funkcija u upravi. Hvatali  su  ih  u  kueama, bez svje-

doka, trpali noeu  u  mobile azyluma  i  dovodili primarijusu ne 
znajuei eemu te poslutiti. Uostalom, to nije zanimalo ni bol-
ni6are-lovce ni one koje bi doveli. Svima je bilo svejedno. 
Dovedenima je primarijus davao antibalzam i ispitivao dje-
lovanje, dodavajuei medikamentu tvari koje su znaeile lambda 
i omikron zrake, sve dok nije postigao djelotvornu dozu. Pola-
zio je pri tome od kategoriene istine po kojoj ne uklanjaju 
samo uzroci posljedice, nego  i  posljedice uzroke. 

Pun uspjeh 	da budemo skromni kao i sam prima- 
rijus: gotovo pun uspjeh — postigao je nag znanstvenik u dvije 
tisuee i sedmoj kombinaciji. S dozom od tri komprese dnevno, 
peroralno, za dvadeset dana, nestajali su tragovi stupora, na-
roeito uspjegno opugtanje migiea supercilli i anguli oris. I ne 
samo to! Lica odabranih uzoraka ne samo da vige nisu bila 
nalik na garane  u  trinim akvarijima, nego  su  se eak i smije-

gila. 
Uspjeh vige nije bilo nuino skrivati. Primarijus je sazvao 

sve elanove Akademije za sveopeu medicinu, iznio svoje ot-
kriee gto ga je nazvao Antibalzam 2007, obraeolio povijest, 

smisao i sagledavanje posljedica medikamenta, predstavio na 
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zavrgetku Best uzoraka nasmijegenih lica i pobrao zashaan 
frenetieni pljesak i akademika  i  dogmatika koji su bili uvje-
reni da je smijegak podaren njima osobno. Istina, ona gestorica 
su se smijegila bez ikakva povoda, mogda aak i malko posprdno, 
ali ako je poneko i bio svjestan to nijanse, taj nikako nije spa-
dao medu dogmatike. Oni su bili evrsto uvjereni da su nasmi-
jegeni i dalje, iznutra, nepromijenjeni, ali u novom obliku ipak 
su im se cinili prikladniji finalizmu. Zato su bili skloni da 
dr Ivora Karla Matesa okite posebnim titulama koje je tek 
trebalo izmisliti, ali primarijus je odbio svako formalno pri-
znanje, ispisao na tabli formula i paelio da se odmah pri-
stupi masovnoj proizvodnji Antibaizama 2007. 

Dane su mu odmah sve garancije da ee tako biti. 
I bilo je! Donesen je i zakon o obaveznom uzimanju anti-

balzama, a farmaceutska industrija se odmah dala na posao. 
Nevolja je bila u tome gto nije mogla udovoljiti zahtjevima 
koji su rasli geometrijskom progresijom, aim su prvi koji su 
se dokopali kure, poeeli govoriti onima koji jog nisu dospije-
vali na red, da se osjeaaju kao preporodeni, nekako progeti 
voljom da negto urade, premda jog nisu znali gto. 

Sedamnaesti dan od stavljanja antibalzama u promet, neki 
je gradanin polisa pogve bezrazlogno iseugkao svoju suprugu. 
Nije bilo svjedoka tom neeuvenom dogadaju, ali taj je grada-
nin krenuo poslije toga iz kuee i svakom znancu ispriaao gto 
je ucinio. Oni rijetki koji su kao i on uzimali antibalzam, osje-
tili su potrebu da i sami negto sliano urade. Jedan od tih oda. 
brao je kao irtvu prometnog policajca, all ovaj nije reagirao. 
Moida se audio da napadaa nije u Lunatic Azylumu, all kako 
je morao stajati usred kriganja ulica, nije smatrao potrebnim 
da se sam pobrine o njemu. Oni koji nisu jog uzimali antibal-
zam, nisu ni u prvom ni u drugom slueaju smatrali da u danim 
eugkama ima igta neobiana. Uostalom, da su i sami bili igeu-
gkani, ne bi smatrali vrijednim da se na to osvrau. Kad su 
eugke uaestale, prihvatili su to ravnodugno, kao gto su ravno-
dugno prihvaeali svaku promjenu koju bi unio neki novi ko-
naani zakon. 

Tek nekoliko dana kasnije, kad je provaijeno u skladigte 
farmaceutske industrije, dogadaj je donekle odjeknuo u redo-
vima pojedinaca s municipalnim titulama, jer provala nije 
bilo vee vise desetaka godina, a 1 aemu bi slugile? Sama pro-
vala izvedena je diletantski, a i sama zagtita je bila diletant-
ska: sve je bilo povjereno sustavu zraka koje su — prekinute 
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prodorom ma kakvog tijela — alarmirale najbliiu policijsku 
ispostavu. Alarm je funkcionirao, zaeudo, ali policajci su mi-
slili da je doglo do kvara, pa su jog neko vrijeme eekali neee 
li se ponoviti neprijatni gum alarmnog uredaja. Ne doeekavgi 
tako negto, nastavili su spavati. 

Policajci su bili subovi. Zagto su °pee morali naizmjence 
spavati u ispostavama, to nisu znali. Ispostave su postojale jog 
iz predfinalistiekog razdoblja i trajale po inerciji. Kad je i 
sutradan alarm prekinuo miran san deiurnih policajaca, oni 
su pomislili da se neki idiot s njima idiotski Bali. 

— Tog idiota bi trebalo predati bolniearima-lovcima Lu-
natic Azyluma — primijetio je gef stanice David Paul Suno-
vrat. 

— Za to su bolnieari tu, a ne mi 	rekao je jedan. 
— To je toeno — retie David Paul Sunovrat. 
— A gto eemo ako nas ponovno probudi alarm? 
— Zaeepite ugi vatom — savjetovao ih je gef — a ja Eu 

telefonirati azylumu. 
I ujutro, kad je skladigtar javio ispostavi da su odnesene 

trideset i dvije kure Antibalzama 2007, gef je dila() da se onaj 
idiot nastavlja galiti. 

— To bi mogao biti neki idiotski akademik. Uvijek se 
medu njima nade netko koji misli da negto treba provjeriti. 
Identificirajte ga i javite Lunatic Azylumu — odgovori gef 
skladigtaru. 

Tek kad se oko deset i trideset pojavio u ispostavi pred-
sjednik polisa u pratnji predstavnika farmaceutske industrije, 
shvatio je David Paul Sunovrat da nije 'tee o gali, nego o 
idiotskoj zbilji. 

— 0 ovome nitko ne smije nigta saznati — rekao je uzvi-
genom ozbiljnogeu predsjednik. 

— Ja bih, naprotiv, o tome izvijestio cijeli polis, i to 
odmah — usudi se primijetiti gef ispostave, ali suprotstavlja-
nje predsjedniku ublaiio je smijegkom, gto je ukazivalo na to 
da se podvrgava kuri Antibalzama 2007. 

— Ako se igta sazna, imat eemo u najkraeem vremenu 
provala napretek, a ne usudujem se ni pomisliti eega bi se sve 
bolesnici htjeli dokopati. Donekle razumijem da je ljudima 
stalo da se gto prije podvrgnu kuri antibalzama, ali strepim 
da se ova ru2na navika ne potegne na 	na... ne znam ni 
sam gto I zato je sve gto mo2emo ueiniti to da gto diskretnije 
pohvatamo provalnike i predamo ih na lijeeenje. 
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— Za to su to bolnieari. 
— Oni su vieni da odvode one na koje im se ukale, a ne 

one koje treba tek naei. 
— elite li reei da smo mi ti koji ih moramo nalaziti? 
— Upravo to! 
— Ali kako? 
— Valjda ova ispostava tome slu2i, zar ne? — reee pred-

sjednik i povuee se zajedno s predstavnikom farmaceutske in-
dustrij e. 

Provale su se nastavile, bile su sve eegee i izvodene su sve 
domigljatije. Osim toga, provaljivalo se sve manje u skladigta 
farmaceutske industrije a sve vise u brojne apoteke, pa eak 
i u privatne stanove. Uglavnom je nestajao Antibalzam 2007, 
ali malo-pomalo poeele su nestajati i dragocjenosti, antikviteti 
i kojegta jog gto se nije vise proizvodilo, jer nieemu nije u 
praktienom smislu slulilo. Uopee, red 2ivota s kojim se fina-
lizam tako hvalio, odjednom je bio poremeeen. Stvari koje nisu 
vise imale vrijednosti, odjednom su je stekli, sudeei po tome 
gto su ih htjeli posjedovati i oni koji do jueer ne bi makli 
malim prstom da ih pokupe s ulice. Cugke, pa i buboci pali 
su u drugi red brige Davila Paula Sunovrata. Cak se ni sam 
nije ustrueavao da ih od vremena do vremena dijeli svojim 
policajcima, ne bi ii u njih unio negto vise volje da love izgred-
nike. Zbog takvih postupaka ugao je David Paul Sunovrat u 
povijest. Trebalo je inaee da pojedinac ueini negto vrlo krupno, 
da na neki naein okrene stranicu povijesti, pa tako stekne 
pravo i east ovjekovjeeenja svog imena. Kako je onaj prvi 
koji je prilijepio eugku u cvatu finalizma ostao anoniman, to 
pravo i 'east je pripala Davidu Paulu Sunovratu, ali ipak tek 
usput kao policajcu koji dijeli eugke. Ono gto je slijedilo dalo 
je njegovim eugkama gotovo profetsku teiinu. One su bile 
poeetak. 

Provale same po sebi ne bi nikome poimenieno osigurale 
mjesto u povijesti, jer je povijest bila zaustavljena u vrijeme 
konaenosti svih zakona. Da bi sprijeeio poremeeaje, vrli je 
gef stanice ishodio dopugtenje da prekapa tajni arhiv muni-
cipija i u njemu pronalazi video-kasete, magnetoskopske za-
pise i razna akta u kojima su se krili podaci o postupcima poll-
cija iz predfinalistiekog razdoblja. Trebalo je obnoviti stare 
policijske metode. Uvedene su osobne karte, uzeti su otisci 
prstiju svih stanovnika polisa, proradio je sudski laboratorij 
i institut za kriminalistieku medicinu, ustanove gto su odavna 
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bile samo muzeji. Uvedeno je i prislutkivanje video-telefon-
skih razgovora, snimanje tih razgovora, magnetoteka, filmo-
teke, kartoteke. 

Zaslugom Davida Paula Sunovrata obnovljeno je i prislu-
gkivanje na ulicama i drugim javnim mjestima, ali policajci 
nisu bili vieni razlikovati sumnjive od nesumnjivih izjava, pa 
su njihovi pismeni izvjegtaji bili vremenski nedoeitljivi a sadr-
lajno posve zbrkani. David Paul Sunovrat traho je prinove 
s vigim indeksom inteligencije od onih koji pojedince kvalifi-
ciraju kao subove. Prijavilo se dobrovoljno stotinjak takvih, 
jer su uzimali antibalzam koji je u njima budio volju da negto 
rade, ali su odbili da nose policijske uniforme da ih se ne bi 
izjednaeavalo sa subovima. Vrli gef je za njih nagao genijalno 
rjegenje: bit ee u gradanskim odijelima, ali istog kroja i de-
sena, da bi se ipak nekako razlikovali. Prihvatili su, ali su 
tada i policajci subovi tra§ili takva odijela, jer — tvrdili su —
gradani prestaju razgovarati kad se koji od njih nade u bli-
zini. I medu njima je bilo onih koji su uzimali antibalzam. Ti 
su tra§ili da i oni nose gradanska odijela predvidena za poli-
cajce-intelektualce, kako su izmedu sebe nazivale prinovu. Oni 
koji jog nisu uzimali antibalzam, odbijali su odricanje od uni-
forme, jer ona im je ipak pribavljala odredeno dostojanstvo. 
Njih je David Paul Sunovrat uglavnom koristio kao hvataee 
izgrednika. Usput, naravno, i kao prislugkivaee. Kad su se i 
policajci-intelektualci poeeli zaliti da gradani prestaju razgo-
varati eim se nadu u njihovoj blizini, David Paul Sunovrat 
dogao je na jo§ jednu genijalnu zamisao. Angaiirao je kao 
prislugkivaee subove koji su po prirodi svog zaposlenja dola-
zili u dodir s gradanima: konobare, pipnieare, patare, gla-
zbenike, slunenike eistoee, dekoratere i sliene. Njima nije 
prepugteno da biraju gto je od sluganog vain°, a to nije. 
Nosili su u dlepu minifone. Slaba strana ovog postupka bila je 
u kolieinama informacija. Za preslugavanje zapisa bilo je nu-
zno 3/Me osoba s visokim indeksom, negoli je bilo onih 
koji su donosili trake sa zapisima. 

Slugajuei neko vrijeme neobradene zapise, povijesni David 
Paul Sunovrat, gnjevno je primijetio: 

— Ni pojma nisam imao da u na§em polisu ima toliko 
idiota. Ako se pravo uzme, onih koji nisu idioti jedva da ima. 
Ne razumijem kako to! Prema statistici, onih s koeficijentom 
iznad 90 ima 67,3 posto. Zar na javnim mjestima razgovara 
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samo onih 32,7 post() idiota? Sto, do vraga, rade pametnja-
koviei? Je li moguee da ti uopee ne razgovaraju? 

Sedamdeset i drugog dana od prve provale u skladigta 
farmaceutske industrije, neimenovani sub, vjerojatno neotkri-
ven kradljivac antibalzama, ispljuvao je Urosha Vuka Sku-
trina, policajca-intelektualca, koji se prilijepio uz njega dok 
je razgovarao s nekim drugim neimenovanim subovima. Urosh 
Vuk Skutrin bio je toliko iznenaden da je vide od jedne mi-
nute stajao nepokretan kao da je paraliziran, gto je neimeno-
vanim subovima bilo dovoljno da se udalje. Ispljuvani poli-
cajac-intelektualac, snagavgi se na kraju, otreao je u ispostavu 
i objavio dogadaj, a David Paul Sunovrat je sve to prenio 
predsjedniku polisa, koji je navedeno pljuvanje ocijenio kao 
veleizdaju finalizma. 

Zato je i Urosh Vuk Skutrin ugao u povijest, pa je jog za 
'Zivota s ponosom mogao svojima izjavljivati da je on, glavom, 
onaj koji je ovjekovjeeen kao Irtva veleizdaje koja je bila po-
vod Velikog saziva vijeea gradskih oeeva. U kuloarima vijee-
nice, prije poeetka saziva, saznalo se da je ispljuvani Urosh 
Vuk Skutrin bio tek ona kap koja je prelila Wu. Dan prije 
demolirane su dvije javne zgrade. Noeu, uoei Velikog saziva, 
umrlo je od otrovane hrane nekoliko znaeajnih ideologa fina-
lizma. U cik zore primio je David Paul Sunovrat izvjegtaj da 
su njegova njugkala otkrila znaeajne kolieine Antibalzama 2007 
na samoj juinoj granici polisa, oeito spremne da se u pogodno 
vrijeme prenesu u susjedni polis. 

Sve je to navelo neke dosjetljive gradske oeeve da nemile, 
raznolike i neobjagnjive pojave, uz to sve eeke, dovedu nekako 
u vezu s Antibalzamom 2007. U najmanju ruku, 6udna koin-
cidencija. Silo je medu gradskim oeevima i onih koji su o 
tome mogli reei negto vise, ali ti su gutjeli iz razloga koji su 
postali jasni tek za vrijeme Velikog saziva. 

Tan° u deset i petnaest, kao gto je bilo navedeno u sazivu, 
ugao je u dvoranu vijeea predsjednik polisa, praeen svojim 
prvim savjetnicima za sve oblasti uprave. U grobnoj tigini 
koja je zavladala, njegov glas s govornice bio je neuobieajeno 
drhtav, moida eak i bolan, u svakom slueaju bar nesiguran. 

— Gospodo, gradski oeevi, bit cu kratak u uvjerenju da 
su visoki koeficijenti na temelju kojih yam je ukazana east 
da obavljate svoje odgovorne duinosti 	spominjem yodgo- 
vornel premda je to rijee u finalizmu postala 	preciznije 
reeeno, do jutros bila 	suvigna, bersadrlajna, besmislena 
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ponavljam 	spominjem je zato Sto to vise nije 	napro- 
tiv Gdje sam ono stao? Ah, da! Bit cu kratak! U 
uvjerenju da su visoki koeficijenti na temelju koji yam je 
ukazana east da vaite svoje odgovorne dubiosti, dovoljna ga-
rancija da cu biti shvaeen u svoj taini koju nam nameee ovaj 
vise negoli teak trenutak. Da ne duljim, moj savjetnik za 
socio-ponaganje stoji na stajaliStu koje joS nije posve provje-
reno, all preko kojeg ne maemo i ne smijemo olako preai, da 
su neshvatljivi dogadaji neeu ih navoditi, znate ih i sami 
barem u onoliko ukoliko nas zatieu nespremne, izravna poslje-
dica uzimanja Antibalzama 2007. Ovo miSljenje nije korobo-
rirano po mojem savjetniku za fizio-zdravlja, niti je Akade-
mija za medicinske znanosti zauzela neko evrsto stajaliSte 
all, spomenut cu, moj savjetnik za socio-ponaganje uzimao je 
pojaeanu dozu Antibalzama 2007 da bi na samom sebi par-
tvovno ispitao ueinak. I Sto mislite do eega je doSao? 

Predsjednik je zastao i eekao, all gradski su oeevi Sutjeli. 
Oni koji su medu njima slutili do eega je po prilici doSao 
savjetnik za socio-ponaganje, osjeeali su se nelagodno, a oni 
drugi su eekali odgovor koji ee dati predsjednik. 

— Naravno — nastavio je predsjednik — ili nitko ne zna, 
ill svi koji su uzimati antibalzam ovog trenutka dr2e da je 
umjesnije Sutjeti. Ja im ne zamjeram. Antibalzam smo odobrili, 
jer nam je dr Ivor Karlo Mates dokazao da prenosi unutra-
inju sreau na vanjAtinu, Sto je oduSevilo nage fizio-in2enjere 
i naSe ideologe ... Ali ... onaj neobjaAnjivi izgled psa spanijela, 
kako ga je nazvao uvaleni primarijus, nije bio karakteristi-
Zan za nas mislim, za nas koji smo stupovi ovog polisa 
Zato se eudim da se i medu nama nalaze oni koji su iz nekih 
svojih osobnih razloga, u koje sada neeu ulaziti, smatrali da 
bi im antibalzam mogao ieemu koristiti. 

U predsjednikovu glasu osjetila se suzdrlana prijetnja, all 
eini se da je i on sam driao da jog nije vrijeme otkrivanja 
karata, pa je nastavio govoriti udarivSi u druge Nee. 

— Ja, osobno, nisam ni pokuSao uzimati antibalzam. Ne 
bih htio da me smatrate hvalisavcem, all stoji da sam imao 
odredene ograde. Nije mi se mililo gledati kako se smijete 
oni blesani koje nam je poredao uz govornicu uvaZ'eni primari-
jus. Jest, smijeSili su se, all tako se meni einilo smije- 
gni su se posprdno, nama 	Ja, osobno, jednostavno nisam 
nalazio vrijednim da iSta mijenjam na svojem licu; sa svojim 
sam licem zadovoljan. Jednostavno reeeno, do nemilih doga- 
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daja koji nas pogadaju, osjeeao sam se ludo bezbri'Z'an kao 
ptica u zou 

Velika veeina nazoenih znala je da debelo laie, jer su i 
s njegova lica nestali nabor izmedu oeiju, opu§ten donji kapak 
i izravnana otromboljena donja usna. 

— A sada da predemo na ono glavno — uzme predsjednik 
ponovno rijee, zadovoljan tiAinom koju je smatrao dokazom 
da mu vjeruju i da su postideni §to su se dali zavesti sumnji-
vim prednostima Antibalzama 2007. — Moj savjetnik za socio-
-ponaganje, poslije nekoliko dana uzimanja Antibalzama 2007 
u pojaeanoj dozi 	pojaeanoj da bi na sebi dokazao svoje i 
moje sumnje 	osjetio je neodoljivu potrebu 	da i§eu§ka 
ne mada svoju suprugu ill moida kojeg policajca 	nego 
osobno mene! 	Zato mene, pitate se ... 

Vjerojatno je da se mnogi nisu pitali za§to predsjednika, 
jer je i dalje vladala ti§ina; nije bilo mrmora zgraianja, nije 
bilo ni ubrzana disanja. 

— Drugim rijeeima, gospodo, imamo u rukama vise negoli 
indicij, prema kojem Antibalzam 2007 izaziva odredene, znan-
stveno jo§ neobradene antifinalistieke nagone eak i kod poje-
dinaca kojima status  u  polisu ne osigurava samo one blago-
dati finalizma koje stoje svima na raspolaganju, vee i ono 
divno, jedinstveno euvstvo §to proizlazi iz polaaja upravljaea, 
koje ste vi ovdje stekli na temelju visokih, iznadprosjeenih 
koeficijenata duha, vrlina i spoznaja, iz one finalistieke 6asti 
koja vas proiima i po kojoj ste dobrovoljno izdvojeni od mase. 
Htio bih dalje istaai da mi§ljenje mog vrlog savjetnika za so-
cio-ponaganje nije posljedica njegova isprazna mudrovanja 
poslije poj.ave nagona da nema i§eu§ka 	§to je snagom volje 
i vjere u finalizam ipak u sebi savladao 	nego jo§ i podatka 
raeunara instituta s kojim rukovodi. 

Predsjednik povisi glas. 
— Raeunar pokazuje da se ueestalost antifinalistiekih 

pojava poklapa s u6estalogeu Antibalzama 2007 u prometu. 
Netko bi s pravom 	pogotovo ako je strogo rigorozan, kao 
§to to jesu matematieari 	mogao primijetiti da je moguea 
koincidencija. Udovoljit eemo i njima. Zabranit eemo dalju 
proizvodnju antibalzama, povuei eemo sve kolieine koje su jo§ 
u skladigtima farmaceutske industrije i apoteka. Ako se kaos 
ne nastavi, ako iivot pokaie tendenciju vraaanja na staro 
oprobano finalistFelo stanje, znamo na emu smo, a kad bu-
demo saznali, onda 
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Predsjednik auti osjetivk imarke pod dojmom svega •Sto 
bi moglo uslijediti, zapravo ne Ato bi moglo, nego S'to Oa usli-
jediti, jer nije sumnjao. Zato je onaj njegov >>onda<< ostao u 
zraku poput apokaliptiene prijetnje. Antibalzama je yea bilo 
toliko u prometu da se bez daljnjega mo2e reai da je eetyrtina 
stanovnigtva polisa pala iii da polako pada pod utjecaj anti-
balzama. Ako su stanja ravnodukiosti, donekle i straha, toe-
nije strahopatovanja, bila temelj posluha (a jesu!), a posluh 
temelj uspjanosti finalizma, tada je antibalzam antifinalisti-
Can, a sam finalizam je u torn sludaju lien svog povijesnog 
opravdanja. Nitko od nazoenih, pa ni sam predsjednik, nije 
volio da o tome razmikja, all ipak je razmikjao silom same 
situacije. 

Oni koji nisu uzimali antibalzam smatrali su se ovog tre-
nutka povlaLeeni, ali ugroieni, a oni koji su uzimali osjeeali 
su potrebu da se usprotive, ali nisu znali koliko ih je, pa ih 
je stajalo napora da se savladaju. Poktgavali su kriomice da 
na licima susjeda otkriju karakteristieno igeezavanje nabora 
i ostalih znakova stubora, all zajednieka ih je nevolja stopila 
u nekakvo neraspoznatljivo zajednieko lice. 

— Gdje sam ono stao? — pitao se predsjednik kad se 
malko oporavio. — Ah, da! Onda treba pohvatati sve one 
koji su se podvrgli kuri i yee dospjeli do pune mjere, pohva-
tati ih i prisilno podvrei anti-antibaizamu koji jo§ nije pro-
naden, ali primarijus doktor Ivor Karlo Mates yea je jutros 
rano dobio prve instrukcije. Dok anti-antibalzam ne poniAti 
opasni Antibalzam 2007 moida ee biti potrebno poyeeati broj 
azyluma, prairiti postojeae, opskrbiti ih regetkama i uopee 
poduzeti sve mjere Wavanja slobode zaraenih gradana 
Na vrli David Paul Sunovrat poduzet ee sve gto je u torn 
smislu potrebno da se poduzme 	Ja, osobno, gruitam se i od 
same pomisli 	zapravo znaei li§avanje slobode poslije negoli 
smo ostvarili punu i neugraenu slobodu doslovce svakog gra-
danina, ali ako nema druge 

Predsjednik ponovno ukai ne bi ii njegovo gnu§anje dal° 
do punog izraaja, ko nije kod svih jednako djelovalo. Bilo ih 
je koji su pod utjecajem antibalzama osjetili blagodati probu-
dene poduzimljivosti. Oni su o tim drukeijim stanjima eitali u 
zabranjenim knjigama koje su tajno poeele kolati u polisu, a 
neki su odjednom poeeli sumnjati u poruke vremeplovskih 
stereovizijskih programa sraeunate da ismiju i obesmisle pred-
finalistieko razdoblje uskovitlano kretaniima i sukobima pod 
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sloganom yinapredak, revolucija, proturjaja, teze, antiteze, 
sinteze Prema tim programima slavila se konaena sinteza. 
A Sto ako finalizam nije konaena sinteza? Sto ako je bit pro-
mjene uvijek u krugu? Sto ako je ispljuvani Urosh Vuk Sku-
trin samo pomak na krivulji kruga i niAta vise? Zaraieni —
kako ih je nazvao predsjednik — skrivali su svoja lica rukama 
i htjeli da se to gesta izjednaei s predsjednikovim gnuganjem, 
premda su vie vjerovali da je predsjednika strah, negoli da 
je obuzet gnuganjem. 

Tada se oglasi David Paul Sunovrat. 
— Molim, smatrate li vi, gospodine predsjedniee, da se 

ligavanje slobode odnosi i na nas, gradske oeeve, pod pretpo-
stavkom da bi se i ovdje nagao neki pojedinac koji ...? 

— Naravno — nesigurno ee predsjednik. 
— Ina  vas? 
— Na 	ray ... no ... — zamucne predsjednik, all se brzo 

trgne: — Nisam li rekao da osobno nemam veze s antibalza-
mom, jer se i bez toga osjeaam kao ptica u zou? 

— Ako niste uzimali antibalzam, kako ste se uopee sjetili 
svih tih idiotskih zamisli? Moji mi prislugkivgi u posljednje 
vrijeme sve e'egee donose izvjegtaje da vas mnogi u polisu sma-
traju, blago reeeno, idiotom. 

Ovaj put je tigina bila drukeije vrsti od dosadakijih; bila 
je to naprosto krajnje muena tiina koja zuji u unma. Pomrlo 
je na desetke generacija otkad je poneki gradski otac znao 
steei hrabrost da s nepatovanjem govori o predsjedniku po-
lisa, njemu u lice, jer su se rijeei osobe koja vr5i najvigu dui-
nost u polisu, samom einjenicom 5to su izgovorene, pretvarale 
u papsku mudrost. 

— U azyl s njim! — povikao je predsjednik iz sveg glasa 
na naeln koji nije mogao sakriti 6injenicu da je uzimao anti-
balzam, i to nekoliko kura, jer je na ispad Davida Paula Su-
novrata najprije problijedio, zatim pocrvenio i napokon po-
modrio. 

Neprilika je, medutim, bila u tome 5to nije bilo koga da 
nalog. Sef policije mogao je izaki iz dvorane, a da ga 

nitko u dvorani nije htio ni znao sprijeeiti. To je i 
Dobra strana antibalzama bila je i u tome 'Sto se pred-

sjednik uskoro sjetio daljnjeg poteza. 
— Obavijestite Ivora Karla Mateza o ovoj neeuvenoj po-

sljedici njegova antibalzama 	Postoji ii jo5 tko kome su 
potrebni dokazi? 	Sto sam ono htio reei joL? 	Ah, dal... 
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Neka primarijus smjesta pogalje sve svoje bolnieare-lovce u 
potragu za bolesnim Sunovratom! Krenite u potjeru i vi svi. 
Bez odlaganja. 

Predsjednik je gledao u svojeg savjetnika za psiho-zdra-
vlje, ali ovaj se kao ni pokvareni stroj za pranje rublja nije • 
mogao pomaknuti. Predsjednik pritisne taster po2arnog alarma. 
Trebalo je da dotree vatrogasci, ali s njima je bilo isto gto i 
s policajcima. Nisu vjerovali da je izbio po'iar. 

— Neki idiot je sjeo na taster — rekao je gef vatrogasaca 
koji za Evota nije daivio nikakav po2ar, jer su zapaljivi mate-
rijali odavno izbaeeni iz upotrebe, a vatrogasna slutha, kao gto 
je to bilo i s policijom, trajala je samo zato gto se nitko nije 
dosjetio da je suvigna. 

— Poziv je iz dvorane za Veliki saziv gradskih oeeva — 
obavijesti kontrolor. 

Odjednom se euo predsjednikov glas: 
— Vatrogasci, krenite odmah u potjeru za gefom poli-

cije 	S najbrEm mobilima 	Sa gmrkovima i ljestvama 

— Zapalio se gef policije David Paul Sunovrat — rekao 
je kontrolor. 

— Neki idiot oponaga glas predsjednika polisa — zakljuei 
gef vatrogasaca. — U nagem se polisu svaki dan dogadaju sve 
eudnije stvari. Iskopeajte alarm! 

Ni bolnieari-loyci nisu mogli shvatiti gto im je einiti u vezi 
s nalogom da love gel a policije. Buduei da su nalog dobili od 
samog primarijusa doktora Ivora Karla Matesa, gef bolnieara-
-lovaca je mirno primijetio: 

— Mislim da bi najbolje bilo uhvatiti primarijusa i za-
tvoriti ga u azyl. Do daljnjeg 

Mikrofon nije bio iskljueen. Primarijus je euo i silno se 
obradovao. Jedini naein, koji ga je oslobadao potrebe da ot-
kriva anti-antibalzam, bio je u tome da ga bolnieari-lovci 
zatvore. Zato se pravio da nije euo. Kako bolnieari-lovci nisu 
stizali, jer su ili zatajili kao vatrogasci iii im se nalog einio 
glupim, gto je vjerojatnije, jer su oni bili prvi na redu kad 
su se poeele dijeliti kure antibalzama, primarijus je krenuo 
hodnikom do dizala, a onda je sigao u najdonji podzemni 
trakt, otvorio jednu eeliju, zakljueao se iznutra i bacio kljue 
kroz gpijunku. 

Sto se tee Davida Paula Sunovrata, neometan je i rado-
stan getkao ulicama polisa sve dok nije nabasao na °veal 
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skupinu omladinaca i omladinki koji su pjevali neki stari pean, 
kojemu su ih nautili dlanovi tajnog drugtva Dprijatelji revolu-
cije.x, sada i sami nazodni u grupi i to kao predvodnici. Oni 
su osim toga nosili transparente na kojima su se mogle ditati 
pohvale Antibalzamu 2007, i primarijusu Ivoru Karlu Matesu 
to zahtjevi za ukidanje konadnosti svih zakona. 

Skupina je od vremena do vremena zastajkivala pred 
skladigtima farmaceutske industrije i pred apotekama, traledi 
ne bi ii na 1a koju skrivenu zalihu antibalzama i, ne na§av§i 
tra'ieno, demolirala ono to bi zatekla. 

Treba li jo§ dodati da je najaktivniji bio David Paul Su-
novrat? 
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Dragoslav 
Perit: LAVIRINT 

Planeta Mabej se nalazila na samom rubu Sedme galaksije, 
te se do nje prilieno lako moglo da dode. Zbog svoje relativno 
skromne velieine i oskudnih prirodnih bogatstava, gto je utvr-
deno jog u vreme pionirskih istraiivanja, nije ju naselila ni 
jedna rasa. No katkad bi se nekakav brod ipak spustio na nju, 
pa bi se onda o tome mnogo priealo, posebno oni svemirski 
putnici koji su kakvim slueajem prolazili pored nje. Ali, ako 
bi bilo koja od ovih priea bila prekinuta pitanjem o planeti 
Mabej, svi bi odgovarali da za nju nisu ni euli. Nije ni eudo, 
svi su je zvali Planeta Sreee. 

To je zaista i bila Planeta Sreee. Na njoj je, kako se 
govorilo, zivela besmrtna rasa koja je dokueila sugtinu Z. ivota 
i bila voljna da veeitost podari svakome pridoglici. Predstava 
o ovom blagostanju se razlikovala od rase do rase, od eoveka 
do eoveka i svakako da nijedna nije odgovarala pravom stanju. 
Ono gto je skoro sve zadravalo samo na prieama i magtanju 
bila je prepreka koju je trebalo preei da bi se iivelo na toj 
sreenoj planeti. Ebejci su to zvali DZagonetkom«, Beri — 
»Postavljaeem problemac a Zemljani *Lavirint«. 

Ljudi su ga zamigljali kao niz ispresecanih hodnika s mno-
go ulaza i jednim jedinim izlazom. Svi koji su zeleli da dosegnu 
sreeu, morali su ga preei. Zato se priealo da se, u stvari, u 
Lavirintu  i  nalazi sreea ili bar polovina te sreae, kako su 
govorili neki skloni Bali. Vreme za koje ga je trebalo preei bilo 
je neogranieeno,  a  jedina opasnost  za  koju  se  znalo da preti 
u torn lavirintu bila je glad. Neke su rase bez hrane mogle 
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biti relativno kratko, a druge beskonaano dugo vremena. Lavi-
rint ih je sve aekao podjednako strpljivo jer je i on bio yeeit. 
Od onih koji su dolazili niko se nije vraeao, niti se znalo da li 
je ko spoznao sreett. Ali, kao je sigurno da postoji sreea, 
isto je tako sigurno da je iza lavirinta besmrtan 

Jedini je pokugao da ovaj fenomen nauano rastumaei 
Petar Kirik, ali njegova hipoteza nikada nije bila objavljena. 
Kirik je bio pilot II klase u penziji, no bege jog dosta mlad. 
Naime, vojsku je napustio posle dogadaja koji ga je umalo 
stajao 2ivota. Upravljajuei brodom, aija je neispravnost iz-
makla kontroli, bio je dugo zarobljen, audnim sticajem okol-
nosti, bag u putanji planete Mabej. Spagen je u poslednjem 
trenutku, kad mu smrt od gugenja yea bege blizu. Otada se 
posvetio izuaavanju lavirinta. 

Omanjeg rasta i povijenih leda, ali zdravih migiaa, Petar 
se nesvakodnevno doimao, osobito po nemirnim crnim oeima: 
aak su govorili da je ruian. Niko, sem naravno njega, nije 
opazio koliko mu je telo simetrieno. Upravo na prirodnim 
zakonima zasnivao je aitavu svoju teoriju. Zakljuaci do kojih 
je dogao bili su do to mere apsurdni, da ih niko na zemiji nije 
hteo niti mogao prihvatiti. On je to objagnjavao udaljavanjem 
ljudi od harmonije i prirodnih zakona. Dra.o je da bi ljudi 
mogli postiei gto i Mabejci, ako bi u daljim generacijama nasta-
vili proueavanje prema njegovim postavkama. Lavirint je je-
dino postojao da izuzetnim pojedincima poput njega omoguai 
regavanje saIetog problema i dosezanje SRECE. Zato je mno-
gim izdavaima ostavio svoju studiju, iako oni nisu hteli da 
je objave. Tako je oduMo dug prema rodnoj planeti i krenuo. 

Lavirint je brzo preuzeo vodenje letilice i uveo Kirika u 
evidenciju pod brojem 3225 E. Ovaj se, ne znajuei za to seeao 
svog odlaska sa Zemlje. Uglavnom su gazalili, poneki su mu 
zavideli, ali svi su mu rekli: 

oDodi sa sreeom«. 
On je znao da  se  neee vratiti, i svi koji su ga ispratili tako-

der su to znali. Zato su ga valjda tako srdaano i pozdravili. 
Spustio se meko i taeno na odredeno mesto. Covek broj 

3225 E nije bio nimalo iznenaden. Siguran da tako treba da 
bude, zakoraaio je. Iranilo mu se da ga je glatko tlo nepozna-
tog materijala doaekalo dobrodoglicom. 

Nalazio se na platformi koja se na jednoj strani sirila 
prema horizontu. Podalje, na drugoj strani, uzdizao se zid s ni-
zom otvora u velicini vrata. Kada je stigao do zida, okrenuo 
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se i ugledao bokove svoje letilice u plavitastoj svetlosti nekog 
dalekog sunca. U torn trenutku, visoko iznad njega bljesnu 
jedna kometa i nestade u dubini. Njemu pade na pamet da 
je tamo negdje Zemlja, pa se naglo okrene i brzo ude u prvi 
otvor. Unutra su zidovi nalikovali na neprozirno staklo ali 
su delovali evrsto i neraskidivo. Pruli ruku da dodirne zid, ali 
ga nelagodni osjeeaj iza Leda natera da se okrene. Zvezde i 
njegov jednosed se vise nisu videli; samo zidovi i hodnici. 
Lavirint se rastvorio da propusti jog jedno bite, sigurno u 
sebe,, a onda je postao onakav kakav jeste. 

Za njega je jednom na Zemlji neko rekao da je eovek koji 
se drii pravila igre. Inaee, svima je bio poznat po pedantnosti. 
On nije mogao da shvati druge, drugi nisu shvatali njega. 

Kad je malo bolje pogledao oko sebe, shvati da je lavirint 
upravo onakav kakvim ga je zamigljao, to jest kako jedino 
treba i mora da izgleda. Bege to gradevina stabilna i evrsta, 
osvetljena neznano otkud, hodnika girokih i visokih taman 
toliko da eovek u njemu vidi i koliko je malen i da je dovoljno 
velik da nade regenje. Cinjage se eak da to tvorevina i iivi, 
svesna svog zadatka kao simbola prirode i veenog traganja. 

1renuo je sredinom girokog i svetlog hodnika. Igao je 
evrstim i sigurnim korakom i kao da uz pomoe njihovog odje-
kivanja otkriva pravi put. Kraj njega je zjapilo mnogo opa-
snih otvora, ali on kao da je pozvao sve zamke. Pogled mu je 
bio uprt u smeru simetrale hodnika. Igao je brzo koliko treba, 
i skretao bag kada treba. 

U sjajnom lavirintu, medu njegovim pravilnim ivicama i 
u potpunom miru prolme ga osjeaaj sveopee savrgenosti sve-
mira. Dode mu da glasno kale: »Ja sam sreeam , . 

Medutim, samo mu se usta razvukoge u osmeh. Pomisli 
kako jog mole dugo da koraea. No zbog nedovoljnih fiziekih 
priprema i neprestanog sedmodnevnog pegaeenja, on osmi dan 
odredi za odmor. Tamo gde su se sekla dva hodnika 1eze i 
zaspa mirnim snom. 

Covek koji se drlao pravila igre nije se nikad dru/io s lju-
dima, pogotovu ne u posljednjih devet-deset godina, otkako je 
razmigljao o lavirintu. Nikada nije imao prijatelja, a nije se ni 
trudio da ih nade, otkad je shvatio izuzetnost svoje lienosti. 
Nije lalio zbog toga, mada je leleo da sa nekim razmeni svoje 
misli. 

Kada se probudio, prostor oko njega mu se ueinio druga-
eijim, ali kako nije utvrdio nikakvu stvarnu promenu, nastavi 
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i dalje — po planu. Ipak, osta sumnja koja ga je sada pratila 
iz dana u dan. Narednog dana odmora, negde u polovini vre-
mena predvidenog za odmor, naglo se probudi i postade mu 
jasno — zidovi su se primicali jedan drugom, hodnik se su-
gavao. 

Zidovi, pod i strop bili su od istog materijala i potseeali 
su na mermer i staklo, ali zacelo nisu bili ni jedno ni drugo. 
Sve je bilo sagradeno od jednog komada; say materijal djelo-
vage masivno, no Kirik nikako nije mogao da utvrdi koliko 
su zidovi zapravo debeli. Nigde nije mogao opaziti prorez 
izmedu dva komada, a zidovi su se ipak primicali. 

Za nekoliko dana on brigljivo izmeri i proraeuna koliko 
se brzinom zidovi skupljaju. Prvi zakljueci su ohrabrivali, i 
on samo odluei da se vise ne odmara. Ali, kada je nastavio 
meriti, utvrdi da se zidovi, pod i strop sve brie pribligavaju, 
preteei da se spoje u celinu zajedno s njim. Podalje, iza Leda, 
stvorio se odnekud, potpuno tamni zid gone& ga nejasnom 
pretnjom napred. 

Od tada se sve pretvorilo u suludo treanje i oeajnieki beg, 
ali beg prema cilju. I dalje je birao kamo ee da krene prona-
laze& jedini put koji je davao imalo nade da pobegne iz klopke. 
Svetlost je polako nestajala ali se temperatura poveeavala 
vrtoglavo. On odbacivage sa sebe redom delove skromne 
opreme i odeee, ostavgi najzad potpuno nag. 

Izgubio je pojam o vremenu i vise nije znao koliko je 
dugo u lavirintu. S vremena na vreme bi skrhan umorom i 
gladu padao na topao pod. Tada bi kroz tamu naslueivao da se 
sve zaustavlja, gto  je  naroeito lako bilo uoeiti po zidu iza 
njega, koji ga je pratio u stopu. Naslueivao je da on to sam, 
na neki naein snagom svoje volje, zaustavlja lavirint, ali bag 
ta samosvesnost oduzimage mu moe eim bi se malo odmorio i 
pomislio da moe da nastavi dalje. 

Sve ee"see se seaao svog zarobljenigtva u putanji ove pla-
nete, pa su mu se, katkad, ta dva, svakako najtega trenutka 
u givotu, poistoveeivala. Onda bi shvatio da je to gto mu se 
dogada u stvari ono eega se uvek najvige bojao. 

eovek broj 3225 E nije bio log eovek i nikada nikome nije 
ueinio negto nagao. 

Kada je stigao do svetlosti bee vee sasvim slomljen i 
skoro se bio predao. Puzao je jedva se mieuei dok ga je vreli 
mermer pritiskao sa svih strana. Provevgi dugo vreme u tami, 
bez ikakve nade da u njoj negto nazre, zatvorio je oei. Otvorio 

•  147 



ih je tek kad ga jE svetlost ubola u oei. Nadohvat ruke, ispred 
njega, bio je kraj hodnika. 

U njemu se u isti mah pojavi ielja, nada, saznanje da 
mora da prede jog tih nekoliko desetina santimetara, zahva-
ljujuei bag svom racionalnom korigeenju snage. Uvek se kretao 
sredinom hodnika, skretao u pravilnim lukovima, nije na-
pravio nijedan suvigan pokret. On je bio taj koji treba da uspe, 
jer je on jedini na svojoj planeti poznavao sve prirodne zakone. 

Osjeti da ga obuzima snaga koja ljudima dolazi pri veli-
kim podvizima i pred smrt. U posljednjem svom naporu, tek 
nakon nekoliko sati uspe da se izvuee iz uiarenog lavirinta. 
Covek koji se driao pravila igre, -  drieei se uza zid, sada yea 
skoro hladan, stade na noge evrsto i sigurno, skoro kao na 
poeetku. Polako se okrenu. Ueini mu se da sanja, zenice mu se 
ragirige. 

*Natrag 	u krug 	nema vise SRECE 	opet poee- 
tak 

Snaga koja mu je iznenada proiela telo jog brie nestade. 
Od onoga gto je video, on zatetura prema zidu. Padao je veoma 
dugo Na platformi, ispred otvora u koji je ranije ugao, 
u posljednjem svom padu oseeao se prevarenim. Lavirint nije 
imao izlaza ve6 niz isprepletenih hodnika koji su se uvek vra-
eali na poeetak. 

Covek broj 3225 E je izdisao na mermernostaklenoj povr-
gini na kojoj je jog malopre stajao. Telo mu je bilo sa jedne, 
a noge sa druge strane zida koji nije ni postojao. Onda nesta 
hipnoze i sa njom igeeznu i laina tvorevina. Covek koji se 
driao pravila igre, izgubio je u igri iivota koja nema pravila. 

Osetio je na sebi poglede stanovnika Planete Sreee, ali 
nije na to obraeao painju. Gledao je u svoju letilicu i njene 
playieaste odsjaje, a onda mu pogled odluta u dubinu sve-
mira traieei planetu na kojoj nije imao prijatelja ni neprija-
telja. U giroko otvorenim alma kao posljednja osta vizija sobe 
u kojoj je bio sreean traieei put ka apsolutnoj sreai. 

A besmrtni Mebejci ustajali su sa svojih mesta, sa izra-
zom dosade na lieu kao posle predstave koju su yea toliko puta 
gledali. Doduge Postavljae neregivog problema je kao i uvek 
besprekorno radio, privlaeeei sebi predstavnike svih rasa. Ali, 
sva raznovrsnost problema, koje su sami sebi postavljali, ni 
razlieitost agonija kojima se sve zavrgavalo, nisu pomogli sta-
novnicima Planete Sreee da nadu regenje svoje zagonetke — 
kako umreti? Imaju vremena, moida ee i saznati. 
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Milutin 
2ikie: LEK 

Ostvario se, napokon, prvi kontakt sa vanzemljanima. 
Predstavnici stanovnika sa Dargora su na ZemIji. Superraz-
vijena civilizacija je udostojila ljude svoje posete. Ljudi su u 
deliriju! Od uspostavljanja kontakta oekuje se mnogo. Mase, 
zaposevSi trgove po gradovima, odukvljeno skandiraju: »Dar-
gor, Dargor!a Svuda je prisutno euforieno raspololenje, iza-
zvano susretom sa starijom  i  pametnijom braeom, koja ee 
pomoei u rekvanju sve site muenih problema. 

Prilikom prvog mekvitog sastanka dargorskih i zemalj-
skih ueenjaka, Zemljani su postavili niz pitanja, od kojih je 
jedno posebno istaknuto: »Jedan od nasih najveeih neprija-
telja je rak, opaka bolest koja nas sve vise unigtava. Mcdete 
li nam reei kako temo pobediti to bolest?o Dargorsi su odgo-
vorili: »Nije moguee da yam je to moean neprijatelj! A lek 
protiv njega je tako jednostavan! Potrebni su yam ovi sastojci: 
malo vode sa Nubisa, sitno iseckan rep krilate zmije sa Trixa, 
zub velikog rogatog psa sa Sirijusa istucan u avanu, seme 
korsoske pknice-mesn*.ders. i. na kraju, kap-dve vase krvi. Za 
uspjeh ovog leka jamee nagi najmooniji vraeevi!« 
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Kre'Simir 
Marovski: SINAI( 

Hopa! — Vee je podne, a ja jo5 nisam dovrgio skro-
vigte. lstina, noga me spreeava da se brie kreeem, ali una-
toe tome uspio sam podiei dva od tri stupa nosae'a. 
Stop! To je bilo juCer, a danas? Danas — treei. Da i taj treei 
sam — jo5 jutros. Lijep je to komad. Tako se pronalazi kao 
i ovi komadi lima. Tegki su, neka, bit Ce najbolja za5tita od 
»ki5e«. eetiri, nije bilo vise. Ne! Bilo je, ali mrak, taco se 

daljina. Samo da ne izgubim korak, snagu. Treba iCi. 
Oh, klizi! Moram vise paziti, inaee Tako! Sreeom, ruka mi 
je bila slobodna. Da po2urim? 

— Pauri! 
— Sto? Tko? Tko je to rekao? 
— Ja. George Nites. Ili bolje reeeno TI si to rekao. 
Oe ti biti jasnije ako dodam da si ti, zapravo, moj sustanar 

— u tebi. Razumija? 
— Ali to ... to je nemoguee! Mora da je to od Dki5e«. 

Ludilo! Ja sam lud. Lud? Lud sam 
— Prestani! 
— Ne mogu! To nije normalno. Ludim! Lud saaam! Bje-

'Zati! Moram bjaati! 
— Zave2i, George! ZaveZ"i! Smiri se malo da objasnim! 
— Bj e2ati 
— Priznajem, stvar je neuobieajena, ali ipak ne postoji 

razlog da se toliko uzbuduje5. No, hajde! Nastavi hodati, a 
ja Cu ti za to vrijeme sve rastmaeiti. Hajde, podi! Nema5 mno-
go vremena do sumraka, a pogledaj kolike su rugevine pred 
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tobom. Sve se to mora prijeei da bi se dalo pred ono gto ti 
naziva domom. Hajde. 

— U redu, ali me ne moia uvjeriti da nisam lud. Znam 
ja da je to bolest.. Shizofrenija! Hi! Hi! Hi! Da moj George, 
to je shizofrenija, vista k'o suza. Bio sam ja 	po tim insti- 
tutima i znam. Proueio sam. Ti izvoli. Prieaj! Ja mislim svoje. 
Sto je? Sutg? Mora da mi se stanje popravilo 

— Ne lupetaj! 
— 0! Jog si tu! Hi! Hi! Hi! 0 eemu razmiNja dragi moj 

George? Za§utio si odjednom, pa sam se ponadao 
— George, §uti! PostajeA neugodan. Ta kako bih ja tebe 

napustio. Mi smo jedno. Shvati to, George! I bolje gledaj pred 
sebe. VidiS" da se ne mo'Ze naprijed. Obidi, George! 

— Ah, vidi stvarno! Blokovi. Hm, §to sad? Preko? Ne, 
ne ide. Okolo? Pa, da! Eno prolaza! Hvala, George! Ali Ato 
AutiV Nastavi, prieaj! Odjednom si mi se nato svidio! Hi, 
Hi! Hi! Bag sam lud, prieam sam sa sobom. Sreeom, nema ni-
koga. eekaj, da vidim. Ne! Nema. 

— Dakako, George! Nema nikoga. Zato i jesam ja ovdje. 
Da ti ublaiim nepodnaljive, samotne sate. Recimo, za sada, 
da je to razlog §to sam se ovdje pojavio. eovjek je drtatveno 
Nee i zbog toga ma i u kakvu obilju Evio, potrebno mu je 
druStvo, potreban mu je netko  s  kim bi mogao podijeliti sve 
svoje osjeeaje i ielje. Vidia, eak i eovjek, koji ima sve, treba 
nekoga, a kamoli ne  ti.  Pogledaj se! Ne bi se bas moglo reei 
da si sit, a ni s odjeeom ne stoji§ bolje. Gdje 'ZiviS? Pod vedrim 
nebom! Tri »kige« si do sada progurao, ali tko ti jam& da ea i 
eetvrtu. Zato me prihvati. Udvoje je laid& 

— Filozofija! Nikad nisam podnosio filozofe! 
— Ne potcjenjuj filozofiju, George! Ona to je i oblaeila 

i odgojila i 
— No! Hajde, neka ti bude. Pobijedio si! Prihvaeam igru, 

ali pod uvjetom da mi ka2a tko si ti zapravo? Ne! Ne mora 
odmah, ali nemoj me ostaviti »ohladenog«, a da mi ne otkrija 
tajnu. Obeaaj! 

— Dobro. Evo, obeeavam! 
— O. K., George. Ovo je vee mnogo bolje. Evo, ovako 

eemo. Ti prieaj, a ja  au  poktfgati gto prije dovuei sve ovo do 
kuee. Po mom raeunu tamo smo prije sumraka. Hi! Hi! Shizo-
frenijal Hi! Hi! Hi! Khm! Dosta. Na posao. Lijeva noga — na-
prijed! 
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— Vidig, George, ja svoje postojanje u jednu ruku zahva-
ljujem tebi, ali u prvom redu zahvaljujem ga i einjenici Ato 
se na Zemlji u posljednje vrijeme mnogo radilo s radiooktiv-
nim elementima, i jog preciznije, gto je doglo do nuklearnog 
rata. Ne zelim ti sada objagnjavati kako sam se odvojio od 
tebe, ali jedno je sigurno, a to je da do kraja dana u potpu-
nosti preuzimam tvoje mjesto! 

— Eheej! To jest shizofrenija, ali ovako bezobrazan slu-
eaj nisam jog ... 

— Zavai i nosi! Tvoji sati su i tako odbrojani i 
— 0! Ma nemoj! Odbrojani, a nisi ii  n  molda taj koji ih 

odbrojava? 
— Nosi! 0 ovome se radi. Sve au ti pojednostavniti. Po 

gledaj oko sebe. Sto vidig? 
— Pa, vidim 
— Suti! Vidig rugevine! Je li tako? Jest! Pogledaj u ri-

jeku! Smeda, smrdljiva, gusta, prljava i uz sve to jog i radio-
aktivna. Nebo! Zrak zasiaen praginom, vlagom, toplinom. Pro-
rijedeni dijelovi atmosfere, oslabljeno magnetsko poije. Evo 
je i )›kiga« ponovo poeela. Cudo da se jog kreeeg. Tebi je pakao, 
ali meni je zato dobro. Nije va2no tko je kriv. Vain() je pre-
Evjeti, a praivjet ee samo najspremniji! 

— Stoj, George! Palo mi je negto na pamet. Znag, sve mi 
se eini, da si tek zametak nekoga, neeega 

— Da, imag donekle pravo. Ne moida onako kako ti za- 
migljag, ali recimo da sam prethodnica 	Pazi! Rupa od gra- 
nate! Cudno da su upotrijebili i klasieno ondje 	Recimo da 
sam ja samo djelie novoga. Zemlja je bolesna i treba je lijeeiti. 
Potrebno je vratiti joj iivot, samopouzdanje, novo oblieje. 
E, to je moj posao! Mokla ti izgledam slab, preslab, da bih 
mijenjao svijet. Ali, to je samo na prvi pogled 

— Ama, otkud »prvi pogled«, kad to jog nisam ni vidio. 

— Eh, George! To se samo tako kale. Medutim, ono gto 
au ti sada reei nema veze s pogledom yea s nogenjem. Ne eini 
li ti se mada, da se ne isplati yuei ovaj lira do sklonigta, 
jer i tako ti sve to, od sumraka, vise neee trebati? Od su-
mraka! Tada ja nastupam. Nova civilizacija! Za sada sam usa-
mljeni, sutra ee nas biti tisuau; prekosutra desetine tisuea, 
milijun. Kada se uevrstimo u svim dijelovima Zemije, poeet 
te Veliko okupljanje i tada 	Pogledaj prednosti koje imam 
nad vama. Nema ih mnogo, ali su odluene. Jedna od njih je 
i to gto se ne hranim kao vi. Zapravo, ja se uopee ne hranim yea 
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preuzimam eistu energiju iz okoline i zatim raspolaiem njom. 
Sada ee ti biti jasno i kako au postiei sve gto sam zamislio. 
Energija je moena  i  treba znati upravijati njom, a ja znam. 
Nisam ti to ielio reci , ali sada kad sam yea poeeo Kada se 
okupimo i podemo  na  »PUTo, Zemlja nam vise neee trebati 
ovakva kakva je sada. Ponijet eemo je s nama, pretvorenu u 
energiju. Bit ee je taman toliko da nas dovede do Sunca eija 
ee nas energija prenijeti u unutragnjost galaksije. 0, kojeg li 
&Ida, koje li ljepote. Onima koji ee promatrati sve de izgledati 
kao da netko gasi svjetla na pozornici. Isprva polako, zatim sve 
brie, brie Stvorit eemo vlastiti svijet, svemir. Samo ee 
energija ostati. Sakupljena u veliku, blistavu kuglu. Bilijune 
godina nakon toga ponovo au od svega toga ostati JA! Tada 
au znati kamo i kako dalje. Ako svemir kolapsira tada au biti 
sabijen na minimalne razmjere. Malen, ali moean. Slijedi pri-
jelaz u drugi svemir. Sve izpoeetka, ovaj put mudriji, stariji, 
lukaviji, sposobniji. Tjerat au tako do kraja, sve dok se i po-
sljednji atom ne podredi meni! Jasno, George? 

— Boga ti! Ovdje je stvarno netko lud. Reci mi samo jed-
no. Da li si se ikada zapitao, a gto s ostalima? Svemir je 
velik i postoji velika vjerojatnost da se u njemu pojavi netko 
tko te nadvisuje svojim maima 

— Nema drugog! Energija je jedina! Sve je drugo nigta! 
— Dobro, ali ti eel dok trepneg, unigtiti sve Sto je pri-

roda stvarala bilijune godina. 
— George! Shvati da sam ja sve, eak i priroda. 
— Neka ti bude! Ako ti tako ielig! U redu, pali, iari, 

unigtavaj. Prije toga ipak áa meni morati povjeriti raeune. 
Sto bi se, recimo, dogodilo kada bi se Georges Nites I, tj. ja, 
bacio u ovu smrdljivu rijeku  i  poiurio na Aadanje«. Koliko 
bi to pokvarilo tvoje planove? 

— Ne savjetjujem ti da ti se tako gto desi. Sebe bi ubio a 
meni bi samo pomogao da te maknem s vrata. 

— Sto mu halucinacija! Zagto me onda trebag, zato me 
kada ti samo smetam? 

— Razlog je jednostavan. To je nelogieno. Eno ti energi-
je, svuda je ima. eak vie nego u meni. 

— Bag zato te i driim uz sebe, jer sam jog preslab da 
bih preuzeo energiju vanjskog svijeta. Sve dok ne ojaeam ko-
ristit au tvoje alihe. Uskoro aeg malaksati, a u sumrak se 
odvajam. Noeu je energija okoline manja i lake au se pri- 
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lagoditi. Velika kolieina energije magla bi me unigtiti. Zato 
moram paziti. Polako. 

— A! Tu smo! Sad znam 
— Sto, George? Sto znag? 
— Nigta, nigta, To ti je tako kod nas, starih Zemljana. 

Uvijek nam se dogodi da prieamo gluposti, sami sa sobom. 
— A, to li je? Dobro. Ali, gledaj! Sunce se primiee 

zapadu. 
— Tegko ga vidim. Velika pragina, oblaci. Tegko je, gu- 

bim se  . . . 
Posustajeg, George? Jog dva sata, a onda 	samo ja! 

- Molim te! Pusti me da bar umrem na miru, George! 
— Osjeeajan si, George. To je ono gto ne valja kod vas 

Zemljana. Previge ste zaokupljeni osjeaajima. Neka! Neka ti 
bude. Ostavljam te! 

• — Konaeno! Vee sam se stvarno uplagio da ga se neat 
osloboditi. Sad treba brzo izmozgati negto. Zanimljivo, tako 
napredna civilizacija, a jog se nije sjetio telepatije. Mislim da 
je to moja gansa. Samo, gto? Kako? 

— Grozno! Ne mogu vjerovati. Prije jedan sat bio sam 
jog zdrav, a sada? Noge kao da su mi od olova. Digem poput 
starog ekspres-lonca, a to prokleto Sunce neumorno baca svo- 
ja koplja sa zapada 	Uuh! Koji pad! Ima bar tri metra. 
Postao sam neoprezan. Prije mi se to nije dogadalo 	Boli! 
Mora da je kraljegnica. Cini se da je to kraj 	kako jedno- 
stavno, a ja mislio da ee 	kad ono, puf i gotovo. Lijepo 
je lezati okrenut prema nebu. Nije to ono nebo kao prije: 
plavo, azurno plavo. Boja od koje zastaje dah, koja se ure-
zuje u sjeeanje. Nije dakle, plavo kao nekada, ali je ipak 
moje i ne dam ga ni za kakve planove energetskih majmuna. 
Ovo je 2ivot, a ono ... Khha! Pfuuj! Pragina. Svuda je ima. 
Ne bih se eudio, ako jednog dana umjesto sebe ugledam u 
ogledalu hrpu pragine. Khh, khaak! Gugi. MoMa je poeelo. 
Vrijeme je da se oprostim Zbogom, Zemljo. Nismo bili su-
vise dobri prema tebi, bili smo svojeglavi, ali ovo gto te sada 
oeekuje nakon moje smrti, nikada ne bih donvjela da smo svi 
bili slo*Zniji. Sto eeg! Mi smo bili krivo programirani. Ne! 
Nije mi toga 2ao. Zao mi je jedino onog plaVog neba koje nam 
je tako eesto ispunjavalo yea izgubljene nade. Zdravo, Zemljo! 
Dr2i se ... 

• 154 



Posljednje zrake crvenog Sunca obasjale su oeajnieki po-
kugaj Georgea Nitesa da izranjenim rukama obuhvati plavu 
rupicu koja se tko zna kako natla na zastoru pragine koji ju 
je uporno pokugavao »zatrpatia tamnim Ddeep purple« bojama 
dugina spektra, a koje  je  isijavao u prostor. Bio je to posljednji 
pokret Georgea koji  nije  vidio trenutak kasnije da se iz nje-
gova tijela izdvaja fosforescentna masa neobiena oblika. Nije 
vidio kako je jednim svojim krakom prezrivo odmahnula pre-
ma tijelu koje je lezalo bespomoeno na tlu uklapajuai se u 
rugevine bivgeg grada koji je isto tako, samo ranije, prepuLten 
zakonima prirode. pNovi« Zemljanin brzo je zaboravio svog 
donedavnog sustanara  i  brzo se okrenuo upijajuei energiju 
Sunca na zalazu. Polako je poveeavao svoju povrginu, osjeaa-
juei da se blai svom tako daleko postavljenom cilju. I tada, 
potpuno neoeekivano; blijesak tisueu sunca, udar najsnalni-
jeg potresa. PNovi«, zeljno upijajuei svaki zrak energije, skupi 
se iznenaden, da bi se trenutak kasnije poeeo giriti u bezuspjeg-
nom pokugaju da obuhvati bujicu energije koja mu je ne-
zaustavljivo potekla  u  susret. U jedan mah ueinilo se da ee 
u tome i uspjeti, ali  je  tada uslijedio jog jedan blijesak, pa 
jog jedan, cijeli rafal  koji  je zauvijek smirio jednu naglu, pre-
rano rodenu i po trenutnim zakonima nedostojnu 2ivota: CI-
VILIZACIJU ENERGIJE. 

Stotinjak metara iza svega ovoga stajao je George Nites. 
Pomalo zbunjen, iako uvjeren  u  korisnost onoga gto je ueinio, 
jog je drao svoj trofejni impulsivni ionizator, tip MK-4. Napet 
i spreman da reagira na bilo kakav podra'iaj, on se ipak po- 

krene i pode kuei prieajuei sam sebi: 

— Hi! Hi! Hi! Mene je on mislio. Da ne bi! Nisam ja 
badava bio najbolji glumac-amater na »Eurofestu 97«. Hi! Hi! 
Hi! Osim toga, imam i negto soli u glavi! Eto mu sad energija, 

dobio je gto je traho, a utjeha mu je i to gto nije umro gla-
dan. Hi! Hi! Oh! Vidi, vidi! Nacionalni magazin br. 5. Bit 

ce to posla. Hajde George, pokreni svoje krakove. Gdje je? Tu 
je! Dobar lira. Nema gta, dobro ee .castititi od »kigeq. Fred ee 

biti iznenaden. Tako negto on ne mo'le ni sanjati. Cuj, stari! 
Mogli bismo sutra pozvati i ostale. Mala veselica. Bit ee lakge. 

Kad, osim svega, saznaju i za ovu zgodicu ima da svi tresnu 

na tur ... Hu! Sklae se. Ipak ide! 	Shizofrenija. Hi! Hi! 
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Hi! ... Da sam bar ponio svjetiljku, mrak ee 	Kako je samo 
nasjeo. Hm. Civilizacija! Nozi Zemljani! Vrlo zanimljivo, ali 
nije za prolaznu ocjenu. Zar da nas po zlu upozna svemir 
Sad malo lijevo ... I na kraju. Tko je on? Tko mu je dao 
pravo da drugima oduzima zivot, dom, prijatelje i i ovaj 
prekrasan SUMRAK. Ima li Ato ljepAe. Postoji li negto gto vise 
podstiee na ustrajnost, strpljivost? Mo2da, ali ne ovdje, ne na 
Zemlji. Osim toga, nije to SUMRAK ZEMLJE, vee samo jednog 
dana na njoj. To je uvod u novo razdoblje. Potrebno je podia 
sve Iznova Stigoh! 
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CUVARI VREMENA 
(radio•prita) 

Damir 
Mikalitit: 

Ven: — 	i kad sve to uzmem u obzir, ne mogu ti po- 
mai, Stela. Koliko ja znam, nitko ti ne moze pomoei. Rekao 
sam ti to vee nekoliko puta, a ti me iznova gnjavig s nemo-
gueim, zato me neprestano moljakag za negto gto je ne-mo-
-gu-ee! Znanost je to ne-moo-na! 

Stela: — Do davola vi i vaga znanost! Vasa vlast nad ma-
terijom, vremenom, nad tenzorskim poljima. Mislite da ste 
svemoguei! A niste u stanju meni pomodi, meni koja ne trati 
pomicanje zvijezda, ni brod nadsvjetlosne brzine. Samo jedno 
dijete, 2elim samo jedno, svoje dijete, shvaeag li Ven? 

Ven: — Znag vrlo dobro mnogo bolje nego ja, da u tvojoj 
genetskoj §ifri nedostaje Q-S karika. Taj molekularni pod-
sklop ne smijemo ubaciti u DNK-molekulu, jer bismo poreme-
tili ostale veze. Stradala bi ti, a dijete bi se najvjerojatnije 
rodilo kao kreten. Cudim se da to ne znag, odnosno bolje re-
Zeno, eudim se da se preda mnom, prijateljem, pravi§ da to 
ne znag. Tvoja je sterilnost genetskog porijekla i zato neiz-
ljeeiva (KRATKA STANKA)..  .  bar jog danas neizljeeiva. 

Stela: (TIHO) — A zato me ne pogaljete u buduenost? 
Ako je danas neizljeeiva, o znam ja to, ne brini, izljeeiva je 
u buduanosti, znam ja to, moala ne tako dobro kao ti, ali znam. 
I zato sam to ponovo i zvala, a ako se tko od nas dvoje pravi 
da ne razumije o eemu je toeno rijee, onda si to prije ti nego 
ja. I molim, bez kolutanja oeiju, Ven. Ponavljam, ako nisi 
dobro Cuo: Zagto me ne pogaljete u buduenost? Ti vrlo dobro 
znag da bi mi genetski kirurzi u Oqmnm vremenskom krugu 
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bez imalo muke obavili to operaciju. Za njih je to sitnica 
(MOLECIVO) Ven, molim te, nitko neee znati za to, ueini mi 
to ako si prijatelj, imag poznatih u Osmom vremenskom, ostat 
ee to naga mala tajna (SVE SE VISE ZAGRIJAVA) Ven, kad 
se vratim izlijeeena, plodna, ti znag da si mi najbolji prijatelj 
i ako eu mob zanijeti, ti ea biti otac, evo, to ee ti biti nagrada, 
obeeavam ti oeinstvo, Ven, otiti oemo na onaj koraljni atol iz 
vremena tercijara, sami, na mjesec dana, zatraLt Oemo slu-
Zleni embargo za sve ostale vremenske putnike, bit eemo sami 
na toj prostorno-vremenskoj toeki. Ven, hajde, znam da me 

prediolio si mi vee takav izlet i ja ti obe 
Ven: (UPADA JOJ U RIJEC) — eekaj! Stani! Ne zelim da 

tako razgovaramo o tome! (KRATKA STANKA) Zaslijepjela 
te ludnja za materinstvom, Ato li, i ne znag gto govorig. Jedno 
su izlet i moje ielje, a drugo dijete i operacija u Osmom vre-
menskom krugu. Stela, priberi se. Genetske operacije izvode 
osmai samo za slueajeve u njihovu Krugu. U niiim krugo-
vima ne smiju posredovati, to bi se kosilo s Prvim principom. 
Pa dobro, ti kao da ne znag gdje 2ivig! A sve kad bismo i 
uspjeli nagovoriti nekog iz Osmog vremenskog, u gto sumnjam, 
jer oni su u tome jog strai od nas, poznajem tamo mnoge i 
jednostavno ne mogu zamisliti da im to predloiim i kako bi 
oni reagirali, dakle eak kad bi i pristali u najstro'ioj konspi-
raciji, pojavili bi se ... euvari! Cuvari! A dobro znag da oni 
sve igeeprkaju. Zgrabili bi nas kad-tad, prvo vratili sve na 
svoje mjesto i u svoje vrijeme, uspostavili red u poretku ka-
kav je bio prije. S jednom malom, ali za nas dvoje bitnom 
razlikom: nas bi na mnogo godina prognali u Nulti vremenski 
krug. Brrr Toliku 2rtvu, i to uzaludnu, izgon u drugtvo 
pitekantropa, nadam se da ne traZig od mene. 

Stela: — Cuvari! Tja. Cuvari. Slavni euvari vremena. 
Zajedno s mojim dienim bratom u njihovim redovima. Bratom 
koji umjesto da mi pomogne da mu rodim neaaka, on ee me 
jog i prognati. I to sve zbog nekog Prvog principa. Prvi prin-
cip! Ne poremetiti lanac kauzaliteta ni u najmanjem detalju! 
Cak ni s mojim malim eedom koje se ne smije roditi uz pomoo 
onih iz buduenosti (GOVORI ODSUTNO, KAO ZA SEBE) 0 
da, reai eemo, to vase malo redo izrast ee jednoga dana u  co-
vjeka i, mada, ueiniti negto gto se ne smije dogoditi, jer se 
jednostavno nije dogodilo, jer bi to poremetilo sadagnji iivot 
onih u budueim vremenskim krugovima. Mre2a uzroka i po-
sljedica ponegdje bi dobila nova oka, a ponegdje bi popucala. 
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Ven: — Upravo tako, sve ti to dobro znag. Ako bi ti po-
mogla medicina iz nageg Sestog kruga, u redu, to je dopugteno 
i u njemu se mole dogoditi sve ono gto se mole dogoditi, ali 
se ne mole dogoditi ono gto ee se kao refleks neeeg gto ee se 
s nageg vremenskog stajaligta tek dogoditi. Buduea otkriea za 
koja mi jog ne bismo ni znali da nije otkriveno putovanje kroz 
vrijeme, otkriea koja ee tek doei, ne smijemo mi koristiti. Sve 
u svoje vrijeme. Prvi princip. 

Stela: — Kao da slugam svog mudrog brata euvara. Od 
tebe bih oeekivala negto utjegnije Ven, a ne ovu hladnu logiku 
temporalne skale koja mi neee pribaviti dijete, a ja ga moram 
imati, ti Ven dobro znag koliko sam tvrdoglava. Imat cu dijete 
pa makar dogla u sukob sa svim euvarima iz svih vremenskih 
krugova. 

Ven: — Sama to ne moles izvesti, a ja, ja neeu da 

Stela (TJPADA): — Da, znam, pusti sad to, ni ne mislim 
vise na genetsku operaciju u Osmom krugu, to nije moguee, 
u redu. Ali ima jog naeina. Mogla bih se, na primjer, spustiti 
u jedan od niiih krugova, medu primitivcima pronaei neko 
nezbrinuto dijete i donijeti ga ovamo. Ovdje bi ga odgajala, 
a ti bi mi pribavio potrebne dokumente za to dijete. Kao da 
sam ga rodila. Sto mislig o toj ideji, Ven? Da posvojim dijete 
iz nileg kruga, to oni ih ionako imaju previge. 

Ven: — Opet bulaznig Stela, jer i to bi bilo krgenje Prvog 
principa. Nitko ti ne brani da odes u proglost, uostalom bili smo 
na takvim izletima  yea  bezbroj puta. Ali, zabranjeno je pri-
mjenjivanje nage tehnike u dodiru s primitivnijim krugovima, 
nigta po eemu bi oni mogli posumnjati odakle si, nikakvih 
izjava o buduenosti.  S  tim posvojenim djetetom mogla bi pod 
odredenim uvjetima zivjeti neko vrijeme u njegovom krugu, 
no da ga dopremig ovamo, to nikako hej Stela, ne prekidaj 
vezu, gto namjeravag, prieekaj, ne iskljueuj, Stela, ne pravi 
gluposti (CURT  SE PISKUTAVI TONOVI KAO PRI DO-
DIRU TIPKI RA1UNALA) — Tja, (VEN, ZA SEBE)  ne odgo-
vara, blokirala je vjerojatno liniju. Otkad je znam, a ima tome 
yee trista godina, ne prestaje kukati o djetetu, ali ideje su joj 
sve lude Ah, to lene, smirit ee se kao i uvijek. 

(NARATIVNI GLAS S GLAZBENOM KULISOM): — Ven 
pozove kuenog robota i naruei svoje omiljeno piee. Dok mu je 
tekueina ugodno palila grlo, sjeti se ugovorena sastanka s Al-
tonom. Vrijeme je. Odlebdi do izlaza i prepusti se. zaboravivgi 
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na Stelu, struji usmjerenog gravitacijskog polja koja ee ga od-
nijeti do prijatelja na partiju trodimenzionalnog gaha. 

(GLAZBA) 
(NARATIVNI GLAS): — Stela je izabrala Treei vremen-

ski krug, nasumce postavivgi na upravljakoj ploei vremen-
skog stroja »XX stoljeee« po raeunanju vremena u tome kru-
gu. Mjesto? Svejedno, no neko mjesto gdje je najjaea koncen-
tracija prvih alfa madanih valova, gdje nova ljudska biea 
zavrgavaju svoj parazitski rast u majci i prelaze u samostalni 
biologki ciklus. Rodiligte. 

Spatajuei se po spiralnoj ljestvici pulzirajueeg vjeeitog 
polja dogadanja, opipavajuei raznodobnosti u mreli vremena 
da bi ih zatim kao igla, gto gmile kroz niti tkanja, zapleo u 
jedan jedini Ivor istodobnosti, vremeplov je kliznuo kroz oda-
branu sinapsu iz budueeg nepostojanja u ovovremeni prostor, 
stabilno, materijalno prikazanje jednog od entiteta. Jog nevid-
ljiva, sazdana od atoma gto titrahu drugim vremenima vibra-
cija nezamjetljivim u ovom Vremenskom krugu za kojeg nije 
ni postojala, Stela je ugla u rodiligte, progla hodnicima sve dok 
nije nagla eovjeka u bijelom ogrtaeu kojeg joj je njezin indi-
kator naznaeio kao upravitelja. Prigla mu je s leda  i  iskljueila 
polje nevidljivosti: 

Stela: — Dogla sam k vama iz buduenosti, iz Osmog vre-
menskog kruga. To gto einim je zabranjeno i vrlo opasno i zato 
me slugajte palljtvo. Zelim jedno, tek rodeno dijete, koje va-
ma ne treba. Vi ste ovdje, pretpostavljam, glavni lijeenik  i 
maete mi ispuniti 2elju. Uzela bih dijete sa sobom u svoj 
Vremenski krug koji je mnogo napredniji od vageg. Djetetu 
bi bilo dobro, brinula bi se o njemu kao prava majka. 

Lijanik: (ZAMUCKUJE) — Mmm, da 	ovaj, svakako, 
nego kako ste ugli u moju sobu (SMJESKA SE) dakako, 
kroz vrata, naravno, nisam vas opazio, zamislio sam se nad 
ovim papirima. Ovaj, izvolite, sjednite. Kaiete iz buduenosti, 
dolazite iz buduenosti, zanimljivo, vrlo zanimljivo. Samo tre-
nutak, pritekajte sad eemo mi to rijegiti (NAZIVA TELEFO-
NOM) Porta? Upravitelj ovdje. Ivane, skokni easkom k meni. 
Odmah, hitno je. (STELI) Sto se vase Z'elje tee, znate kako je, 
ja sam to samo jedan lijeenik i nego prieajte mi radije o 
toj 	buduenosti. 

Stela: — Pustimo to, meni se •Zuri. Sto manje znate o meni, 
to bolje i za vas i za mene. Slugajte, ako mi usligate molbu, 
ispunit cu yam zauzvrat svaku zelju. Samo recite. Mogu na- 
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einiti od vas najbogatijeg, najutjecajnijeg eovjeka vakg vre- 
mena. Znam da je to kod vas najvainije. Samo, dajte mi 
dijete. 

Lijeenik: — Da, da, svakako. Vi ste nerotkinja, zar ne? 
Da, tako sam i pretpostavljao. Vidite, to se mole rije§iti, po-
zivam vas na nagu kliniku jeste li bili vee negdje na 
lijeeenju? Niste? Dobro, ne odmahujte rukom, tekajte, dana-
Alija je medicina vee mnogo uznapredovala, evo kod nas, na 
primjer, prije nekoliko dana imali smo slueaj (OTVARAJU 

SE VRATA),  a evo nakg Ivana on ee vas provesti kroz nau 
kliniku, do videnja, oprostite, trenutno sam zauzet (KO-

RACI — LIJECNIK TIHO IVANU) — Ivane, izvedi ovu Menu 
iz bolnice i ne ptAtaj je danas vise unutra. Caknuta je, razu- 
mije2. Luda. 

NARATIVNI GLAS: — Stela shvati o emu je rijee i 
istog trena odluei. Pritisne dugme na svome opasaeu to lijeenik 
i vratar ostado'k ukoeeni na svojim mjestima, izbakeni iz rijeke 
vremena. Ukipljeno, u poloiajima u kakvima se nab) toga 
trenutka, ostane sve 2ivo u rodiliktu. Samo Stelini koraci odje-
kivahu hodnicima dok je traiila sobu s dojeneadi. 

(GLAZBA) 
NARATIVNI GLAS: — Centar Cuvara vremena primio 

je poruku iz svoje agenture u Treeem krugu o dogadaju u 
rodili2tu. Agentura pretpostavlja da je rijee o neprijavljenom 
djelu nekog vremenskog putnika. Moli detaljno objagnjenje 
o kakvoj je akciji rijee i zato nije prirnila najavu, ako je 
akciju odobrilo vijeee Cuvara. Istodobno, u centar sti2e vijest 
iz daleke buduenosti, iz Desetog kruga o tamanjoj kauzali- 
tetnoj smetnji sigma 23 stupnja. Retrogradne analize pokazuju 
da je izvorite smetnje neka nedopu§tena perturbacija u 
Treeem vremenskom krugu. Zahtijevaju od Cuvara istragu i 
hitnu korekciju proAlosti na stabilne koordinate. 

(GLAZBA) 
NARATIVNI GLAS: —  Nije namjeravala da se odmah 

vrati u svoj Krug. Priroda je ovdje u nizim krugovima uvijek 
zanimljivija, tak i li§ce nekako ljep2ih boja nego li u njezinu 
svijetu. I nebo modrije, iii joj se to samo eini. Miris 2ume 
nad kojom lebdi vremeplov je opojniji. Cak su i 2ivotinje 
slobodne, u prirodi. Pomisli kako bi bilo da zauvijek ostane 
ovdje. Da li bi se mogla salivjeti s ovim svijetom iz samog 
osvita povijesti, s ovim Krugom u kojem je rodeno njezino 
dijete. 
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Ima ga. Memorator vremeplova poueio ju je dime da ga 
hrani, robot je sintetizirao sve potrebno. Bag' smo kao nekakva 
obitelj, nasmije se pri pomisli na to arhaienit rljee. Ima ga, 
no hose li ga uspjeti zadr2ati. Namjerno je ostavila vremeplov 
vidljivim, nadajuei se da se tako zavarati Cuvare koji je sada 
zacijelo trak po svim vremenskim sektorima, all ne i u ovom 
prostoru fizieke realnosti Treeeg kruga. 

Dijete zaplak. Uzela je drekavca u narueje i pokla mu 
neko tepati o srnama Ato su se upravo pojavile na gumskoj 
Zistini ispod vremeplova. 

Tada, s gornje lijeve strane spazi njih. Brodovi Cuvara 
vremena lagano su joj se pribliiavali. Polako, gotovo nepri-
mjetno, kao pauk koji zna da mu plijen ne mole pobjeei, to 
mukca ko je zatresla sad mrOu razapetu po svim prostorima 

vremenima alarmirajuai sve senzore nikome dokueive bez-
liene nemani Poretka zbivanja. Tri crna cilindra Cuvara okru-
lige Stelin vremeplov i ona je znala da su joj blokirane sve 
komande. Kao sto je i znala da ee uskoro nestati iz njena 
vidokruga, kao pometena divovskom metlom, ova zlatauta 
jesenska §uma i da ee tren zatim prozori njene letjelice gledati 
na jedan posve drugi pejza2 koji se odsad mnogo godina biti 
njezin jedini dom. 

Nulti vremenski krug. 
A njeno dijete bit ee vraeeno u onaj isti krevetie onog 

istog rodilika i nitko neee nika znati, i sv eee biti vrakno u 
svoje pretince, sve ko je ona razbacala po cesti vremena na-
dajuai se nekom svom skrivenom puteljku. 

Svi su se vremeplovi istodobno rasplinuli na plavoj poza-
dini neba kao pramenovi obla6ne pare progutani suncem pato 
su u danima traganja za Stelom dizali uzbunu medu suvreme-
nicima Treaeg vremenskog kruga. 

(GLAZBA) 
SPIKER: New York, 13. X (AP) — Jugoslavija je zahva-

eena groznicom nagadanja u vezi s neidentificiranim leteaim 
objektima. U 11 dana zapakno je 12 predmeta. Sarajevski 
astronomi pratili su dva takva objekta kroz teleskop. 0 jednom 
su predmetu preko radija razgovarala dvojica pilota. Aero-
dromska kontrola zabiljaila je taj razgovor. Neki jugoslaven-
ski listovi pigu da su ove pojave u vezi sa stranim gpijunskim 
letjelicama koje su nadzirale manevre jugoslavenske armije 
(BLENDANJE-GLAZBA) 
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Miodrag 
Gape: 

 

METAMORFOZA 

Gospodo, ja bairn. To je neosporno i ne morate biti ni-
kakvi genijalci da biste to utvrdili. Ne nisam ubica — ne 
goni me policija. Mislim da bi mi bilo lakge da je tako. Nisam 
nikoga ubio, nisam nigta ukrao, jednom raj nisam nigta 
ueinio gto bi bilo protivzakonito, medutim, baim. Od koga? 
Odgovor je jednostavan — juri me jedna devojka. Ona me 
voli 

Imam dobar brod i nadam se da au pobeai. Sta, mislite 
da neou? Momci, pa gde yam je mugka solidarnost? Kakav 
sam ja mugkarac kad bairn od jedne devojke, reei Sete vi. 
U pravu ste ako mi to zamerate, ali i vi biste isto tako ueinili 
da ste na mom mestu. Ili, mada mislite da ne biste? Ne znam, 
uostalom to i nije toliko van°, bar za mene. Za sve je kriv 
moj prijatelj Majkl. Zajedno smo odrasli, igrali smo se za-
jedno, jednom reel, prijatelji od malih nogu. Kad smo odrasli, 
svako je krenuo svojim putem. Opredelio sam se za prirodne 
nauke i tehniku i postadoh in2enjer. Majkl je zavrgio psiho-
logiju. Posebno se bavio proueavanjem odnosa ljudi i drugih 
razumnih biea s kojima je Zemlja uspostavila kontakt. Medu-
tim, uprkos nagim zanimanjima, sesto smo se vidali. U jednom 
razgovoru spomenuo mi je da je promenio posao. Postao je 
vlasnik jednog ureda za sklapanje brakova. Moram priznati 
da me je to prilfeno iznenadilo. 

— A tvoja psihologija? — upitao sam ga. 
— Ne brini nigta. eovek mote da nade vremena za sve, 

ako hose. 
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Toga trenutka nisam ga shvatio, ali kasnije, sada, pro-
klinjem njegovo interesovanje za psihoanalizu, njegovu ideju 
s uredom za sklapanje brakova. Kakve to veze ima jedno  s 
drugim? Stvar je jednostavna. Upoznavajuei mlade, Majkl je 
ujedno  i  proueavao to ljude, njihove odnose. 

Jednog dana, Majkl me pozvao da ga posetim. 

— Imam neko  za  tebe — rekao je. 

Majkl i ja bili smo stare neZenje. Smatrali smo da je brak 
prevladana stvar. Nekada su driava  i  brak bile snalne insti-
tucije. A danas? Drava je izumrla a s njom polako odumire 
i brak. Bar tako smo mislili nas dvojica. Medutim, postojale 
su stvari, 6ije nestajanje i prevladavanje nismo mogli da 
prihvatimo. Knjige i plo6e. Bile su sada prava poslastica za 
nas iz jednostavnog razloga, S'to ih vise nije bilo. Jedva, se 
po koja mogla nabaviti u antikvarnicama, pokrivena praknom 
i neotvarana godinama. Ljudi su manje Citali iii uopgte nisu 

KnjiZevnost je stagnirala, stari majstori su se zabo-
ravljali. Umesto knjiga, mogli ste dobiti mikrofilmove, video 
kasete. Dok biste 1eskarili u udobnoj fotelji, meloclfean glas 
bi yam prieao-eitao Dostojevskog. Prave knjige, koje ste sami 
mogli 6itati, upropa§auju pri torn svoj vid, vise se nisu gtam-
pale. A mi smo zalili za tim. U detinjstvu sam slu§ao price 
svog dede o pralosti. Knjige su bile svakodnevna potreba. 
Bilo ih je posvuda. Postojale su biblioteke u kojima su ogromne 
prostorije bile prepune knjiga — pravih knjiga. Sedeei pored 
dede, sluAajuei ga, 6esto sam magtao. jedna prostrana soba 
uz 6ije zidove su do stroja smatene police, a na njima knjige. 
U jednom delu sobe kamin, a u njemu prava vatra, ne elek-
triena. Pored kamina ko .Zna foteija  i  u njoj sedim ja s knji-
gom u ruci. Nedaleko od mene stari gramofon sa dva zvue-
nika i na njemu ploCa. Na primer ,›Tako je govorio Zara-
tustrae-Straus. U mojirn rukama bi, sasvim normalno, bila 
NiCeova knjiga s istim naslovom. To je bio vrhunac mojih 
2elja. Za to vreme, moji drugovi su makali o dknovskim 
brodovima, o otkrieu novih svetova. Godine su progle, ja sam 
postao in2enjer i radim na novom tipu kosmiekog broda eija 
te se brzina znatno pribli2iti brzini svetlosti. Mislite da mi 
je to dosadno? Varate se, ja volim svoj posao. Osim toga, kod 
kuee me uvek eeka moja soba snova, koja reAava skoro sve 
moje probleme. Samo nemam toliko knjiga koliko ih je imala 
moja biblioteka iz magte. Zato me uvek obraduje svaki Majklov 
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poziv i poseta, posle koje moje knjige dobiju jog jednog pri-
jatelja. Razmigljajuei o tome, pozvonio sam kod Majkla. Majkl 
je 2iveo sam, ako se ne raeuna Men. Men je Otvorila mi 
je devojka zanosnog pogleda. 

— Izvolite, gospodine. 
— Hvala Men — rekoh dodajuei joj ogrtae. Dobro ste 

euli, Men, devojka zanosne lepote. Mislite da to negto nije 
u redu? Majkl je okoreli ne2enja i ne privlaei ga toliko su-
protni pol. A Meri? Men je najnoviji tip humanoidnog robota. 
Toliko je savrgena da se i ne primeouje da nije ljudsko Wee. 
Zapravo, Majkl ne bi mogao dugo podnositi pravu .ienu pored 
sebe. Mada je zato osnovao ured za skiapanje brakova. 
vanje u nesreai drugih. Tako bar on kale. Ne mrzim lene 
kao Majkl. Jednostavno mislim da su lene maleice zaostale. 
Zapravo, jog nisam upoznao 2enu, koja bi me uvjerila da 
nemam pravo. Ne slal'ete  se sa  mnom? Pa, nisam to ni oee-
kivao. Moida se vi u dugi i slalete, ali recite to glasno pred 
svojom cenjenom suprugom. Ne bih voleo da sam tada u vagoj 

— Stigao si, stari  drule.  Odavno to eekam. 

— Sta si mi to pripremio? 

— Nestrpljiv kao  i  uvek. Saznaeeg. Izvoli. 

Ugao sam u njegovu biblioteku i zastao malo zaeuden. 
Iz dubine jedne od Majklovih fotelja gledalo me je jedno 
bite za koje samo mogu reel da je bilo divno. Mala ispravka 
— divna pojava. Za trenutak  su  pale sve moje predrasude u 
vezi sa slabijim polom i ja  sam  uzbuden eutao eekajuei. 

— Moja poznanica, moj dobri prijatelj. Prieao sam ti o 
njoj — kratko je rekao Majkl upoznavajuai nas. Zadr2ao sam 
za trenutak njenu ruku u svojoj ulivajuai u neoeekivanoj 
toplini. Ispod crnih trepavica gledala su me dva planinska 
jezerca. DSredi se malo. Nisi dete<, — govorio sam sebi dok 
sam sedao nasuprot njoj. Majkl je seo naspram nas i elite& 
nas promatrao. einilo mi se kao da o neeemu duboko raz-
miglja. Osvrnuh se okolo u nadi da to mi pogled na knjige 
razbistriti urn. Sa svih strana je dopirala tiha muzika. >Neeno 
kretanjea — Paganini. Prijatni zvuci i redovi knjiga su me 
polako smirivali i posle nekoliko sekundi mirnije sam gledao 
ispred sebe. 

— Irena je hemiear, all je zanima i naga stara knjiiev-
nost. — PNaga?« Znaei nije njena. Zar ona nije sa Zemlje? 
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— Zelela je da pogleda neke knjige, pa sam joj preporueio 
tebe. Zato sam te pozvao. Nadam se da nemag nigta protiv. 

— Bit ee mi drago, gospodice Irena. Nadam se da nisam 
pogregio? 

— Ako mislite na ono gospodice — niste. Nisam udata. 
Majkl se na to samo znaeajno nasmegio. Vee tada mi je 

to negto bilo sumnjivo, ali ka2'em yam, um mi je bio malo 
poremeeen. A posle je vee bilo kasno. Pa, uostalom, gospodicu 
Irenu verovatno interesuju sentimentalni romani. Kod nas je 
toliko toga napisano. Tako sam razmigljao i verujte, gadno 
sam se prevario. To moje predubedenje je ueinilo da su posle 
svi kineski zidovi poeeli da se ruse jedan za drugim i ja sam 
se nagao na nekoliko santimetara od tih mraenih trepavica. 
Mozda je bilo i manje, ali gta se to vas tee? Ja sam opet 
pcaurio. Idemo redom. Ne brinite nigta, sve cu yam isprieati. 
Sta mogu drugo sada da radim. Ostaje mi samo prieanje. Gde 
smo ono stali. A, da. Veee je proteklo u neobaveznom razgo-
voru. Slugali smo muziku, pijuckali neku Majklovu »muaka-
lieu« u kojoj je, eini se, bilo i ponegto alkohola. I tako je 
vreme brzo proteklo i ja sam se ponudio da otpratim Irenu. 
Predlog je jednoglasno prihvaeen. 

— Videeemo se 	rekao je Majkl zatvarajuei vrata za 
nama. Kad su se vrata zatvorila jog uvek mi je lebdeo ispred 
lica njegov osmeh. No, ubrzo sam ga zaboravio. Ostao je 
zajedno s njim iza vrata. Pogli smo pegice, pato je Irenin 
hotel bio u blizini. 

— eitavo veee smo proveli zajedno, a ja zapravo ne 
znam odakle ste — upitah je, sumnjajuai i dalje da nije sa 
Zemlje. 

— Ne, ja nisam sa Zemlje. Moulin te predimo na ti. Ovo 
me pomalo nervira, a ljudi tako nikad ne postaju prijatelji. 
Ja sam s planeta Aurika u sazvgdu Labud. Nadam se da si 
euo za njega. Moj planet je Zemljin bliznak. Kao gto vidig, 
sasvim smo nalik na vas. 

U to nisam ni jednog trenutka posumnjao. Njen planet mi 
nije bio nepoznat. euo sam neke priee o njemu, ali jog nisam 
bio tamo. Znam da su nagi mugkarci izbegavali njihove 2ene. 
Ne znam zagto. To mi ni palo nije na um dok sam igao pored 
Irene, ulivajuei u melodienom glasu. Inaee, njeni sunarod-
njaci su yea premostili svetlosnu barijeru. 

— Nage civilizacije su pregle sliean put u svome razvoju. 
Cesto dolazim na Zemlju i oseeam se ovde kao kod svoje 
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kuee. Cini mi se, da bih mogla ovde ostati do kraja givota. 
Evo i mog hotela. Nadam se da cemo se sutra videti. 

— Da, doei cu po tebe. 
Prtaila mi je ruku i ja sam nesvesno pocrveneo. Tako 

mi se ueinilo. Poleleo sam joj prijatno spavanje i nemajtiei 
hrabrosti da je pogledam u oei, otigao. Tako je to poeelo. A 
kako su se stvari dalje odvijale? Reei aete da sve to nalikuje 
na sentimentalan roman, ali gta da yam kagem. Zar mislite 
da takve stvari postoje samo u romanima? Ne mislim vise 
tako! Cak mi se eini da se tamo stvari prikazuju isuvige lakim 
i jednostavnim. Zivot nije tako lak i lep. Bar ne uvek. Ne 
zavrgava se sve hepiendom. Ljudi se u givotu sreeu u tra-
gienim situacijama. Uradig li tako — kajaaeg se, ne uradig — 
opet eeg se kajati. Jos je veoa nevolja gto se eesto ne zna koje 
je kajanje veae. 

Otigao sam sutradan po Irenu. Bila je vee spremna 
odmah smo krenuli. Putem nismo mnogo prieali. Cini se da 
se Irena driala principa da mugkarac treba da vodi razgovor. 
Ko bi se tome nadao od jedne gene. Ljudi obieno misle da 
gene vole da prieaju. Ona nije takva. Ja sam po prirodi eutljiv. 
Ne volim mnogo da prieam i to mi ponekad smeta. Ali, takav 
sam i to se nigta ne mae. Uz to, jog uvek me je zbunjivalo 
njeno prisustvo. Tako nam je put protekao u eutanju. Konaeno 
smo stigli i odahnuo sam u nadi da ee me moji prijatelji 
knjige, i ovoga puta izvuoi iz nevolje. Malo sam se prevario. 
Irena je odmah poeela da pretura po mojirn policama, ugi-
vajuei u brojnim knjigama. Prolazila je pored sentimentalnih 
romana, koje sam vise driao zbog drugih, ne primeeujuai ih. 
Uzimala je eas Homera, eas Sekspira, Dostojevskog, Hesea, 
Rablea i uzvici zadovoljstva su odjekivali u mojoj inaee tihoj 
biblioteci. 

— Ovdje ima tako divnih knjiga. Volela bih da ih mogu 
sve proeitati. Slugala sam odlomke s kaseta, a to je tako malo. 
Samo zagolica eovekovu painju i nigta vise. A ovde su prave 
knjige, kompletne. Bag ti zavidim. 

Slugao sam je ne verujuei svojim oeima i ugima, i tog 
trenutka sam bio spreman da je stegnem u zagrljaj. Samo 
zbog tih reei. Sedeli smo dugo to veeeri uz vatru i prieali. 
Poeeli smo o knjigama i zapanjilo me je njeno poznavanje 
nage knjigevnosti. A zatim smo pregli na druge stvari i oseeao 
sam kako se u meni negto lomi, kako se kidaju i nestaju pre-
preke koje sam dugo gradio u sebi. Tonuo sam u negto omam- 
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ljujuae i nimalo nisam 'Zan() zbog toga. Kako je lepo biti 
zaljubljen, a kako je tek interesantno kada se to jo'S i zna. 
A dva su me tamna oka gurala u ponor sve dublje i dublje. 

Irena je dolazila svaki dan. Mogao bih reei da se skoro 
preselila kod mene. Za sve to vreme Majkl se nije pojavljivao. 
Skoro sam zaboravio da on postoji i da za ovo mogu samo 
njemu da zahvalim. Na momente mi se Cinilo da mu nisam 
nAta dtdan. Pa on vas je upoznao, reei aete vi. To je taeno, 
ali zar vi mislite da ja Irenu ne bih pronaS'ao? Pa ona je deo 
mene. einilo mi se kao da sam Citavog Iivota tragao za njom, 
i sada je moj put zavrgen. Mislite da je ovo kraj s hepiendom. 
Pa rekao sam yam da 'Zivot nije sentimentalan roman. 

Jednog dana, taenije, bilo je to veCe, poeela je tragedija. 
Kao i ostalih veCeri, kod mene je bila Irena. Iz starog gramo-
fona izvirali su tihi, omamljujuei zvuci. Zatvorenih oCiju 
uEvao sam u istraEvanju divnih preliva njenog tela. Otvorio 
sam oei i zamalo §to nisam kriknuo. NeAto me je steglo U 
grudima, i izjurio sam kao lud iz sobe. Zaustavio sam se 
tek u kupatilu. 

— Dragi, §ta ti je? — Cuo sam kao kroz maglu njen glas. 
Odjednom sam se ohladio i neka Cudna Cvrstina me za-

hvatila celog. 
— Sve je u redu, draga. Mali sreani napad, ni§ta vise. 

Bice bolje. Molirn te ostavi me samog — '6uo sam neki glas 
kako priCa, ne verujuei da je moj. 

— Ali tebi nije dobro. Ne mogu te ostaviti samog. 
— Moj robot ee se pobrinuti. Ne brini nigta. Videeemo 

se sutra. 
Stajao sam iza vrata, oslugkujuei njene korake, a srce mi 

je lupalo kao ludo. Kad sam 'Cu° zatvaranje vrata, pao sam 
na pod odahnuvgi. »Majkl je za ovo znao. Platiee mi. Zar 
svog prijatelja da uvuCe u ovako nato«. Na brzinu sam se 
obukao i odjurio u javnu biblioteku da proverim svoje sumnje. 
TraIio sam podatke o stanovnicima Ireninog planeta i video 
da su se moje pretpostavke obistinile. Postojao je jedini naein. 
Morao sam da balm. Iste noel sam seo u brod i poleteo. 
Ostavio sam joj kratko pismo. Napisao sam da je sve to jedna 
velika zabuna. Konaeno, evo me ovde, u brodu. Ne znam 
kamo Cu. VaIno je samo jedno — gto dalje od Zemlje, jer 
tamo je sada ona. Kako sam mogao sebi da dozvolim ovo? 
Zaljubio se deCko kao da mu je osamnaest godina. Zna'S Ii ti 
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gta je uopgte ljubav? Zbilja Ata je to? Ljubav je neSto kao 
varka, slepilo — na Z'alost privremeno — setih se reei jedne 
devojke koju sam poznavao. Izjavila je da je bila zaljubljena, 
ali da sada voli. Normalno — ne mene. Dakle, zaljubljenosti, 
tog privremenog slepila je nestalo. Cini mi se da to pristaje 
jedna zgodna ree — navika. Razmigljajuei ponekad o tome, 
zakljueio sam da naviku ne treba a priori odbaciti kao negto 
la•Zno, ili jog gore, sramno, u takvim prilikama. Zagto? Sta 
vi mislite o tome? Smegkate se, kao da yam je negto jasno? 
Ja sam svojevremeno izjavljivao kako je navika nezgodna 
stvar, ali mi se sada eini da stvari ne treba uvek gledati sa 
crne strane. Kad ona devojka ka'Ze — bila sam zaljubljena a 
sada volim, peni  se  eini da je ona u torn privremenom, da 
ne kaiem trenutnom, slepilu sebe privikavala na svog iza-
branika, shvatajuei da njegove loge osobine egzistiraju i kod 
drugih ljudi, uzdizuci sebieno, sasvim normalno, njegove kva-
litete, tako da kad je nestalo tog slepila, konstatovala je da 
bez tog eoveka ne mo2e, da on u sugtini i nije tako log, pa 
makar on bio po nekim elementima nalik Kvazimodu. Zagto 
Kvazimodu? Zagto yam ja govorim o navici u ljubavi? Kakve 
to veze ima sa mnom? MoMa mislite ... A ne, to nikako! 
Molda, ipak Treba se ... Ja nju ipak vo ... Stop. Ne eini 
li yam se da pokugavam uveriti sebe u negto? Vee znate? 
Odlieno, onda mi bar recite jesam li uspeo? Ne znate? E, vidite, 
ja znam. Kompjutor, izraeunaj mi elemente za promenu pravca 
broda. 

Zaokret za sto osamdeset stepeni — punom brzinom. Na 
kraju krajeva, zar je toliko stragno ako yam Z'ena sasvim 
pocrveni kad se obraduje iii pozeleni, bag kao kameleon, ako 
je besna, Treba se samo navici. A to nije te§ko. Zar ne? 
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POMOC Ognjen 
Nikolit: 

Pasuci travu iznenada bijesno zafrktah. Upravo sam pro-
gutao jedan od onih ogavnih eetverolisnatih korova. Kakva 
li ogavna okusa. Teak smrad korova ispuni yam usnu gu-
pljinu. Jezik yam se zaeas osusi. Sto sam nepailjiv. Morat cu 
pojesti dvostruku porciju za rueak, ne bih li unigtio taj smrad. 

Trebao bih se vee zavuei u kakav hlad. Dnevna se vru-
eina priblaava kulminaciji. Vuna na mom tijelu postaje vrlo 
neugodna kada se sunce raspali. Sto joj bi da raste u ovako 
vrueim predjelima? Ne mogu je stalno eupati. To boli. 

Pogledah prema tlu. TraLo sam svoju omiljenu travu. 
Ugledah je i slina mi poteee na usta. Pognuh glavu i zagrizoh 
u busen. 

Iznenada  na  horizontu negto bljesnu. Jednom pa jog jed-
nom. Kad je bljesnulo po drugi put obzorje  se  zacrvenjelo. 
Zaeudeno podigoh glavu drieei u ustima tek otkinute niti 
trave. Lijevom  rukom  ugurah travu u usta  i  poeeh tiho Ivakati 
promatrajuei gto  se  to  zbiva na  obzorju. Bljesnulo je jog jed-
nom. Ovaj put ljubieasto. 

Ovakva me promjena boje podsjeea na negto. Na slije- 
tanje. Trebalo bi to ispitati. Ne vjerujem da je udaljenije 
od jednog sata. Ima dosta kamenja i prepreka na putu. Pri- 
hen° je vruee za moje runo. Trebat ee mi vise od dva sata 
da stignem onamo. 

Zatoptah sa sva eetiri kopita  i  uputih se preba obzorju. 
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Provirih iza stijene. Kao gto sam i mislio. Svemirski brod. 
Pomalo nalikuje na onaj kojim sam prije nekoliko godina 
stigao  na  ovaj planet.  Nije  moj brod mnogo udaljen od ovog 
mjesta. Svega pet stotina metara. Ali se ne vidi jer je zaklo-
njen obliZnjim brOuljkom. Ne vjerujem da  se  taj brod slu-
eajno spustio nedaleko od mojeg. Trebao bih  se  uputiti dolje 
ka brodu, mokla nije automatski voden, moZda ima posadu. 
Nekog 6ovjeka, 6ovjeka poput mene. 

Poeeh  se  spugtati preko kamenja. Ugodno je vrgkati i 
6upkati travu medu  kamenjem,  ali ovakvo spuStanje uvijek 
je neugodno jer je prebrzo. Nije to za ljude. 

— Stoj — zaeuh povik  i  pred mene iskai najaudnije 
stvorenje koje sam  ikada  vidio. Istinu govoreei, mutno se 
sjeeam onih stvorenja s kojima sam se susretao prije svog 
dolaska na ovaj planet. Ali, ipak, nisam zaboravio kako iz-
gleda ljudski lik. eesto promatram odraz svoga lica na vode-
noj povrgini. 

Sttrorenje koje je iskoeilo doimalo se stravieno. Ni traga 
od 6etiri papka poput mojih. Imao je dvije noge i odmah mi 
se nametnu misao kako uopee mote hodati i odr2avati ravno- 

Znam iz vlastita iskustva kako je to tegko. Jednom sam 
se podigao na dvije  noge i  ubrzo sam zaklimatao rukama  i 
nogama, i, naravno,  tresnuo o  tlo. Raskrvavio sam se. 

Cak nema ni vlastite ko2e. Noge je uvukao u tude. Ubo-
jica! Morao je nekoga ubiti jer odakle mu ina6e ovakva 
Nalikuje na moju kada igeupam pramen vune. 

NajeLo sam se kada  sam  ga pogledao u lice. LiZilo je 
mojem. Zapanjeno me je gledao alma koje su nalikovale na 
moje kada sam se ono ogledavao u vodi. eak je imao  i  dvije 
ruke. 

Kakva li monstruma. Gornja mu je polovica tijela ista 
kao  i  moja, ali donja se zaista nezamislivo doima. Nema to 
ni spomena od moje eetiri noge i mojega divnog krzna obrasla 
bujnom bijelom vunom. 

— Tko si ti? — upitah zaprepaRen. 
— Hmmm, cini mi se da bih ja prije tebe trebao pitati 

tko si  ti  — odvrati. —  All  neka bude po tvome. Ja sam 6ovjek. 
Kakva li laca! Sto on misli, tko sam ja? Zar je toliko 

glup? On da je 6ovjek,  a  ima samo dvije noge. 
— Vi eovjek? —  povikah  bijesno. — Nemojte  me  nasmi-

javati. Pogledajte se u ogledalu. Gdje su yam eetiri noge? 
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Gdje yam je vuna? Laiite vi nekom drugom. Nisam ja toliko 

glup. 
— Pa ti si, Brete, poludio — pogleda me s visoka. Zastao 

je, mjerivgi me polako: — Vi ste Bret, zar ne? 
— Tan°, ja sam Bret — odvratih iznenadeno. — Odakle 

znate moje ime? 
— Krenuo sam u potragu za vama — poeeo je otkopa'a- 

vati onu sjajnu krpu na gornjoj polovici tijela. — Imam vagu 
sliku u diepu. Pokazat au yam je. 

— Cekaj ti! Polako! — dreknuh. Mnogo si mi sumnjiv. 
Polako ti izvuci to sliku. Ne vjerujem ja tebi nigta. Mogao bi 
izvaditi i kakav noi. Moida si ljudoIder. Sumnjivo mi iz- 

gledag! 
Prasnuo je u smijeh. 
— Ne volim oveetinu — dobaci kroz smijeh — Evo yam 

slika. 
Dvonolac prokleti, sada me jog i vrijeda. Prihvatih ru- 

kama pruienu sliku. Portret moje glave. Odgovarala je mome 
odrazu videnom na povrgini vode. 

— Da, to sam ja — odgovorih. — Odakle yam to? 
— Rekao sam yam da sam krenuo u potragu za vama. 

Spazio sam vas brod preko brda. Zato sam se ovdje spustio. 
Ali, nisam aekivao da ovako izgledate — naceri se pod- 
rugljivo. 

Sto li taj bunca? Moida jog slabije podnosi ovo podnevno 
sunce? Mora da mu je yea udarilo u glavu. 

Izgubio sam se. To znam. Nemam tako loge pameenje da 
bih to zaboravio. Stigao sam na ovaj planet prije pet godina. 
Moida i koju godinu vise, ne znam bag tan° jer sam Yee 
odavno prestao brojiti dane. Obavljao sam posljednje pripreme 
za kraj misije kad mi se prevrnuo brod. Loge sam aterirao 
pa se slomio jedan stabilizator. Onesvijestio sam se prilikom 
ateriranja. Razbio sam eelo o komandnu plau. Sreea gto se 
brod nije zapalio. Izvukao sam se iz srugene letjelice i shvatio 
da vise neou moei poletjeti. Konstrukcija se potpuno slomila. 

I tako prepugten sam sebi proveo sam najmanje pet go- 
dina pasuei travu i meditirajuei o nemogueem. 

Ponovih mu sve ovo, a on je prasnuo u smijeh. Zafrktah 
od bijesa i zaletih se na njega. Pao je preko kamenja i zvonko 
tresnuo lubanjom o tlo. Ponovo zafrktah. Ovaj put iz zado-
voljstva. Odmah se podigao. Brisao je okrvavljeno eel°. 

— Pa vi ste opasni — prozbori. 
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— Ne, nisam opasan — odvratih, — ali ne dopukam da 
me zafrkava neki mutant, robot, ili vrag zna gto ste. Jedna 
ovakva nakaza poput vas pa da se predstavlja kao eovjek — 
prijeteei koraknuh prema njemu kao da Cu ga ponovo tresnuti 
rogovima u prsa. 

— eekaj stani! — panieno prozbori. — Da se razumijemo! 
— Sto se mi imamo razumjeti? — dreknuh. — Ja sam 

eovjek a ti si nekakav mutant, kojeg su poslali da me trali. 
— Ti uistinu vjerujeg da si eovjek? — uperi prst u mene. 

— Ti vjerujeg da eovjek izgleda ovako monstruozno kao ti? 
— ShfSaj ti sintetieni dvonoku 	urliknuh u bijesu i 

jedva se suzdrlah da ga ponovo ne oborim rogovima. — Ako 
su ti pri sintezi na Zemlji ugradili kompleks manje vrijed-
nosti, to ti ne daje pravo da vrijedag jednog pravog Zemlja-
nina kao gto sam ja. 

Ponovo je prasnuo u smijeh. Ovaj put je uistinu pretjerao. 
Jedan mutant stvoren za nekakva specifi6na ispitivanja pa 
da ismijava pravog Zemljanina. Zaletjeh se rogovima u nje-
gova prsa. Oborio sam ga na tlo i prije nego gto se podigao, 
stao sam mu na ramena. Pljuskao sam ga rukama po lieu, a 
nogama gazio sam ono §to bi se uz mnogo mate moglo nazvati 
sintetieni ljudski trbuh. 

— Da li ti je dosta, lailjiv6e sintetieni? — frknuh zadi-
hano od bijesa i umora. — Ti da si eovjek! Kakve li mi samo 
sintetiene budale galju u porno& 

— Prestani! Priznajem, ti si eovjek — bolno je stenjao 
pokugavajuei se osloboditi mojih prednjih nogu. — Pogrijegio 
sam. Ti si 'eovjek. 

Ah, konaeno. Tresnuh ga nogom jog jednom za svaki slueaj 
u trbuh pa ga pustih. Podizao se polako briguOi kry koja mu 
je tekla iz usta. 

Dobro su ga konstruirali — pomislih. — Kry mu teee 
uvjerljivo. Ali, kada pomislim na one dvije noge, hvata me 
smijeh. An se mora priznati da se njima dobro sluii. Ja sam 
naravno sa svoje 6etiri mnogo stabilniji, ali tko zna iz kojih 
je razloga konstruiran. Vjerojatno njegova konstrukcija odgo-
vara nekakvim specifienim uvjetima. 

— Ti si eovjek — ponovi po peti put dok se pridizao. — 
Ti si eovjek. Krivo sam informiran. Hajde, opigi mi 6ovjeka, 
mourn to — otresao je praginu s onih umjetnih krpa. 
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Uzdahnuh. Zar sam toliko nisko pao da jednom mutantu 
opisujem kako izgleda njegov gospodar. 

— U redu, neznalico — prozborih it dosadi. — Opisat au 
ti eovjeka. Covjek ima glavu poput tebe i mene. Ima ramena 
i dvije ruke. U donjim se dijelovima razlikujemo. Ali, to vista 
bitno ne mijenja jer jedino sam ja eovjek. Tebe su skrpali 
u laboratoriju. Zato si ovako blesavo skrojen, to bi ti trebao 
bolje znati. Zacijelo ima§ nekakvu funkciju, iako izgleda 
smijegno. Bitna je razlika u broju nogu i u izgledu donje po-
lovice tijela. Ja, kao pravi eovjek imam eetiri noge, a ti kao 
laboratorijski produkt ima§ samo dvije. Pogledaj moju nogu 
— gurnuh mu je pod nos. — Imam dva papka, vidi budalo, 
dva papka kao i svi ljudi. A ti si tvoja dva papka obuo u 
nekakve ko2nate krpe. 

— To su eizme — prekine me. 
— Ne prekidaj eovjeka kada govori — frknuh. — Ne 

zanimaju me tvoji androidni izrazi za tvoje androidne krpe. 
Neka se zovu i eizme. Ne vidim to ima§ pod tim tvojim 
ko2nim krpama iii eizmama kako ti to ka2e§, ali je jasno da 
ne moie§ imati dvopapkarsku nogu. Zna§ li zato? 

— Zato §to nisam eovjek. 
— Tam. Ne ceri se tako podrugljivo! Ali postoji jo§ 

jedan raziog. Kada bi to tvoja glupa konstrukcija na kraje-
vima tih dviju bijednih nogu imala dvopapkarski nastavak, 
ona uopee ne bi mogla stajati i oddavati ravnote2u. Svalio 
bi se u pra§inu, jasno? 

— Da, jasno mi je. Ima pravo! Kad bih imao dvopapkar-
sku nogu kao §to ih ti ima§, ne bih mogao oddavati ravnotau 
i stajati uspravno. 	Poeeo je skidati eizme. — Zato imam 
ne§to drugo. Pogledaj. Imam pet prstiju na nogama. — Gurnuo 
mi je svoj ogavni ekstremitet pod nos. 

— Fuj — zafrktah. — Kako samo stragno zaudaraju ti 
tvoji papci. 

— Ma nemoj, a kako tek ti zaudara§! Nisi toga ni 
svj estan. 

— Slugaj ti laboratorijska konstrukcijo, ne umi§ljaj si da 
ti tvoj izgled polueovjeka dopu§ta vrijedati pravog eovjeka. 
Valjda ima§ toliko mozga pa da shvati§ da su tvoji prsti na 
nogama samo karikirane ljudske ruke. Pogledaj i ja imam 
na ruci pet prstiju. Tebi su napravili pet prstiju i na nozi iz 
razloga koji sam ti vee rekao. Za tvoje dvije, jedine noge, 
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dvopapkarski sistem je besmislen. Ne bi mogao hodati 
Iskreno govoreei nije to ni tako loga ideja ukonstruirati pet 
prstiju na to tvoje dvije bijedne notice 	Sto me gledag tako 
glupo? 

— Ti si zna ii, Brete, uistinu uvjeren da si eovjek. Suzdrii 
se malo i nemoj se odmah zaletjeti tim svojim rogovima. Ti 
vjerujeg da si Bret? Da si eovjek? Identiean ovom Bretu na 
tjeralici koju sam dobio kada su mi naredili da krenem u 
potragu za tobom? 

— Naravno da sam onaj  na  slici — potvrdih. — To svaka 
budala maze vidjeti. 

— Ali, na ovoj se slici nalazi jedino tvoja glava i ramena. 
Toeno? — upita. 

— Toeno je — frknuh u dosadi. Bilo mi je jasno da ponovo 
muti negto. Nekazivi u zabludi da Ce mi uspjeti podvaliti. 

— Na slici se ne nalazi donji dio tvoga tijela,  a  meni je 
reeeno da potrahm eovjeka po imenu Bret koji je nestao 
pri misiji kloniranja ovoga planeta. 

— U redu, tam  su  ti rekli. I zagto onda ti, sintetiena 
budalo, jog zamueujeg potpuno jasnu situaciju? Reeeno ti je 
da mi je lice poput ovoga na fotografiji — gurnuh mu lice pod 
nos za bolju usporedbu — reeeno ti je da sam eovjek. I zagto 
onda stvarag probleme kojih nema? Zar ti je potrebna moja 
fotografija u cjelini? Svatko zna da eovjek ima eetiri noge, 
da je prekriven vunom razlieite boje, zavisno od rase, i da 
ima dvopapkarsku nogu 	Zato se sada nervirag? — upitah, 
vidjevgi da je bijesno pljesnuo fotografijom o drugu ruku. 

— Znag li ti, Brete, gto je to ovca? — upita konaeno. 
— Ovca? Pitanje dostojno ogranieena dvonogca. Ovca je 

"ivotinja koju sam trebao kloning-sistemom razmnaiti po 
ovom planetu. Akcija uzgoja hrane u svemiru, kako se to 
obieno kak. Zato me  to  pitag? 

— Zato gto ti donja polovica tijela nalikuje na ovcu — 
prozbori boja .Z1jivo i u isti se mah povuee korak natrag. 

S razlogom je to ueinio. Jedva sam se suzdr'ko da ga 
ponovo ne tresnem rogovima. 

— U redu, ovaj ti put opragtam — odbrusih glumeei jog 
veei bijes od stvarnog. Uplagio se. Tako treba postupati prema 
drznicima s laboratorijskim gregkama. 

— Kakve to veze ima s ovcom? — upitah. 
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— Zar ne shvaeag. Imag eetiri noge kao i ovca. Ima§ 
vunu na ledima poput ovce — povukao se jog jedan korak 
natrag. 

Ne znam gto je time mislio. Mdicla se plagio da Ou ga jog 
jednom lupiti. Cini se da nije oeekivao da eu prasnuti u 
smijeh. 

— Pa ti si zaista blesav — nasmijao sam se od srca. — 
Imag memoriju slabiju od najgluplje iivotinje. Sve ti vrijeme 
govorim da eovjek ima eetiri noge i vunu na ledima 

— Tvoj smijeh 	prekinu me — pa on nalikuje na 
blejanje. Nemoj se sada uvrijediti. Tebi se desilo negto vrlo 
neugodno. Isprieaj mi sve o tvojoj misiji. Pretpostavi da nita 
ne znam. 

Uzdahnuh: 
— Poslan sam na ovaj planet u misiji da ga naselim 

ovcama. Planet je veo nekoliko godina bio pripreman za oveju 
ispagu. Preparativna faza bila je gotova. Tada su poslali mene 
da kloning-sistemom naoveim planet. Aterirao sam, malo pro-
getao okolinom i zapoeeo pripreme. Ukljueio sam aparate kada 
je brod iznenada zadrhtao. Krivo sam aterirao. Jedan od sta-
bilizatora se slomio i brod se stropogtao u provaliju. Sve je 
bilo unigteno. Lupio sam glavom o komandnu plaeu kloning-
-sistema i onesvijestio se. Nakon budenja sam shvatio da sam 
odsjeeen. Sve je otiglo do vraga: komunikacijski sistemi, po-
gon i kloning-uredaji. Nita nisam mogao ueiniti. Znao sam 
da ee me kad-tad potraiiti jer se neeu vratiti, a pravac moga 
puta bio je poznat. Mislio sam da su tebe poslali da me pro-
nada. 

— Jesu, mene su poslali da to pronadem. Ti nisi izvrgio 
embrionalni kloning. 

— Naravno da nisam. To je zastarjelo. 
— Kakav si onda izvrgio? 
— S pravom ovcom. Stavin je pred ekran, eekag nekoliko 

sekundi i dobijeg novu, dupliciranu. Postupak ponavlja§ dok 
ne dobijeg onoliko ovaca koliko §elig. To bi jedan mutant kao 
ti trebao znati. To spada u opeu kulturu. 

— A odakle ti ovca? 
— Imao sam je na brodu, budalo. Zar mislig da je za-

bavno letjeti dva mjeseca u drugtvu s jednom ovcom? 
— Gdje je ona? Pojeo si je? 
— Naravno da nisam. Ljudi su vegeterijanci. Oni jedino 

pasu travu 	Ovca je poginula kada se stropogtao brod. 
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— I tebi nakon svega jo'S' nije jasno gto se dogodilo? 
— Sto ti runa, mamlazu sintetieni! Sve sam ti rekao. Pao 

sam  u  provaliju. Jedva sam izvukao iivu glavu. Dobro je 
gto ovdje ima dovoljno kvalitetne trave jer bih inaee umro 
od gladi. Cekam na pomoe vee pet godina, a oni mi pogalju 
ovakva majmuna. 

— U redu, jasno mi je. Tebi je znaei potpuno strana ei-
njenica da je u trenutku prve duplikacije brod poeeo padati. 
Tebi nije jasno da si u torn momentu neizbjano morao izgu-
biti ravnotau i pasti tan° pred ovcu i ekran koji je dupli-
cirao tvoju gornju polovicu i donju oveju. Pa ti si monstrum, 
eovjek-jarac. 

Sada mi je svega bilo dosta. Osjetih kako mi se u usta 
podile kiselina za prehvanje. Jurnuo sam bijesno prema nje-
govim prsima. Odletio je pod udarcima mojih rogova u pra-
Ainu. Glavom je tresnuo o obliznji kamen. Nisam na to obraeao 
painju. Cetveronake sam gazio njegovo tijelo i rukama mu 
pljuskao lice. Kada sam vee bio na izmaku snage, shvatih da 
je pri padu slomio vrat. Oporavljao sam se psujuei komandu 
koja mi galje u pomoe ovakve sintetione budale. Sto ja to 
mogu? Pet godina samoee nije sitnica. I kada me nakon toliko 
vremena, kada eovjek vee poeinje sumnjati u sebe, pane 
zavitlavati jedan sintetieni polueovjek  —  kako da se suzdr-
Ern? Ja da sam ovca! Cetiri iii dvije noge? Vrlo bitno pitanje. 
Uostalom, pogibija sintetienih stvorova nije zloein, pogotovo 
onih koji su konstruirani s gre§kom. 

Cetiri noge. Naravno da moram imati eetiri noge. To je 
evolucijski princip. Uostalom, gto se ja to zabrinjavam zbog 
tvrdnji jednog poremeeenog mozga. Imam njegov brod. Upra-
vljati znam. Vratit eu se kuei. Problema neee biti. 

Priblizio sam se brodu. Mnogo me podsjeea na moj. NeAto 
moderniji tip aE iste serije. Proglo je bar pet godina, dovoljno 
za brojne, sitne promjene. Uhvatih rukama prvu stepenicu. 
Ljestve stoje okomito. Preokomito. 

La2ljivac jedan, kako su samo okomite ove stepenice. 
Odmah se vidi da su radene za sintetienog dvonaca. Normalni 
ljudi sa svoje eetiri noge ne mogu se penjati ovako okomitim 
stepenicama. Kada papak stavim  u  jednu od preeki, odmah 
mi klizne i da nemam ruku, ne znam kako bih spreeio pad. 
On da je eovjek! Normalnom eovjeku treba petnaest minuta 
da se popne uz takve ljestve od tri metra. 
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Odahnuo sam kada sam se konaeno popeo na brod. Poznat 
mi je ovaj tip broda. Isti je kao i moj. Specijalna konstrukcija 
za kloning-misije. Zagto li su mu dali takav' tip broda kad 
je pogao u potragu za mnom? Mogda su mislili da nisam uspio, 
pa su zeljeli da sada obavim misiju? Misle moji gefovi na sve. 

Uputih se u prostoriju za kloning. Izvrgiti cu predvideni 
zadatak i tek tada napustiti planet. 

Udoh u prostoriju. U njoj se nalazio jog jedan android. 
Pogledao me sintetieno blesavo. Inteligencija mu je, eini se, 
na jog nfioj razini od njegova prethodnika kojega sam tamo 
vani sredio. I ovaj je imao ljudska obiljegja. Obratna kopija 
onoga vani. Tijelom je identiean mojoj donjoj polovini. Obra- 
stao je vunom. 

— Dobar dan — pozdravih. 
Android me pogleda i dreknu: — BEEEEE! 
Zastadoh upola reeenice koju sam smigljao u glavi. 
Ovca? 
Moja donja polovica? 
Ovca! 
Android? 
Dvije noge? 
Covjek? 
Cetiri noge? 
Blejanje? 
Govor? 
Izjurih iz broda. Uputio sam se prema olupini na kojoj 

sam nekada stigao na ovaj planet. Postoji samo jedna mo-
guenost zbog koje bih povjerovao da nisam eovjek. Da sam 
polueovjek? Da sam ovca? 

Ako se kloning nije izvrgio, u brodu bih morao pronaei 
samo jedan kostur. Oveji. Ako se izvrgio, dva kostura, oba 
ovej a. 

Postojala je jog jedna moguenost koju sam predvidio. Nije 
mi pala na pamet. A bag sam nju nagao u olupini svoga bivgeg 
broda. 

Nagao sam dva kostura, oeito poginula pri padu broda. 
Jedan oveji, a drugi ljudski. Njihov kloningovani produkt, to 
sam aito ja! 
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Miroslav 
Trbovid: BAL-3230 

On je jog pre nekoliko meseci govorio da Marija neee 
izvrgiti taj zadatak. 

Marija je krata za glavu. 
Za njom su odmah pogla dvojica. Njihove legeve smo 

nagli drugog dana u jarku. Oeekivali smo da ode i treei, ali 
koji od nas, nismo znali. 

*  •  * 

Kontrolni toranj zbrisan  u  jednom naletu Vetra — jed-
nom jedinom. Raptisa obuze apatija. 

Okolna guma posluzi nam kao grada. Raptisa smo zatvo-
rili u kuhinju. Polupao je say pribor. Sreeom, zalihe hrane 
su ostale netaknute u zakljueanim hladnjacima. 

Grk je gradevinac, neprestano gunda i trpa nam pod nos 
brdo proraeuna. Kasnije priznaje da novi toranj ipak stoji. 
I jog vise gunda. 

Radar nam je dobro skriven, a nage prostorije su duboko 
ukopane. Jedino taj prokleti toranj mami Vetroye, a mora 
da stoji iznad gume. 

Pilotima je lako, oni su ispod brda. Pista se koristi samo 
o praznicima, potom galjemo mehanizaciju da zatrpa staru 
i postavi novu. 

— Dok Z'ive — komentarige Stela moje misaone kombi-
nacije. 

— Imaju bar to, a livot im visi o koncu, bag kao i nag. 
— Ipak eegee ginu — usprotivi se Marina. 
— Sve biste vi radije radile pod brdom nego ovde. 
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Rado bih prekinuo ovaj razgovor koji ne vodi nieemu. 
DeIuram u glavnoj sobi sa dye pomoenice i ne mogu da im 
ne odgovorim na njihovo nemoguee flertovanje s pilotima. 
Nisu ni jednoga videle, niti ee, a opet zamigljaju da bi piloti 
mogli pruEti vise orgazama njihovim frigidnim mozgovima 
nego mi. 

* * * 

Bosanac za veeerom objavi: 
- Ja ovo neeu vise trpeti, sutra se pakujem i odlazim. 

Ko hove sa mnom neka mi javi do jedanaest. Stavljeni smo 
u neljudske uslove. 

U zoru grupica od eetvoro ljudi napusti stanicu. Niko ih 
nije spreeavao. Bosanac bez otpora preuze komandu. Ostali,  
njih devetoro, eutke ispratige svoje drugove. Situacija se nije 
bitno menjala. Zamena ee stiai redovnom linijom kroz 26 dana. 
Snabdevg ee odneti izvegtaj o dezertiranju eetvorke. 

* * * 

Bosanac pokuga da se orijentige. Noe se bliiila i on na-
redi Ircu da postavi logor. Eva mu se pridruli nadraiujuei 
njegov osetljivi njuh plastikastim vonjom nove odeee. Piter 
je bio zauzet rasporedivanjem zagtitnog omotaea. 

- Evo, molirn te, ne oblaei vise te sintetieke haljine. Ne 
mogu da ih podnesem — kazao je Bosanac. 

- Kako tikale`s, vodo. Ipak, neee se biti lako bez odeee 
probijati kroz ovu pragumu. 

- Neves" iei gola. Naas au ti napraviti negto izuzetno. 
— Bag sam radoznala. Sta to mote biti? 
— Sator je postavljen. Podi na spavanje. 
- Zar sama? 
- Od sada eeg morati da se zadovoljig samo dvojicom 

istovremeno. 
- Bieu tako usamijena. 
- Hajde, brigi vee jednom. 
Kad ostade sam, Bosanac odabra pribor za lov na divljeg 

moselta. Izaei ee i tri kompleta od jedne iivotinje. Za Irca ee 
morati da ulovi jednog manjeg pa ee ujutro svi biti dobro 
zagtieeni od hladnoee  i  2ege. 

Uzroci koji su naveli ove ljude da bee bili su jasni. Na 
odluku je neposredno uticala Marijina smrt. I negto bosanske 
svojeglavosti. Jae oseeanje dtanosti zadrialo je devetoro 
ljudi u postaji. 
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Sto se tide Irca i Pitera krenuli su u nastupu oeaja. Oni 
nisu razmi§ljali o smrti oni su je odabrali. Eva ee umreti 
posle njih jer joj neee biti dovoljan samo jedan eovek. Kad 
ostane sam, Bosanac ee biti nadomak pristaniku Vetrova. 
Nadao se da ee uspeti  u  ostvarenju svoje zamisli. Kad umakne 
poteri usmeriee ukradenu maginu pravo na neprijateljsku or-
bitalnu stanicu, a on ee iskoeiti. Magnetne struje ee odvuei 
njegovu ledenu kapsulu  na  deponiju 3-C-10. Dalje ee sve biti 
lakge jer u deponiji iivi njegov stari prijatelj Min i on ee 
znati da ga izvuee iz ove take situacije. 

Noe je lagano odmicala,  a  on je bdeo nad logorom i  su- 
mom, vrebajuai krdo koje  se  priblifavalo pojilu. Ruine fivo-
tinje su se pojavile  na  eistini 'Sire& svoje pipke, all ne oseaa-
juei opasnost. Bosanac odabra jednu masivnu fenku i ukljuei 
odgovarajueu liniju. Moselt  se  bez glasa skljoka u travu. Krdo 
nAta ne oseti. Mirno  su  isli dalje. Jedan lep primerak dvogo-
ca kaskao je van postavljene mre2e. Bosanac ga prefali, zatim 
obori jednog obienijeg predstavnika vrste. Pustio je fivotinje 
da se napoje i odu, pa side  na  (1 ,1  ni 

Vog primi dosije modela Bal-3230, prikljuei u mapu svoj 
izveStaj  i  (Alai je u eelienu kasu. Inspekciju teheete 107 izvr-
gio je savesno i sada se pripremao da krene na zaslufeni od-
mor. Sefovi su se najvige raspitivali za Bala koji je bio na 
poslednjem ispitu. Vog  ih  je morao raznearati. Ispitivanja su 
pokazala da Bal ne funkcionira onako kako su njegovi tvorci 
predvidali. Rutinske poslove koje je obavljao mogao je izvr-
gavati i bilo koji model starije serije. Visi inspektor Vog je 
drfao da je za Bala uzalud potrokno previk novca. To mi-
Aljenje je za sada zadrfao  za  sebe. Preslu§avajuei zvuene za-
pise, on samo na jednom mestu primeti mali otklon u radu 
Bala. Degfrovanje tog dela trake ostavio je za septembar. 
Sefovi su se slain. 

*  * * 

Gadenje koje je oseeao deruei kofu moseltima polako 
minu. Prije zore zavrgavao je i Ireev kombinezon. Trupla je 
morao spaliti da Eva ne bi razmigljala o poreklu lepe bluze 
koju de obuoi dim se probudi. 

Zahvaljujuei sredini u kojoj five, moselti su dobili dvo-
struku tanku kofu prilagodljivu temperaturi. Ovo svojstvo 
se zadrfavalo dugo posle smrti jedinke. Hladan vazduh izazi- 
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vao je oslobadanje toplote iz akumulatora koji su se punili 
preko dana kada je temperatura vazduha dostizala i 50 stepeni 
Celzija. Hladnoea je noeu gomilala vodu u poSebnim  celiji-
cama pa se voda danju isparavala i hladila telo. Ceo sistem 
se nalazio na spoljnoj koZi u obliku sitnih kvdica. Toplotni 
akumulatori su nalikovali na ploeice, celom povrSinom okre-
nute okolini, a eelije za hladenje su se izduiivale u trepljice 
izmedu svake toplotne ploeice. Nati trepljice prekriju plaice 
da toplota 'Sto manje odlazi u okolinu, a gto vise prema telu. 
Bosanca je eudila upravo samostalnost tog sistema koji nije 
imao nikakve veze s vitalnim organima 2ivotinje. Taj rashlad-
ni sistem pojaeavao se jedino znojem kojeg se 'iivotinja oslo-
badala, tako da je preko dana bilo dovoljno vode. 

Bosanac zavrnu evor na kraju §ava I ponese kombinezone 
do §atora. Sam je yea obukao jedan i vrlo se prijatno oseeao. 
Budio je drugove i davao im odgovarajuea odela. Eva eak 
odukvljeno prihvati promenu odajuei time svoju iensku cud. 

vVerovatno neee biti dovoljno vremena da joj dosadi«, 
mislio je voda. 

Koketno se kretala dok je pripremala jelo. Kaa moselta 
pripijala joj se uz vitko telo zaaudujuei lepo. Evi nije bio 
jasan razlog. Da je znala verovatno bi s gadenjem zbacila sve 
sa sebe. 

Irac je i dalje delovao nezgrapno jer njegovih 150 kilo-
grama, rasporedenih na dva metra visine, nije mogla popra-
viti nijedna linija odela. Na njemu se yea primeeivala bez-
voljnost po usporenim kretnjama dok je sklapao Aator. Bo-
sanac je vie oaekivao od Pitera jer je ovaj neprestano bio 
zaokupljen aparatima koje su poneli. Okolina ga nije intereso-
vala i tako je mogao vise izdr2ati od Irca. 

Voda je bio zadovoljan svojim drtgtvom. Najvalnije je 
bilo oddati njihovu eutljivost S'to duZe. Nije imao volje da 
objanjava svrhu i cilj ovog puta. 

— Seizmografi  su  registrovali nekoliko drhtaja kore do 
pet metara — saopgti Piter pogto im se pridru2io. 

— Pogledaeu to — reee Bosanac  i  sa sendvieom u ruci 
pode do aparata. 

— Zabilje'ieno je izmedu drugog i treeeg sata — doviknu 
Piter. 

Bosanac pogleda zapis  i  utvrdi pravac trusne struje. Du-
bina na kojoj se kretao talas pokazivala je da se radi 	o 
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Vetrovima. Sva tri drhtaja su bila istovetna. Analiza ampli-
tude pokaza da je rijee o uzletigtu udaljenom oko hiljadu kilo-
metara, ali taj podatak -nije bio pouzdan. Tek kada dodu u 
podruaje sa moguenogeu zvuenog prislugkivanja, moEi ee se 
utvrditi taean polaaj Vetrodroma. Bosanac docrta provizornu 
mapu. 

Piter je zavrgio dorueak i dolazio je da demontira instru- 
mente. U torn easu zaeuje se fijuk nad gumom. Vetrovi se vra- 
eaju sa zadatka. Okolna guma pusti zvuke straha pa odmali 
utihnu. 

— Cim sklopimo opremu, krenueemo. 
— U redu, ja cu biti gotov za deset minuta. 
Bosanac pode do ostalih. Kad je prelazio greben, na po-

jilu primeti dva slopa. Istog easa pomisli da bi im slopi mogli 
pomoei. Begumno je otreao do gatora i iz svoje torbe izvukao 
pigtolj s injekcijom. Pre nego je krenuo ka grebenu dade znak 
drugovima da budu tihi. Zauze poloiaj odakle je mogao ne-
ometano gadati. Pigtolj napuni Ddrogom za poslu§nosta i pa- 
njivo nanigani. Kratak gre oznaei da je hitac bio precizan. 
Bosanac pode prema Evotinjama. Nepogodeni slop pobae 
u gumu eim se pojavio na otvorenom. Drugi je mirno stajao. 
Bosanac mu pride i nabaci mu u'ie preko vrata. Zivotinja se 
pokori. 

Drugovi su bili prijatno iznenadeni kada Bosanac nato- 
vari slopa. Krenuge oslobodeni tereta i vidno raspologeniji. 

* * * 
Pokugavao sam da pratim kretanje odbegle grupe, all 

signal se sve eegee gubio. Nedostajao mi je Piter koji je u sta-
nici obavljao najslolenije tehnieke poslove. Sada sam bio 
prinuden da vise angagujem pomoenice. Bligio se praznik i 
trebalo je osigurati uzletanje nagim Munjama. Kalak je yea 
narueio oluju za praznienu noe. Munje ee napasti neprijatelj-
ski radar koji je nedavno otkriven u blizini reke Yos. Raeunar 
mi je dao procenu udaljenosti Bosaneeve grupe. Oko 200 kilo-
metara ih deli od nas. Pretpostavljam da im je bolje nego na 
stanici. Mislim da sam kukavica. Mogao sam im se i ja pridru-
Iiti kad su polazili. 

— Mogao bi im se pridrugiti 	ispravlja me Stela. 

— Sta si ti ovdje, gpijun misli? 

Vrlo sam nervozan u  poslednje vreme. Jedan od nas sed-
morice je suvigan. Ko ee se povuei prvi? 
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Jos najvige tri dana mokmo postojati zajedno. 
Vraeajuei se sa daurstva svratio sam u Marininu sobu. 

Hladno me odbila. 
Naas au spakovati torbu. 

* * * 

Irac je ostao na polovini puta. Nisu pomogle ni 
vedrine«. Prekinuo je sve veze s okolinom i ostao pod jednim 
drvetom u vreei za spavanje. Verovatno se nije pokugao su- 
protstaviti ni blunama koje su ga sigurno napale kad je ostao 
sam. 

Bosanac se zabrinuo. Cesto je posmatrao Pitera, ali na 
njemu se nije moglo primetiti da Ce uskoro odustati. 

Eva je bila pred samim slomom. Ostao joj je jog samo 
jedan upotrebljiv eovek. Cak je i slop to osetio. Jednog jutra 
Bosanac je bio prinuden da mu ubrizga jog jednu dozu ›>droge 
poslugnosti«. Eva tog dana bee preterano vesela. Predveee je 
zaostala. Bosanac se vratio i zatekao je obegenu o jedno nisko 
drvo. Blune su poskakivale i trgale komade jog toplog mesa. 

Do Vetrodroma je ostalo jog skoro 300 kilometara. Bosanac 
je bio zadovoljan. Piter ee se sada lako odlueiti jer vise nisu 
imali ienu. 

Pregli su jog pet kilometara dok se nije smrklo. Uvlaeeei 
se u gator, Bosanac opazi da Piter nije postavio instrumente. 
Bejage to prvi znak njegovog posustajanja. Sam ukljuei za-
gtitno polje i naredi Piteru da &Iva stra2u. 

Ipak, u zoru, Piter je jog bio 
— Nije bilo nikakvih signala na prislugkivaeu. Moramo 

jog iei nasumice. 
— Kako znag kad nisi postavio instrumente? 
— Prislugkivae radi i pod zagtitnim poljern. Zar nisi znao? 
— Znam za njega, ali seizmograf mora stajati van polja. 
— Nema potrebe vise za seizmomerenjem. Do Vetrodro- 

ma imamo oko 260 kilometara. Sada slugam samo zvuene be-
legke. 

— Znadi, ti vee sve znag. 
— Vetrovi su jednosedi. Moramo ukrasti dva. 
— Od kada si gpijun misli? 
— Nisam, ali radim ovo — on se 6vrknu po glavi. 
— A kak li ti to — i Bosanac se evrknu, — kak li ti da 

ne motes" ni deset dana izdriati bez 2ene? 
— Sto se toga tire, to smo jednaki. Zato moramo 
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— E, vidig, nismo jednaki. Ja mogu bez 2ene i celu go-
dinu, a na Vetrodrom sti2emo tek kroz dvanaest dana. 

— eekaj malo,  ovu  razdaljinu maemo preei za sedam 
dana, zagto da se zadr2avamo? 

— Zato gto mi  za  kradu nije potreban partner. 
— U redu, onda  ja  idem sam. 
Od tog trenutka poeela je trka izmedu dvojice ljudi koji 

su se nadali da ee  uspeti  da stignu do deponije 3-C-10. Piter 
je oeigledno negto naeuo o Minu i odredio sebi isti cilj kao i 
Bosanac. Drugog izlaza iz pakla nije bilo. 

Pasivno ste mogli nekoga uvaliti u smrt, ali neko naeelo 
u vama nije yam dopugtalo da svesno i aktivno nekoga uklo-
nite. Tako je i Bosancu ostalo samo da prati Pitera i da se 
nada da ee ovaj ueiniti negto na svoju gtetu. 

Pet dana Piter  je  dr2ao sna2an tempo, a naredne noei, 
Bosanac cu krike. Pogao je do njegove vreee i video tipienu 
reakciju na seksualnu optereeenost. Piter se valjao po zemiji 
i mlatarao rukama. Zivotinjski urlik parao je noenu tiginu. 
Posle ovoga uslediee samoubistvo. Pedeset kilometara pred 
Vetrodromom. 

*  *  * 

Nisam se uputio  za  Bosancem. Nose& torbu, paao sam tog 
jutra prema izlazu, ali u hodniku Stela mi se obesi oko vrata. 
Jednostavno objanjenje: Raptis se udaljio pre mene. 

Na stanici je ponovo uspostavljena ravnoteia poslova. 
Kroz nekoliko dana Snabdev ae nas je popunio. Sveie 

snage izledene su prema broju potrebnih radnih mesta i sve 
je opet bib) dobro. Podneo sam izve§taj o radu postaje Snab-
deva6u. Rutinski mirno, on primi novosti, zalupi vrata i dize 
se u noon() nebo. Iskljueih smetnje kojima sam pokrio njegov 
boravak. Vetrovi su se ispucali na lainu postaju gde sam 
simulirao sletanje Snabdevaea. 

• •  • 
Nato se degavalo. Ipak taj Bal negto vredi. Vog preuzme 

komandu. Sam se uputi u deponiju 3-C-10 da doeeka Bala, a 
u Centru ostavi svog pomoenika da pripremi grupu za analizu. 

iNe samo da je poeeo da se ponaga svojeglavo nego je 
pobunio i druge kiborgecc — mislio je Vog dok se pribliiavao 

deponiji. 
Min ga doeeka na ulazu u lavirint stvoren od olupina 

koje su se lepile jedna na drugu i gomilale u metalnu grudvu 
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gto se lagano okretala oko centra sile. U sredigtu stotina hod-
nika Min je uredio sebi stanigte i obavljao svoju dosadnu du-
inost. Cekanje je bilo najtde od svih poslova. Obilasci depo-
nije i povremeni smegtaji doplutalih mrtvih brodova einili 
su 2ivot malo ugodnijim, ali oeekujudi pravi zadatak Min je 
stario. Vog je stigao i Min je bio radostan bag kao i onda kad 
mu je na deponiji drugtvo pravio Bosanac, grub, ali zgodan 
momak. 

— Stari, ovih dana pojaviee se Bal. Tvoj je zadatak jed-
nostavan: morag mi &ATLI& neatedenu kapsulu. Oeekujemo 
veoma uspegan zavrgetak eksperimenta i zato budi 

— A gta de biti posle, gefe? 
— Kasnije deg imati slienog posla napretek. Kupideg sto-

tine kapsula meseeno. Dopremidemo ti odmrzivae, pa deg ne-
prekidno biti u drugtvu pravih drugova. 

— Hvala yam, gefe. Bide sve kako vi kalete. Stari Min 
je jog upotrebljiv. 

— Mislimo na to,  ne  brini. Ti si veoma vaian za izvrgenje 
ovog najstrae poverljivog zadatka. 

Min se kikotao zadovoljno. 

* * * 

Tegko uoeljiva iz vazduha, izlazna pista je bila lako do-
stupna iz gume. Bosanac se uspe do samog tunela. Odluei da 
napolju doeeka nod kada de se lake uvuei  u  hangar. 

Dva dana ranije bez redi je napustio iznurenog Pitera. 
Skoro svu opremu ostavio je njemu. I tako mu nije mogla 
koristiti. Poneo je samo zvueni prisluglivad i deo lakog oru'ija. 
Pilule su mu ostale  u  opasaeu pa je popio dve. Time je suzbio 
oseaaj gladi i potrebu za snom. 

Slopa je takode ostavio drugu. Kada prode dejstvo droge, 
2ivotinja de se vratiti svome krdu. 

Dosadivao se podegavajudi pigtolje. Sudedi po postaji koju 
je napustio, zemaljsko obezbedenje Vetrodroma nije ni posto-
jalo. Rat se vodio u vazduhu. 

Nije se nikada eulo o bilo kakvom dejstvu pegaekih jedi-
nica. Sledovanje goriva  za  mehanizaciju  u  postaji bilo je jedva 
dovoljno za tekude poslove, a najbli't'a neprijateljska stanica 
bila je vie od hiljadu kilometara daleko. 0 nekom pohodu 
vozilima na protivnika nije se moglo ni misliti. Letilice su-
kobljenih strana pokretane su nekom drugom energijom, ali 
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ni nje nije bilo dovoljno. Ipak svaki od deset godignjih uzleta 
unigtavao je pistu. Letela je uvek trojka i pri izletanju iz brda 
stvarala pravi mali potres koji je drobio metalnu povrginu 
piste. Shen° je bilo i kod neprijatelja. 

Bosanac zaeuje gum i napregne eula dr2eai otkoeeno oru-
2je. Nakon tri minute na proplanak ispred njega izade slop 
s Piterom na ledima. Bosanac zagunda. 

Piter side sa 2ivotinje i skloni se u grmlje. Slop oklevage 
nekoliko trenutaka pa pode za njim. Bosanac promoli glavu 
kroz granje. 

— Piter, dodi tiho ovamo. — Govorio je najtige gto se 
moglo. — I uspavaj to livinee. 

U grmlju se eu blagi fijuk. Piter se pojavi sa stidljivim 

osmehom. 
— Eto, uspeo sam da preiivim krizu. Hteo ti to iii ne, mo-

rake§ da prihvatig to einjenicu. Nisam to ja nagao nego Slop 
po njuhu. 

— Jest', yea sam se pomirio s tim. Napravieemo ye& 

cirkus. 
— Cekag nob? 

— Da, mislim da je bolje. 

- Svejedno je, ali neka ti bude. Treba se pripremiti. 

— Vidig da je vreme dobro. Cini se da neoe poletati ye-

eeras. 
— Mae biti, ako je njihov sistem jednak nagem. 

— Pa valjda jeste. 

- Priznajem da logien° mislig, ali tvoja logika je previge 

gruba. 
Bosanac se lupnu nekoliko puta po glavi, a Piter se na7 

smeja. 
Mislim da je sada bolje. U novoj partiji nismo dobili ni 

jednog Bosanca. Gene su pitome, a momci nemaju ludih ideja. 
S njima se sasvim lepo mote raditi. 

Nadam se da cu veeno ostati ovde. Divot je miran i lep. 
U2ivanje dolazi kad je potrebno, rad nije naroeito teak pa 
sam vrlo blizu zakljueku da se nalazim u raju. Novi grade-

vinac nije eangrizav,  a dye devojke su do sada najlepgi Snab-

devaeev poklon. Zaeudo, ne 2ude za pilotima. 
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Prvi put oseCam da mi je sadanjost lepga od progosti. 
Samo da tako i ostane. 

* * * 

Vog se zabavljao sa svojom crvenokosom sekretaricom i 
strpljivo eekao. 

* * * 

Bosanac je bio veoma uzbuden. Oprezno je zakoraeio u 
tunel. Priljubivgi se uza zid, on pogleda Pitera koji je stajao 
iza njega i delovao veoma smireno. Bosanac zagrize usnu i 
lice mu se zgrei. 

— Ne boji§ se? — progapta. 
— Ne bojim. 
— U redu, idemo. 
Zar je moguee da se taj bledunjavi momeie ne boji? Niko 

od njih nije se bojao smrti, to se znalo, ali u mnogim situaci- 
jama ljudi iz postaje su pokazivali strah. Najeaee su se bojali 
ranjavanja i bola i zato su birali naglu smrt. 

Sada su Piter i Bosanac bili u gnezdu neprijatelja i mogli 
su odekivati da budu uhvaeeni, mueeni najstravienijim psiho-
metodama, a toga su se svi najvik bojali. To su iskuAali pre 
nego su 	u postaju, ali nisu znali zato. Verovatno da bi 
po svaku cenu spreeili spugtanje neprijateljskog krstaa u 
postaju. 

Kada dodu u deponiju, Bosanac ee morati da malo bolje 
prouei Pitera. Morao je sebi priznati da, kada bi birao, izabrao 
bi takvog eoveka za pravog druga. 

Bosanac uguAi strah i oseti se mnogo bolje. 
»Ako ne lake, stvarno je izuzetanx — pomisli on. — 

i ja mogu da se ne bojim.« 
Pred njima se pojavik ogromna vrata. Piter upali bate-

rijsku lampu. 
)) N a to nisam mislio. Bez ovog momka ne bih daleko do-

guraog, ponovo u sebi zagunda Bosanac. 
Vrata su bila zatvorena, ali je u zidu pored njih stajao 

jedan mali tuna Udok unutra. 
Stepenice su vodile u oba pravca. Bosanac poste nanae 

pa zastade. 
— Sta je sad? 
— Bolje da idemo gore. 
— Zagto? 
— Ne znam. 
— Pogledaeemo prvo dole. 
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Piter se progura pored njega i strei niz stepenice. Ispred 
njega se protezao dugaeak hodnik. Piter dode do prvih boe-
nih vrata i proviri unutra. Rukom mahnu Bosancu. Ovaj pri-
trea. Iza vrata, u niskoj ali prostranoj half lezali su Vetrovi. 
Ni sada nisu uspeli da ih dobro osmotre. Bosanac uskoei u ka-
binu prvog, a Piter sede  u  drugi. Iz priea isluIenih obavegta-
jaca koji su u postaji radili kao rukovodioci mehanizacije sa-
znali su dosta o naeinu upravljanja letilicama. easak zatim, 
Piter izade, dode do Bosanca  i  pogleda instrumente. 

— Pritisnuo si 0. Dobro. Kad ti mahnem pritisni +. Ne 

pre. 
— U redu. 
Piter se pope u treei Vetar i pritisnu 0. Plafon se otvori, 

a pod poee da se dile. Piter skoei do prvog Vetra, ude u ka-
binu i zatvori vrata. Kad pod stade, Piter mahnu kroz boeni 
prozor. 

Bosanac pritisnu +. 
Grmljavina ispuni svaki deo prostorije. Velika vrata se 

digoge i dva Vetra zazujage pistom. 
Bosanac se osvesti tek kada Vetar uhvati hiljaditi metar.  • 

Komandu postavi na let  u  orbitu. Vetar se blago prope. Kroz 
prozor je video Piterovu letilicu. 

»Verovatno nije ni osetio nesvesticu. Pratio me je. Zaista 
je dobar momak«, pomisli. 

Dok su izlazili iz atmosfere tri lovca ih presretae. Bosa-
nac pokuga da im umakne, ali oni su bili veoma pokretni. Mo-
rao je da se upusti u borbu. Vetar je irnao svega §est projek-
tila za odbranu. Bosanac ispali jedan i promai. 

Lovci ne odgovorige vatrom. Samo su vrlo veto mane-
vrisali oko Vetrova. Bosanac ponovo nani§ani i okide dva 
puta uzastopce. Prvi projektil zahvati jednog lovca i spali ga. 
Druga dvojica se udaljge. 

Bosanac vide Pitera kako be2i velikom brzinom. I sam 
poveea. brzinu. Posle nekoliko sekundi ukljuei robot pilota. 
Brod je mogao nastaviti sam. Udariee direktno u orbitalnu 
stanicu. Sad je mogao aktivirati kapsulu. 

Kutija izlete iz Vetra, a brod nastavi let. Ali u tom easu 
jedan lovac se priblizi kapsuli i prikaei je za svoj trup. Drugi 
sasu rakete na Vetra. 

*  * 

Min je uhvatio kapsulu  i  odmah je utovario na Vogov 
brod. Pun nove vitalnosti, stari ostade u deponiji oeekujuei 
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nove i nove kapsule. Vog je hitao u Centar kako bi gto pre 
odmrzao Bala. 

* * * 

Kroz san Bosanac je slugao svog sagovornika kojeg nije 
mogao videti. Svuda oko njega girio se lepljivi, ljubieasti 
mrak. 

— Ovo je njihovo najnovije tajno oru2je. Borac obueen 
za napad na zemlji. Glatko se probio u Vetrodrom i ukrao 
brod. eini se da ih isprobavaju u paru i mo2e se reei da su 
imali uspeha. Drugi napada je uspeo da pobegne nagim lov-
cima. Medutim, mislim da im maemo doskoe'iti. Stvorieemo 
bumerang od ovog primerka i poslaeemo ga pravo na njihovu 
teritoriju. Sada ee on biti nage tajno ortaje. 

— OdReno, majore. Izvrgite to zamisao gto pre i gto 
taenije. 

— Razumem, generale. 
* * 

Bosanac oseti otpor prema namerama ovih nepoznatih 
oficira. Negde je sigurno pogregio. Hteo je da pobegne od tog 
sumanutog rata, a dospeo je u eorsokak. MOda je bilo bolje 
da je ostao u gumi i progiveo ostatak iivota u borbi sa 'Z'ivoti-
njama. Ovako, ostao je samo orude u rukama nekih sumanutih 
generala. 

Nikako nije mogao shvatiti da on zapravo i nije eovek 
vee samo u jednom pravcu usmeren organizam sa telom 'Zivog 
biea, a mozgom ratnog automata. 

Za nekoliko sati obrade on vise nije bio Bosanac. Svest o 
pripadnosti ranijim drugovima bila je izbrisana. Novi pro-
gram u njegovom mozgu nametao je nove stvari. Ali u biti, 
nigta se nije menjalo, ponovo je bio rat i ponovo je bilo ne-
prijatelja koje treba 

* * * 
Vog je bio besan. Pretpostavljenima je morao podneti po-

raIavajuei izvegtaj. U kapsuli Vetra nagli su telo tehni6ara 
Pitera i nikome nije bilo jasno kako je on dospeo u nju. Kada 
su saznali za beg Bala mislili su da ee njegovi pratioci otpasti 
jog u gumi. Probudivgi se iz hibernacije, Piter se ponagao pot-
puno standardno za njegovu seriju. Ni traga nekoj snalaglji-
vosti iii hrabrosti. Sve gto ga je interesovalo bili su aparati 
koji su ga okruZlvali u laboratoriji. 

Bosanac je nestao netragom. 
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Goru situaciju od ove visi inspektor Kiborg-odelenja nije 
mogao ni zamisliti. Sada kada su se ostvarila njegova crna 
predvidanja u vezi  s  Balkancem, kodirano Bal-3230, i'ar-
gonski Bosanac, bio je vrlo, vrlo ljut. 

* * • 

Jutros me nagio zabolela glava, onog 'Casa kada su mi ja-
vili da se iz §ume pojavio Bosanac. Tra2io sam da ga dovedu 
u glavnu sobu gde sam po obi'eaju deiurao. Moraeu ga se 
nekako mkt. Taj eovek unosi nemir gde se god pojavi. Ja to 
ne volim. Meni treba stalaena posada, ja hoeu svoj raj jer 
imam na njega pravo. Pojavio se iznenada, say odrpan od tu-
maranja po gumi. Pozdravio me isto onako nabusito kao nekad 
i prigao komandnoj plat. Mislio sam da cu ga uspeti nago-
voriti da se vrati u Lumu. Ali on nije obraeao painju na mene. 
Pogledao je instrumente i pritisnuo jedno dugme. 

— Sta to radig!? 
Pojurio sam do pica i ugledao crvenu svetlost iznad pri-

tisnutog dugmeta. 
Bosanac je iskljueio zatitno polje. 
PokuSah ga ponovo ukljueiti ali on me grubo odgurnu. 

U istom easu na postaju se srueige krstati 

•  191 



Zvonimir Furtinger:, 
• 7 	 TREBAM TVOJE TIJELO 

Iskra Mika6e: 
• 53 	 LJETNA NOC OKO STABLA 
	DIVLJE KRUSKE 

Atila Gere: 
• 59 

	

	
ZAR I TI, SINE BRUTE? 
(A kiserlet) 

Marko Tadia 
• 61 	OTAC  

Branko Piha6: 
• 64 	 OSVETA PROFESORA APIUSA 

Loran Pavelie: 
• 90 	 NE ZOVITE NAS — DOCI 

CEMO SAMI 
Jaga L. Zlobee: 

• 97 	 TEROCENTRIZAM 	  
Slobodan Cureie: 

• 104 	 PLANKTON 
Dimitrije Jovanovie: 

• 108 	 PLANETA FER-PLEJA 
Alemko Gluhak: 

• 123 	 DVA KRVNIKA I JEDNA 
ZETVA 

Branko Belan: 
• 128  • 

	

	 ANTIBALZAM 
2007  

Dragoslav Peri& 
• 144 	 LAVIRINT  

Milutin Zikie: 
• 149 	 LEK  

Kre§knir Marovski: 
• 150 	 SUMRAK  

Damir 
• 157 	 CUVARI VREMENA (radio-priea) 

Miodrag Gajda: 
• 163 	 METAMORFOZA  

Ognjen Nikolio: 
• STIZE POMOC  

Miroslav Trbovi& 
• 179 	 BAL-3230  



prvoj zbirci jugoslavenske znanstvene fantastike 

YU slims 
mozete praitati kratki roman 

Trebam tvoje tijelo 
Sito ga je napisao 

Zvonimir Furtinger 
to dvadesetak priC"a kojima su autori 

Branko Belan 
Damir Mika& 
Branko Pihae 
iskra Mika& 
Goran Pal elk 
Ja;a &bee 

Alemko Gluhak 
Miroslav Trbovie 

Atila Gere 
\lark() Tadie 

Slobodan Cur& 
Dimitrije Jovano‘ie 

Ognjen Niko lie 
Dragoslal Perk 
Milutin Zikie 

Kr6imir Marovski 
Nliodrag Gajie 

i drug! 


	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24
	Page 25
	Page 26
	Page 27
	Page 28
	Page 29
	Page 30
	Page 31
	Page 32
	Page 33
	Page 34
	Page 35
	Page 36
	Page 37
	Page 38
	Page 39
	Page 40
	Page 41
	Page 42
	Page 43
	Page 44
	Page 45
	Page 46
	Page 47
	Page 48
	Page 49
	Page 50
	Page 51
	Page 52
	Page 53
	Page 54
	Page 55
	Page 56
	Page 57
	Page 58
	Page 59
	Page 60
	Page 61
	Page 62
	Page 63
	Page 64
	Page 65
	Page 66
	Page 67
	Page 68
	Page 69
	Page 70
	Page 71
	Page 72
	Page 73
	Page 74
	Page 75
	Page 76
	Page 77
	Page 78
	Page 79
	Page 80
	Page 81
	Page 82
	Page 83
	Page 84
	Page 85
	Page 86
	Page 87
	Page 88
	Page 89
	Page 90
	Page 91
	Page 92
	Page 93
	Page 94
	Page 95
	Page 96
	Page 97
	Page 98
	Page 99
	Page 100
	Page 101
	Page 102
	Page 103
	Page 104
	Page 105
	Page 106
	Page 107
	Page 108
	Page 109
	Page 110
	Page 111
	Page 112
	Page 113
	Page 114
	Page 115
	Page 116
	Page 117
	Page 118
	Page 119
	Page 120
	Page 121
	Page 122
	Page 123
	Page 124
	Page 125
	Page 126
	Page 127
	Page 128
	Page 129
	Page 130
	Page 131
	Page 132
	Page 133
	Page 134
	Page 135
	Page 136
	Page 137
	Page 138
	Page 139
	Page 140
	Page 141
	Page 142
	Page 143
	Page 144
	Page 145
	Page 146
	Page 147
	Page 148
	Page 149
	Page 150
	Page 151
	Page 152
	Page 153
	Page 154
	Page 155
	Page 156
	Page 157
	Page 158
	Page 159
	Page 160
	Page 161
	Page 162
	Page 163
	Page 164
	Page 165
	Page 166
	Page 167
	Page 168
	Page 169
	Page 170
	Page 171
	Page 172
	Page 173
	Page 174
	Page 175
	Page 176
	Page 177
	Page 178
	Page 179
	Page 180
	Page 181
	Page 182
	Page 183
	Page 184
	Page 185
	Page 186
	Page 187
	Page 188
	Page 189
	Page 190
	Page 191
	Page 192
	Page 193
	Page 194

